




















Matce najdrozszej

hotdzie synowskim.






Oddawna juz utykajace na jedna noge krzeslo za—
chwiato sie pod ciezarem wspinajacego sie chiopca.

s2Mamo, mamo!" zawolal Micha$ z trwoga, ,bo
zaraz spadne! Mamo!"

Krzesto wecigz sie chwiato 1 skrzypiato. Michasiowi wy-—
dato sie, ze juz pada, leci, ze juz spadf 1 strasznie sie po—
ttukt. Ze za$ kazdego zaboli, gdy z krzesta spadnie na,
podioge, wiec Michas ryknat tak poteznym jekiem bolescl.,
7e przybiegla matka, za nig ojciec 1 zdjeli go czempredze]
z krzesta. Rozpytywali, gdzie sie uderzyt, czy go bardzo
boli...

Chiopiec zawodzit Zato$nie, lecz sam juz dobrze nie
wiedziat, co go boli 1 czy naprawde spadt! z krzesta. Oj—
ciec, tulac go do piersi, wymawial matce brak uwagi:
»,Niechby sobie 1 glowe rozwalil, — ani popatrzysz. G®
cie to wszystko obchodzi!"

Matka, nic nie odpowiadajac na ten surowy wyrzut,
wybiegta z pokoju. Micha$ zaniepokojony urwal SWg
gorzka skarge. Zatujac widocznie swej porywczosci, ojeie«
zapytal znowu, czy sie bardzo uderzyl.

,Nie," mruknal niepewnie.
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, 0$ nie spadt z krzesta?"

,Kie, tato. Tylko krzesto zaczeto skakaé¢ podeuona
1 chcialo mnie zrzuci¢, a ja sie przestraszylem," tlu-
maczyl sie, czujac, ze jako$ mu grunt ucieka z pod
nog. /

s<Jak—to!" wykrzyknal ojciec z irytacja, ,nic ci sie
jeszcze nie stalo 1 juz wrzeszczysz, jak opetany? Mys$la—-
tem, Ze$ glowe przetracit lub noge ztamat. Czemu wrzesz—
czales, mow!" I straciwszy Michasia z kolan, popchnat
jo tak, aby musial patrze¢ mu w twarz, pelng gniewu.

,Bo, tatusiu," cilagnal, potykajac 1zy =z trudem,
.krzeslo uaprawde chcialo mnie zrzuci¢. Krzyczatem,
7eby nie upasc¢.”

, Lak? doskonale. Czyli krzyczale$ bez zadnego po—
wodu. A ja matce o ciebie wymowki robie! Kto ci po—
zwolil wytazi¢ na krzesto ? No ? pytate$ kogo ?"

»Ja, tatusiu..."

,Co — ja tatusiu! Mama ci pozwolita? Mow!"
»,Nie. Tylko ja chcialem ...zobaczy¢, kiedy sie gwiazd—
ka pokaze."

sJaka gwiazdka znowu," wolal niecierpliwie ojciec,
coraz to spogladajac na drzwi do kuchni, z poza ktorych
dolatywaty odglosy ttumionego ptaczu.

,Gwiazdka, co —" zaczal chlipa¢ malec, ,,co pozwala
¢o wilji siada¢, bo ja... bo mama powiedziata, ze bez
gwiazdki nie wolno, a mnie juz brzuszek boli, tak jes¢
sie chce." 1 chiopiec rozptakal sie z bolesng rezygnacja.,
ze go nikt nie rozumie, Zze go brzuszek boli, a je$¢ mu nie
«laja, cho¢ gwiazdka dawno wzeszta — on juz ja widziaf,



tylko mamusia uie chciala mu wierzy¢. Na krzeslo sie
wdrapal, zeby wyjrze¢ przez okno, bo on malenki,
a krzesto wyzsze od niego 1 z krzesta wida¢ ulice, domy
1 niebo z ta gwiazdka, co sie jak na zto$¢ znowu w obto—
kach ukryta. A teraz go pewno wybija za to, ze na krzesto
wlazt bez pozwolenia. Niech bija, niech!... I rozzalit
sie nad soba, ze jest taki malenki, biedny, 1, wtulajac
glowe w drobne ramionka, zastanial raczka twarzyczke.

»Poczekaj—no. Sprawie ja ci lanie. Bedziesz wie—
dzial przynajmniej, dlaczego placzsz. Poleziesz mi
innym razem na krzesto kulawe, gdy matka kazata ci
siedzie¢ na kanapie, dopoki nie skonczy sprzatania. Po-—
czekaj !" odgrazat sie ojciec.

Ratunek nadszed! zupelnie niespodzianie. Weszia
matka 1 szorstko rzucita: , Ty umiesz tylko krzyczeé
na kogo$. Mnie skrzyczate$, ze dziecka nie pilnuje, nie
kocham, — teraz sam chlopca dreczysz 1 gotowbys wy—
bi¢, Bog wie za co. Chodz, synu, 1 badZz grzeczny..."

Malec przetarl oczy piastka, wzdychajac — Do to
nie wypada odrazu przesta¢ ptakac¢ : starsi mogag pomyséle¢,
ze to byto ,udawanie" 1 naprawde wybija — 1 spojrzatna
rodzicow, ktorzy stali nasepieni.

Ojciec  wybuchnat: ,Nigdy wam nie dogodzisz.
Dajcie mi raz $wiety spoko) z tymi fochami!" 1 wzburzony
wyszed!, zatrzaskujac z hatasem drzwi poza soba, na dzie—
dziniec — moze na ulice.

Micha$ patrzyt. Po chwili zastanowienia zrobifo
nau sie zal ojca. Na podwoérzu wicher 1 mroz, tatus
wyszed! bez kapelusza, bez futra —zmarznie.
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,Mamo! gdzie tata poszedl? Ja sie boje — uieek
tata wroci."

Ale matka nic nie odpowiedziata. Zagryzala wargi,
w oczach kochanych, ciemno—-piwnych oczach zawisly
na dlugich rzesach dwie ciezkie krople tez. Odsuneta
Michasia i1 rzucita sie na kanape, ukrywajac glowe w po—
duszce. Lkania wstrzgsaly calem jej ciatem.

Chtopak nie wiedzial, co poczaé. Przybiegl do matki,
clagnat ja za reke, proszac, by wstala, by nie ptakala
wiece]. Ale mamusia lezala na kanapie 1 nie styszata,
czy nie rozumiala jego wotan.

Stanal bezradny. Jak sie to wszystko stalo ? — Aha !
Tata z mamusig sie pogniewali o to, Ze on na krzesto wy-—
lazt bez pozwolenia. On nie bedzie wiecej. Ale niech
tata wroci, bo na podworzu zimno. Albo... wilki tate
zjedza jeszcze! —— pomyé$lat z przerazeniem, — bo prze—
ciez w zimie wilkl biegaja po ulicach 1 chwytaja niepostu-
szne dzieci. A moze wilki sie pomyla 1 napadng na ta-
tusia !... Co$ mu zerwalo sie w piersi, zdlawilo gardio —
1zy wyschty w oczach 1 z dzikim krzykiem ,, Tato! tato!"
Micha$ pobiegt do drzwi 1 wypad! na podworze.

Mréz $cinat lodowym biczem, zapieratl oddech, $nieg
tysigcem szpilek wbijat sie w Zrenice, $lepit je, zgat, az
przestonita je mgta, jakby z palacych tepyoh jezyczkéw
ognia zfozona.

Ojca nigdzie nie byto. W pustym dziedzincu z $wi—
stem przewalat sie wicher. Gwiazdka, nie, cate putki
gwiazd wylegly na niebo. Tajemniczo czernialy $ciany
starych domkéw parterowych. Michas wybiegl na saix*
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«odek podworza. W jeku wichru sltyszat wycle zglodnia—
tej zgrai wilkow.

,2Pewno brama zamknieta, — wilki sie tu nie do-
stang," dodawal sobie otuchy. Przystonit oczy reka
od $niegu 1rozejrzat sie dokota. Serce mu bito tak mocno,
ze sie zdawato, 1z lada chwila wyskoczy z piersi.

» Tato! tato!"

Tuz, o kilkanascie krokow od niego wznosita sie
ogromna, czarna od drzew gora, zamykajaca dziedzinie«
od tytu. Chiopcu przyszto na mys$l, ze stamtad wiasnie
wilkli moglyby sie zakra$¢.

, Tato!" zawotal glosniej.

Michasiowi byto zimno 1 straszno. Mignat przed nim,
jak marzenie, cieply 1 jasny pokoj... 1 nagle dostrzegl
jaka$ posta¢ skulong koto drewutni.

Moze to tatu$ zaczyna marzng¢! Wahania pierzchty
odrazu 1 cafa sita swych matych noézek ehtopak po—
pedzil do drewutni.

Byle tylko tatu$ nie umart!... kurcz strasznego
bolu $cisngl serce. — Jak umarta mata Musia, co juz
nie wrdbcita wiecej.

Biegt ze tzami, marznacemi na rzesach w sople lo—
dowe. Wtem posta¢ sie poruszyla 1 przed Michasie»
stanefo jakie$ wielkie czarne zwierze o strasznym, wlo—
chatym pysku — wilk!

,Tato! tato!" Mioha$ uciekal, padal 1 zrywatl sie
zZnowu, Krzyczac nieprzytomnie.

Na szcze$cie tatu$, stojacy w cieniu kolo bramy.
j*08tyszat wotanie 1 skoczy?l na ratunek Michasia. Mate«
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uczepit sie kurczowo szyi ojca: Suche tkania wstrzgsaty
drobnem jego ciatkiem. Nie mogl sie utulié.

Na progu spotkali matke, struchlatg o syna 1 meza.
Bzucita mu sie w ramiona. Ojciec, trzymajac Michasia
jedng reka, druga gtaskal matke, przemawiajac niby
to opryskliwie, a ze wzruszeniem: ,,No cicho juz, cicho.
Nie buczcie, utrapione baki. Cicho."

Micha$, nieco uspokojony, ze$lizgnal sie na ziemie.
Ojciec przyciskal mamusie do piersi 1 wclaz ja uciszat,
az Michasiowi serce wezbralo mesldem pobtazaniem 1 po—
myé$lat sobie, jak nieraz to juz styszat od starszych panéw:
lit Kkobiety zawsze maja oczy na moloem miejscu.

Maluchny pokoik z paru krzestami i kanapg w ka—
cie, ze skromng szafg oszklona pomiedzy drzwiami 1 oknem
— wygladat dzi$ szczegolnie uroczyscie z powodu wy-
bielonych na $wiezo $cian 1 I$niace] czystoscig podlogi.
Koto okna stat duzy stot. Z pod biale] serwety maja—
czyly zarysy jakich$ pagoérkow 1 dolin. Ponetny aromat
unosit sie nad tym zaczarowanym zakatkiem. Michas
widzial oczyma duszy, przenikal brutalng zastone ser—
wety, kryjace] wdzieki wonnych bab 1 kuliszéw, wedliny
rumiane 1 kilka butelek z trunkami o cienkich, dlugich
kibiciach.

Chlopiec czekal na $wieta z niecierpliwos$cia. 1 oto
nareszcie Boze Narodzenie przyszto, racze] ma
przyj$¢ jutro. Chrystusik malenki sie narodzi 1 ucie—
szy soba caty $wiat. Micha$ chcial rowniez sie cieszy¢,
lecz jako$ nie umial oderwaé¢ mys$li od stotu $wigtecznego.



/wlaszcza necita go szynka rézowa, smakowita 1 wonna,
ach, taka wonnal!...

Niestety, przed Bozem Narodzeniem bywa zawsze
Wilja, kiedy przez caly dzien nic je$¢ nie wolno. Nawet
jemu nie dano ani mleka, ani chleba z mastem, nic, oprocz
przyczerstwialego obwarzanka, 1 to dopiero po bardzo
energicznych z jego strony naleganiach.

Na mys$l o tylu smakotykach nietykalnych do jutra,
gtod zaatakowat chiopca ze wzmozong zacieklo$cia.
Zakrecit nagle, zas$widrowal we wnetrznosciach z taka
furja, ze juz niepodobna byto diuze; wytrzymac.

Po krotkiem wahaniu chtopak skierowat sie do ojca,
ktory wceiaz jeszcze glaskat 1 pocieszat matke.

,O, jak dlugo mama ptacze", przemknelo mu
w glowie, ,ja dawno przestalem, a ona ciagle placze.
A mowia zawsze, ze doro$li nie ptacza".

, Lato!" zawolal polglosem.

Nie styszeli.

, Tato!" powtorzy?l dobitniej, dotykajac ojca reka.

Nie styszeli. Zapomnieli o nim.

Hamujac uczucie goryczy, szarpnal ostrze] za pole
fattuszka: ,Mamo!"

A kiedy zdziwieni rodzice obejrzeli sie dla ofuknie—
cia go za zuchwalo$¢., zawotat: ,,Ja chce jesé!" 1 szybko
skonczyl dla usprawiedliwienia: ,Naprawde, mamusiu.
Brzuszek mnie boli, tak mi sie chce je$é."-

»,No, niema rady, Basiu. Trzeba tego smyka na-
karmi¢, inaczej nie da nam spokoju.”

, Tak," skarzyt sie malec, ,mama mowila, ze be-



dziemy mieli Wilje zaraz, jak pierwsza gwiazdka sie ukaze.
Gwiazdek juz jest duzo na niebie, a mama ciaggle nie
daje je$¢. Serjo", dodat z obawy, Ze mu nie uwierza,
tonem przekonania najglebszego — ,gwiazdka mi po-—
wiedziala, ze wolno juz siada¢ do stotu."

,Patrzcie go, jaki madrala!" Ojciec przyciagnat
go za ucho do siebie 1 ucatowat. ,Nakrywaj, Basiu."

Na widok rozesmianych twarzy chiopiec poczul
ciepto otuchy, wstepujacej do piersi, 1 dla usuniecia
wszelkich watpliwo$ci powtorzyl: ,Gwiazdka mi po-—
wiedziala, ze mozna juz je$é, jezeli bede grzeczny. A ja
bede bardzo grzeczny", szepnal przymilnie.

Za chwile wszyscy siedzieli przy duzym stole. Stot
pod bialym obrusem wystany byl $wiezem, wonnem sia—
nem. Tatu$ z mamusig famali sie opfatkiem 1 dali ka-
wateczek Michasiowl.

»Nie rozsyp okruszyn, bron Boze", ostrzegal ojciec,
,bo to wielki grzech". Micha$ z szacunkiem spogladat
na te tajemniczg $wieto$¢ 1, nie bez obawy, ja spozyt, po—
zblerawszy sumiennie wszystkie okruszynki.

Przepyszny barszcz buraczany, pierozki z kapusta,
ryba smazona 1 cudowna stodka ,kutja"... Micha$ tonat
W morzu zachwycen.

Wszystko dokota na znak wuciechy zaczelo nucié
1 $piewa¢ na spotke z mruczacym samowarem: statki
ezysSciuchne kiwaty don przyjaznie glowa 1 przytaneo—
wywaly sobie na poétkach.

, Lato!" nagle przypomnial sobie Michas, ,,a wilk taty
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»ie ugryzt?" Nie bez chetpliwoéci dodat: ,,Pewnie sie na—
straszyl, bo tatu$ jak mu da!... A wilk tutaj nie przyj—
dzie?" wtracit z lekkim niepokojem, ,wilk boi sie wcho—
dzi¢ do domoéw, prawda, tatusiu?"

,2Pewnie", przytaknal ojciec z usmiechem.

Chlopiec uspokojony usiadt wygodniej 1 stuchat
rozmowy rodzicow. Pilosnka samowara stawala sie coraz
razniejsza, coraz weselsza, az wreszcie zahuczala okrop—
nie, gtuszac glosy rodzicow. Glowa bardzo ciezyta Mi—
ehasiowl, starat sie podtrzymac ja rekoma — ani Sposob.

»,Ja nie chce spaé, tatusiu", obruszy? sie serdecznie,
1 wnet, jakby w wate obwiniete stowa matki wpadly
gdzie$, zginely wsérod wrzawy samowara 1 dzwonkoéw

saneczek na ulicy.
Micha$ rozgniewal sie nawet na samowar, ze tak

krzyczy — sprobowal otworzy¢ powieki. Zobaczyl, ze
tatu$ stal sie malenki 1 taki cieniuchny, jak szpilka,
a mamusia — szeroka 1 tez malutka, ale z strasznie

okragla, pyzata twarzyczka...

Chciat sie zas$mia¢, bo to bylo naprawde $mie—
sznie, ale samowar znowu zawrzeszczal, 1, protestujac
energicznie, ze to nie on, — on nie chce spa¢ — ze to
samowar, Michas w potowie zdania zasnal kamiennym
snem, peilnym blogos$ci 1 uSmiechow.



III.

Od pamietne; Wilji uptynat rok.

Micha$ otworzyt oczy 1 patrzyl ze zdziwieniem. Ktos$
wida¢ wstal wezesnie] od niego 1 posprzatal. Wszystko
dokota takie schludne, czyste, wesote. Przez szybke ma-
fego okienka wslizgneto sie kilka promieni. Czolgaly sie,
skradaty, az jeden wpad! z rozpedu na twarz Michasiowl.
Chtopak poruszyt sie niecierpliwie — promien faskotal mu
powieki 1 zmuszat oczy do mruzenia sie. Sptoszony, uciekt,
wdrapal sie na Kkrzesto 1 zaczat sie bawié, ciskajac na
podioge plamki zlociste przez dziureczki w plecionce sie—
dzenia.

Michas przygladatl sie 1 rozwazat, dlaczego tak jasno
3ie zrobito w przyciemne] zwykle kuchence... Prawda!
dzi$§ $wieta. Pewno Pan Bog wystroit caly $wiat na uro—
dziny swego Syna.

Michas wiedzial, ze Pan Bodg jest bardzo jbtary,
mieszka gdzie$ wysoko w niebie 1 wszystko moze. Chio—
piec mys$lal o Bogu z szacunkiem 1 troszke sie Go bal.
To przeciez nie zarty — Pan Boég widzi kazdy grzech
1 wnet zan Kkarze.
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Bo kt6z inny mogtby powiedzie¢ mamusi, ze Micha$
pewnego razu, gdy nikogo w pokoju nie bylo, upit
z dzbanka odrobine mleka 1 dolal wody dla niepoznaki;
albo, ze zjadt z koszyczka trzy $liwki. Matka zajrzata do
koszyczka, poruszyla pare razy wargami, nic nie mowiac,
zaczeta patrze¢ surowo na Michasia. On tego bardzo
nie lubi — wydaje sie mu wtedy, Ze ma na czole wy—
pisane przewinienia.

Odwrocit sie — niby nic —1 chciat odej$¢, ale matka
powiledziatla: ,Patrz mi prosto w oczy".

[ musiat patrzeé.

,2Mamusiu, to nie ja, to Burek wziat sliwke 1 zjadt",
ttumaczyl, zeby uprzedzi¢ pytanie.

Tymczasem matka pokiwala boleénie glowg —
chtopiec Wolatby, zeby go raczej obito — 1 z smutnym
wyrzutem w dobrych, ciemno-piwnych oczach rzekia:
»Nie to mnie gniewa, ze$ zjadl sliwki, ale to, ze sie z tern
ukrywasz. "Wiec mo6j syn nauczyl sie klamadé¢, jak ulicz—
nicy? A myé$lalam, Ze on kocha mame 1 zawsze jej
moéwi prawde. Wiesz przecle, ze nicbym ci nie zrobila,
gdyby$ sie przyznal'.

Pod tym wzgledem miat Micha$ coprawda pewne
watpliwo$ci na podstawie dawnych dos$wiadczen, ale
mamusi tak zaloénie oczy $ciemnialy 1 tzy sie W nich
zakrecity, — ze chlopcu popsulo to humor na dobrg go—
dzine. Czul sie woéwczas strasznym winowajca 1 rozumiat
cala ohyde swego wystepku. — Widocznie Pan Bog rzeczy— »
widcie wie wszystko, szczegoélnie za$ pilnuje, aby mali
chtopcy nie ktamali.

Waty graniczne. 4%
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Pana Boga wyobrazat sobie podobnym do p. Kamin
skiego, tylko z dluzsza jeszcze siwa broda, z ognistem,
groznem spojrzeniem z pod Kkrzaczastych brwi. Pan Bog
trzymat w grubej 1 silnej prawicy kule ziemska. Pan Jezus
Chrystus siedziat obok niego, Przenaj$wietsza Panna Mar ja
siedziata po drugiej stronie, a z go6ry unosit sie bialy
gotabek — Duch $wiety.

Chtopiec nieraz tamat sobie glowe nad tem, dfaczego
Duch $wiety ma posta¢ gotebia 1 dlaczego unosi sie cig-
gle w— powietrzu. Ofuknieto go, gdy sprobowat o to za—
pytac.

,,To jest tajemnica boska".

»A co to jest tajemnica boska?"

Dostal lekkiego klapsa 1 odprawiono go z kwit—
kiem. Dzi$ jednak Michas nie medytowat diugo nad.
trudnem tem zagadnieniem. Doczekat sie nareszcie tych
swiat, po ktorych tyle sobie obiecywal. Zerwal sie i,
wclagnawszy ponczoszKki na nogi, pobiegt do okna.

Dziedziniec caly wygladal, jak stoé! odswietny, po—
dleczony o$lepiajgco biatym obrusem $niegu. Z powodu
bardzo Wczesnej godziny nie zna¢ na nim byto ani jednej
stopy ludzkiej, bielg swa niepokalang ukryl, ostonit ne-
dze zabloconego zwykle, wyboistego podworka. Na da-—
chach zadymka porozécielata puszyste swe futra. Teczo-
we brylanty sopli lodowych obramialy nier6wna, postrze—
piona wiekiem linje gzymsoéw. Swiat caly dziwnie powe-
selal 1 uémiechat sie do stonca, ktéore w nocy Panu Bogu
plece w raju opala, a w dzien ziemie ogrzewa. Cho-
wa sie, gdy sie zmeczy 1 wtedy jest zimno na $wiecie.
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Podworko necito go nielada, lecz ciekawo$¢ przemogla.
Micha$ otworzyt po cichu drzwi, zajrzal... Nie wierzy!
wlasnym oczom: przymykal je, mrugal... Zjawa nie
znikata, owszem wystepowala jeszcze wyrazniej, jeszcze
wspaniale].

Na stole stata przepysznie wystrojona choinka. Opla—
taly ja siatka barwng fancuszki z kolorowego papieru.
Tam 1 sam hustaly sie pukawki, pierniki, jabtuszka
rumiane 1 nawet kilka ztocistych pomarancz. Zposrod
zielonego igliwia choinki wygladaty kokieteryjnie serdusz—
ka z marmoladek: czerwone, liljowe 1 z6ite. Do grubszych
galazek przywigzane byly fadne latarki z malutkiemi
Swieczkami w $rodku. Na samym wierzcholku blyszczata
duza srebrna gwiazda. Pod choinka lezal $liczny kask
z tektury bronzowej.

Micha$ patrzyl w zachwycie, dotknat zabawek, pier—
nikOW, Wwreszcle W porywle niepokonanym wojennego
zapatu popedzit do t6zka matki 1 zaczal bebni¢ po koldrze.

,Co sie stalo V' przerazita sie, przecierajac rozespa—
ne oczy.

,2Mamusiu! mam kask! jestem jenerat!"

Uciecha malca byta tak wielkg, Ze nawet niezado—
wolenie ojca, ktéorego obudzil, nie zepsulo mu humoru.
Potrebujac sobie buzia, maszerowal po pokoju dokofa
choinki.

Mimo fukan 1 surowej miny, rodzice cieszyli sie z ra—
doéci chtopca. Nalegal, by dano je$¢, skarzyt sie na gtods
cho¢ go wiasciwie nie czul. W rzeczywisto$ci byl okrop—
nie ciekawy, jak beda mu smakowaly te rzadkie $wig—

Dk
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teezne specjaty. Kazat sobie nalozy¢ wszystkiego 1 duzo
1 zabrat sie z impetem do jedzenia. Po paru kaskach
przetknietych wutknal. Smakowato mu: wedliny byty
jedrne, soczyste, baby stodkie 1 pulchne, c6z, kiedy ape—
tyt. gdzie$ przepadt bez $ladu.

7 zalem odszedl od stotu. Trapily go gorzkie re-
fleksje. Czeka cziowiek, czeka na te $wieta, cieszy sie,
7e bedzie spozywal rozne wspanialosci, a poézniej, jak na
zto$¢, nic a nic mu sie je$¢ nie chece. ,Kto tak urzadzit
gubit sie Micha$ w domys ach. ,,Czemu Pan Bog, co wszyst-
ko moze, nie zrobii tak, aby ludzie mieli apetyt, gdy
maja co$ dobrego do jedzenia, a zeby nie potrzebowali je$¢,
gdy nie maja pieniedzy? Pewno, ze tak byloby najlepiej"".

Trzeba byto jednak umy¢ sie 1 ubraé. Micha$ pod-—
dat sie bez szemrania tej nieco dokuczliwej operacji.
Wyszorowawszy mu buzie, szyje 1 plecy, matka wytarta go
grubym recznikiem mocno do suchos$ci, wlozyta mu czy—
sta bielizne 1 wreszcie wyjela tajemnicze zawinigtko
z szafy. Zawinigtko nadeszlo poczta od dziadunia i bar-
dzo intrygowalo chifopca. Matka schowata je do szafy,
przyrzekajac pokazac¢ ja na $wieta, o ile Micha$ bedzie
grzeczny. | teraz oto przyszia niecierpliwie oczekiwana
godzina, cudu.

Paczka tajemnicza zawierala cale ubranie arnauckie.
Micha$ z zawodem glaskat reka miekki jedwab mater;ji.
Marzyt, ze w paczce bedzie strzelba 1 szabla, albo duze
pudetko z zabawkami. Do strojow nowych odnosit sie

'A meska pogarda — tylko przeszkadzaja: ani pobiec,
.ani sie potozy¢, ani usigé¢ swobodnie —e zaraz sie co$
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podrze, splami, popeka... A p6zniej wyrzuty 1 awantury
w domu.

Matka, rozgoryczona chybieniem efektu, ubierafa
chtopca poszturchujac go 1 przymawiajac, ze jest niezno$-
nym nudziarg, ktéry nic sie nie rozumie na dobrych rze—
czach. Micha$ nie raczyt odpowiada¢ przez uprzeimos¢,, gdyz
wlasnie o guscie starszych byt zdania nader sceptycznego.
To tez biernie poddawal sie niecierpliwym rekom matki.
7 rezygnacja dfubal paluszkiem w nosie, co bywa zaje—
ciem rownie interesujacem, jak i pomocnem w my$leniu.

Po skonczeniu tualety matka cofneta sie o pare
krokow dla oceny wrazenia. Wroéciwszy do chiopca,
fagodnie odsuneta raczke jego od nosa — innym razem
bytby dostat ,po tapie" 1 wystuchal dtuzsze; nauki mo—
ralnej] — 1 mocno go ucatowata. Micha$, cokolwiek zasko—
czony, otworzyl szeroko buzie. Matka zawotata ojca.

Ojciec mruknat: ,Et, jaki tam fadny", ale mowit
to jako$ bez przekonania. Matka sie obruszyta, $ciagneta
chtopca z kanapy 1 postawita go przed lustrem na dzie—
cinnym stotku, bardzo wysokim 1 chwiejnym. Stotek
skrzypiat 1 Micha$ sie bal, Ze upadnie.

»No, przypatrz sie, czy nie fadny!"

»Ladny, babusiu, tadny," zasmial sie ojciec, kle-
plac sSyna po ramieniu.

Chtopak rzucit od niechcenia okiem do lustra 1 ostu—
pial. W lustrze stal on, Micha$, ale jakze inny!...

Szarawarki karmazynowe, wpuszczone do czerwo—
nych bucikéw z cholewkami, biala kamizelka z czerwo—
ne»} wypustkami, — na tem kapota czerwona tez w biate

’



fatdki... 1 z patronami, prawdziwymi patronami w spe—
cjalnych kieszonkach na piersi. Kapota z sztywnym kot—
nierzem, rozpieta z przodu, nad kapotg petna, okragla
buzia zsiwemi, blyszczacymi $lepkami; czola prawie nie
zna¢, bo czapka zjechata troche na czoto 1 na bakier —
biata attasowa czapka, jak to bywaja czapki z futra, —
a nad czapka wysoka kita karmazynowa. Z pod czapki
wysunelo sie kilka krecacych sie jasno bronzowych pukli.
W cato$ci zjawisko niezwykle, rzadkie 1 piekne —
Micha$ arnauta!

Roziskrzyly mu sie oczy, zasmialy sie usta. Z gwal—
townym po$piechem potozy!l sie brzuszkiem na stolek
1, trzymajac sie ostro za brzezek, zsuwal sie pomatu,
probujac roztropnie nozka, czy mozna juz zeskoczy¢ bez
wyraznego niebezpieczenstwa dla zycia. Chiopiec zedli—
zgnal sie na podioge bez przygod 1, korzystajac z nie—
uwagi rodzicow, *— ojciec chcial matke pocatowaé, matka
niby nie chciata 1 oboje byli bardzo tem zajeci — prze—
mknat sie chytkiem do drzwi. Juz mu sie udalo otwo-—
rzy¢ drzwi pocichu, gdy wtem przez po$piech puscit
klamke 1 klamka szczekneta z hatasem o zatrzask. Michas
chcial ucieka¢, nacisngt drzwi, nawpo! je otworzyl,
ale ojclec ztapat go za pole kapoty 1 przyciagnatl z po—
wrotem.

,Dokad to, panie kawalerze?"

,Ja nic, ja musze wyj$¢, niech tata pozwoli,"
btagat chiopiec. Sprawa byta jednak przegrana.
(Ile juz mu ztego w zyciu narobita ta klamka!) ...Micha$
bowiem chcial wybiec na podworze, zeby sie pokazac
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chtopcom. Napewno nigdy, nie widzieli arnautow —
dopierozby sie dziwili 1 zazdros$cili. I Kolu$ nie przechwa-
latby sie wiecej] swojemi imieninami, kiedy to u jegs
rodzicOw zbilera sie duzo gos$cl 1 WSzySCy przynoszg mu
rozne podarunki. Kolu$ zawsze pokpiwa z Michasia, zZe
on nie ma imienin, bo jego rodzice sg biedni 1 nie majq
za co urzadzi¢ go$ciom przyjecia. Micha$ zwykle odpowiadat
z ming lekcewazaca, ze jego rodzice mogliby urzadzié
sto takich imienin — tylko nie chca, poniewaz on jest
za maty.

Naprawde go to jednak bardzo bolalo. Pewneg«
razu zapytat ojca, kiedy beda jego imieniny. Ojcie«
sarknat: ,,Odczep sie, co za wymysty znowu". Micha$
nalegat, przytaczajac na dowod Kolusia 1 Kostka, ktorzy
co roku mieli imieniny. Ojciec sie nasepit — czoto mu sie
poryto «w bruzdy, niebieskie oczy zaszklily sie, jakby ktx*
wody w nie nalal. Milczal zamys$lony 1 czego$ smutny.

Micha$ tracit go reka: ,, Tatusiu?"

[ ojciec zwolna, glaszczac go po nastroszonej czu—
prynie, moéwil, jakby do kogo$ zdaleka: ,,Widzisz, synu,
nie moge cli teraz sprawi¢ imienin. Wiesz, Ze nie jeste$—
my bogaci, — moze poédzniej kiedy$." 1 tagodnie po-—
pchnat chtopca, od siebie do kata, w ktorym sie zwykle
bawit.

Micha$ nieraz medytowal, co to znaczy, ze jedni
ludzie sg bogaci, a inni biedni, 1 dlaczego tak jest na swie—
cle. Teraz wszakze przyszita chwila, Zze 1 on byt bogaty,
7ze miat stro; arnaucki, ktorego nikt z chlopcow na po—
dworzu nawet nie ogladat. Teraz bytby pokazal im 1 Ko-
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lusiowi, Ze jego rodzice nie sa gorsl, Zze on tez ma dzia—
dunia, co mu przysyta takie rzadkie 1 drogie podarki...
A ojciec, jak na zlo$¢, nie puszcza go na podworze. —
Nadgsal sie, potykajac gorycz zawodu.

Sprzatanie skonczono. Ojciec wtozyl surdut, wziat
czysty kotnierzyk, nowy krawat. Mamusia poprawila
mu szpilke w krawacie, pomogta chiopcu wciggnaé
stare futerko, troche przyciasne w ramionach., 1 zartobliwie
wypedzita ojca z synem do drzwi, — zeby nie
zawadzali.

Micha$ rozpial byt futerko, Zzeby wida¢ bylo czerwona
kapote arnaucka, ale ojciec kazat sie zapiaé¢: Jeszcze
sie przeziebisz." Czapke z kita zostawiono w domu —
musial wziaé stara, ciepta... Wszystkie plany sie rozbity.
Obrazony 1 ponury chiopiec szedl, a raczej platat sie koto
nog ojca, z trudem sie wydostajac z gtebokich zasp $niegu.
Na zagadywania ojca odpowiadal poéigebkiem, dla za-
znaczenia w ten sposoOb protestu.

,Co ci jest, synu?"

»Nic!"

,Czemu$ taki nierozmowny?"

»No, bo mi zimno, a tata tylko ciagle: chodz 1 chodz
do kosciola. Nawet w $wieta odpocza¢ nie mozna."

,Cicho mi badz!" obruszy! sie ojciec. ,, Taki$ leniuch,
ze $wiat drugiego takiego nie widziat. Zyd idzie do syna-
gogl, turek do swego meczetu, a ty, chrze$cijanin, katolik,
nie chcesz sie modli¢ w takie wielkie $wieto. Wstydzitby$
*le nawet mowi¢ o tem."



Micha$ milczat, lecz wszystko w nim wrzato. ,,Coz,
7e Jestem Kkatolik, to mi nie wolno pobawi¢ sie troszke ?
Bede chcdzit do kosciota, jak bede duzy!"

X wlok? sie coraz ospatej 1 wolniej, roztracajac noskiem
bucika zaspy puszyste, az sie za cholewki nasypato. Snieg
topniat 1 bylo mu coraz zimnie] w nogi.

»,Niechaj zachoruje! Jesli tatu$ taki — to dobrze.
A mama jeszcze moéwl, ze on uparty. A tatu$ nie uparty ?
Nie wszystko mu jedno, czy Michas jest co niedziela w ko—
Sciele, czy nie jest? Innirodzice kupuja dzieciom zabawki.
A jemu nic nie kupuja. Gdziez tu sprawiedliwo$c¢?"...
I Micha$ zatrzymat sie przed wystawa cukierni.

Patrzy! z podziwem na tysigczne gatunki ciastek —
pewno okropnie smacznych — na torty, ubrane owocami
1 figurynkami z czekolady, oblane stodkim lukrem, na
stoiki réznobarwne cukierkow 1 marmoladek.

»Szcze$liwi sa bogaci ludzie. Gdyby on mial pie—
niadze, zarazby kupil moc ciastek 1 zjadl z setke
conajmniej. Poprosi¢ chyba tate?" Machnat reka.
Nic z tego nie bedzie. Pograzy! sie w zadumie nad tem,
jakie ciastka sa najlepsze 1 jakieby wybral, gdyby mu to
Z aproponowano.

Przypomniala mu rzeczywisto$¢ twarda dton ojca,
ktory, zauwazywszy nieobecno$é¢ syna, wrocit po zbiega.
Schwycit go za ramie 1 ciagnal za soba z taka pasja,
7ze Micha$ musiat biec za nim, Zeby nadazy¢.

,» Tatusiu, ja nie moge tak predko, bo mi zaraz bucik
spadnie. [ majteczki sie rozpiety. Tata jest duzy, a p-
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mam mate nozki 1 moge umrzed, jak Musia, jezeli bede
biegl, biegl caly czas."

,Nie zostawa] Wtyle. Ile ci1 razy mam powtarzac?
Innym razem nie tak oberwiesz."

Spojrzawszy jednak na twarzyczke zaczerwieniong
1 zaciete w gniewny tuk brewki nad Zrenica pelng tez
powstrzymywanych, zwolnil znacznie kroku.

,Natrzyj uszy, uwazaj zeby$ ich. nie odmrozil", nie-
pokoil sie ojciec.

, Lak," mys$lat Micha$ z gorycza, ,a jezeli odmroze,
czyja bedzie wina?"

Natartszy synowi uszy, az sie palily, jak ogien —
Micha$ byt przekonany, ze zdarto z nich skore Zywcem
— ojclec rozpoczal nauke moralna:

»,Kazdy katolik powinien chodzi¢ do kos$ciota 1 mo—
dli¢ sie, aby mu Boég grzechy odpuscit 1 pomodgt w jego
sprawach. Pan Bog wszystko moze 1 jest dobry, tylko
nie trzeba go obraza¢ grzechami."

»A czemu Pan Bog nie zrobit tak, zeby ludzie nie
grzeszyli, tatusiu?"

,Co za glupie pytania! Stuchaj lepiej, co ci mowie.
Pan Bobg sie gniewa na tych, co nie chodza do kosciola
1 ciezko ich karze."

, Tato," przypomnial Michas, ,a co to jest grzech?"

Po chwili zastanowienia ojciec z u$miechem zado—
wolenia objasnil: ,Grzech dla dorostych — to, jezeli nie
stuchaja Pana Boga, a dla dzieci, jesl nie stuchaja star—
szych."

, Lato, a czy to grzech, jezeli dzieci palag?"
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,Naturalnie, grzech."
i .. A czemu tatu$ pali?"

Ojciec urwat i nagle sie rozgniewal. ,,Glupi$! starszym
s wolno pali¢. Knocie jeden! Bedzie mie uczyt, co mi wolno,
a czego nie wolno! Masz milcze¢ 1 robi¢, co ci kaza, a nie
mys$le¢ twym glupim rozumem. ; Bedzie dosy¢ czasu,
gdy dorosniesz.
Ojciec moéW1t jeszcze na ten temat z pewng irytacja,
[ lecz Micha$ juz go nie stuchat. Zanosito sie na diugie
moraly, ktore go zawsze nudzity... Dziwni sg ci starsi:
opowiadaja co$, tlumacza — pytaj, jak nie rozumiesz.
[ A jezeli zapytasz, zloszcza sie 1 krzycza, zeby milczed.
Zawsze zli, niczem im nie dogodzisz. Jedyna rada — nie
; stucha¢ 1 mysle¢ o czem innem. Chlopcy z dziedzinca
pewno teraz babe lepia ze $niegu lub robig ,$lady." —
76t¢ poruszyla sie w nim na my$l, Ze nie weZmie w tem
j udzialm

Na czystym pokrowcu $nieznym, nietknietym jeszcze
zadna stopa ludzka, stawia sie mocno noge, a pozniej
| ostroznie unosi sie ja do gory tak, zeby nie obsypa¢ $niegu
z boku. Bron Boze powldczy¢ nogg — Wszystkoby sie
zepsuto. A gdy sie juz narobi dosy¢ ,,$ladow", kazdy opo—
wiada, czyje to sa $lady: niedzwiedzia, rozbojnika, dzi—
kiego czlowieka — 1 wszyscy zazdroszcza temu, kto umie
najtadniej robi¢ ,$lady".
Gdy Michas wroci, bedzie juz zapozno. Chlopcy wy—
depca cale podworze, nie zostawig ani jednego ,czystego"
miejsca.
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»,Nie sluchasz, co ci moéwie?" zabrzmial ztowieszczo
glos ojca.

y,Stucham, tatusiu," zmieszal sie chtopiec, wyrwany
Z marzen.

,2Powtorz, co mowitem."

, Tato mowit ..o grzechu."

»,0 grzechu?"

, Tak," poprawiat sie chtopak po$piesznie ,..1 o ko—
Sciele."

,C6z powiedziatem o ko$ciele? no?"

,7e trzeba chodzi¢ do koéciota i stuchaé¢ rodzicow,"
zgadywal Micha$, zadzierajac glowke 1 usitujgc dopatrzeé
sie z wyrazu twarzy ojca, czy trafit w sedno.

Ojciec spojrzat podejrzliwie na malca, zastanawiajac
sie, czy aby nie zmy$lal. Ale, wkoncu, istotnie mowit
o0 potrzebie postuszenstwa 1 uczeszczania do ko$ciofa.
Rzekt tedy surowo: ,Pamietaj! Bo odrazu zobacze, czy
klamiesz. Zreszta 1 Pan Bog bedzie wiedzial 1 grzech
ten zapisze."

Micha$ odetchnal. Boga latwiej przebtaga¢. Bé<i
nigdy nie bije chiopczykéw. Gorzej, jezeli tata sie do-—
mys$li. Wowczas, jak nic, obrywa sie kilka tegich klapsow.

Usitowat skupi¢ uwage — daremnie. Po chwili
my$élal juz z roztargnieniem nad tem, dlaczego tatu$
chodzi do ko$ciota, cho¢ mu nikt nie kaze, zamiast bawic
sie na podworzu.



III.

Przed ko$ciotem mrowily sie ttumy. Glos dzwondow
plynal w czystem zimowem powiletrzu, Kkrzyzujac sie
z radosnym gwarem cizby, ze skrzypieniem plozow 1 z tur—
11kaniem uciesznem dzwoneczkéw przy sankach.

Micha$ zawsze podziwial ogrom $wiatyni, Wwzno—
szace] sle nad rozlegtym placem, podziwial kolumnade
nad wysokimi schodami, ciezka, baniastg kopute posrodku.
Koéciét nazewnatrz pomalowany byt na brudno-zotty
kolor.

Ojciec przecisngl sie do $rodka gléwnej nawy, pro—
wadzac syna za raczke. Zatrzymali sie na uboczu koto
ambony, oparte] o jeden z poteznych filaréow $rodkowych.

Micha$ stat grzecznie 1 rozgladat sie po dobrze sobie
znanym gmachu. Pobozni przybywali coraz gromadnie;.
Szept przyciszonych rozméw 1 szelest otrzepywanych
z $niegu sukni zagluszal 1 macit inne hatasy. Czasem roz—
legato sie donos$ne stukanie po podiodze 1 rozmowy przy—
cichaly na mgnienie. Micha$ z szacunkiem spogladat
na szwajcara w pleknym czarnym uniformie z srebrnymi
wylogami, ktory stukajac laska, zakonczona grubg
«atg z mosiadza, przywolywatl do porzadkurozmawiajacych



zbyt gltosno. Dobrzeby to byto zosta¢ szwajcarem 1 nosic¢
taka laske.

Odezwaty sie kilku baséw emi nutami organy, ksigdz
wychodzil ze msza, chudy, wysoki, z ornatem zlocistym
na piersi, w asy$cle grona ministrantow w bialutkich
komezkach.

Przeciagly, donos$ny glos ksiedza zawibrowal w ko—
Sciele — organy 1 chor odpowiedziaty. Msza sie
zaczeta. Ojciec uklagk! 1 zatonal w modlitwie. Chlopak
stal obok, przyciskajac czapke do piersi 1 przestepujac
z jednej no6zki na druga. Muzyke 1 $piew bardzo
lubit. Gorzej bylo 2z kazaniem. Micha$ niewiele co
rozumial 1 troche sie nudzil. Ksiadz opowiadal duzo
O grzechach 1 pokusie, o karach piekielnych 1 czy$écu.
Czasem wznosit gtos do krzyku, czasem szeptem prawie
opisywatl szczesliwosci raju 1 nagrody niebieskiej dla ludzi
cnotliwych.

Chtopak wydziwi¢ sie nie mog! sile glosu ksiedza:
dla rozrywki probowal zgadywaé, czy za chwile
wyclagnie rece do stropu $§wiatyni, czy tez cisnie je gestem
grozacym na stuchaczy. 7 szczera zazdroscia spogladat
na wybrancéOw losu, siedzacych wygodnie w fawkach
1 czytajacych z tadnie oprawnych ksiazeczek.

W drugiej cze$ci mszy organy przewaznie milczaly,
ksiadz przy oftarzu recytowal co$ jednostajnie w jakims$
dziwnym, niezrozumialym jezyku. ZnuZenie ogarniato
rzesze wiernych.

Obok tatusia stat staruszek o matej, jak jabtko
pleczone, pomarszczone] twarzyczce, z kresa gleboka
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przez caly lewy policzek. Zastlugiwalo na uwage 1 to,
7e brakowatlo mu kawatka ucha. Micha$ oddawna juz
go obserwowat, usitujac odgadna¢ przyczyne tych nie—
doktadnos$ci. Cata czaszke starca obejmowata potezna
tysina. Dwa dlugie sznureczki siwych waséw z pod cien—
kiego nosa, zakrzywionego, jak sztych szabli, zwisaly da—
leko poza podbrodek malenki i zadarty do gory. Gleboke
ukryta pod siwa strzecha brwi siedziala para zotto—zie—
lonkawych wyplowialych doszczetnie oczu. W jednem
z nich krecita sie ustawicznie fezka metna, jak opal.

Starowina stat zgarbiony 1, zujac wargami, szeptal —
pewno stowa modlitwy — az, rozemdlony cieptym, parnym
oddechem ttumu, zadrzemal. Lekkie chrapanie wyrwato
sie z nap6! otwartych ust... Wtem czapka z twardym
daszkiem, ktora staruszek trzymal w reku, zwolniona
z stabo sprzegnietych $piacych palcow, spadia z toskotem
na posadzke. Micha$ drgnat 1 obejrzat sie. Wszyscy pa-
trzyli na staruszka, jedni z ué$miechem, drudzy, mar-—
szczac brwi z wyrzutem.

Biedak, zazenowany, mrugatl zatoénie rzadkiemi rze—
sami. fza wylata sie z pod powieki blada niteczka
po wyzotkte; skorze policzka, zatrzymujac sie w wy-—
7ztobieniach zmarszczek. Micha$ z poczatku S$mial sie,
jak inni, lecz po chwili zrobito mu sie zal staruszka.
Ten, coraz bardziej zmieszany, schylil sie 1 macal niedo—
fezna, trzesaca sie reka po posadzce, usitujac zgarnac
czapke.

Michas$ chcial mu dopoméc, gdy nagle ojciec, wciaz
rozmodlony zarliwie, podniost 1 podat czapke staruszkowi.



Staruszek ujat ja czepkim chwytem drzacych, ko$cistych
paluchow 1 szepnal: ,Dzie-ku—-u—je ci... miodzien...cze.
Niech ci Bog... pobtogostawi." [ dlugo jeszcze kiwat
starg glowa rozechwiang na cienkie] szyl, zupelnie
jak chinskie lalki z porcelany, ktore Micha$ widziat w du—
zym sklepie.

Chtopiec, niewiadomo dlaczego, miat ochote porwacé
ojca za reke 1 pocatowaé. Rzucil na sagsiadow hardem okiem,
lecz dawni $mieszkowie, widocznie zawstydzeni, odwracali
wzrok tub usilnie szeptali modlitwy. Jaki$ czas Michag
rozkoszowal sie niejasnem odczuciem, Ze ojciec postapit
lepieji piekniej od tych, co sie naigrawali z niedotestwa
staro$ci. Wkroétce jednak uwaga sie znuzyta 1 wrocita
nuda' kasliwa, dreczaca, ze rady .sobie da¢ nie mozna...
Trzykrotnie zabrzmialy dzwonki, — wszyscy uklekli,
chylac nisko glowy.

»Kleknij", szepnat ojciec.

Micha$ sie zawahal: ,Kiedy posadzka, tatusiu,
bardzo brudna."

wZaraz mi kleknij, skoro ci mowie!" syknat ojciec.

Chtopak zastosowat sie z irytacja do rozkazu, mruczac
sobie pod nosem: ,Tak, w nowem ubraniu —na brudna
posadzke. A co mama powie? Dobrze. Ale to nie moja
wina, jezeli plamy beda. Owszem, niech bedg. Powiem,
ze mi tatu$ kazal."

Uklak!, podktadajac starannie poty futerka, zeby
nie zawala¢ szarawarek arnauckich.

Po srebrzystym, wielokrotnym trylu dzwonkow dtuz—
sza chwila ciszy... gluche brzmienie organéw... krotkie
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podzwonne... Szmer ulgi przelecial przez koécidt. Szur-
gano nogami, wstawano.

Michas$ tez chcial wsta¢, ale ojciec go zatrzymat:
»Klecz 1 modl sie."

I musiat pozosta¢ na zesztywnialych, zbolalych ko—
lanach, w ktore nawet przez futerko przenikal ziab
wilgotny z kamienne] posadzki. Odmawial z pamieci
modlitwy jakie umial. Mowil: ,Panie Boze, daj zdrowie
mamusi, tatusiowi, Michasiowi 1 wszystkim dobrym
ludziom". Komponowal troche: ,Daj, Boze, tatusiowi
duzo pieniedzy 1 Zzebym predko byt starszy."

Nieémiato zaczepit ojca: ,, Tato, ja wstane, bo wiece]j
nie umiem modlitew."

»Nie".

Po chwili: ,Tato, kiedy mnie nozki bardzo bola!"

Odpowiedz bezlitosna: ,Klecz, modl sie jeszcze,
jak umiesz."

Chtopak nie $émiat znowu przerywac ojcu; z westchnie—
niem bolesne] rezygnacji rozsungl kolana 1 usiadf, jak
mogt najwygodniej, na pietach.

W poblizu kleczata jakas ,gruba pani", o twarzy
dobrodusznej, rozlanej, z malymi groszkami piwnych
oczu pod czotem waziuchnem. Grubej pani bylo go-
raco, zsuneta wiec z ramion dlugie, staroswieckie futro,
odstaniajac szeroka spadzisto$¢ plecow, nakryta koronka
w duze oczka.

Chiopak przypatrywal sie nie bez sympatji jej tegiej,
niezbyt ksztaltnej postaci, gdy wtem dojrzal na Kkot-
nierzu jej futra jaka$ dziwng plamke.

Waty graniczne. 4%
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Plamka gineta w puszystych kotach kotnierza 1 znowu
sle pojawiala, wedrujac niezmordowanie w kierunku ple—
coOw swej wiascicielki. Chlopak $ledzit ja z coraz wiekszem
zalnteresowaniem, zapominajac nawet o bolu w kolanach.
Przez jaki$ czas plamka, czarna 1 podiuzna, podobna
do maluchnego listka, spoczywala, rozwazajac wi—
docznie, dokad ma wyruszy¢. Raz 1 drugi zboczyta
W prawo czy w lewo, wkoncu zdecydowata sie 1 z energja
popelzta naprzéd. Micha$ z zapartym tchem oczekiwal,
kiedy plamka przedostanie sie na suknie. Plamka prze-
czotgata sie przez grzbiet futra 1 znikla bez $ladu.

Chtopcu znowu zaczynato sie nudzi¢. W kosciele
byto duszno. Przykry zigb saczy! sie w zbolate kolana.
Szmer modlitewny ustawat, zato pokaszliwania, westchnie—
nia 1 szurgania nogami wzrastaly z kazdym kwadransem.

Micha$ spojrzal przypadkiem na grubg panig 1 islderki
Smiechu trysnely z siwych, bystrych Zrenic. Plamka wy—
dostatla sie na suknie. Na biatem tle koronki wybornie
ja byto wida¢. Posuwata sie zwolna, zapadajac sie w oczka
koronki 1 gramolac z nich z trudem. Wysitki pekatej
plamki byty nad wyraz pocieszne. Gruba pani czufa,
ze co$ sie $wiecl niedobrego; od czasu do czasu poruszyla
plecyma, raz nawet podrapala sie ostroznie.

Micha$ bawit sie $wietnie. Cieszyl sie, gdy plamka
wpadata do oczka koronki, bezradnie macajac dokota
nozkami 1 glowka, irytowat sie, gdy trafiala na obrebienie
1 podrozowala bez przygdédd. Gruba pani coraz to sie
wzdrygala, a glosne westchnienia $wiadczyly o jej zanie—
pokojeniu. Micha$ sie troszke nad nig litowat, wolatby,



7eby plamka pelzala po plecach starej ,jedzy", ktora
kleczata tuz obok, rzucajac z pod czarnego czepka zle
spojrzenia na wszystkich sasiadow. Wiconcu jednak
bawil sie znakomicie. Nie ukrywal roze$mianej] twa-
rzyczki, gdyz1inni wraz z nim oddawna juz obserwowali
plelgrzymke plamki. Pragnal podzieli¢ sie swg wesotoscig
z ojcem. 7 glosnym $miechem targnat go za rekaw,
wotajac: ,Tato! prosze patrzec!"

Ojciec spojrzal 1 nagle zmarszczyt brwi z takim gnie—
wem, 17z Michas, z uczuciem, ze popelnit straszna zbrodnie,
przestal sie $mia¢ 1 wyprosfowal na kolanach. Sptonat
caly goracym rumiencem, poniewaz Kkilka oséb obejrzato
sle na jego wolanie, a ,jedza" sykneta wyraznie: ,Phi,
moskalczuk. Poco takiego do ko$ciota prowadza".

Micha$ nie wiedzial, co to znaczy, lecz odczut obraze.
Spojrzatl na ojca — styszal, napewno slyszal, ale udat,
7€ nie zwraca uwagi 1 bardziej jeszcze zatopil sie w swym
zlotym oftarzyku. Micha$ popatrzyl wyzywajaco na
jedze, aby nie myé$lata, Z6 sie jej przestraszyl. Jedza
nieraz zwracala nan zte czarne oczy. Krucze brwi
jaszczurki wily sie niespokojnie nad z6itym plomykiem
jej zrenic, blade, sinawe wargi zuly co$ ze zto$cia 1 mam-—
rotaty. W glebi duszy chiopiec sie jej bat, cho¢ nigdyby
sie nie byt przyznat do tego.

Ksiadz przy oftarzu wznidost wysoko rece, z szumem
powstali z kolan pobozni, nawet tatu$, a za nim cichutko
1 Michas. Wyciagajac dziwacznie glos, ksigdz zaintono-—
wal: ,J-i-1-d/cie—e—e, insza-a... jest!" co znaczylo, ze wolno

1%
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1$¢ do domu. Organy zaryczaly poteznym basem, wszyscy
lawa ruszyli do drzwi, popychajac sie 1 szturchajac. Micha$
lubit pasjami przedzieraé sie przez zwarty ttum, ale ojciec
rzadko na to pozwalal. Trzeba byto przeczekaé¢ pierwsza
fale poboznych.

Dzwony na wiezy husStaty sie 1 wesolo bimbaty.
Stonce $wiecito, $nieg skrzyt sie brylantami. Micha$
wolatlby jaknajpredzej i8¢ do domu, ale ojciec spotkat
znajomych 1 zagadal sie z nimi. Znajomi prosili, Zeby
tatu$ koniecznie zaraz do nich wstapit. Ojciec wykre-
cal sie, — wreszclie sie zgodzil: ,tylko malca odpro—
wadze."

Po drodze rozmawiano o interesach, pogodzie 1 dzie—
ciach. Micha$ byt gtodny 1 nézki go bardzo bolaly. Co
chwila zostawal w tyle —e bebnit po parkanach, piastka
otrzasal kity $niegu z krzakow przydroznych. Wowczas
ojciec podpedzal go, strofowal, ze grzeczni chiopcy ida
przy starszych i1 stuchaja, co starsi mowia, bo to zawsze
jest dla nich z pozytkiem.

Michas puszczat uwagi te mimo uszu. Co tam wogole
starsi wiedza o chiopczykach, nawet grzecznych. Myséla,
7e to ciekawe... ,a czy prowizje podrozeja, czy mrozy
zelza, czy drzewo opalowe bedzie tansze". Chlopcy,
jak Micha$, tysiac rzeczy wazniejszych majq na glowie.
Przypomnial sobie jedze 1 jaka$ obraza poruszyla sie
W nim zZnowu.

, Lato,", przerwal gawede starszych.
»No?"



— 37 —

»,lTato, dlaczego mnie ta czarna baba nazwata mo-—
skalczukiem?"

»Kiedy?"

A w kosciele."

,Bo$ sie do mnie odezwal po rosyjsku."

»A czy nie wolno tak mowi¢?"

,Wolno, ale nie w ko$ciele."

,Czemu, tatusiu?"

,Do kosciola chodza tylko polacy 1 tam sie moéwi
wrdacznie po polsku."

,A czemu polacy nie rozmawiaja po rosyjsku?"

,Gtupi$, Michatku. Rosjanie moéwia po rosyjsku,
polacy po polsku."

»A jaka jest réznica pomiedzy polakami a rosja—
nami?"

,Nudzisz. Polacy sa katolicy, a rosjanie prawo—
stawni."

Ojciec powrocit do rozmowy ze znajomymi, chiopiec
jednak chcial raz sie czego$ dowiedzie¢ doktadnie.

, Lato", tracil ojca.

Znajomi sie roze$miali. Ojciec napd! z gniewem,
napo!l ubawiony patrzy! pytajaco na syna..

, Tato, co to jest prawostawny?"

,<Prawostawny — to jest taki cztowiek, co chodzi do
cerkwi!"

»,1 mOwl po rosyjsku?"

,Oczywiscie."

»A my nie jesteSmy rosjanie, tato?"
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»,Nie. Jestesmy, polacy. Wiesz przecie, ze chodzimy
do kosciota, jak wszyscy porzadni katolicy."

»A po jakiemu my moéwimy w domu?"

,Co za pital... Po rosyjsku!"

»A czemu nie po polsku?"

,B0 mama nie jest polka, nie umie po polsku."

, 10 mama jest rosjanka — tato?"

s2Mama jest wloszka. Mieszkata daleko stad za
granicg, a tam niema polakéw 1 nie miata gdzie sie na-—
uczy¢ po polsku. Rozumiesz?"

,Rozumiem, tato, ale..."

»Co znowu?"

»A czy we Wiloszech tez mieszkaja rosjanie?"

»,Skad-ze! Bynajmniej."

»,A dlaczego mama mowi po rosyjsku?"

,Dlaczego 1 dlaczego!... mucho utrapiona!" zirytowal
sie ojciec. ,Mieszkamy wsérod samych prawie rosjan, —
1 matka nauczyta sie od nich po rosyjsku. Odczep sieraz ze
swemi pytaniami. Bede mu zdawat sprawe ze wszystkiego !"

Michasia nie bardzo zaskoczyta irytacja ojca. Starsi
zawsze sg tacy — to sie uniosg —1krzyczabez zadnej racj i,
to wybuchaja $miechem bez przyczyny... Dowiedziat
sie w kazdym razie, ze jedza wylajala go za rozmowe
po rosyjsku w kosdciele. Poczul pewna dume. Chiopcy
na podworzu byli wszyscy rosjanami, poniewaz ich ro—
dzice chodzili do cerkwi, a on jest czem$ innem, lepszen*
od nich, — on jest polakiem. Swoja droga, jak to moze
by¢? — ojciec polak, ontez, a matka wloszka, 1 wszyscy
moéwiag w domu po rosyjsku...
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»A Kolus nie jest rosjaninem, tato?"

Kolus nalezat do najulubienszych kolegow Michasia.

,Kolu$ jest polakiem."

»A Kostek, tez polak?"

»,Nie, Kostek jest rosjaninem — rodzicOw ma prawo—
stawnych. A daj mi juz $wiety spokd] z temi inda-
gacjami."

»Dobrze, tatusiu."

Michas szedt skupiony, z czolem zmarszczonem 1 brew—
kami nastroszonemi. Tyle postyszal nowo$ci, co nie
bardzo jako$ z soba sie godzity. Oni, polacy, w domu
rozmawiaja po rosyjsku. Kolu$ — tez polak, jak 1 on,
1 obaj rozmawiajg po rosyjsku... Czyzby 1 on miatl matke
wloszke ?

Tak sie tern wszystkiem zmeczyl, ze z prawdziwag
uciecha zobaczyl swojg ulice z starymi domkami, gar—
nacymi sie do stokéw goéry wysokiej 1 stromej. Po drugiej
stronie ulicy ciagnal sie gleboki paréw. Nizej jeszcze
bielaty mury zenskiego klasztoru ze zlocistemi 1 zielonemi
baniami kopu! nad podiuznym, szaro—niebieskawym
gmachem cerkwi.

W wielu miejscach chiopcy wyslizgali stoki, ze-
zdzajac na sankach z karkotomnej wysokos$ci. Najzuchwalsi
zlatywall z goéry na tyzwach w szalonym pedzie. Pochy—
leni naprzéd, mkneli z rozogniong Zrenica, z okrzykiem
beztroski junackiej na ustach.

Micha$ zatrzymal sie koto $lizgawki 1, pogrubia—
jac gtos po mesku, zawolal z uznaniem: , Tego, chtopcy".
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Na to kfco$ ze starszych odkrzyknat wzgardliwie:
,/Zmykaj no, malcze, bo cie stratuja".

Micha$ sptonal na te zniewage. ,Sam jeste$ chierak
(tchorz w gwarze ulicznej), a jeszcze sie przechwalasz!"

Poczem za roztropniejsze uwazal przysunaé sie do
ojca. gdyz chtopak, znacznie oden starszy, tatwo mogiby
go obic¢.

»Nie wdawaj sie z ulicznikami", strofowat ojciec,
,glowe ci kiedy$ rozbija".

,Oho! akurat!" nadymal sie malec w przyplywie
zadufania. — Naprawde wszakze wcale tej pewno$ci nie
miat, jakkolwiek bytby sie bronit do upadiego.

»,Smigaj mi teraz do domu", rzek! ojciec, ,i powiedz
matce, zeby nie czekala z obiadem. Zajde do panstwa
Werliczow. Wroce przed wieczorem. Tylko uwazaj, nie
zaczynaj mi z chlopakami... inaczej dobrze ci uszu natre.
Pamietaj!"

Micha$ skinat 1 pobiegt do domu.
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Wpadt do pokoju zdyszany, wotajac: ,Mamo!"

Stanat, jak wryty. Matka gawedzita z ozywieniem
z p. Burczynskim.

Micha$ nie lubit tego pana za zbytek poufatosci
1 za pokpiwanie z niego. On starszy —ja malenki, ale zja-
kiej racji on ma zartowac¢ ze mnie? — rozumowal malec.

P. Burczynski byt przystojnym mezczyzng. Nosit
wasy zakrecone do gory, twarz mial bardzo blada —
z nosem miernym, z czotem nieco przywaskiem 1z fryzurg
doktadnie rozdzielong posrodku. Oczy jego przypominaly
Micha sio wi wode ustatg w kadzi i zlekka zmacong. P. Bur—
czynski paradowal w dobrze skrojonym tuzurku, obcig—
gajacym jego cienkg talje 1 szerokie plecy.

Powital Michasia zartobliwem: ,,Aha ! oto 1 nasz maty
bohater! Coz stycha¢, panie kawalerze?"

»,Nic", mruknal pan kawaler lakonicznie i wyrecy—
towal matce polecenie ojca.

,Czemu nie przywitale$ sie z panem Burczynskim?
Wstydz sie by¢ takim niegrzecznym."

,Nic nie szkodzi, prosze pani. Nic nie szkodzi"*
faskawie bronit go p. Burczynski.
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Chiopak burknatl ,dzien dobry" i stal niezdecydo-—
wany.

»ChodZ do mnie, panie kawalerze", robil awanse
p. Burczynski. ,,ChodZ, powioze cie na koniu." — Mimo
oporu chiopca ztapat go 1 posadzit na kolana. ,Hoc,
hoc! na koniku — hoc, hoc!"

P. Burczynski 1 matka $miali sie do rozpuku. W Mi—
chasiu krew sie wzburzyta. Uwiezienie swe uwazal za
hanbigca zniewage...

»Prosze pusci¢!”

Ale p. Burczynski, zadowolony z Zartu, podrzucal go
wcigz do gory, przytrzymujac zarazem mocno za kotnierz,
zeby nie uciekl. Nie mogac uwolni¢ sie inaczej, Micha$
ugryzt wroga w reke z catej sity. P. Burczynski z okrzy—
kiem boleéci puscit chiopca, ktory stoczyt sie z kolan
z tryumfalnem: ,aha!"

»Co on panu zrobil?" niepokoita sie matka.

»Nic, bfahostka", hamujac zto$¢, moéwit p. Burczynski.
»,Alez zeby ma ostre! Zupetie, jak miody szczeniak.
Myélatem, Ze mi palec odgryzie".

»Jaki wstyd! Przepro$ pana zaraz albo pojdziesz do
kata. Styszysz, Michasiu?"

Micha$ ruszat chrapkami ze wzruszenia 1 stal nie—
ruchomy, z buzig ponuro zacietg, jedng raczke trzy—
majac na brzuszku, druga za$ machinalnie, lecz ener—
gicznie dtubigc w nosku. ,Nie przeprosze *— za nic na
Swiecle!" — wypisane bylo na okraglej, zarumienionej
szamotaniem twarzyczce... Wojowniczo sterczata kedzie—
rzawa, zmierzwiona czupryna.



— 43 —

Na szczedcie p. Burczynski znalazt wyjscie honorowe.

»Niech pani daruje chtopcu. To moja wina — trzy—
malem go na kolanach, wbrew jego woli, a on nie zro-
zumial zartu. To glupstwo. Prosze nie kara¢ malca."

Wstawiennictwo p. Burczynskiego juz bylo usposo—
bito Michasia zyczliwiej, ale nieco lekcewazacy zwrot
»malca" utkwit mu grotem jadowitym w sercu. Totez
na propozycje podania prawicy na zgode, wyciagnal reke
do$¢ chtodno. P. Burczynski za$, niby niechcacy, $cisnat
dton chtopca tak mocno, Ze ten az syknatl z bolu. Nie
prosit jednak o zmitowanie, owszem, mierzyl wyzywaja—
cym wzrokiem oprawce.

P. Burczynski puscit go wreszcie z dionia posmiata,
1 ze zlepionymi od uécisku paluszkami. Micha$ z duma
odszed! od p. Burczynskiego, usiadl przy stole 1 czekal.
Matka naftozyta mu pelny talerz roznych doskonato$ci,
ktore spozywat z apetytem. Po nasyceniu gtodu zaczat
przystuchiwaé¢ sie rozmowie. Porownywal w mys$li ele-
gancka posta¢ p. Burczynskiego z ojcem.

Ojciec byt nizszego wzrostu, barczysty, o twarzy
$niadej, skupionej, z niewielkim wasikiem, majacym w kaci—
kach warg tendencje do spuszczenia sie na doét. Dwa
pionowe rysy przecinaly wysokie, biate czoto. Krotks
strzyzone blond wlosy 1 otwarte, cho¢ zatroskane spoj—
rzenie jasno niebieskich oczu nadawaly jego postaci wy-—
| raz energji 1 prostoty. Dwie leciuchne zmarszczki
w okolicy ust $wiadczyly o przezytych ktopotach i smut—
1kach. Ojciec ubierat sie bez wyszukania, skromnie, lecz
istarannie. P. Burczynski moze byl przystojniejszy*
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7 btyskiem wscieklosci w zmaconych Zrenicach bp.
Burczynski mimowoli sie cofnat. Chtopak, na wszystko
zdecydowany, stanal obok mamusi w pozie obronnej.

»,C0Z to za hatasy tu wyprawiacie?" rozlegt sie od
progu dobrze znany glos.

Micha$ z okrzykiem radosci skoczyt do ojca.

»Nareszcie jeste$. Myslalem, Ze nie doczekam sie
ciebie. Witaj, witaj", z sztucznem ozywieniem odezwat
sie p. Burczynski, wyciagajac reke do ojca. Ojciec po—
zdrowil go niedbale.

»,Czemu krzyczates?"

»Bo, tatusiu, — on chcial mame uderzy¢. Mama sie
wyrywata, a on"...

»Nie stuchaj go, Stachu!" z gniewnem nasepieniem
brwi przerwala mu ostro matka. ,Pan Burczynski
zartowal, a ten niemadry chiopak wzial to na serjo".

»Aha!" protestowal winowajca, ,a czemu mamusia
krzykneta 1 wyrywata mu rece?"

»Zamilcz, glupcze! Nie rozumiesz zartéw 1 narobite$
hatasu."

»,Kiedyz., tato, naprawde", ttumaczy! sie Michas,
zbolaty tym niespodzianym zwrotem, zwalajacym catlg
wine na niego.

»Daj mi spokoj", ucial ojciec opryskliwie 1 zblizyt
sie do stotu.

Chtopiec zostal na miejscu z uczuciem straszne]
obrazy. Slyszal przeciez, jak matka krzykneta: Michas!
— az sie przestraszyt 1 przybiegt jej broni¢. A teraz ma-—
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musia sie gniewa. | ojciec nie wyslucha, nie zrozumie —
takze taje. Coz zrobit ztego ?

Przy stole toczyta sie obojetna rozmowa. Ojciec,
popijajac herbate, opowiadal, Ze mu sie znudzito u Werli—
czow, 1 dlatego zabawit tak krotko. Wszystko niby nic.
Tylko matce falowata piers 1 wystapily na twarz rumience
silniejsze, niz zwykle. P. Burczynski odzywatl sie rzadko
1 krecit sie na krzesle. Ojciec byt tez jaki§ kwasny, nie
w humorze.

Michas, nadgsany, poszedt do swego kata za szafa.
Gorzkie myéli, jedna od drugiej czarniejsza, wily sie nad
nim zgraja.

Zapomnieli o nim. Nakrzyczeli, przepedzili 1 za—
pomnieli. Wszystko im jedno. Jestejn sam, malutki,
biedny, a oni — nic. Dobrze, dobrze. Ja umre 1 nie be-
dzie mnie — dopiero bedg ptakali 1 zalowali. Bedzie za-
pozno. Pojde do nieba, do Musi 1 nie wroce!... Tak mu sie
zrobito zal Michasia, opuszczonego przez wszystkich,
7e 1zy same nabiegly do oczu. Wysitkkiem bohaterskim
zahamowat tkanie. Wiedzial, ze tylko baby pfacza, ze
chtopcom wstyd sie maza¢. A Michas byt chtopcem,
a nie baba, chociaz byt jeszcze malenki!

P. Burczynski spojrzal na zegarek, krzyknat, ze
jest pozno, ze musi sie spieszy¢. QOjciec go nie zatrzy-—
mywat.

Matka prosita, by znowu ich odwiedzil, gdy maz
bedzie w domu. — Maz, to znaczy tatu$, to jest
wszystko jedno — Micha$ doskonale o tem wiedzial..
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Aha! boi sie sama zosta¢ z panem Burczynskim! pomy$-—
lat z zadowoleniem.

P. Burczynski wyszedl, nie zegnajac sie z Michasiem.
Natychmiast po jego wyjéciu zaczeta sie ,,scena". Chiopak
nieraz juz styszal to stowo 1 serdecznie go nienawidzil.
»Sceng" sie nazywa, gdy kto$ zaczyna gniewaé sie, ktocié
1 skarzy¢, a ktos$ drugi takze sie gniewa albo placze i ciagle
powtarza, ze to nie on, tylko tamten pierwszy jest winny
1 nie ma ani odrobinki stusznosci.

Tym razem rozpoczat tatus. Mowit glosem wzburzo—|
nym, ze matka cleszy sie, gdy go nie widzi, ze zaprasza
miodziencoOw przystojnych i z nimi flirtuje (flirtowa¢ —
to znaczy pi¢ herbate z jakim$ panem, jezeli tatusia niema
w domu — oho! Micha$ $wietnie to rozumie), Ze mu sie
nie podoba catly ten Burczynski.

Mama sie obrazila, odparia, ze tato zmyéla, Zze samj
nie wie, czego chce; ze zabrat jej zycie 1 zamiast to ocenic,
ciagle jej robi sceny zazdro$ci.

Tatu$ znowu, ze matka zatuje swego kroku, ze oi
doskonale to widzi 1 czuje. Matka przeczyla.

,Tak. Mow, co chcesz. Wiem, wiem, ze$ mnie nit
kochata 1 nie kochasz".

Wowczas mamusia strasznie sie obruszyta ! ,,Jak to?]
Opuscitam ojca, przyjaciot, dobrobyt, wszystko, zeby
wyjecha¢ do obcego kraju, zdata od rodziny i znajomych]
7zeby przymiera¢ tu z nedzy 1 chtodu! Nie bywam
zabawach, nie mam sie w co ubra¢, nie widuje zadnegc
towarzystwa... A ty mi jeszcze wymawiasz, jezeli kto$
przyjdzie pogawedzi¢, pozartowac, jak p. Burczynski naj
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przyktad ? Nie ufasz mi?! Przeciez ciebie przez caly
dzien w domu niema. Wpadniesz na obiad — 1 znowu
do biura — do pdZznego wieczora. Zapomnie¢ mozna, ze
sie jei—t cztowiekiem. 1 moéwisz, Ze zrobilabym to, nie
kochajac ciebie?"

Oczy matki ptonety, rece drzaty.

, Tak, zdawalo ci sie, ze kochasz, teraz jednak sama
zalujesz", szepnal ojciec 1 zakryl twarz rekoma.

,C6z c1 mam wiece] powiedzie¢!" zakrzykneta
matka 1 — pewno dlatego, Ze nic wiecej nie miatla do
powiedzenia — rozptakala sie na glos.

Micha$ radby sie byt zapadt w ziemie, byle go nie
zauwazono, bat sie jednak ruszy¢, gdyz w drodze do drzwi
musial przej$¢ koto stolu. Stuchat wiec 1 serce pekato
~ nim z zato$ci 1 leku. — Czem sie to dzieje, ze tato
zwykle jest taki pochmurny, a matka smutna, chociaz
z natury jest bardzo wesota? Kiloca sie, robig sceny.
Mamusia placze, ojciec biega po pokoju...

Wahat sie, sto razy chciat sie juz zblizy¢é — 1 zostawat
na miejscu. Wreszcie nie$émialo, czujac, ze nozki raptem
zrobily sie miekkie, jakby z wosku, 1 uginaja sie pod
nim, przysunal sie do matki 1 objat ja raczkami za
szyje: ,Mamusiu, prosze nie ptaka¢. Bo ja tez bede
ptakat".

Matka wybuchneta tkaniem na dobre i z calej sily

przycisneta go do piersi: ,M6) synu zloty! pociecho
moja jedyna!"

Waty graniczne.



Od us$cisku matczynego chtopcu zaparto dech 1 za-
bolalo go w dotku. Troche sie wyzwalajac — powieki mu
jako$ zmokly, pewno od fez mamusi — szepngl do ojca,
ktory przestonit oczy dionig: ,Niech tatu$ nie placze,
ja tatusia takze kocham'".

Ojciec schwycit jego raczke, przycisnal ja mocno
do ust 1 zerwatl sie z krzesta tak gwaltownie, ze sie Micha$
przestraszyt.

wPrzepraszam cie, moje kochanie najdrozsze. Wiem,
7e to moja jedynie wina, ze nie mam racji, — ale, gdyby$
wiedziata, jak mi ciezko oboje was w biedzie widzie¢,
widzie¢, jak sie zapracowujesz od rana do nocy —
1 nie moc wam dostarczy¢ wiecej tych glupich, podtych
pieniedzy."

,Uspoko] sie, Stachu! To sie zmieni, poprawi. [ ja
cle przepraszam za gorzkie stowa". Odsunawszy deli/
katnie chtopca, mamusia polozyla tatusiowi reke na
ramieniu. ,ldz bawié¢ sie, synu!" obejrzata sie na Mi-
chasia, ,ty jeste$ kochany chlopczyk".

Micha$ wolal sam wynie$¢ sie z pokoju, wiedzac
z do$wiadczenia, jak tatu$ nie lubi w takich wypadkach
jego obecnos$ci. Poszedt do kuchenki, wyciagnal z pod
167ka spore drewniane pudetko 1 zawarto$é¢ jego wysypal
na koftdre.

Niemato tu bylo rzeczy duzej warto$ci 1 ze wszech
miar godnych uwagi. Pudeteczka od zapalek z wycie—
temi umiejetnie drzwiczkami 1 okienkami zastepowaly
wybornie domki, o ile wypadio budowaé¢ osade. Moc
zapatek z czarnemi czubkami — nie bardzo opalonych —
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stanowilo w razie potrzeby jedng armje, zuzyte gilzy
od papierosow — armje przeciwng. Pestki od wisien
1 sliwek z kompotu, dobrze wysuszone, stuzyly jako gra—
naty 1 Kkartacze, stary za$ drewniany mundsztuk byt
armata, oddang do dyspozycji tej stronie, po ktore] wy—
stepowal sam wodz naczelny Michaé. Na koncu wydostat
okret, zrobiony z calego arkusza papieru, z kilku wewnatrz
matemi 16deczkami, dziatkami duzego okretu. Kilka-
nadcie szpilek mniejszych 1 wiekszych, pare ztamanych
agrafek, guzikow 1 kamyczkow czerwonych 1 z6ttych,
uzbieranych na torze kolejowym, uzupelnialy poczet
niebylejaki skarbéw Michasia.

7 zabawek tych mozna bylo robi¢ uzytek najroz-
maitszy. Na podifodze rozstawialo sie pudeteczka — domki,
lud ,zapatkow" szykowat sie (inaczej nie chciat sta¢)wzdtuz
$clany, plemie ,cygarkow", gilz, przy pewne] rozwadze
potrafito paradowaé¢ na wilasnych, a raczej na wilasnej
nodze. Pudlo — ustawione poza miastem bylo gora.
Otwieralo sie okna 1 drzwi domkoéw, na progach 1 na
ulicach miasta wbijatlo sie ostroznie do podlogi szpi—
leczki — spokojnych mieszkancow.

Reszta pokoju byla morzem. Mamusia opowiadata
mu nieraz piekne bajki 1 méwita, ze morze to jest taka
duza woda, zZe z jednego brzegu nie wida¢ drugiego. Mi-
cha$ fadowat na okret swe bogactwa i1 z konca pokoju
przyciagal go do brzegu, znajdujacego sie o pare cali
od pierwszego domku. W ten sposéb miasto Michasiowe
posiadato wilasno$¢ stawania sie nadmorska osada.
Chtopak ciagnal okret, czotgajac sie na czworakach 1 ro—

Waty graniczne. 4%



biac: czuch, czuch, czuch..., co oznaczalo szum fal, roz—
bijanych kotami parowca. ZbliZzajac sie do miasta gwizdat
trzykrotnie, zarzucal kotwice (z kamyczka, przywigzanego
nitkg do rufy statku), spuszczat todeczki i przewozil na
brzeg towary.

Ludno$¢ miejska tlumnie zbierata sie kolo todek,
kapowata, targujac sie zawziecie o kazdy grosz. Chiopak
to przekonywat ich, ze towary sg doskonate 1 warto$ciowe,
to znowu wystepowal w obronie mieszkancow, wyrzu-
cajac zalodze statku, ze zada od nich stanowczo za drogo,
ze oni sa biedni 1 nie moga tyle zaptaci¢. Wkoncu dobi-
jano zwykle targu, towary przenoszono do wnetrza dom-—
kow, a okret odptywatl na pelne morze. Po jakim$ czasie
wracal po zakupno towarow, poprzednio sprzedanych.

Wraz z wojownicza natura Micha$ posiadal wybitne
zdolno$ci strategiczne. Totez najczesciej, po dokonaniu
handlu zamorskiego, zapatki ustawialy sie wzdiuz $cian
lub wspieraly o pudelka, gilzy szykowaly sie na podiodze
O wilasnych sitach, zaczem po zmontowaniu armaty
z mundsztuka chiopak na dang sobie komende: ognia!
bombardowal nieprzyjaciela pestkami wisni 1 Sliwek,
jeczac zamiast poleglych 1 rannych, wydajac okrzyki
zachety do wlasnych Zolnierzy, zgromadzonych niewidzial—
nie poza jego plecyma. Wspolnie z nimi cieszy? sie z kleski,
jaka szerzyly pociski we wrogich szeregach, wspolnie
z nimi drwil 1 uragat przeciwnikom. Zdarzalo sie, ze
W uniesieniu bojowem obracal cale miasto w perzyne
1 gruzy. Zmartwychwstawalo jednak 2z popiotéw na
wladcze skinienie Michasia.
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Gdy Zapasy wojenne mu dokuczyly, zamienial sie
W Inzyniera 1 zaczynal budowa¢ z cierpliwego ludu
zapatek, gilz 1 szpilek gtebokie studzienki 1 piekne
chatki.

W ten sposob chiopak bawit sie godzinami, pétglosem
rozprawiajac z soba o wszystkich przejéciach gry. Czasem
biegt do mamusi 1 z entuzjazmem Jej opowiadal, jakie
to nadzwyczajne miasto powstalo na brzegu morza 1 jak
Swietnie prowadzi z niem handel wymienny. Matka,
o ile czas je] pozwalal, przychodzita 1, $miejac sie, dawata
mu rézne rady, przewaznie takie niemadre, ze az chiopiec
sie dziwil. Mogt tylko ubolewaé¢ nad ubdstwem inteligencji
starszych, ktorzy nic nie rozumiejg 1 nie maja za grosz po—
mystowosci.

Micha$ rozwazal, jak sie ma bawi¢. Czul sie zme-
czonym, podniecenie z powodu awuntury z p. Burczyn-—
skim opadio 1 nie chcialo mu sie ruszaé¢ z cieptego
16zka. Nastuchiwal troche. Ale w pokoju panowala cisza.
Czasem mamusia zalila sie potgtosem, ojciec odpowia—
dat tagcdnie, — czasem dolecial szmer jakby poca-
funku... 7 nagla determinacja chtopak zebral zabawki
do pudfa i postanowit ot, tak sobie, poleze¢ spokojnie.
Wspial sie wysoko na pcduszke, skrect w kiebuszek,
7eby przez majteczki nie wialo w nogi 1 lezat, czujac, jak
btogie lenistwo rozplywa sie po ciele znuZzonem wraz
Z cleplem.

Myslat o rodzicach... Czemu tatu$ wciaz skarzy sie
na biede, ze nie mamy co je$¢, w co sie ubrac¢? Prze-
ciez jemy codzien 1 jesteSmy ubrani. Wprawdzie moznaby
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byto kupowaé¢ co$ smaczniejszego na obiad, naprzy-—
ktad cukierki, ciastka... Tatusia nigdy prawie niema
w domu, widuje sie go tytko zrana 1 nie zawsze W porze
obiadowej] — o piate] godzinie. Po obiedzie tata wychodzi
1 wraca, jak Michas juz $pi. Mama mowi, Ze siedzi
w biurze 1 ma duzo pracy. Dlaczego tatusiowi W takim
razie nie dajg duzo pieniedzy, jezeli on duzo pracuje?
Jabym kazat sobie da¢ bardzo duzo pieniedzy.

Micha$ przypomniat sobie o stroju afnauckim. Cie-
szyl sie na my$l, ze chlopcom sie w nim pokaze, nie miat
wszakze ochoty do opuszczenia wygodne) pozycji natozku...
Dobry jest dziadunio, ze przystal ten strd; arnaucki.
Bytbym go w reke pocalowat za to. Szkoda, ze sam nie
przyjechal. Mama mowi, ze dziadek mieszka bardzo da-
leko 1 jest bogaty, ze ma trzydzie$ci koni w stajni 1 patac,
to znaczy taki ogromny dom. Szkoda, Ze tam nie miesz—
kamy. Jabym sie codzien ubieral, jak arnauta, jaditbym
czekoladki, pastylki, ciastka... Tato rzadziej chodzitby
do biura. — A czemu tato nie poprosi dziadka, zeby przy-—
stat pieniedzy? Dziadek jest przeciez bogaty. Pewno
tatu$ zapomnial, trzeba mamusi powiedzie¢. I wowczas
tatu$ nie bytby taki zmartwiony, nie gniewatby sie o byle
co. A teraz z mamusia ciagle sie ktoca, robig sceny, po—
zniej sie godza. Czyz nie lepiej wcale sie nie kioci¢c ? To
takie przykre. — Micha$ nie rozumie, jaka moze by¢
przyjemno$¢ W urzadzaniu ,,scen".

Mamusia moéwi, ze tatu$ jest zdenerwowany

1 smutny. Szkoda tatka. Dlaczego na $wiecie jedni sg
bogaci, a drudzy — nie. Jak to sie statej — Chiopcu



zaczynalo by¢ goraco, potozyt sie na inny bok 1 odpedzit
senno$¢, ktora podstepnie sie don skradata.

Mamusia czesto ptacze, gdy tatka niema, a gdy sie
ja zapyta, dlaczego placze —e wyclera oczy 1 gniewa sie,
7e nieprawda, ze wcale nie plakata. Tymczasem to jest
prawda, bo p6Zniej] ma oczy czerwone, musi przemywac
je zimng woda 1 twarz pudrowac, zeby nie bylto znacé...
Aha! Raz tylko powiedziala, nie ukrywajac fez: ,Niema
nasze] Musi, synu!" przygarneta Michasia 1 mocno sie
rozplakata.

Prawda! 1 chlopiec szerzej otworzyt klejace sie ze
snu powieki. Pewno mamusia 1 tatu$ sa tacy zgryzieni
z powodu $mierci Musi. Dobra byla siostrzyczka. Micha$
sposepnial. Zdradzieckie fezki same sie zakrecity pod po—
wieka. On bardzo lubit Musie 1 teraz zalowal, Ze czasem
ja krzywdzil — odebral zabawki, poszturchnal... A ona
nic. Poéjdzie do kacika, poptacze sobie. I cho¢by mamusia
nie wiem jak pytata, czy to Michas jg urazil — nic nie po—
wie: ,Nie, to nie on. To ja sama paluszek uderzylam" —
1 cicho placze.

Serce sie chtopcu $cisneto. Byiby jej oddat wszystkie
zabawki, gdyby zyta. Naturalnie — gilzy, zapatki i pestki

zostawilby sobie, — dziewczynki sie tem nie bawia.
Ale, gdyby poprosita — postanowit w naglym przyplywie
wspaniatomys$lnosci — oddalby jej wszystko, choc¢by

mu 1 bardzo bylo zal tych zabawek.

Niestety, Musia umarta. Umrze¢ to znaczy poj$é
do nieba 1 nie wraca¢ wiecej, chyba we $nie. Chiopak
dotychczas nie mogt zrozumied, jak Musia umarta. Gdy-—



by byl w domu. nie pozwolilby zabra¢ jej do nieba. Ale
Micha$ byt u Kostka. — Kostek ma 7 lat 1 bawi sie lal-
kami. Wstyd! Chociaz lalki ma tadne, swoja drogg —
Micha$ rowniez miatby ochote pobawi¢ sie niemi. Oprocz
tego ma moc innych zabawek...

Micha$ byt u Kostka, gdy wtem przybiegla pewna
kobieta 1 powiedziatla, zeby zaraz szedl do domu, po—
niewaz Musia umarfa. Kobieta wycierala sobie oczy
fartuchem. Chitopcu bylo zal zabawek 1 nie chciat
wraca¢ do domu. Powiedzial nawet: niech Musia po—
czeka, — poco ma zaraz umiera¢. On sie pobawl troszke
1 wtedy przyjdzie. Kobieta pokiwala litoSciwie glowa
1 gloéno zaptakata. Matka Kostka kazata mu sie ubiera¢
1 18¢. Michas byt zty na Musie, Ze mu na zlo$¢ teraz
wilasnie umarta.

Gdy wszedl do pokoju — (mieszkali oni wowczas
w Innej kamienicy: wchodzito sie po schodach, wy—
soko, wysoko) — w pokoju pelno byto ludzi, firanki za-
puszczone 1 panowal poimrok, jak o szarej godzinie.
Ojciec stal z brwiami nasepionemi, zimny, nieruchomy,
jak kamien. Micha$ bat sie go. Kazano mu podejs$é,
pocalowa¢ Musie. Musia lezata na stole w czyste] su-
kience, taka malutka, sztywna, z z61tg, jak z wosku, twa—
rzyczka. Powieki miata zapadniete, fioletowe, 1 czarna
mucha ciagle krecita sie nad nig. Mama odganiata muche
1 cicho ptakata. On sie okropnie przestraszyl 1 nie
poznal Musi — taka byta zmieniona, inna. Opieral
sie, nie chciat jej pocalowa¢ — dano mu spokd. Stat
w kacie, patrzyt 1 bal sie, ze ta obca straszna Musia
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wstanie ze stolu 1 przyjdzie do niego. Oblecial Wszystkie
zakatki w pokoju, kuchence, na korytarzu — w poszu—
kiwaniu swojej Musi, zeby sie dowiedzie¢, po co umarta
1 co to znaczy... Ale Musi nigdzie nie byto. Raz nawet
zapytal matke, gdzie jest nasza Musia, — gdy mu dano
co$ do przegryzienia, bo byt glodny. Matka sie strasznie
rozszlochata, a ojciec ledwo z trudem wymoéwil — tak
mu twarz przytem drgala kurczowo — ze Musia umarta
1 wiece] nie wrocl. Micha$ zdziwit sie, chciat zapytac,
dlaczego? lecz nie $miafl.

Poézniej przyniesiono trumienke, tamtg Musie zo—
zono do niej, matka poprawita jasne, pozlepiane pukle
wlosow. Kazano mu podej$¢ 1 pozegnaé sie z Musia,
bo wiecej je] nie zobaczy. Michas$ wahat sie, zajrzat do
trumienki. Rodzice mysleli, ze sie upiera, jak poprzednio,
wiec nie zmuszali go. Kto$ przyniést wieko 1 chciat nakry¢
trumienke. W tem mgnieniu dopiero zrozumial, Ze to
juz na zawsze, ze Musia umarta, zrozumial, ze to ona, ta
sama ukochana jego siostrzyczka 1 ze ja chca zabraé.
Zrzucll wieko na podloge, uczepil sie trumienki 1 za-
czal krzyczeé: nie dam Musi! nie dam! to nasza Musia!...
Musia! wstan zaraz! — bit, kopat nogami tych, co go
probowali usungé. A potem co$ czarnego spadfo mu na
oczy, zakrecito mu sie w glowie — 1 wiece] nic nie
pamietal. Zabrano Musie 1 nigdy juz jej nie zobaczy!

Niepostrzezenie dla siebie chiopak szlochat na glos,
ciezkie 1zy bolesci ptynely mu po policzkach. Przybiegli
rodzice. Rozpytywali, co mu sie stato, ale chiopiec szlo—
chat, powtarzajac wcigz: Musia, biedna Musia! Na $wieze,
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P. Kaminski nie spieszyl sie. Konczy! spokojnie
ulubiony swoO) proceder, zdmuchiwal kruszyny tabaki
2 brzegdéw staro$wieckiej, cieplej kapoty, ktorg nosit w lecie
1 w zimie, 1 zaczynal dla nauki chlopca przypowiastke
o pozytku cierpliwo$ci. Michasiowl az sie co§ w brzuszku
przewracalo, musiatl jednak czekaé¢, gdyz inaczej p. Ka-
minski wpadat w moraty nieskonczone.

Nabiwszy nos tabaka, p. Kaminski kontynuowat
powolutku swa historyjke. Tymczasem naboj oddzialy-—
wal. Starzec napawal sie rozkosznem techtaniem w noz-—
drzach, wasy mu drgaty, do oczu nabiegalo troche mgty...
potem powaznie kichal, jak grom, raz po raz — z kazde;]
iufy, jak mawiatl sam zartem.

Chlopiec obserwowal go z nigdy nie gasngcem za—
interesowaniem. Poprosit pewnego razu, aby mu pozwo—
lono skosztowaé¢. P. Kaminski taskawie wyciagngl don
swa tabakiere. Chitopiec wpakowal sobie sporg szczypte
do nosa, rozsypujac niemato na brode 1 po ubraniu.
Skutek byt piorunujacy. Micha$ kichat, kaszlat, znowu
kichat 1 to trwalo przez kilka minut. Nosek mu poczerwie—
niat, spuchl, z oczu laty sie 1zy. Pan Kaminski ser-
decznie sie usmial, wkoncu jednak zaniepokoil sie na-
prawde. [ dostat porzadng bure od Zony, wysokiej, chude]
kobiety o pomarszczonem, zatroskanem obliczu, bardzo
ruchliwej, dobrej 1 proste;] w obejsciu.

Od tego czasu Micha$ czut instynktowna odraze
zaro6wno do tabaki, jak i do tytoniu. Wogoéle przyjemnosci
starszych przy blizszem zbadaniu nie wytrzymywaty
najstabsze] krytyki.



O panu Kaminskim Micha$ wiedzial z niezachwiang
pewno$cia, ze byt polakiem 1 niczem innem by¢ nie mogt.
Mimowoli wyobrazenie o prawdziwym polaka zwigzato
sie u niego z panem Kaminskim. Starzec zawsze mowil po
polsku, wtracajac niekiedy rosyjskie zolnierskie wyrazy,
spolszczone po swojemu. Zabronit chlopcu raz na zawsze
odzywac sie do siebie inaczej, jak po polsku.

»Kiedy nie umiem."

»Glupstwo. Naucz sie, zapytaj."

Pyta¢ sie o kazde stowo polskie byto nudno, skoro
rosyjskie samo przychodzito do ust. Chiopiec grymasit,
nie chcial. Stary gniewal sie, sfukal go nieraz 1 kazat
zabiera¢ sie do domu. Ale Michas$ przepadal za bajkami
1 szczegoblnie sie rozkoszowal powolnem opowiadaniem
p. Kaminskiego, pelnem przekonania 1 czaru. Totez
unikal zwykle dtuzszych rozmoéw, gdzie niechybnie bylo—
by mu zabraklo wyrazéw 1 u pp. Kamioskich stawat sie
ogromnie lakonicznym.

Mowit:  ,Dzien dobry, dziaduniu!" 1 calowal go
w pozotkly, drzaca zlekka dton z grubymi weztami Zytek
btekitnawych z wierzchu.

P. Kaminski gtaskat malca po buzi 1 catowatl w czofo.
Nastepnie babunia, zona p. Kaininskiego, nakrywala
do stotu, rozstawiala na bialym obrusie poimiski i1 zapra—
szatla gos$cinnie do jedzenia. A umiata przyrzadzaé¢ kiet—
basy, wedzonki, rolady nadziewane 1 inne doskonalo$ci —
wprost nadzwyczajnie. Chtopiec kosztowal wszystkiego
sumiennie, na rozkaz dziadunia powtarzal porcje, a na
deser dostawal kawal serowca 1 pyszne przektadance.
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Na pytania dziadunia odpowiadal politycznie: ,,tak — nie
— nie wiem, dziaduniu", Zeby nie ryzykowaé¢ diuzszych
zdan ze swym znikomym zapasem polszczyzny. Po her—
bacie ztazil ostrcznie z krzesta, dziekowat, catujac wzbra—
niajacego sie nieco starca w reke, 1 mowil przymilnie:
,Dziladuniu, prosze bajke powiedzie¢

Pan Kaminski wymawiat sie, ze zapomnial, Ze nie
umie nic wiecej, ze zachrypl. Wkoncu ulegal, pytat,
jaka Micha$ chce bajke, medytowat, zazywal tabaki
1 zaczynal metodycznie opowie$é, spogladajac to na py-—
zata komode z ciemno czerwonego drzewa ze skrzypig—
cemi szufladkami, to na chiopca, to znowu na kredens,
gdzie babunia przechowywala swe arcydzieta gastro—
nomiczne.

Czasem, gdy mu nie szlo, mruczal, ze dostat chrypki,
7e ten chtopak to jak rzep do konskiego ogona sie

przyczepi — ,bajke 1 bajke!" Skad on mu tych bajek
nabierze? '"Wstawal 1, postekujac, szedl do kredensu.
Wyjmowatl pekata butelczyne 2z zubrowka — bardzo

gorzka 1 niesmaczng: Micha$ kosztowal — nalewat sobie
kieliszek, rozmys$lal, wzdychal. Wychylat go duszkiem.
Po chwilce wahania brat flaszke, kieliszek, chcial nala¢
ZNOWU... nhajczescie] wszakze po namys$le 1, pokiwawszy
zato$nie glowy, chowatl "wszystko z powrotem do kredensu,
poczem wracal 1 konczytl opowiadanie.

Chtopak stat przy p. Kaminskim lub siedzial na jego
kolanach, zapatrzony w twarz starca, zawsze na nowo
porwany czarem bajek, tylokrotnie juz slyszanych.
Zdarzato sie to jednak wylacznie podczas jego samodziel—



— 63 —

nych wizyt u pp. Kaminskich. Gdy bowiem przychodzit
7z rodzicami, dziadunio rozmawial z nimi o roznych nie—
ciekawych rzeczach, i o bajke daremnie bytoby prosié.

Tym razem chiopcu pilno bylo pochwali¢ sie nowem
ubraniem. Starzy ucieszyli sie goé$ciom, podziwiali stroéj
arnaucki i to, jak w nim Michasiowi do twarzy. Dziadunio
powiedzial mamusi, ze zawsze wyglada jak roza. Matka
sie $émiala 1 ucatowata go w czoto. Dziadunio udawat, ze
boi sie okrutnie zony, ktéora grozita mu palcem, ale jako$
nie bardzo sie gniewata. Ojciec sie takze u$miechal.
Bylo bardzo wesolo. Mamusi p. Kaminski wybaczat,
7e moOwl po rosyjsku, zrzadka tylko wtracajac pare
polskich wyrazéw, — innych karcit fagodnie 1 nawoty—
wat do porzadku.

Babunia przyniosta moc przerdznych ciast, strucli,
mazurkoéw, makowcoéHw — wiecej, niz zwykle, bo to $wieta.
Chiopcu dano stodkiego wina, od ktorego zakrecito mu
sie w glowie, 1, zaopatrzywszy go w obfita prowizje takoci
na osobnym talerzyku, polecono siedzie¢ grzecznie 1 nie
przeszkadzaé starszym. Takie warunki byty do przyjecia.
Mial przynajmniej co$ przyjemnego do roboty.

Dziadunio z tatusiem po kilku kieliszkach zubrowki
rozgawedzili sie na dobre. P. Kaminski zaczal: , Kiedy
bylem w wegilerskiej kampanji 1848 roku..."

Micha$ wytezyt stuch. Wiedzial, 7ze dziadunio byt
dawniej wojakiem. Zwykle jednak o tem méwic nie lubif,
a teraz sam zaczal ojcu opowiada¢, jak to, wziety do
wojska rosyjskiego na prostego zolnierza za udziat w po-—
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wstaniu 1846 roku w Krakowskiem, odbyt cala kampanje
1848 roku przeciw wegrom.

»Przyszliémy — niby to wojsko rosyjskie, moéwie —
do gtebokiej doliny kofo rzeki, a wegry, jak uderza na
nas znienacka... Duzo wtedy ich, niby to moskali, polegto."

»A z armat strzelali?" nie wytrzymal Michas. Od-
dawna juz siedzial, jak na szpilkach, dreczony tem py-
taniem.

Dziadunio spojrzal powaznie na chtopca: ,Strzelali
1 z armat 1 z karabinow."

»Niegrzecznie przerywac starszym," strofowatl ojciec.

Malec sie nadasat. Wiecznie te uwagi. I czemuz to
nie wolno zapytaé, jak go co$ interesuje ?

»Niech na niego pan niefuka, mospanie. Maly, zwyczaj—
nie, ciekawy. Nie byliémy inni w jego wieku... oho!"

»A czy pan nalezal do ostatniego powstania ?" zmie—
nit ojciec temat.

»Hm, jakby to powiedzie¢... [ tak, 1 nie," zawahat
sie p. Kaminski.

»1 byly znaczne bitwy?"

»Eh, mospanie, pewno, ze sie zdarzaly, ale naj-
czescie] niefortunne. Uciekali$my, zdrady pelno wszedzie,
otaczano nas, $cigano, dziesiatkowano. Jakaz to wojna!
7 motyka w gardci przeciwko armji. Nie mnie, staremu
zotierzowi, gadac."

»A kogo to bito, dziaduniu?" odezwat sie Micha$
nieémiato z plonacymi ciekawo$cig 1 niepokojem oczyma.

»Jak to kogo ?" zdziwit sie p. Kaminski. ,Naszych,
powstancoOw — moskale, mospanie."



,Polakow, dziaduniu?"

»2Ano, nie murzynow przecie, do ploruna, Jezusie
najstodszy !" zzymnat sie stary.

»To polacy byli tchérze, ze sie dali pobié¢." Malec
czut przykry zawdd.

,Polacy tchorze ?" gluchy glos p. Kaminskiego nagle
rozegrzmial donosnie. , Tego, mospanie, zaden uczciwy
czlowiek na $wiecie nie powie. Bili naszych, bo$smy nie
mieli broni, pieniedzy, zywno$cli — a po tamte] stronie
armaty 1 wszystko. Ale nieraz daliSmy im mimo to ta—
kiego tupnia, ze az mito. Tchoérze!!... patrzcie go, jaki
moskal sie znalazl," kipiat stary.

-, Ja nie moskal, dziaduniu," bronit sie chfopak zmie—
szany, n»ja tylko tak..."

»A sam, kto jeste$, mospanie?" grzmiat p. Kaminski,
Srogo ruszajac wasami.

»,Ja... polak" — szepnal malec, zbity z tropu.

,» LT'chorze!? mospanie! Do pioruna — stodki Jezusie
Nazarenski!" zul irytacje dziadunio. ,Nie sztuka, jak
ich bylo dziesieciu na jednego... niby nie widziatem?!"
[ kiwal glowa, wzburzony, 1 mruczal pod wasem groznie
zjezonym, zapatrzony gdzie$ w odlegla, bolesng kraine
wspomnien zatobnych. ,Tyle krwi, tyle zgonow, tyle
strat... na nic. Przetrwaé, przetrwac..."

Wszyscy sie przyciszyli. Michas byt przejety 1 ko—
go$ mu bylo zal nieskonczenie, cho¢ nie rozumial tego,
co dziadunio o jakich$ tam powstancach opowiadat.
Pan Kaminski siedziat nieruchomy, 2z oczami za-
padtemi w glab czaszki, pod strzecha krzaczastych

Waty graniczne. 5
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Chciatby zaraz pobiec zobaczy¢, co sie tam dzieje z pania
Gizenko.

Matka nie potakiwata ani przeczyla, tylko szu—
kala oczyma wzroku ojca z niema prosha. Ojciec
schmurzyt brwi.

»Stachu!"

»,Zostaw, zostaw!"

Matka nie data za wygrana. ,Stachu!"... 1 przygar—
neta sie cata do ramienia ojca.

»,Nie chce, zostaw," bronit sie, stabnac.

Matka wucatowala go 2z zwycieskim u$miechem.
,Dziekuje ci, kochany. Wiesz, Ze inaczej nie miatabym
chwili spokojnej."

oZawsze$ taka uparta," skarzyt sie ojciec. ,Dobrze
juz, 1dz, — tylko uwazaj na siebie 1 pamietaj o zdrowiu".

»,Zgoda, zgoda!" przyrzekla rozpromieniona.

Pod wptywem podwodjnej dawki tabaki p. Kaminski
kichnat, jak z mozdzierza. Babunia 1 rodzice uémiechali
sie, a Micha$ az sie zanosit, wolajac: ,na zdrowie, dzia—
duniu, na zdrowie!,

Wkrotce sie pozegnano. Ojciec wybieral sie na wi—
zyte, matka wrocita do domu, chlopcu pozwolono pobawi¢
sie na dziedzincu. Mial na sobie stro) arnaucki i pragnat
pokaza¢ sie z odpowiednia do okazji godno$cia. Szedt
tedy wohio, dumnie zadzierajac glowe z czapka o kicie
amarantowej, zsunietg na bakier po zawadjacku. Idac,
wybieral $ciezki udeptane, zeby nie zamoczy¢ czerwonych
bucikéw z cholewkami.
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,Hej, chlopcy! patrzcie. Turczynek idzie!" Okrzy-
kom nie bylo konca. Poznano Michasia 1 zachwyt
ogarnal rzesze. Podziwiano szarawarki szkarlatne,
buciki czerwone z cholewkami — jak u doroste] panny —
kto$ zauwazyl. Inni glaskali rekg materje, nie mogac sie
nacieszy¢, ze taka jest miekka, potyskujaca. Zazdrosé
powszechng budzity patrony 1 szlify. Pytano, czy te pa-
trony moga wystrzeli¢ ? Chlopak ttémaczyl, ze sa praw—
dziwe 1 moznaby zaraz ich uzy¢, gdyby sie miato strzelbe,
ze ubranie jest arnauckie, nie tureckie, ze przystal je na
$wieta dziadek, mieszkajacy za granicg 1 bardzo bogaty.
Fantazjowal, puszy!l sie, jak paw, zwracajac niby od nie-
chcenia uwage towarzyszy na rozne szczegOly, przez nieb
pominiete. 1 rést w pyche.

Bardzo sie podobata czapka z kitg. ,Jak u huzara"
—e osadzit jeden. ,Huzar ma brzydsza," rzekl drugi,
plujac z rozwaga przez zeby. Pierwszy, zadrasniety do
zywego, protestowal. Ktocono sie, wymyslajac sobie na-
wzajem od batwanow 1 ostow —bez urazy 1 gniewu. Kazdy
probowal przypomnie¢ sobie, gdzie 1 w jakich okoliczno—
$ciach widzial co$ podobnego. Dyskusja zaczynata sie
rozprasza¢. Wreszcie ten, ktory najbardziej byl moze
zazdrosny — Micha$ nie cierpial tego Kuzmy ryzego —
sztucznie ziewajac, o$wiadczyl, Ze sie nudzi.

,Chodzmy, chtopcy, bawi¢ sie. Co mamy sie cackac
z temi szmatkami, jak baby. [ caly wasz Micha$ wy-
glada teraz, jak papuga," dorzucil zjadliwie.

Zaémiano sie z dowcipu, poniewaz papugi maja rozno—
barwne piorka' 1 sg bardzo $mieszne. Micha$ odczut wy—
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zwanie 1 z flegma *— wszystko sie w nim gotowato — od-
parl:,,Sam jeste$ papuga nosata." (Kuznia miat diugi
nos, zabawnie zakrzywiony.)

»Powtorz, co$ powiedzial!"

,,Pki! myélisz, ze sie boje" — nastroszyt sie malec.
»Jeste$ ryza papuga.”

Timn parsknal $miecitem. Sympatje wrocity do Mi—
chasia, jako do strony zaczepnej.

», Ta—ak?" syknat Kuzma 1 ruszyt z pie$ciami za-
cisnietemi na Michasia. Malec przybral pozycje obronna,
usitujac nadaé¢ swej twarzy wyraz junackiego lekcewa—
zenia, z Jakiem wypada spotykaé¢ niebezpieczenstwo,
skoro sie jest dzielnym chtopcem, a nie baba.

Gromadka ustgpita na bok. Odzywaly sie rézne
glosy: ,,Ani chybi, Kuzma go zbije — tegi chtop!" —
»Oho! jeszcze niewiadomo — Micha$ tez jest zuch"...

Zapasnicy mierzyli sie wzrokiem w milczeniu. Prze-
rwal je Kuzma:

»Ano, uderz. Tak cie. nattuke, ze matka rodzona nie
poznal!

»Zobaczymy, kto kogo. Uderz pierwszy."

»Zeby c1 powybijam, szczurze turecki!" robit aluzje
KuZma.

»oprobuj tylko, ruda papugo," odpart Michas.

»Ja ci pokaze ruda papuge!" wybuchnat KuZnia
1 szturchnat przeciwnika ramieniem.

Chtopak zachwiat sie, lecz natychmiast sie wyprosto—
wat: ,, Ano, rusz jeszcze. Tak ci dam, Ze sie przewrocisz."

N
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»Wal go —Kuznia! Nie daruj mu, Michasiu!" rozlegty
sie okrzyKki.

»,1 nie wstyd ci, Kuznia? Starszy jestes, a boisz sie
Michasia," zauwazyt spory ,drab" (przekroczyt jedenastke).

,Jabym sie go bat?!" KuZma splunal z pogarda.
»~Poprostu szkoda mi rece wala¢ z tym malcem." Wzru-
szywszy ramionami, wpakowat rece do kieszeni 1 odszedt.

Wraz z ulgg na widok schodzacego z placu boju nie—
przyjaciela nowe mestwo wstapito w serce chtopca. Par-—
sknat szyderczo 1, zawracajac do domu — nie godzi sie,
by ostatnie stowo zostato za przeciwnikiem — wycedzit:
,2Malec!... A sam stchorzyl przed malcem!"

»Stchorzyt?! Ach, ty szczeniaku!" [ potok obelg
spadt na Michasia, ktory, pogwizdujac wzgardliwie, szedt
sobie pomalu — zeby nie pomyslano, Ze ucieka — do
domu. Z odwagg bowiem tgczyt wielka roztropnos$¢ 1 wolat
unikna¢ walki nieréwne). Teraz Kuzma postepowal za
nim, bez wielkiego atoli po$piechu, gdyz wogoéle byt ma—
fego ducha. Micha$ zatrzymal sie na sekunde, dla wyka—
zania, ze do ostatniej chwili nie odmawia bitwy, chociaz
ma bardzo, bardzo pilny interes do domu.

Pekata, cala w piegach twarz Kuzmy mienita sie ze
ztosci. Wyczerpawszy swo] zapas wymyslow, raz jeszcze
sie odwrocit 1 krzyknat: ,Laszok wstretny!" — Ton
stow byl nad wyraz obrazliwy.

»A ty kto?" zawotat "Michas$.

W gromadce sie za$miano. Zachecony uznaniem,
Kuzma wyciagnat jezyk w kierunku Michasia 1 powtorzyt;
,,Lach! Lach!"
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Chtopak sptonat gniewom. ,,Dobrze" — zakrzyknat —
,COz takiego? Ja —tach, a ty gtupi moskalczuk!" —
1 splunat z impetem.

,tyszycie, chlopcy? On nam, ruskim ludziom, wy-—
myéla !" wotat Ku/'ma.

— Bij go! — zabrzmialy wrzaski. Zmienny ttum
ruszyl tawag na Michasia. Posypaly sie grudki $niegu
1 lodu. Przy silach tak nieréwnych honor rycerski zezwa—
lat na odwro6t roztropny. Totez Michas$ pedzit co tchu,
krzyczac: ,Mamo! mamo !" Kawat lodu uderzyt go w glo—
we, gars$¢ brudnego $niegu wpadia za kotnierz... najstarsi
chtopcy biegli na przeta; dla odciecia mu drogi.

,2Kostek, na pomoc!" obudzita sie nadzieja na widok
kolegi. Ale Kostek $miat sie glosno dla zaznaczenia,
7e nie trzyma bynajmniej z Michasiem.

— Taki przyjaciel! — pomyélat. ,Mamo! mamo!"
wrzasnal z rozpacza, bo juz mu tchu braklo 1 kilka
brylek lodu trafilo w plecy 1 w glowe, a ,,drab" zdazyt
odcia¢ mu dostep do drzwi.

W krytycznym wszakze momencie drzwi sie otwarty.
Matka szturchneta mocno ,draba", co juz byt schwy-
cil z naigrawaniem chlopca za reke, 1, wyzwoliwszy go
z opresji, surowo zgromita gromadke, cokolwiek zazeno—
wana, — ze, jak rozboéjnicy, ttumem napadaja na jednego.
Pytata go, co sie stato? Micha$, szlochajac, opowiadat, ze
on nic nie rozumie, ze to Kuzma wszystko. Nazwal go
lachem. Co6z mial robi¢? Powiedzial mu, ze jest durnym
moskalczukiem. Czyz to nieprawda ?

,Kto cie tego nauczyl?" zdziwita sie matka.
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» 1o jedza w koSciele tak mie nazwata za to, ze roz-
mawialem po rosyjsku."

»,Jaka jedza?"

Micha$ wytlémaczyt. Matka przygarneta do siebie
1 pocieszata nastraszonego 1 zdenerwowanego chtopaka.

»,Widzisz! Nie moéwitam ci? — Nie baw sie z tymi
»licznikami. Jeszcze ci kiedy glowe rozwala. 1 nie nazywaj
nikogo moskalem."

13A oni dlaczego mnie lachem nazwali!?" obruszyt
sie malec.

,Bo sa gtupi. Mo6j Micha$ powinien by¢ medrszym.
Obiecuyjesz, synu?"

,Dobrze, mamusiu," odrzekl z przymusem, lecz
w duszy poprzysiagl zemste okrutng tym zwiaszcza, co
nasypali mu $niegu za kolnierz 1 poplamili $liczne czer—
wone szarawarKi.



VL.

Tegoz jeszcze wieczoru matka poszta odwiedzi¢
chora panie Gizenko.

Ojciec sie niecierpliwil, ze dlugo nie wraca, chodzit
po pokoju, wygladal przez okno. Chlopiec, przyzwycza—
jony do tego, ze matka go zawsze do snu uktadata, snut
sie za ojcem, jak cieil, my$lac z troska: ,czemu mama
nie przychodzi? co ona tam robi?"

Matka powrécita dopiero koto dziewiatej. Zbywajac
wymowki ojca, zaczeta przez 1zy opowiadac...

Chorg zastata w okropnym stanie: w mieszkaniu —
zaduch, brudno, dzieci gtodne, krzycza, chora w goraczce
zwlekla sie z t6zka dla zagotowania mleka, — mleko
wylala. Sama nic nie jadta od rana.

,,] chleba z mastem nie jadta?" zapytat Michas,
wznoszac wysoko ciemne brewki na znak zdumienia.

,Nie, nie jadia."

,Co6zes$ robita przez tyle czasu?"

,Jak to? Tyle pracy mialam, ze strach. Pomys$l —
sprzatna¢ pokoj, oporzadzi¢ 1 nakarmi¢ dzieci, ugotowac
kaszki dla chorej!"

,Ktoz ci pomagat?"
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»Nikogo nie bylo. Wiesz przecie — magz pani Gizenko
wyjechal, a krewnych ona nie ma. Chciatam juz zostaé
przy niej na noc — taka biedna, goraczkuje, bez opieki...
pomys$l, Stachu!"

Ojciec rece zatamal: ,,Czy ty masz sumienie, Basiu!
Dla cudzych dzieci zapomniataby$ o wilasnem?"!"

, lotez jestem. Dla was tylko wrocitam. — -Jacy
ludzie sg niedobrzy, — nie masz pojecia, Stachu! Szcze-
$ciem, ze takich jest pewno niewielu. Wyobraz sobie,
posztam do jednej, drugiej sasiadki. Nie maja dzieci,
zdrowe, tegie... Zadna nie chciata spedzi¢ nocy przy
chorej. A kompatrjotki -+ prawostawne!... Dopiero pani
Kaminska zacna przyrzekila. Jutro tam wpadne, — za—
niose co — pomoge troche, — prawda, Stachu?"

»Zastanow sie, Basiu, bardzo cie prosze, zzymnal sie
ojciec. Sami ledwo, ledwo mozemy wyzy¢. I boje sie,
7eby$ jakiej choroby do domu nie przyniosta. Nie chodz
tam wiecej. Zrobita$ dobry uczynek, — teraz na innych
kolej."

,Nie drecz mnie, Stachu. Wiesz, jak mnie to boli.
A gdyby$my sami kiedy$ pomocy potrzebowali? — Lu-
dzie powinni sie wszyscy nawzajem popierac!"

,Mamo! To pani Gizenko jest biedniejsza od nas?
Mnie jej bardzo zal," mamrotal Micha$, przecierajac
klejace sie uparcie oczy. ,Ja jej dam jutro moéj kawatek
chleba z mastem"... chlopiec ziewnagt gwattownie, ,tylko,
mamusiu, mnie sie tak spa¢ chce! ze juz... nie moge"...
szeptal z wysitkiem, nie mogac istotnie otworzy¢ powiek.
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wZaraz, synka, zaraz. Dobre masz serduszko." Matka
pocalowata 1 przytulita malca, ktory sie troche opieral.
,2Rozmazesz mi chtopca — ejze, Basiu. Zobaczysz,
ze bedzie, jak ty, wynosit wszystko z domu dla innych.
Ciekawym, czy na diugoby wam starczyto, gdybym nie

dopilnowat... Szkodniki wy moje nieznoéne" — sarknat
1 skonczy! pocichu — ,najdrozsze! — 1dz, przygotuj
mu posciel."

Uniost rozespanego zupetnie chifopca. Lecial bezwla—
dnie przez rece, zmozony nagle zdrowym snem ztotego
dziecinstwa. QOjciec patrzy! z mito$cia na zarumieniong
okragla buzie z blekitnawa pod oczyma obwodka, na brew—
ki, twardo zarysowane na wypukiem czole o guzach wy-
datnych — uporu czy woli — tuz nad noskiem zadartym
leciutko do gory.

»,Tego, chlopcy!" betkotat malec. ,Zuchy!... Jak
kiciunia miauczy, tatusiu!" rozeSmiat sie radoénie, az sie
ojciec obejrzal dokota. Michas obudzil sie. na chwile,
zarzucil mu raczki na szyje 1 mocno zasnal ze szmerem
marzen ulotnych na ustach.

Ojciec rozebral go z pomoca matki ostroznie, zeby
nie zbudzi¢, przekonal sie, czy nie ma goraczki, czy sie
nie poci, — poprawit poéciel 1 utozy! bezbronnego, poko-—
nanego przez sen Michasia do t6zeczka pod cieptg kotderke.

,Czas spa¢" szepnal ojciec. Swiatlo zgasto. Mrok
1 cisza senna opanowaly wkrotce mate, schludne miesz—
kanko.



Matka wychodzita codzien na pare godzin do pani
Gizenko, ktora rozchorowata sie na dobre. Trzeba byto
tam sprzataé, gotowacé, nieraz kupi¢ lekarstwo. Matka
wydawala na to z pieniedzy obiadowych, dla ukrycia zas,
7ze kupuje prowizji mniej, niz zwykle, zaczela jadac
strasznie mato. Ttomaczyla ojcu, Ze czula sie glodng
1 przegryzta co$ przed obiadem, a teraz nie ma apetytu.
Micha$ wiedziat, ze to nieprawda, — byltby zobaczyi,
sledzac przewaznie w pokoju, — sadzil jednak, ze ma-
musia istotnie nie ma apetytu...

Matka zmizerniala, oczy zapadly je; w giab 1 pod-
krazyly sie z wyczerpania ciemnemi pregami. Na szczeécle
p. Gizenko wyzdrowiata. Pewnego popotudnia przyszita
do rodzicow. Z placzem dziekowata swej ,dobrodziejce,
zbawicielce" za opieke, wsparcie 1 lekarstwa... ,Nie Zy¢—
by mnie bez pani!" Zwracajac sie clo zdziwionego ojca,
1 jemu goraco dziekowata...

Matka czego$ mrugata do niej, kiwala przeczaco
glowa, az Micha$ zapytal: ,,czemu mamusia mruga? czy
ja oczy bola?", za co zostal zgromiony spojrzeniem.

Mamusia zbyta czempredze) p. Gizenko, ktora wyszia,
btogostawiac rodzicom. Ojciec patrzy! na matke z wy-
rzutem. Troche zaZzenowana uparcie poprawiata frendzle
u fartuszka.

,Widzisz, Basiu. [ nice$ mi nie powiedziata!"

,C62z miatam moéowic?"

,Czy$ duzo pozyczyta?"

,Wcalem nie pozyczata."



»Czemu ukrywasz, Basiu? Kupowala$ przecie pro—
wizje 1 lekarstwa dla pani Gizenko. Z jakich pieniedzy?"

,<Pomagata tez pani Kaminska. Duzo nie wydatam.
Skadbym pozyczata, kiedy nie mamy z czego oddacd!...
No, jezeli koniecznie juz chcesz wiedzied¢"... uésmiechneta
sie figlarnie na gest niecierpliwy ojca (Micha$ pasjami
lubit ten u$émiech—weselej wtedy od razu robito sie wcatem
mieszkaniu). Matka skoniczyta w krotkich zdaniach, ze cho-
rej duzo niebyto potrzeba, wiec albo jej co$ przyrzadzata
z prowizji obiadowych, albo kupowata dla domu mniej 1 z
oszczedzonych w ten sposob pieniedzy ptacita za lekarstwa.

,Nie rozumiem," rzucit ojciec. ,Nie uwazatem,
zeby$my mniej mieli na obiad, niz zwykle."

Matka znéw sie usmiechnela, z lekkim przymusem...
»No, bo nie jadtam moje] czesSci miesa 1 jarzyn."

,Coze$ jadta?"

, Widziate$ chyba — zupe, troche chleba... nie skrzyw-—
dzitam was przecie. Gdyby nie ta glupia p. Gizenko,
nicby$ nie wiedzial, 1 wszystko bytoby doskonale."

,Nie masz sumienia, Basiu!" krzyknat ojciec. ,,Glo-
dzi¢ sie przez dwa tygodnie, byleby$Smy mieli wszystkiego
wbrod! Za kogo ty mnie uwazasz?"

Ojciec mial spazmy w glosie, zerwal sie ocl stotu 1 wy—
szedl szybkimi krokami do kuchni. Matka poczuwala sie
widocznie do winy, zakryla bowiem twarz fartuszkiem,
a z ramion drgajacych zna¢ bylo, Ze ptacze/-

,,— Jak to? mamusia przez tyle dni nic prawie nie
jadta? I zachoruje moze?!" Michas wahal sie bardzo
krotko 1 z mocna decyzja (matka i dzi$ nie jadta pieczeni,
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uskarzajac sie na brak apetytu) postawil przed nig swoj
talerz.

,Mamo! prosze je$¢ zaraz. Styszy mama?!"

,,Daj mi spokoj."

,Mamo! Bo ja nie chce, 7zeby marna byla glodna.
Prosze je$¢ mieso."

,Wiesz, ze miesa niema. Zostaw mnie."

Ale Micha$ targal energicznie za fartuszek, wydzie—
rajac go z rak matki, az musiata podnie$¢ kochane, zapla—
kane oczy na chtopca.

,Sam jedz, nie chce."

,2Aha!" krzyknat Michas, ,1 ja nie chce!..
Ja nie mam apetytu," dokonczyt z blyskiem prze-
kornym w siwy'ch, bystrych Zrenicach.

Matka nie mogla powstrzymaé¢ usmiechu, lecz wciaz
odsuwata talerz wzbraniajagcym sie gestem.

»Mamo!" wzburzy! sie nagle malec. ,Musia takze
nie chciata nic je$¢ 1 umarta. Ja nie chce, zeby mama
umarta!" krzyczal z ptaczem, obejmujac kolana matki.

Ze 1zami w oczach piesScita chtopca: ,No, dobrze
juz, dobrze. Zaraz bede jadta, tylko tatke zawotam."

Wrocita po kilku chwilach z ojcem 1 pod argusowem
okiem Michasia, pilnujacego, by nie zostawita ani jednej
kruszyny, protestujac 1 $miejac sie, zjadta — ku tryum-—
fowl cichemu malca — reszte jego pieczeni.

Dni byly szare, smutne. Stonce rzadko sie ukazywato
z poza chmur. Padal $énieg. Wicher wyl w drzewach
ogrodu, na gbérze 1 na pustym dziedzincu.



— 80 — *

Micha$ siedzial przewaznie w domu; czasem postano
go do sieni zaczerpna¢ wody z kadzi, albo do sklepiku...
/Zreszta bawil sie swemi zabawkami: uktadat sobie gry

przer6zne — kolejno byt budowniczym, wodzem, mary—
narzem, artylerzysta... Nauczyl sie sam robi¢ to6deczki
z papieru, — c6z, kiedy papieru braklo. Nowych zaba-

wek tez nie mial, — trudno za$ bawié¢ sie wciaz temi sa—
memi. (Lazit tedy krok w krok za mamusia, zasypujac
ja gradem pytan, proszac, aby opowiedziala mu bajke
lub pozwolita poj$¢ pobawi¢ sie z dzie¢mi. Od czasu do
czasu urzadzatl pokryjomu wycieczki na dziedziniec.
Matka jednak rychlo spostrzegata jego nieobecno$c i,
odnalaztszy zbiega, stawiala do kata... Chlopak sie nudzit
okropnie...

Siadal przy okienku kuchennem 1 z rozpaczg gry-
zaca patrzyt, jak chiopcy z wrzawg 1 $miechem obrzu-—
caja sie $niezkami lub lepia babe ze $niegu. A on musi sie—
dzie¢ w pokoju. Przypomniatl sobie awanture z chlopcami,
1 napadaty go watpliwos$ci, czy go nie wyttuka. [ za co ?
co im zrobil? Oni rosjanie, Ol1 polak — i dobrze. Ma-
musia moéwita, ze to wszystko jedno i1 nikogo nic nie ob—
chodzi. Nie chowat urazy do chtopcow, tylko sie dziwit
1 czut sie wzgledem nich jako$ obco.

Rozrywka nielada byty wizyty roéznych ,bab"
do mamusi. Przychodzita p. Rybanowa, p.|jBorucka,
(matka Kolusia), p. Gizenko... kazda twierdzila, ze
wpadla na ehwilke, a rozgadywala sie 1 siedziala go—
dzinami. Radzily sie mamusi, trajkotaly o swych klo-
potach, dolegliwo$ciach. Michasia nie zajmowaly roz—
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mowy, ale lubit obserwowa¢ ruchy, zmiany fizjognomji.
intonacje gtosu. Nieraz, jaki$ zabawny szczegdt rozémie—
szat go do tez. Mial wérdéd nich swoje sympatje. Naj—
wiece] moze lubit p. Kaminska, ktéora codzien zagladata
na kwadrans. Staruszka klepata Michasia po roézowym
policzku, ofiarowywata mu kawatek serowca lub obwa-
rzanek, a gdy zdazyt ja pocichu poprosié¢, zabierata do
siebie. Dziadunio opowiadat mu bajki 1 chlopak czut sie
uszczedl iwionym.

Pewnego razu ojciec byt szczegolnie jako$ zafraso—
wany 1 narzekal, Zze w biurze niema prawie Kklientow.
Micha$ przyponmiat sobie dziadunia, ktéry podarowat
mu stroj] arnaucki 1 podczas obiadu zapytal, czemu
tata nie napisze do dziadunia, zeby przystal pieniedzy.

Ojciec rzucit widelec na stot 1, z podejrzliwem na
matke spojrzeniem, sarknat: ,Dajcie mi spokoj/'

Matka, zmieszana, upomniata chlopca surowo, ze
dzieci nie powinny ws$cibia¢ nosa do spraw starszych.
Po wyjsciu ojca przyciagneta malca do siebie 1 proszaco,
fagodnie powiedziala mu, aby nigdy tatusia nie pytat
o dziadunia. Widzac zdziwienie na twarzy syna, dokon-—
czyla: ,Jeste$ maty, nie zrozumiesz tego. Dziadunio
mieszka zagranicg 1 chcial, aby$my przy nim zostali,
a tatus sie nie zgodzil 1 wrocit do Rosji. I dlatego tatus
teraz nie chce prosi¢ dziadunia o pomoc, rozumiesz?"

Micha$ nie rozumiat.

»,Bo widzisz, synu, mezczyzni sg ambitni 1 nie lubig
sie przyznaw a¢ do winy. Ot6z tata woli mie¢ mato pieniedzy,
byle o nic nikogo nie prosi¢. Nie znosi, zeby mu o tera

"Walj* graniczne.
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wspominano. Nawet na mnie sie rozgniewal, myslat,
zem cle nauczyla. Obiecujesz, Michasiu, ze nigdy nie
bedziesz ojca pytat o to?"

Micha$ chetnie przyrzekl, ale daremnie usitowatl
przenikna¢ pobudki postepowania tatusia. — Widocznie
prosi¢ jest wstyd. Nawet dziadunia? Mama mowi, ze
to dlatego, Ze mezczyzni sa ambitni. No, a tatu$ jest
mezczyzng, oho! — Chiopak spojrzal z wyzwaniem na
niewidzialnego przeciwnika.

Nastepnego dnia ojciec przyniost grubg plike papie—
réw 1 zasiadl po obiedzie do przepisywania. Michasiowl
kazano bawi¢ sie w swym kaciku 1 nie halasowaé¢. Tata,
jak to przepisze, dostanie duzo pieniedzy, moze mu kupi
nowy paltocik. Ojciec pisal, pochylony mocno nad stotem.
Czasem wotal matke, naradzali sie razem 1 znowu pisal.
Michasiowi oddawna dokuczyly jego zabawki; wslizgnat
sie na palcach do pokoju 1 na gest niezadowolenia matki
szepnat btagalnie: ,,Ja bede grzeczny; nie bede hataso—
wal — dopraw'dy, mamusiu."

»,Niech siedzi," odezwat sie ojciec, ,ale, jezeli bedzie
przeszkadzal — wyrzuce!"

Micha$ wdrapat sie na 16zko, westchnat z ulgg 1 usa—
dowil sie wygodnie po turecku. Przegladat po raz ty-—
sigczny, pilnie 1 z namaszczeniem, gruby rocznik jakiej$
ilustracji; wreszcie sie zmeczyl, odsungl z wysitkiem
ciezki wolumin 1 postanowil — tak sobie posiedzied.
Matka szyta, odrywajac sie czasem na chwile od szycia,
by spojrze¢ na ojca.



Ojciec siedziat, zgarbiony zlekka, przytrzymujac lewa
reka duzy arkusz czystego, zottawego papieru z podtoZzong
od spodu kartg, linjowang na czarno, prawa reka starannie
wyprowadzatl kazda kreseczke. Michas$, opariszy glowe
na fokciu, $ledzit piéro ojca z gtebokiem zainteresowaniem;
widzial, jak z gltowki litery powstawal tulow, z tutowia
wyrastaly ramiona 1 garnely sie do innych liter. Litery
sie mnozyly, taczyty w stowa krotsze 1 dltuzsze, wyciagaly
sie w szeregi, szeregl tworzyly oddziatki, putki. Roz-
lewaly sie triumfalnie po calym arkuszu, az go opanowaly
do konca... Woéwczas ojciec oddychat gleboko, troche
sie prostowal 1 brat bibule btekitng, gesto poplamiona.
Wysuszywszy papier, odktadal arkusz zapisany 1 przy-—
suwal nowy, czysty,

fo Chlopak siedziat cichutko, jak mysz. Zapomniano
o nim 1 nie potozono spaé¢, cho¢ godzina sakramentalna
wybita oddawna. Pare razy matka wstawata, robita na
maszynce herbate; ojciec nalewal sobie mocnej, czarnej,
jak weglel 1 popijat zwolna. Micha$ zdrzemnagl sie
niepostrzezenie.

Zbudzit go jaki$ brzek 1 okrzyk gniewu. Nastra-
szony przecleral oczy piastka, nie mogac zrozumieé, co
sie dzieje 1 czemu on siedzi skulony na t6zku mamusi,
zamiast spa¢ na swojem wlasnem.

Dokota stotu panowalo zamieszanie. Ojciec z iry-
tacja co$ mamusi wyrzucal, a ona sie nie bronita 1 miata
twarz bardzo zmartwiong z pelnemi 1lez, mrugajacemi
szybko oczami. Po dobrej chwili Micha$ dopiero
skombinowat, co sie stato. — Matka przyniosta byta ojcu

6*
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herbaty 1 chciata, zeby sobie odpoczal. Ojciec nie chcial,
az skonczy. Matka postawita szklanke koto niego 1 wy-—
wrocita ja przypadkiem na grubg plike dokumentéw prze—
pisanych na czysto. Michas zlazt z 16zka, zeby sie lepie]
przypatrze¢. Herbata trafilfa na nieszczeScie w sam
Srodek rozrzuconych papieréw, atrament sie rozpuéci,
litery sie powykrzywialy 1 zamienily w cudaczne pokraki.
Wszystkie arkusze byly mokre lub poplamione.

»,Nie proslem cie? nie mowitem, zeby$ spaé poszia,
ze mi w niczem pomodc nie mozesz? Uparta$ sie 1 teraz
cata praca na nic !" skarzyt sie ojciec z prawdziwem stra—
pieniem w calej postaci, bardziej jeszcze zgarbionej,
1 0 twarzy, nagle porysowane] w glebokie bruzdy. ,Coz
teraz poczne? —— przyrzeklem jutro to oddaé; rzecz
terminowa — zwloczy¢ nie mozna."

,Cicho, »Stachu, cicho," szeptata matka zupelnie
zgneblona, 1, wysuszajac machinalnie papiery suchym
galgankbm, $cierata z nich razem z woda atrament.
,2Moze ja przepisze?"

Ojciec parsknal niecierpliwie 1, wspariszy glowe
na dfoni, zamys$lit sie o czem$. Micha$ chciat przemknaé
sie do kuchenki, lecz zostal spostrzezony.

,Co za malec nieznoény! Dotychczas nie $pi! Gdzie
byles?"

»Na 10zku," usprawiedliwial sie chtopak, ,patrzytem,
jak tata pisze."

,Pol0z go spacd," odezwal sie ojciec zmeczonym glo—
sem, ,1 sama sie potdz; lepiejby$ dziecka pilnowata."

Matka, nic nie odpowiadajac, wzieta chiopca na
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rece 1 ulozyla do 16zeczka, gdzie pomimo protestow,
7e woll posiedzie¢ koto mamy 1 pytac, co tata bedzie robit,
zasngl predko 1 twardo.

Obudzit sie nad ranem zmarzniety. Pokazalo sie,
7e kotderka sie odwineta 1 wialo mu w plecy. Roz-
wazal, czy zawola¢é na mame, gdy wtem spostrzegl
ze zdziwieniem, ze z pokoju przedostaje sie smuga $wiatla.
Michas zapomnial o wczorajszej przygodzie. Zczotgaf
sie z 16zka, poszedl na palcach do niedomknietych drzwi
1 zajrzal przez szpare.

Na stole palita sie lampa — 26ty jezyczek ognia
zlekka sie chwial. Ojciec, pochylony wcigz, pisat i pisat —
nieco glos$niejszy oddech wskazywal na znuzenie, oczy
mial podkrgzone ciemna obwodka. Jak wczoraj,
na stole pietrzyta sie plika Zapisanego papieru. Blize]
okna siedziala, ze $ladami zmeczenia na twarzy, mamusia.
Szyla, — czasem wyprostowywata sie, przeprowadzajac
reka po twarzy, patrzyla przez chwile na ojca — 1 znowu
zabierata sie do szycia.

Pioro skrzypialo 1 duzy cieh ojca chwiat sie, odbijajac
kazdy jego ruch na przeciwlegle; $cianie.

Michasiowi byto zimno w nézki, nie odwazyt sie
jednak zawofa¢ na mamusie. Wrocit do 16zka, skrecit sie
w ktebek, wzdychajac niewiadomo dlaczego — 1 zasnat...
Kury piaty.



VII.

Po dtugich namowach 1 prosbach matka zgodzita
poj$¢ z Michasiemdo Kolusia Boruckiego, jego przy—
jaciela.

Szczuply 1 wyzszy prawie o gtowe od Michasia,Kotus
mial twarz podiuzna, upstrzong malowniczo piegami,
spiczasty nosek 1 waskie wargi. Mowit przez nos, $miejac
sie, przymruzal oczy 1 obnazal ostre nieregularne zeby
1 blade dzigsta.

U pp. Boruckich zastano wecale liczne zgroma-
dzenie. Ucieszono sie przyj$ciem matki, 1 wnet rozpo—
czela sie ozywiona gaweda. Kolu$ zaprowadzit kolege
do drugiego pokoju, w ktorym sie bawil 1 sypiat z mtod—
szym braciszkiem, wydoby! wielkie pudio 1 zaczal poka—
zywaé mu swe zabawki.

Czego tutaj nie byto!

,Co, podoba ci sie?" $mial sie z pycha gospodarz,
rozktadajac przed oczarowanym gosciem Kkilkanascie
barwnych klockéw z obrazkami.

,<Poczekaj, — ja ci jeszcze co$ pokaze," 1 Kolu$
Wydobyl pajaca w z0fto—czerwonem pasiastem ubranku
w kolpaczku z dzwoneczkami na glowie. Pociagniety
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za sznureczek, pajac podskakiwatl 1 klaniat sie, wywra—
cajac oczy biatkami do gory.

Michas ze S$miechem pociagnal sznureczek — pajac
kiwal sie 1 skakal, jak zywy. Kolu$ napawal sie zachwy—
tem towarzysza.

., Jo mi babunia podarowala na imieniny, a klocki
dostalem od taty. A tobie co two] tatu$ podarowat?"

Ale Micha$ wstydzit sie przyznaé, ze nie mial dotad
imienin. Nadat sie tedy hardo 1 zaznaczyl, ze dostat
duzego konia, na ktorym mozna galopowaé przez caly
dzieh — a on sie nie zmeczy. Mozna mu tez dawaé wody
1 trawy. Taki rumak, ze ho! Chlopak z zapalem opisywat
rzadkie 1 liczne zalety swego wierzchowca: ma diugg
grzywe, nikomu nie pozwoll sie poglaska¢ z wyjatkiem
Michasia. Nikt go nie ukradnie. Leci, jak wiatr, 1 za—
trzymuje sie, jak wryty, wystarczy Michasiowi gwizdngé¢
— 1 juz jest przy nim.

Kolu$ z wrazenia szeroko otworzyt buzie. ,Co ty
mowisz! Naprawde ? A no gwizdnij!"

Micha$ ochtonat. ,,Widzisz, jak gwizdne stad — on
nie postyszy; ale gdyby postyszat, moglby zaraz przy-—
lecie¢ 1 rozbudzitby twego braciszka. Mama by sie gnie—
wata..."

Kolu$ wyrazil ubolewanie i1 nadzieje, ze kiedy$ zo—
baczy tego stawnego rumaka. — ,I pojezdze na nim
troszke?" zapytat z szacunkiem.

,2Nie wiem, czy on clebie nie zrzuci," odpart
z* powaga,'1 ,ale ja go potrzymam, zeby$ moglt po—
jezdzic."
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W rzeczywistoéci Michas oddawna marzyt o takim
koniu, widzial podobnego na wystawie z zabawkami:
tata powiedzial mu, ze kosztuje 15 rubli. Michas$ rozumial,
7ze niepodobna wydawac¢ takiej olbrzymiej sumy na za—
bawki —= 1 tem sie pocieszal.

Kolu$ wszakze pragnal podnie$¢ nieco chwate swych
skarbow, przygasta wobec poematu o drewnianym
koniu, wyjal co$ z kieszeni, nakrecit kluczykiem 1 pudcit
na stot.

7 okrzykami zachwytu 1 uciechy obaj obserwowall,
jak zielona zabka skacze po stole... Wreszcie sie zatrzy—
mata.

»Wez ja, zobacz — ona nie ukasi," $miat sie Koftu$.

Nie bez wzdragania sie bral chtopak zabe do reki.
Za wskazowka Kolusia nakrecit mechanizm 1 puscit. —
Zaba znowu wykonala szereg skokéw.

,Prawda, ze zgrabna zabka?"

,Bardzo zgrabna."

»A ty nie masz takiej zabki?"

»Nie."

»A pajaca? a klockow? Widzisz, Ze ja mam wiece]
zabawek od ciebie. Mo tatu$ zawsze mi co$ daruje na
$wieta 1 na imieniny... Czekaj! o mato nie zapomniatem!"

Kolus wyjmowal ofowiane Zotmierzyki jednego po
drugim 1 ustawial w porzadku na stole: piechurow
zielonych 1 czarnych, czerwonych huzaréw 1 brunatnych
kozakow. Nie brakowalo nawet armatki na dwoch ko—
fach 1 kilku artylerzystow z lontami w dtoni. Micha$,
ol$niony 1 zmiazdzony, stal nieruchomo.
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Kolu$ nadymat sie irést w pyche. —,,Co tam twoj kon!
— Pewno, ze przyjemnie pojezdzi¢, ale zawsze to samo
predko dokuczy. A ja moge codzien inaczej sie bawic."

Triumf Kolusia byt zupelny. Michas$ zapomniatl o styn—
nym koniu 1 patrzyl, oczu nie mogac oderwaé¢ od tych
skarbow. Brat, przestawial malych zolnierzykow, ubra—
nych w piekne mundurki, z fuzyjkami na ramieniu. Wy—
konywat zwroty konnica, uktadat ruchy wojska — bitwe.
Piechota maszeruje, huzarzy pedzg wcwal z szabla naga
w gardcl. Wtem: bum—bum... strzela armata. Walka, rwe—
tes...  Wkoncu Michas wygrywa bitwe 1 na czele wojska
wkracza do stolicy nieprzyjacielskie;j.

,,Co? prawda, nie widziale$ takich Zotnierzy, Mi—
chasiu?" pytat Kolu$ z przechwatka.

»,Nie," przyznal otwarcie. ,Bardzo tadne."

»,Kolus, chodz tutaj," zabrzmial glos pani Boruckie;j.

Chtopak skoczyt, zawinal sie 1 wrocit po chwill. ,Ma-—
ma kazata kupi¢ butek; zaraz pobiegne 1 wroce. Pobaw
sie tymczasem pajacem, a pozniej bedziemy razem ukia-—
dali klocki 1 urzadzimy wojne, — dobrze?"

Micha$ pozostal w zadumie przed bogactwami, roz—
fozonemi na stole; podobaty mu sie strasznie, nigdy jesz—
cze nie widziat takich cudnych zabawek. — Tata mu nic
nie kupi, bo nie ma pieniedzy. Conajwyze] nowy pal—
tocik. Micha$ wolatby konia albo takie wojsko. Co6z zna—
cza jego zapalki, ,cygarki" i okret z papieru wobec Zot—
nierzy, uzbrojonych w karabiny z bagnetami.

Zazdros¢, gorycz 1 zal zalewaly dusze chiopca. Brat
do reki zolnierzy, pajaca, stawial z powrotem, mys$lal,
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wahat sie, potem podszed! do drzwi — w sgsiednim po-—
koju panowal gwar — przymknat je ostroznie 1 wrocit do
stoflj.

Pani Borucka, malenka 1 mizerna kobieta, bardzo
podobna do syna, rozprawiala z wielkiem przejeciem.
Pani Daczewiczowa, osoba tega, o bujnej plersi 1 sze—
rokich ramionach, siedziala obok meza, chudego blon—
dyna z rzadka, kozia brodka, wtracajac niekiedy do roz—
mowy uwagl zlosliwe. Matka Michasia zapalata sie 1 jed—
nych bronifa, drugich potepiata z jednaka gwattownoscia...

»Wszystko powinno by¢ wedle sprawiedliwo$ci. Kaz—
demu, kto Zle postapi, powiem to w oczy!"

»,Ech, moja pani," dobrodusznie odezwat sie p. Da-
czewicz, ,nie starczyloby 1 jezyka ludzkiego."

,Pan wszystko w zart obraca, a ja moéwie serjo!"
goraczkowata sie matka.

Dyskusje przerwalo wejscie p. Rybanowej z Kost—
kiem. Za buzie rumiang 1 bialg, za dyszkant 1 zamifowa—
nie do lalek koledzy przezywali Kostka nieco lekcewa—
7zaco ,Maryska". Panig Rybanowa powszechnie za do—
bre serce lubiano.

»,Niech sie pani rozbierze; samowar juz Szumi, zaraz
herbata bedzie," zapraszata wesolo gospodyni. ,Kolusia
z $wiezutkiemi buteczkami tylko patrzeé¢. A Kostek niech
1dzie do drugiego pokoju — tam jest Michas, pobawig
sie razem."

W tej chwili wlasnie Micha$ ukazal sie we drzwiach.
Byt zupelnie ubrany do wyjécia. Wytarte futerko, szczel—
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nie opiete, wydymato sie z boku. Czapka , zsunieta naprzod,
ledwo trzymata sie na glowie. Chiopak brwi mial nase—
plone, czolo w zmarszczkach, jedng reke trzymat zaci—
$nieta w kutak;, na policzki wystapily mu plamy ru-
miencow.

,Mamo! ja chce i8¢ zaraz do domu. Chodzmy!"

Wszyscy byli zdumieni.

,Co c1 jest, Michasiu? Ledwos$ przyszed!, chcesz wra—
cac¢? Ciagle mnie nudzil: chodzmy 1 chodzmy do Kolusia.
Coz to za pospiech? Napijemy sie herbaty, posiedzimy,
pobawisz sie z Kolusiem. [ Kostek przyszed!, bedzie wam
wesele;j."

Micha$ sapnat tylko ze wzruszenia 1 jednym tchem
wyglosit: ,Nie chce sie bawi¢. ChodZzmy, mamo."

,Co$ w tem jedt," zachodzita w glowe matka.

»Moze$ chory, Michasiu?" zagadneta p. Rybanowa.

»Nie," zmieszat sie chtopiec. ,, Tak", dodat po chwili,
,brzuszek mnie boli," 1 mocniej sie zaczerwienil.

» Irzymaj, Micha$, bo ci czapka spadnie!" pisnat cie—
niutko Kostek.

Chtopak ztapat sie za glowe kurczowo.

»Rzeczywiscie! nawet nie zauwazyltam. Czemus$ wlo—
zyl czapke, Michasiu? Ile ci razy moéwitam, ze jest nie—
grzecznie sta¢ w czapce w pokoju! Zaraz mi zdejmij!
[ futerko rozepnyij, jest ci gorgco 1 pewno dlatego$ taki czer—
wony, jak pomidor. Wstydz sie, Michasiu!"

Ale malec z uporem wotat: ,Nie. ChodZmy juz,
mamo!" 1jako argument ostateczny powtoérzyt: —, brzu-
szek mnie bardzo boli..."
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,Et! zeby$ nie mogt chwilki poczekaé, az sie ubiore.
Zrzu¢ tymczasem czapke 1 rozepnij paltocik. Co$ tam
napchat do kieszeni, ze sie tak rozdyma?"

Mimo rozpaczliwego oporu Michasia matka z nieta—
jona irytacjg zerwala czapke. —Na czuprynie chiopca pod
czapka spoczywal wspanialy pajac zolto—czerwony z roz—
dziawiona glupim $miechem, malowana geba.

,Jezus Marja !" klasneta w dlonie p. Borucka, ,a toz
co? — Przeciez to pajac mego syna!"

,1 W raczce co$ trzyma; niech pani zobaczy," stodko
dorzucita p. Daczewiczowa.

Palce Michasia sie rozemknely, 1 zabka zielona wy—
padia z lekkim brzekiem na podioge.

Kostek zatoczyt sie ze $miechu. ,0O-0o! Michas$ do
kieszeni takze co$ schowat. Hi—hi—hi!"

Ostupiata, przerazona matka siegneta machinalnie do
kieszeni chiopca: w jednej obozowal tuzin piechuréw,
w drugiej kilku huzarow 1 armata z artylerzystami.

Smiech wybuchnat gtoény, powszechny, niepokonany.

Prychata ztosliwie p. Daczewiczowa, przymawiajac:
,fadnie chtopu$ poczyna, tadnie!" Maz jej $mial sie ba-
sem, powtarzajac: ,, Afiglarz z tego Michasia... pod czapke,
panie dobrodzieju... madry teb! cha-cha-cha!..." P. Bo-
rucka, ubawiona, kiwata gtowa: ,,0j, Michasiu, Michasiu!"
Kostek trzymat sie za boki: ,Micha$ $wisnal Kolusiowi
pajaca! Hi—hi-hi!.,."

Tylko matka potrzasata chlopcem z pasja 1 boles$cia.
»Jak $miale$! Kto cie nauczyt? Chcesz zosta¢ ztodziejem,
rozbojnikiem ? ! Bedziesz mi kradt cudze zabawki ?! Kto
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cie nauczyl? moéw! To wszystko ocl ulicznikéw pewno.
Moj Boze, co mi z tego chtopaka wyrosnie!..."

Szorstko schwyciwszy Michasia za ramie, targala
go coraz mocniej: ,No, méw zaraz! Bedziesz mi kradl
zabawki? Wole, zeby$ umart raczej, nizbym sie miata
dochowa¢ bandyty... Styszysz, mow!"

Ale Micha$ potykat coraz predzej $line 1 mrugat
oczami, z ktorych zadna 1za sie stoczy¢ nie chciata. Po-
liczki pality mu sie ze wstydu 1 rozpaczy.

,,Niech pani tak na chiopca nie krzyczy. Cicho badz,
Kostku." I odebrawszy go z rak matki, p. Ryba-
nowa zapytata tagodnie: ,Czemu$ to zrobit, Michasiu?
Wiesz przeciez, ze*nie wolno bra¢ cudzych rzeczy bez
pozwolenia."

»,Ja... nie kradtem..." wykrztusit malec z trudem,
1 tkanie suche wydarfo mu sie z piersi, ,chcialem tylko
troszke sie pobawic."

»2Mogle$ Kolusia poprosi¢," wtracita p. Borucka,
,byiby ci pozwolil."

,2Aha! akurat!" tkat Micha$. ,Jeszczeby sie $miat,
7e mi tatu$ zabawek nie kupuje... Jabym sie pobawit
1 oddat..."

Matka zaczeta sie zegna¢. Nie chciano jej wypuscié.
Daremnie wypraszata sie, ze syn je] zepsu! humor, ze
przyjdzie innym razem. P. Daczewicz pocieszal jg. ze
dzieci nie rozumiejg dobrze, co robia, ze chlopak bytby
sam zwrocitt zabawki...
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»A sprytna szelmal" przypomnial sobie nagle ze
Smiechem: ,pod czapke schowat, do kieszeni 1 jazda
do domu... Brzuszek go boli! Cha—-cha—-cha!..."

Wkoncu matka musiata ulec, dla niepoznaki, jak
dalece dotkneta ja ta przygoda. Nie data sie jednak
przebtaga¢ co do chtopca, ktéry stal z tragicznie znie-
ruchomiala twarzyczka 1 z sucha, blyszczaca ponuro Zre-
nica. Wsuneta mu czapke na glowe 1 popchneta do wyjécia.

»Marsz do domu i siedZ w pokoju. Pogadamy, gdy
wroce."

Micha$ poruszyt wargami, jakby co$ chcial powie—
dzie¢ 1 spojrzal na matke. Odwrocit sie 1 poszed! do drzwi,
nie zwazajac na Kostka, ktory stroit grymasy 1 $mial sie

do rozpuku. »

»Nie pozegnat sie nawet!" powiedziata matka z go—
rycza.

»,Niech juz go pani nie dreczy, — malec 1 tak nie

wie, gdzie oczy podzia¢ ze wstydu," bronita p. Daczewi—
czowa.

Micha$ zadart glowe wyzywajaco 1 cisngl w matrone
nienawistnem spojrzeniem.

P. Daczewiczowa sie obruszyta: ,Jak wilk patrzy,
taki knot!" "o

»Michas!" zawofata matka.

Ale malec juz byt za drzwiami. Kostek wymknat sie
za nim niepostrzezenie. Micha$ brnal przez $nieg, przez
katuze podmarznietej wody — rzecz sie miala na, po—
czatku marca — ochlapal sobie szaiawarki, za cholewki
nasypalo sie $niegu, czapka zjechala na bok 1 ostry
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przenikliwy wiatr zawiewal przez rozpiety paltocik...
Chtopiec nie zwazal na nic. — Wszystko mu jedno. Niech
sie dzieje, co chce. Trawila go bezbrzezna gorycz, plo—
mienie wstydu bily na twarz.

— Tak go przy wszystkich zbeszta¢, zhanbié¢!... Ja-
bym sie pobawif 1 oddat — nicby sie nie zepsufo... Mama
nazwala mnie ztodziejem, ze wzialem na chwilke zabawki
Kolusia. A jemu wszyscy kupuja, a mnie nikt... — Chio—
piec gtos$no chlipnat.

,U-u! beksa, beksa! Ukradt zabawki! Micha$ zlo—
dziej — ukradt zabawki!" zanucit Kostek.

Micha$ obejrzat sie. Kostek biegt z boku 1, prze—
drzezniajac go, pokazywal mu jezyk. Chiopak wsunat
czapke na uszy, zeby nie styszeé¢, 1 przyspieszyt kroku.
Ale Kostek go nie odstepowal. Drwil, rzucal grudki
$niegu.

Michas, zamknawszy wraca w nim wscieklos¢ w
karby rozwagi, szedl nastroszony, nie zwazajac po—
zornie na dokuczliwego kompana. Kostek wolatby, zeby
Michas ztoscit sie, krzyczat lub ptakat. Widzac, ze drwiny
nie wytracaja go z pogardliwego milczenia 1 Ze za chwile
wyjdzie juz na ulice, wyprzedzit Michasia o pare kro—
kow 1 stanal wpoprzek jedynej furtki w bramie.

LPuse!”

»,Nie puszcze! Ukradl zabawki, ha—ha—ha!"

2MoOWie ci: zaraz pu$c!"

»Nie puszcze, poczekaj. Przyjdzie Kolus — Ol1 cie
dobrze napierze za zabke 1 za pajaca, hi—hi—hi!"



— 90

Micha$ zmierzyt przeciwnika spojrzeniem. Kostek
byt gruby 1 duzo wyzszy od niego. Mimo braku ducha
wojowniczego byl znacznie silniejszy — 1 Micha$ wiedzial,
7e nie da sobie z nim rady. A tu jeszcze Kolu$ nadejdzie
ze sklepiku....

,2Pus¢, Maryska!" krzyknat z pasja.

»A fige chcesz?" odpart Kostek zirytowany prze—
zwiskiem. [ mocnie] rozpostarl ramiona, zastaniajac so—
ba furtke.

Micha$ wbit ostrze wzroku w rumiane oblicze wro—
ga. Blysnal w nim groZny plomien tajemnej decyzji.
Rzucit sie nagle na ziemie 1 z cale] sity poderwal Kostka
za noge. Kostek, zadufany w swej sile, nie spodziewal sie
napasci, rymnal tez jak dlugi, otwierajagc wolng droge
ZWYCIEZCY.

Po chwili przerazliwy krzyk: ,Mamo! Micha$ mnie
bije!" rozlegl sie na podwoérzu.

»A co? — nie puécites?" z triumfem zjadliwym
zawotal Michas... ,gtupia Maryska !"

Ale upojenie zwyciestwem trwalo krotko. Po kilku
mgnieniach pamie¢ wrécila, a z nig przypomnienie hanby.
Pomyélal, ze wszyscy chiopcy beda mogli mu teraz do—
kuczaé, jak ten gtupi Kostek z jego: ,ukrad!! ukradt!..."
Michas$ rzucit sie w paltocie na 16zko, zatknal palcami
uszy, zeby nie slyszeé¢ natretnego syku mys$h ztoshiwych...
Przyszty jednak. — Hanba! Ukradtes; wzia¢ bez po—
zwolenia — to to samo, co ukras$é¢. Wszyscy sie smiali!...
Wstyd przedostat sie gleboko, gteboko do samego serca
1 $widrowal tam, krecit.
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»| mama... zamiast mnie broni¢ — najwiecej wymy-—
$lata." — Uczucie goryczy przebrato miare. Michas wit
sie po 16zku, nie mogac wyptakac ani jednej tzy. Spiekly
sie w kamien, a wyj$¢ nie chciaty. ,Wszyscy na mnie na-
padaja, krzycza, wstydza; nikt nie broni, nie lubi. Mama
powiedziata, — lepiej zebym umart. Umre, kiedy tak.
Po6jde do nieba, do Musi. Wtedy beda zatowali 1 ptakali.
Ale bedzie zapozno... Pewno mama, gdy wrdéci, opowie
tatusiowi. Niech bija... zabawek nie kupili! Wszyst—
ko jedno, umre. Brzuszek mnie boli 1 gtowka — 1 kaszle
(Michas$ sprobowat zakaszla¢,) jak Musia, — predko im
umre!"

n

,Wowczas zobacza!...

Waty graniczne.



TIII.

Stonko przygrzewato coraz mocniej. Snieg topniaf,
nikngl wprost w oczach. Wczesnym rankiem przy—
mrozki powlekaly cienkiem szkliwem katuze 1 dachy,
ale w potudnie — w paltociku zimowym bylo juz za go—
raco. Ani sposob utrzymaé¢ chlopca w pokoju. Mamusia
krzyczata, gniewata sie na Michasia, wybila go czasem...
Nadaremno. Ztapany dwadziedcia razy na goracym uczyn-—
ku ucieczki niedozwolonej z pokoju, chtopak znowu 1 zno—
wu wymykat sie, jak woda przez palce — 1 juz byt na
podworzu.

Nie skutkowaly ani zakazy, ani pro$by, ani kary,
ani pochlebstwa. Chtopak stuchat milczacy, bez udmie—
chu, z blyskiem zacieto$ci w siwych zrenicach. Jak tylko
matka sie odwroécita, zajeta kolo gospodarstwa, nucac
swolm zwyczajem piosenke w dZzwiecznym, obcym jezy-—
ku:... ,,Michag!" —Michasia juz nie byto. I trudno sie dzi—
wi¢. Tyle mial przeciez spraw waznych 1 pilnych robot,
7ze ledwo mogl temu podotacd.

7 gory splywaly z szumem metne, spienione potoki,
rozbijajac sle na tysiac strumieni, co z Szmerem sre—
brzystym 1 gwarem ztobity we wszystkich kierunkach po-—



wierzchnie dziedzinca. Z rynien z brzekiem spadaty,
rozpryskujac sie na drobne kawateczki, grube sople lodu,
madgryzione zabkami zlocistej zgrai promieni. Chiopcy
1 dziewczynki — od knotow dwuletnich do obywateli
powaznych w wieku szkolnym witacznie — wrzawg ra—
dosng witali przybycie wiosny czarodziejki. Co zyto, wy—
leglo na dziedziniec. Wszyscy mieli roboty po uszy.

Szeroko, jak morze, rozlaty sie kaluze — .ogro—
mne, niebezpieczne, kuszace niezbadana jeszcze glebia.
Zwlaszcza na ulicy, gdzie krzyzowaly sie odptywy 1 stru—
mienie ze wszystkich dworow. Szczesliwy, kto mial buty
z cholewami! Micha$ nalezal do tych wybrancow losu.
Przesdlizgnawszy sie z podwoérza na ulice — Zeby mamu-—
sla nie zobaczyta — chiopiec wyszukal najwieksza ka-—
tuze, dokota ktorej zgromadzito sie sporo dziatwy. Nara-
dzano sie, twierdzono, ze tu musi by¢ glteboko, Ze mozna
utona¢ albo co najmniej wpas¢ po szyje 1 zniszczy¢ ubranie.

Micha$ zmierzy!l katuze zuchwatem okiem; kombino—
wal, badal wysoko$¢ cholewek... wreszcie, cho¢ wyprawa
byla niepewna, krzyknat chetpliwie: , Ano, chiopcy!
Kto za mna? Nie boj sie!" wkroczyl do wody.

Woda, chlupiac, rozstepowata sie zdradliwie; dno byto
lejowate, $liskie, o podktadzie lodowym. Coraz to bylto
glebie). Z ming gracka, lecz bardzo powoli Micha$ posuwat
sie naprzod. Towarzyszyly mu okrzyki zachwytu 1 po—
dziwu rzeszy widzow. WKkrotce juz woda siegala do
czubka cholewek, — gdyby nikogo nie byto, moznaby
sie wrocié, ale tak tryumf dotychczasowy zamienitby
sie w kleske... I wbrew glosowi rozsadku malec ruszyt

6%
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dalej, wybierajac 1 obmys$lajac rozwaznie kazdy Kkrok,
kazdy rucli.

W pewnej chwili wydeta baniasto ton wody zréow
nala sie z brzezkiem cholewek. Micha$ zawahat sie, po—
stapit wérod ciszy kompletne] ¢wier¢ kroku naprzod..
7 okrzykiem niekfamanej rados$ci — ,A co? nie mod
witem!?" — zaczat wychodzi¢ na przeciwlegly, szybko
wznoszaca sie strone kaluzy. Szmer uznania rozlegl sie
w tlumie.

»Aj da lach! niech go djabli!" zawotal jeden ze
starszych, uczen szkoty miejskiej. ,Zuch, niema co. My
Slatem, ze sie utopisz".

»Phi! jeszcze tez", niedbale odpart Michas, pozornie
obojetny na pochwale: — Nie przystoi bowiem chiopcu
cleszy¢ sie dziecinnie ze swych czynéw, to dobre dla
»matych".

Od niechcenia wycedzil: ,Dobra byta przeprawa,
co?"

»Zuch, zuch!" potwierdzil starszy taskawie.

Teraz 1 inni nabrali odwagi. Po kilku mgnieniach
w kaluzy zaroito sie od dziatwy. Jakaz to roskosz wejé¢
z butami do wody 1, chlupiac: buch, buch! jak wielki
parowiec, ptyna¢ od brzegu do brzegu.

Michas—'kapitan dawal komende: ,trzeci dzwo-—
nek!" przyjmowal ja, jako majtek 1 dzwonil: dzen dze-
ten, dzeften, dzeten. Gwizdzac przerazliwie, odbijat od
ladu. ,Naprzod, catg para! Czuch, czti-czuch—czuch, czu-
czuch — pracowaly kofa parostatku. Uciekaj! — Hetman
plynie! Styszysz, tysa kuklo? bo potopie!" kiocit sie
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Michas, rozmijajac sie z innymi statkami. ,Zwolni¢ chod!
Rzucaj kotwice! Stop!" I Hetman przybijat do brzegu.

Niestety w tak stodkich zabawach czas leci szybko.
Zblizyta sie pora obiadowa 1, w chwili wyruszenia w podro6z
odlegta—do Warszawy—'mocna dion ujeta chiopaka za
ramie 1 wielki okret ,Hetman", tlumaczac sie, Ze on,tato,
nic, ze on tylko troszeczke —1 majteczki ma suche, do-
prawdy, — skierowany zostal przez sity wyzsze do domu.
Starsi nie maja wyrozumienia ni litoéci, jak wiadomo,
1 tegoz jeszcze wieczora chiopiec pozbawiony zostal butow,
przemoczonych do nitki... jak gdyby to komu moglo
szkodzi¢. Wilozono mu natomiast stare proste trzewiki
bez cholewek. W tych ani marzy¢ o ptywaniu ,statkiem"
po wodzie.

Pewnego popofudnia Micha$ wyszedt z domu tra-
wiony nieustannag zadzg tworzenia 1 czynu. Z rekoma
w kieszeniach szedt w zadumie wzdluz rynsztoka, biegna—
cego W linji zygzakowate] przez dziedziniec. Rynsztok
urywal sie przed bramg. Grunt tworzyl w tem miejscu
wklestos¢. Pod bramg w $rodku przekopany byl rowek
do odptywu wody z rynsztoka.

Nawolywania kompanow, puszczajacych tédeczki
z kory po katuzach i1 jamkach nie wytracily go z rozwa—
zania wielkich, aczkolwiek mgtawicowych jeszcze planow.
Zatrzymat sie przed brama. Btysk decyzj strzelil nagle
z pod brwi nasepionych. Micha$ zaczal energicznie gro—
madzi¢ kamyczki, utamki cegly, lodu, nakopat kijem ziemi
1 znosit to wszystko na brzeg. Poczem, zmierzywszy glebo—
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ko$¢ rowku pod brama, zasypat go gruzem. Woda zatrzy—
mala sie w biegu, zakrecita, az wreszcie powoli, z waha—
niem poczeta sie rozlewaé¢ wokolo, szukajac innego ujécia.

Ale Michas$ byt na strazy. Umacnial i wznosit swa
tame, gdzie trzeba dorzucit kamieni. WKkroéotce juz tama
nie przepuszczata zupeinie wody, ktora wzbierata 1 rozpty—
wala sie We wglebieniu przed bramg w prawdziwe jezioro.

Roboty inzynieryjne Michasia wzbudzity powszechne
zaciekawienie 1 zachwyt. Chlopcy tlumnie pobiegli po
swe stateczki; nawet Kuzma zaproponowal mu wspoélng
zabawe.

Ale Micha$ nie zapomnial o zaj$ciu zimo we ra.
7 ming wyzszosct wzgardliwej sarknal: ,Baw sie sam!
Dlaczego mnie wtedy lachem przezwates?"

,Ha, to nie trzeba. Jaki mi hardy!" obrazil sie
Kuzma. ,Ja do niego, jak do chtopca — a on — tss!"
gwizdnal ztosliwie, ,lachem cie nazwatem, bo$ lach!"

»Klamiesz!"

»,Nie ktamie. Nam w szkole mowiono, 7ze wszyscy la—
chowie sg katolicy 1 cara zdradzaja. Buntownicze plemie
— ot co méwil nauczyciel. ,,Nie bawcie sie z nim, chfopcy,"
zwroctt sie do gromadki.

Ale nikt go nie ustuchat. Chiopcy byli teraz po
stronie Michasia. Kuzma to odczul 1 na zto$¢ mu za-
czal dosypywaé¢ tame, psujac w ten sposoéb harmonje
budowy 1 wdzierajac sie w cudze prawa wiasnosci. Mi—
cha$ ostro zaprotestowal 1 rzecz zagrazata konfliktem,
gdy wmieszata sie w to dton opatrzno$ci w postaci Iwan%
7z miotla.
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Stroz Iwan byt to muzyk typowy. Miat zielonkawe
dobroduszne oczy 1 nos jak cebulke, zadarty do gory;
drobne dziecinne usta odbijaly od ogorzatych, jak miedz
samowara, policzkéw 1 brody ryzej, jak ogien. Ubrany
byt zawsze w czerwong wyplowiala koszule, w spodnie
czarne plisowe 1 wysokie buty z cholewami.

Iwan sprzatal z podworza resztki brudnego lodu.
Nie bez zdziwienia zauwazyl, ze woda przestata odptywac
w kierunku ulicy. Pewno sie dziura zatkata pomyé$lat
1 udat sie do bramy. Przed brama regularna tama prze—
gradzatla rowek 1 woda rozlata sie, jak jezioro. Na do—
miar zlego Kuzma dosypywalt ciggle tame, ktocac sie réwno—
cze$nie z Michasiem.

s,Ja was!" jeknal Iwan groznym dyszkantem. ,,Gro—
ble mi bedziecie grodzi¢ 1 podworze zatapia¢! Pocze—
kajcie, huncwoty!" ~

7 krzykiem pierzchta hatastra.

Iwan juz trzymat Kuzme za ucho, przymawiajac:
,Ja cile naucze, szewczyku durny, groble sypa¢! Po-
czeka, !"

» Lonie ja, to Michas", z ptaczem wydzierat sie Kuzma.

»,I nie wstyd wam, paniczu, z holotg sie zadawac?
To nie dla was towarzystwo."

Micha$ zazenowany szedt ku domowi, nie bez zalu
spogladajac na to, jak Iwan, kopnawszy niezbyt deli—
katnie Kuzme ponizej plecow, zabrat sie do burzenia jego
dzieta. Troszke to byto zabawne, 7ze KuZma oberwat
zamiast niego. Zastanawial sie nad tem, dlaozego
Iwan z taka pogarda mowil o ,szewczyku", a jeg®
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traktowal grzecznie 1 nazywatl paniczem... Ze $miechem
opowiledzial matce, jak Iwan zamiast Michasia Kuzme
przepedzit.

Ale matka nie podzielala jego wesotosci. ,,Bardzo
niesprawiedliwie Iwan postgpil. Nie powiniene$ sie cie—
szy¢ z cudzego nieszczes$cia, ktorego$ sam byt sprawca"'.

o2lwan nazwal Kuzme szewczykiem, mamusiu, —
a mnie nie ruszyl, bo jestem panicz!"

»,Niemadrys$, Michatku. Kuzma syn szewca, Waska
syn krawca: rodzice kazdego z nich zarabiaja na chleb
uczciwg praca. Wszyscy ludzie sa rowni; trzeba szanowaéd
kazdego porzadnego cziowieka. Mowitam ci nieraz, Ze
Jezus Chrystus kazat kocha¢ wszystkich bliznich jedna-
kowo."

»Jakto mamusiu? Kolusia i Kostka, to dobrze, ale
Kuzma nie jest moim bliznim — ja nie chce! On mnie
chciat obi¢, tylko sam sie bat i chiopcéOw podjudzat. —
Aha, lach! — A on moskalczuk gtupi!" przypomniat
sobie malec z irytacja. ,Mamo, czemu rosjanie nie lubig
polakow? Czy to prawda, ze polacy sa buntownicy?"

»,Kto ci tak nagadat, Michasiu ? Glupstwo. To kiedy$
byto, bardzo dawno. Teraz wszyscy w zgodzie 7Zyja.
Pamietaj, kto sie kim urodzil, tym niech zostaje, ale nie—
ma sie czem chwali¢ przed innymi. Rozumiesz?"

,Rozumiem, mamusiu. — A mozna p6j$¢ na podworze ?
Pobawie sie troszeczke 1 wroce zaraz, za kwadrans."

,Posiedz lepiej w pokoju, pobaw sie zabawkami."

,Kiedy ja cala zime siedzialem w pokoju. Do-
kuczyly mi zabawki", btagat ze 1zami w glosie.
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»Zgoda. Puszcze cie na podworze, tylko musisz mi
przyrzec"...

,<Dobrze, mamusiu, bede grzeczny", przyrzekal po—
spiesznie.

»Mozesz 1$¢ na podworze", powtérzyta matka, ,pod
warunkiem, ze nie bedziesz sie bawil z dzie¢mi".

,Dlaczego, mamusiu?" — Zakaz grubo obnizyl war—-
tos¢ pozwolenia.
» 10 sa zepsute dzieci; wiesz — pala, wymys$laja

brzydkimi wyrazami... Wole cie na krok nie pusci¢ od
siebie, cho¢by$ mie nudzit od rana do nocy, nizby$ miat
sta¢ sie podobnym do nich."

»Ja z takimi, mamusiu, nie bawie sie". — Micha$
czul wrodzong odraze do brzydkich wyrazow, jakkolwiek
nie wiedzial wiadciwie, co znacza. — ,No, a z grzecznymi
chfopcami mozna sie bawié¢, prawda, mamusiu?"

Matka byta nieubfagana. ,Nie. Z Zadnemi dzie¢mi
z podworza. Wszystko to ulicznicy, synowie szewcow,
robotnikow, nieokrzesani, bez wychowania. Nie poz—
walam."

»Mamusia moéwita", nadasatl sie chtopak, ,ze wszyscy
ludzie sg rowni, — to 1 ja jestem réwny 1 moge sie z nimi
bawié."

»Nie, to nie jest towarzystwo stosowne dla mojego
Michasia. Idz, baw sie, ale jesli zobacze cie z nimi, pa—
mietaj, przez tydzien nie puszcze cie z pokoju."

Micha$ cichutko wynioést sie z kuchni. — Dlaczego
mama mowila, Zze wszyscy sg blizni, a bawi¢ sie z dzie¢mi
zabrania? Kuzma, Waska 1 Pietka palg 1 taja sie — on.
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sie z nimi nie bawi. A inni sa dobrzy 1 dzielni chtopcy.
Kostek 1 Kohi$ bawig sie z nimi. dlaczego jemu nie wolno ?

Gubiac sie w plonnych domystach, Micha$ z ciezkie ta
sercem wybrat sie na drugi koniec dziedzinca dla kopania
jaskini.



IX.

Wiosna staneta w catej krasie. Popekaly bazie,
listki—zottodzioby rosty, jak na drozdzach; wsrod jasno
szmaragdowe] miodziuchnej trawy u$miechaly sie do
stonca rados$nie pierwsze kwiatki czerwone, zblte 1 filjowe.

Michasiowi nudzilo sie bez towarzystwa, wszelkie
proby zabawy z chlopcami z podworza matka udare—
mniata bezlito$nie. Dzieci rowniez stronilty od niego.
,2Micha$ zhardzial; nie chce bawi¢ sie z nami — 1 nie
trzeba.!"

W tym czasie rodzice zaczeli bywaé¢ u witascicieli
domu. Wzieli kiedy$ chiopca na wizyte. Z poczatku Mi-
chas czut sie onie$mielony. Przedstawiono go najprzod
starszemu juz chlopakowi, ktéry nazywatl sie Bazyli
1 chodzit do I-szej gimnazjalnej. Czarny mundurek ze
srebrnymi guzikami, pas wylakierowany 1 dtugie spodnie
znakomicie dostrajaly sie do/jego < miny,y natchnionej
Wysokiem poczuciem gcdnoéci wiasnej. Bazyli starat sie
pogrubia¢ dzwieczny swoj dyszkant 1 cedzit wyrazy przez
zeby, rece trzymal w kieszeniach, a Michasia traktowat
z grzeczng obojetnoscia. <

Na szczescie wkrotce do pokoju wtargneli z hatasem
dwaj miodsi jego bracia — Szura 1 Grze$. Szczegodlnie
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Szura oczarowal Michasia. Byt to chiopiec, jak na swoj wiek,,
wysoki, smukly i szczuply. Zywe czarne oczy patrzyly
z pod $niadego, nieco waskiego czofa, nad ktorem sterczat
czarny, krotko przystrzyzony czub. Zaintrygowal Mi—
chasia duza wlochatg brodawka na lewym policzku.
Szura poruszal sie ostro 1 energicznie, mowil glebokim,
meskim prawie barytonem. Grze$, okragly maty blondy—
nek, w wieku Michasia, troche byt zarozumiaty, lecz nie
kiotliwy. Obaj bardzo weseli 1 uprzejmi.

Szura wziat reke Michasia 1 mocno ja $cisnal. Chio—
piec udat, ze go to wcale nie boli. Szura sie usmiechnat
1 rzekt basem: ,Zuch. Nie maze sie, jak baba. Bedziemy
znajomymi'.

Michas sie ozywil. Rozgadano sie. Pokazalo sie, ze
6baj zostajg przez lato w miedcie, poniewaz Szura bedzie
w Jesieni zdawal egzamin do wstepnej klasy. Zostaje
takze Grze$ z matka, a Bazyli wyjedzie z ojcem na wies.

,Doskonale! — bedziemy urzadzali gry. Umiesz
czyta¢, Michasiu?"

»Nie", wyznat ze wstydem. ,Mama mowi, Zze jestem
jeszcze za maty".

»No to nic. Ja ci opowiem. Bedziemy sie bawili
w Indjan — wiesz?"

,U—hu—u", mruknal chtopak politycznie.

»~Doskonale!" zawotal Szura. ,Indjanie to s3a
dzicy ludzie — czerwonoskoérzy; biali tocza z nimi zaciete
wojny. Lubie indjan!"

»I ja tez", potwierdzit Michas, porwany jego zapalem
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Bzura wydostal z szafy kilka ksigzek z obrazkami.
Micha$ sie pochwalit, ze w domu ma gruby rocznik ilu-
stracji.

»Pokazesz mi?"

»Naturalnie!"

,2Doskonale!" zagrzmial Szura, Kktory stanowczo
lubowat sie w tym wyrazie. ,Przychodz, bedziemy sie
bawili; a jak podesclmie na gorze, urzadzimy wojne indjaa
z biatymi."

,Doskonale", skinat gtowa Michas, nasladujac mimo-—
woli ostre ruchy Szury.

W maju wszystko podeschto, jak sie patrzy.

Grze$ codzien sie uczyl czytaé przez pot godziny;
Szur» zrana przerabial lekcje z nauczycielem. Od potudnia
po $niadaniu obaj byli wolni.

W dziedzincu obwolano pospolite ruszenie. 7 wy-—
jatkiem paru chiopcow, co jak Kuznia 1 Pietka musieli
pomaga¢ rodzicom kolo rzemiosta, przyjmowano wszyst—
kich, majacych najmniej cztery lata, umiejacych biegaé
1 nie urzadzajacych bekséw o byle co. Dziewczynki,
pomimo ich btagan 1 zakle¢, wykluczono z gry zasadniczo.

,Nam bab nie trzeba. Baby powinny pieluch
1 garnkow pilnowac", lubil powtarza¢ Szura twardym
swym meskim glosem.

Zwotano wiec.

Szura wlazt na faweczke 1 tak przemowit: ,,Postu-
chajcie, chtopcy, co wam powiem. Rzuécie wasze zabawki.
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Dobre to dla piecuchéw, nie dla zuchéw. Ten, kto przy-—
laczy sie do mnie, bedzie sie razem ze mna bawil na
gorze. (Gora, parkanem odgrodzona od dziedzinca, byla
dla dzieci rzecza zakazana, niedo$cignionym przedmiotem
marzen.)  Sluchajcie, chtopcy. Opowiem wam o tur—
kach. Turcy, mahometanie, nasze] wiary chrzescijan—
skiej nie uznaja; jedza konine na surowo." — Wielkie
zaciekawienie wérod stuchaczy. — ,Turcy maja po sto
zon W haremie." — Szmer podziwu. — ,Napadaja na
naszych braci, morduja ich 1 mecza. Kobiety porywaja
do niewoli, sobie do haremu."

»1 dziewczynki tez?" odezwat sie cieniutki glosik."

Szura strzelit wzgardliwie okiem 1 odpart. ,Dziew-—
czynki turcy zjadaja zywcem". — Pisk przerazenia. —
»Zato nasi kozacy — zuchy — palg ich wioski, wojuja
z nimi. Turcy ich strasznie sie boja. Ot co! Ja o tem
wszystkiem przeczytalem w ksigzce", dodal nie bez chet-
pliwosci. ,,Coz, chiopcy, bedziemy sie bawili w turkow ?"

»A jak?" spytat Michas.

»Zaraz powiem. Polowa bedzie turkami, potowa
kozakami, 1 bedziemy wojowali. Dobrze?"

Okrzyki uznania.

»Kto chce by¢ kozakiem, ten bedzie ze mna."

»1 ja, 1 ja!" wrzasnal wiec jednogtosnie.

»A Kkto bedzie turkiem?"

Milczenie.

»No, chtopcy — bo tak nic nie mozna urzadzié.
To przeciez tylko zabawa. W zabawie mozna by¢ tur—
kiem."
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,Dobrze. Ja bede turkiem", po krotkiem wahania
zgodzit sie Michas.

,2Doskonale! A kto jeszcze? Jednego za mato."

Mimo namoéw nikt wiecej nie chcial sie zglosi¢. Ko-
zakiem — bi¢ turko6w — wszyscy, turkiem. co ma sto
zon 1 jada surowe mieso — nikt, procz Michasia; a 1 jego
trapily tysiaczne watpliwosci. W rezultacie zabawa w tur—
kow odpadia.

Nie bez zawodu zaproponowal Szura inng gre. Nad—
szedt Bazyli, palac papierosa! Obradom przystuchiwaé
sie z u$miechem pobtazania.

W takim razie", zawolat Szura, ,bawmy sie w in—
djan. Indjanie sa to dzicy czerwonoskorzy ludzie. Miesz—
kaja w lasach Ameryki, chodza prawie nago 1 Zyjq z polo—
wania. Oni sg bardzo waleczni 1 okrutni. Wrogom za-
bieraja z glowy skalpy".

»A jak to sie robi?" zaryzykowal kto$ nie$mialo
pytanie.

Szura wbil wen twarde spojrzenie czarnych oczu
1 basem objasnit: ,Skalpy robi sie tak: bierze sie za czu—
pryne, przeprowadza sie nozem dookola wlosow"... —
Syk zgrozy w ttumie. — ,Obcina sie skoére z czaszki
razem z wlosami. Dzielny wojownik nosi czasem dzie—
sie¢ takich skalpow przy pasie'.

Szura tryumfalnie obwidédt wzrokiem stuchaczy.
Oszolomieni, podbici krwawym czarem ~“opowiadania, roili
z rozjarzonemi oczetami 1 z buzig przybladla potworna
wizje, odrazajaca 1 kuszaca zarazem swa niezwykloscia.
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»,lndjanie", kontynuowal Szura, ,Zyja w wiecznej
wojnie z biatymi mys$liwcami".

,Dlaczego Y’

Szura ramionami tylko wzruszyt, Zze go nudzg takiemi
glupstwami. — ,,Indjanie sami sobie dajgq imiona: Chyzy
Jelen, Cicha Strzata, Wsciekty Niedzwiedz 1 temu po—
dobne". — .

Szepty zachwytu; legenda oczarowata wszystkich.

,Bedziemy sie bawili! Dobrze! Zuch Szura, Ze to
wymys$lit!" zabrzmialy wrzaski.

O malo wszakze rzecz nie rozbila sie znowu o jedno—
gloéne niemal Zyczenia wstgpienia do obozu indjan.
Szura oglosit, ze to wszystko jedno, ze biali mysliwcy
takze sa bardzo waleczni — poznaja ze $ladow zwierzyne
1 liczbe ludzi, na sto krokéw trafiaja kulg do drobnego
ptaszka. Przytem majg karabiny.

»A 1ndjanie nie?"

,Nie. — Zreszta mozemy sie zmieniaé. Ja sam wy-—
znacze biatych. Kto nie ustucha — pojdzie precz z zabawy.
Cacka¢ sie tez z wami nie bede. Ty, Michas, bedziesz
wodzem biatych."

Michas$ zywo zaprzeczyl. ,,Ja nie wiem, co mam robi¢
1 nie potrafie by¢ biatym, Szura. Ja lepiej z tobg."

»2No dobrze," przystal Szura faskawie; ,kogo$ im
trzeba da¢ jednak na wodza. Bazyli, badZ wodzem biatych.

»Ani mi sie $ni. Bede sie jeszcze z dzieciarnig za—
dawat," niedbale wycedzit brat, rzucajac papierosa na
ziemie 1 zadeptujac go noga.
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»,Bazyli, postuchaj; oni rzeczywiécie nie wiedza,
co biali robia, a ty$ czytal przecie Majn Ryda i Kupera."

,Czytatem."

»,No widzisz. [ ty doskonale poprowadzisz biatych
na S$ciezke wojny; W ja bede wodzem indjan. To nic,
7ze onl sg miodzi, to przecie zabawa. Bedg stuchali twych
rozkazow... zobaczysz, jakie to bedzie ciekawe."

,Daj mi spoko6j; ja mam lekcje do powtodrzenia."

,Plun na lekcje, to nudziarstwo!" przekonywat
goraco Szura.

» 1y bedziesz ,Ostatnim Mohikaninem", namawiat
brata, ktory poczynal sie wahad.

,Ostatni Mohikanin byl czerwonoskoryro", popra—
wil Bazyli.

,2Prawda. Wiec bedziesz Duchem Puszczy. Pamie-
tasz, Bazyli?"

»A gdzie bedziecie wojowali?"

,Na gorze. Ty mozesz wzia¢ takich, co gorzej bie—
gaja, bo my nie mozemy na was otwarcie napadaé — wy
macie karabiny, a my musimy sie skrada¢, uciekac."

W rezultacie Szura wybratl najdzielniejszych 1 szybkich
biegaczy, zostawiajac mniejszych 1 stabszych Bazylemu,
ktory zreszta sam nie lubit zanadto sie fatygowacé. Wy-—
brani otoczyli swych wodzéw, dopytujac sie o szczegdbly,
radzac sie, jakie przybrac¢ nazwy. Szura rzucal pomysly,
przypominat imiona indjan z Kupera 1 Majn Ryda,
niecierpliwil sie, tlumaczyt.

Micha$ tamat sobie glowe, czem on ma zostaé. —
Chyzym Tomahawkiem ? — Szura mowil, ze to taka sie-

Watly granlcine. ®
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kierka, ktorg sie rzuca do celu. Ale ,tomahawk" trudno
wymowié... Skok Pantery? —Pantera, to owszem — to
rodzaj tygrysa podobno. A tygrys? no, to tygrys,
drapiezne bardzo zwierze, co sie czal 1 rzuca na ludzi.
Ate”Skok Pantery to nic nie moOwi, oprocz tego, ze sie
dobrze skacze... Wkoncu zdecydowal sie Micha$ na
Czarnego Orfa.

Szura pochwalil pomyst 1 przyznal, Ze bytby sam
wybral te nazwe, gdyby juz nie nazwal sie Lwiem
Sercem. Michas$ spojrzal z uszanowaniem na wodza.

Biali takze dostali przezwiska, ale one sie ani umywaty
do $licznych imion czerwonoskoérych.

»A teraz, chlopcy, do robienia broni..."

nZaczekaj, Szura," wtracit z powaga Bazyli; ,nim
tomahawk wojny bedzie wyryty pomiedzy nami, uméwmy
sie, jak to bedzie."

Po dtugich naradach staneto, ze kazdy wojownik,
dotkniety pociskiem lub tomahawkiem dwukrotnie, uwa-
zany bedzie za zabitego 1 do konca jednej gry musi wy—
stapi¢ z szeregu.

»A jak majaq postepowaé¢ biali, nie majacy strzal?"

Trudno$¢ byta nielada, lecz 1 tu znaleziono wyjscie.
Za strzal $miertelny z karabina ma sie uwazaé¢ trafienie
w przeciwnika kamykiem lub grudka ziemi. Kazdy strzat
ma by¢ glo$ny: pum-pum! Jest to bardzo wazne, po-—
niewaz wykrywa miejsce zasadzki strzelajacych, ktoérzy
w innym wypadku mieliby zbyt wielkg przewage nad -
djanami, gdyz ugodzi¢ w cel strzatg znacznie jest trudniej.
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Pozostawata kwestja uzbrojenia obu obozow. Klo-
potow z tem. byto bez liku. Kazdy musial wystaraé¢ sie
O tuk ze strzatami i siekierke—tomahawk, wzglednie o ka-
rabin 1 szable. Szura udzielil w tej sprawie wszelkich ob—
jasnien, poczem gromada rozbiegla sie do domoéw, szop
1 poddaszy w poszukiwaniu materjalow wojennych.

Micha$ zostat z Szura. Wodz wydostal z piwnicy
suchg trzaske 1 kijek grubos$ci dwoch palcow, diugi na
Tokie¢; scyzorykiem wystrugal z trzaski siekierke, wyciat
w niej dwa otwory 1 mocno z cale] sity przywigzat do
trzonu. Tomahawk byt gotowy. Z krzaku leszczyny
Szura odlamal pret, wycial zazebienia na dwu koncach
1 postat Michasia po sznurki. — ,,Za to 1 tobie fuk zrobie.'

!

Wodz dotrzymal obietnicy, poczem objasniwszy,
jak sie robi strzaly, pozegnat Michasia.

W podworzu armja dzieci przewrocita wszystko do
gory nogami. Nie obeszlo sie bez konfliktéw. Matka Pietki,
praczka, spostrzegta ku swemu wielkiemu a bolesnemu
zdumieniu, ze cafta woda z kadzi z bielizng wyciekta. Przy
blizsze] rewizji przekonata sie, ze na dziesie¢ drewnianych
obreczy brakowato siedmiu! Klepki byly misternie zwig—
zane przez jedng obrecz u gory 1 dwie u dotu. Praczka
lamentowata 1 pomstowata na sprawcoéw tej okropnej
zbrodni. Pozniej, 7 zupelnie niezwyklg sobie slo—
dycza, wszczeta indagacje paru chtopakéw, paradujacych
dumnie z fukami, zmajstrowanymi z polowek obreczy
1 ze sznurkow. Malcy jednak przysiegali sie ,cioci", ze
o0 niczem nie wiedza. Winowajcy nie wykryto.
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Nie ustaty jeszcze skargi 1 lamenty praczki, gdy
rozlegly sie na dziedzincu jedrne przeklenstwa, bo oto
stroz Iwan znalazt swa miotte bez kija, ktory jej stuzyt
za trzon.

I w tym wypadku sprawca uszed! kary boskiej 1 ludz-
kiej. Wprawdzie przywidzialo sie Iwanowi, ze panicz
Bazyli ni6ést na ramieniu drazc-k podobny do kija z jego
miotly, lecz na dyskretne pytanie: ,,Co to panicz ma za
kij 7 akuratnie, jakby z moje; miotty," odparto mu, zZe
jest glupi, jak miotia, jezeli nie widzi, Ze to karabin.

Iwan ostupiat 1, szybko mrugajac krotkiemi rzesami,
Idwat ze zdumienia gtowa. Poczem, zsunawszy kaszkiet
na czolo, splunal z catej sity 1 odszedi, Izac jaknaj-
okropniej matke, babke 1 najdalszych przodkow tajem-—
niczego zbrodniarza.

Micha$ wyszukal trzy suche 1 cienkie pateczki, roz—
szczepit je na koncu 1 wsadzit w nie po piorku. Miat
tedy tuk 1 strzaly. Brakowato tomahawka. Samemu zrobié
go bez scyzoryka ani rusz.

Przyszta pora obiadowa.

» latusiu, prosze mi zrobi¢ tomahawk!" zwrocit
sie z prosba do ojca.

»,Co takiego? Jaki tomahawk?"

Micha$ obszernie 1 dtugo, pomimo oznak zniecierpli-
wienia ze strony ojca, tlumaczyt o co chodzi. Ojciec
kazal mu 18¢ precz 1 nie nudzi¢. Chiopak sie nadasatl.

Wdata sie w to matka. ,Mogtbys tez, Stachu, zrobi¢
dziecku jaka przyjemno$¢. Zabawek nigdy mu sie nie
kupuje. Trzeba pomysle¢ czasem i o rozrywce dla chiopca.
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Tembardziej, ze bedzie sie bawil w stosownem dla niego
towarzystwie, z synami gospodarza.

Ojciec sie gniewal, Zze mu chwilki nie daja spokoju,
7e nigdy zreszta nie slyszal o tomahawkach 1 ze nie ma
pojecia, jak sie to robi.

Matka sie nadasata: ,Nigdy nie ustapisz, jak cie
0 co poprosze, nawet w takiem glupstwie."

Wkoncu tatu$, mruczac 1 wzruszajac ramionami
nad kaprysami kobiet 1 dzieci, przybil paru ¢wieczkami
do diuzszego patyka krotki a szeroki kawat trzaski. Po-
wstal w ten sposob ku wielkiej rado$ci Michasia zna«
komity tomahawk.



VII.

Nastepnego dnia popotudniu oba obozy zgromadzity
sie kolo drewutni. Biali uzbrojeni byli w karabiny-—
kije 1 szable za pasem lub na sznurku; indjanie potrzasali
groznie tukami 1 strzatami. Powszechng zazdro$¢ budzity
tomahawki, bedace wylacznie w posiadaniu Michasia
1 wodza. Reszta indjan miata krotkie miecze lub korde-—
lasy, wyclosane z drzewa.

Wodzowie pokrotce omowili plan dziatania. Rozstano
sie. Bazyli-Duch Puszczy poprowadzit biatych na gore,
gdzie mieli urzadzi¢ zasadzke na indjan. Zadaniem za$
indjan byto oszukanie czujno$ci nieprzyjaciela 1 nagly
nan napad.

Po dtugiem, dtugiem oczekiwaniu — chtopcom sie zda—
wato, Ze to sie nigdy nie skonczy, «— Szura-Lwie Serce
dal pocichu hasto, 1 czerwonoskorzy ruszyli odwaznie
naprzod. Wodz ostrzegl, ze pilerwszemu, kto wyda
okrzyk przedwczeénie lub okaze niepostuszenstwo, wia—
snorecznie skalp zedrze. Tak przytem strasznie btysnat
biatkami oczu, ze mlodszym indjanom dusza w piety
uciekta. Pieli sie jeden za drugim bez szmeru, jak cienie.
Gora byta niezwykle urwista. Do potowy prowadzily
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schody, w znacznych odstepachwyrytewziemi, dalej wa-
ziutka $ciezyna wita sie pomiedzy drzewami, az do
laczki; z tytu faczki gora byta mniej stroma. Tarasy 1 pa—
rowy szty coraz wyze], hen, poza granice posiadiosci
panstwa Markowskich.

Lwie Serce w $rodku drogi skrect nagle w" bok,
zebral wojownikéow w kolo 1 wyttomaezyt plan ataku.
Po opanowaniu 1aczki ukryja sie w krzakach 1 bedg cze—
kali na hasto. Wowczas wszyscy wypadna z krzykiem
1 zaskoczg nieprzyjaciela znienacka. —,, Po bitwie jencow
przywiazemy do pala tortur!" zakonczyl wodz, dziko
przewracajac oczyma... Lezalo to widocznie w zwy-—
czajach indjan.

Miano juz wyruszy¢, gdy Lwie Serce co$ sobie przy-—
pomnial. ,Zaden wojownik z szlachetnego plemienia
Delawarow —my jestesmy Delawarami, to najwaleczniejsi
z indjan, — nie powinien wstepowaé¢ na $ciezki wojny
bez przybrania dwoch barw: czerwonej, jak krew 1 z6tte],
jak tuna pozarow. Czy nie tak, bracie Czarny Orle?"

» Tak jest, Szura," zaczal Micha$, ale zajaknat sie na
marsowe zmarszczenie brwi wodza 1 skonczyt: ,Rzektes
prawde, Lwie Serce."

,Przyjdz tedy, bracie."

Wodz kilku kreskami ozdobit twarz Michasia, a pdzniej
Lekkiej Strzaly, Bystrego Oka, Biatego Jelenia 1 reszty
bractwa w z0ite 1 czerwone pregi, ktore istotnie dodaty
obliczom prawdziwie strasznego wygladu. Spotkato sie
to z goracem uznaniem.
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yZatem naprzod!" zakomenderowal Szura.

Wodz stapal ostroznie, starajac sie, nie zostawiaé
glebszych $ladow, odgarniajac gatezie 1 burzany. Inni
rowniez stapali wjego $lady, zeby nie da¢ pozna¢ wrogom,
w jakiej sa liczbie. Milczaco posuwali sie wojownicy.
Lwie Serce spuszczal sie na dot, wracat, zbaczal, to znow
przypadal nagle uchem do ziemi, czy aby nie i1da biali.
Wszyscy z gesta ming 1 z czolem zmarszczonem, z sercem
mocno bijagcem nasladowali $wiecie kazdy ruch wodza.
Suneli wsrod pokrzyw wysokich 1 burzanow, w cleniu
wigzow, grabow 1 debow, przebyli miody, peten gwaru
ptasiego zagajnik, rozdzierali szarawarki 1 bose nogi
o gatezie kolczaste agrestu 1 glogu, az po tysigcu prze—
biegtych manewrow znalezli sie o kilkanascie krokoéow
od faczki. Lwie Serce potozyt swg druzyne, zaczolgatl
sie do Michasia 1 podat mu szeptem rozkaz. Micha$ po—
wtorzyt go nastepnemu, ten sgsiadowi 1 tak, az do ostatnie—
go W szeregu.

Lwie Serce z kilku towarzyszami wybral sie na zwiady.
Michas$ zciezkiem sercem objat na jego polecenie dowodztwo
nad pozostalymi. Zagrozil im straszng karg za wszczecle
tumultu lub hatasu 1 kazal sie wspina¢ pod goére. Nie
szczedzac kolan1 majteczek czotgali sie kolejno po rudym,
wilgotnym piasku, po S$liskim poktadzie zmurszalych
przesztorocznych lisci. Stonce z ciekawoscig przypatrywato
sie falandze wojownikéw, poprzez liscie drzew, sypiac
pylem ztocistych promieni.

Szyki Delawarow zalegly w krzakach nieco ponizej
faczki. Chyzy Jelen syknat, wpadiszy z rozpedu w po—
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krzywy, lecz sie wnet pohamowal na gniewne pokazanie
piedci przez Michasia. Chiopiec obserwowal taczke.

Na pierwsze wejrzenie nie byto tam nikogo. Dopiero
w kilka chwil pozniej odkryt za krzakiem jarzebiny,
W cleniu stare] rosochatej sosny, samego Ducha Puszczy...
Bazyli ditugo oczekiwal przybycia indjan. Znudzony,
rozestat wszystkich biatych na zwiady 1 kazat im nastu-
chiwa¢ 1 donosi¢ o kazdem ciekawszem zdarzeniu. Gdy
jednak goncy wpadali co chwila z wiescig, ze armja z kilku-—
set indjan zbliza sie z gory, od dofu, z prawa 1 z lewa,
1 gdy wiadomo$ci te okazaly sie plodem wytgcznie wyobra—
zni1, Bazyli nakazal surowo, by dali mu spoké;. Przyjda
mu powledzie¢, gdy naprawde zobacza Szure albo kogo$
Innego z jego oddziatu.

Wystancy wroécili tedy na swe posterunki 1 czekali
na tych utrapionych indjan, co ani rusz nie chcieli sie
pokaza¢. Obserwowali wiec schody 1 $ciezke, bojac sie
zapuszczaé glebie; w zagajnik, gdzie na kazdym zdawato
sie kroku czyhat okrutny wrég z tomahawkiem wymie—
rzonym do ciosu.

Micha$ patrzy! chciwie na Bazylego, a serce mu bito
z nieclerpliwe] obawy 1 drapieznej rados$ci tak gloéno,
ze przyciskal pier$ dionig, aby Duch Puszczy nie po-
styszat.

Duch Puszczy poruszy! sie, wstat... Micha$ zamart
ze wzruszenia. Ani chybi, Bazyli ich spostrzegl 1 tylko
udaje, ze nie widzi... Ale Duch Puszczy ziewnat
1 usiad! z powrotem, mruczac: , Gdziez ich djabli zanie$li,
ze dotychczas nikogo nie widac¢?"
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Raptem Michas zauwazyt w goérze nad Bazylii»
jaki$ cien. Cien skinat reka. Micha$ poznat wodza, podat
znak swoim. Krakanie rozdarto powietrze 1 z dzikim
wrzaskiem: ,Smieré¢ biatym!" — indjanie ruszyli fawa
na Iaczke.

Bazyli zerwal sie na nogi, przestraszony na dobre
ta wyjaca zgraja z0tto—czerwonych demonéw. Obrona
byta niepodobienstwem. Szura, grozac tomahawkiem,
otoczyt go z kilku wojownikami 1 wotal: ,,Podda; sie,
biatoskory! Jeste$ jencem!..." A tuz przybyt Micha$
na czele gromady.

Bazyli odsapnat, cisnagt karabin ze zto$cia na ziemie:
,ldzcie do djabta! Nie chce sie z wami bawic."

,Dlaczego, Bazyli?" zapytal Lwie Serce, zmieniajac
odrazu toD grozby na tagodny wyrzut.

»,Czemu na mnie napadasz, przed rozpoczeciem gry?"

»Jakto? Jezeli nie chciate$s walczy¢, trzeba bylo
wywiesi¢ bialy sztandar lub przynajmniej trzymaé¢ w reku
zielong gataz, jako godlo pokoju! Nie pamietasz chyba ?"

Bazyli odzyskat juz zimna krew catkowicie 1 z flegma

odpart: ,Wybornie, ale czekalem na wypowiedzenie
wojny przez clebie, jak przystalo szlachetnemu ludowi

Delawarow."

Szura 7z pewnem zawstydzeniem przyznal racje
Bazylemu: ,Nie gniewa)] sie. Zacznijmy od poczatku,
a to sie nie bedzie liczyto. Tymczasem wypalimy fajke
pokoju."
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Bazyli gwizdnal — odpowiedziano mu 1 po chwili
nadciagneli z réznych, stron biali, ze zdumieniem 1 lekiem
spogladajac na swego wodza W otoczeniu Wrogow.

Wszyscy usiedli w duze koto po turecku. Przez chwile
panowalo milczenie. — Tak zawsze robig indjanie.

,Czy brat mo] czerwonoskory ma fajke?" zapytat
uroczyscie Duch Puszczy.

»Mam, ale brat moj bialy uzyczy mi ognia," odpart
Lwie Serce.

»,Niech sie stanie wedle woli mego brata-wodza,"
1 Bazyli wydostal z kieszeni zapalki.

Szura wyjat prawdziwg duza fajke, woreczek z ciemno—
zielonym prockiem; pociagnawszy raz z faja, splunat
1 podal Bazylemu.

Ten pyknat pare razy 1 z grymasem: ,brat mo; pali
mocny tyton" — podat Michasiowi. Micha$ wciagnatl
troche gryzacego dymu, zakrztusit sie 1 copredzej podat
sgsiadowi. Tak fajka obeszta cate koto, wywolujac
wszedzie po drodze jednakowe objawy kaszlu 1 mdtosci.

»Skad brat moj dostat ten tyton?" z namaszczeniem
zapytal wodz biatoskorych.

»7 suszonych lisci wigzu 1 sosny," zakomunikowal
uprzejmie Lwie Serce.

!

»,Nasz brat nam dat do palenia okropne paskudztwo,'
rzek! sucho Bazyli.

Lwie Serce porwal za tomahawk. Oczy jego dziko
btyszczaly, gtos brzmial ponurg grozba..., ,Gdyby nie
Swieto$¢ wigwamu obrad 1 praw goscinnosci Delawarow,
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Duch Puszczy drogo zaptacitby za obelge, a skalp jego
upamietnitby krwawa zemste indjanina!"

,Dajmy na to! Jeszcze niewiadomo czyj skalp zo-
stanie na gtowie," odpart Duch Puszczy.

Szura zamachnat sie tomahawkiem. Obecni struch-
leli, my$lac, ze za chwile krew sie poleje. Ale wodz po-
hamowal sie 1, siadajac z powrotem, rzucit pogardliwie:
»Sachem (wodz) biatoskérych wie doskonale, ze nic mu
sle nie stanie w moim wigwamie. Stowa biatych sa, jak
szczekanie psa, na ktére nie zwraca uwagl nawet skwau
(kobieta) indyjska."

»,Ja ci pokaze szczekanie psa, osle jeden
sie Duch Puszczy.

»,Bazyli, to przeciez gra. Czemu sie obrazasz ? Prze-
ciez inacze] nie mozna sie bawi¢. Ty wiesz, Ze podczas
obrad nie wolno sobie wymysla¢!" przekonywatl wodz
czer wonoskorych.

»,No niech tam. Ale ty mi nie uragaj, bo ja tego nie
zniose! rozumiesz?" ztoscit sie Bazyli.

Wszyscy usiedli, wodzowie pykali puste fajeczki.

»,Nie dtugo stonce juz zajdzie, wodzu," podjal Biaty
Myéliwiec.

y,Zaiste, Wielki Sachem czerwonoskoérych idzie na
spoczynek," przystat Lwie Serce.

Milczano. Nieruchomo siedzieli pomieszani ze soba
biali 1 indyjscy wojownicy; ztowrozbnie pstrzyly sie ich
oblicza, pomalowane w zbite 1 czerwone pregi, powaga
chwili rysowata sie w policzkach nadetych 1 wzroku su-
rowym.

’H!

oburzyt
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Milczenie trwato. Wodzowie, zamieniwszy kilka zdan,
nie wiedzieli, jak dalej prowadzi¢ rozmowe, aby byla
godng zarowno icb powagi, jak 1 niezwyktych okoliczno$ci.

yozural!'

»Jestem Lwie Serce."

»,Wszystko jedno," skinagl niecierpliwie Bazyli, ,ja
tak sobie, to sie nie liczy. Poco my tu siedzimy, jak
batwany? Idz i1 wydaj mi wojne."

,2Masz racje, Bazyli, zapomniatem."

Lwie Serce zakrakal. ,Do mnie, wojownicy Dela—
warow !"

Wszyscy sie zerwali.

»My, biali, siedzimy!" korygowat Bazyli.

Biali usiedli w $cidlejszem  kotku. Duch Puszezy
z powaga pykat z fajeczki. Lwie Serce odprowadzit
swoich na koniec 1aczki,

»A nie zapomnij o wojennym ubiorze gtowy, Szura!"

,Prawda! — Dobrze, ze$ powiedzial. Robcie, jak
ja," rozkazal wodz.

Wyciagnawszy z Kieszeni sznurek, pocial go scyzory-—
kiem na kilka rownych kawatkéw 1 rozdat je towarzyszom.
Poczem wodz zgarnal dtonig niesforng czupryne, wetknat
dtugie czarne pidro we wicsy 1 zwigzal wszystko sznur—
kiem. Wygladato to wspaniale.

»A my pior nie mamy!" odezwaly sie liczne glosy.

»Mozecie tymczasem wetknaé sobie galazke z lis¢mi;
poznie] wyszukacie jakie$ piora."

Toalete zatatwiono szybko. Nastro; zyskat na tem
niewatpliwie. Czupryny dziko zjezone z chwiejagcym sie
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nad nimi piéropuszem galezi, srogie miny, tuki, strzaly,
tomahawki... prawdziwi indjanie! w sercu bialych ode-
zwala sie zazdro$¢. Im pozostawiono gorsza dole: ani
stroju, ani malowania, ani broni, jak u indjan... Gdyby
chociaz strzelby byty rzeczywiste! — a to kije, et!...

Milczenie jednak trwato. Duzymi krokami zblizyt
sie do ogniska wodz Lwie Serce.

,2Pozdrowienie bialoskérym" — rzekl z pycha.

»,Czego sobie zyczy wodz Delawarow? Niech brat
moj usigdzie przy ognisku myséliwcow, zapali fajke 1 po—
dzieli nasza skromna wieczerze."

»Lwie Serce nie zasiadzie przy ognisku biatych, po-
niewaz wydaje im wojne!"

To mowiac, Szura rzucit dumnie garstke strzal do
stop Ducha Puszczy.

»Zaczeky"-!" zawotal, na oddalajacego sie, Bazyli.

»Czego sobie zyczy brat moj ?" z odcieniem wzgardy
zapytat indjanin. ,Maz 1 wojownik ma jeden jezyk
1 jedno stowo."

»Poczekaj, ty$ powinien nam wpierw nawymysla¢,
a strzaly tez zawsze bywaja powalane krwig."

»Dobrze, ale skad ja ci krwi dostane?"

»Pomaluj czemkolwiek albo posyp czerwonym pia—
skiem... Tak zaden indjanin nie robi, jak ty!" dasat sie
Bazyli.

»Zaczne w takim razie od poczatku."

Szura podniost strzaly, zanurzyt je w piasek 1 wrocH,
jak poprzednio, ogromnymi krokami. Duch Puszczy po-—

wtorzyl przywitanie.
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,Lwie Serce nie usigdzie przy ognisku bialych,
ktorzy maja jezyki kobiet, a serca szakali. Wodz wy-
kopat tomatiawk 1 wstgpit na $ciezke wojny z Diugiemi
Strzelbami. Nie moze by¢ pokoju pomiedzy plemieniem
bialych a mojem, dopoki wszystkie skalpy mysliwcéw—nie
ozdobig naszych wigwaméw. Wtedy dopiero zanucimy
pieén zwyclestwa. Rzeklem!"

Przemowa wywarta piorunujace wrazenie. Druzyna
indyjska odpowiedziata dzikim wrzaskiem: hura!!

bazyli niedbale wytrzasnat popidt z fajki 1 zasmiat
sie pogardliwie. ,Stowa Lwiego Serca wiatr rozniost
1 nic po nich nie pozostato. Delawarowie sg tchorze! ucie—-
kaja przed Dilugiemi Strzelbami, jak antylopy. Ja spale
wasze wioski 1 wezme do niewoli wasze zony 1 dzieci,
aby nam stuzyty! Duch Puszczy skonczyt, mozesz spo—
kojnie oddali¢ sie, wodzu. Z chwila, gdy ty 1 twoi doj—
dziecie do brzegu lasu, zapanuje wojna miedzy nami,
wojna bez milosierdzia!"

,Chuh!" odpart indjanin 1 zfaczy! sie ze swoimi.

Biali otoczyli Ducha Puszczy, opierajac sie, jak 1 on
na karabinach.

»SlyszeliScie, bracia?" przemoéOwil wodz Delawarow.
,2Poms$cimy krwawg zniewage!"

y2Pomécimy!" zakrzykneli chéorem. ,Hura! Lwie
Serce!"

Wtem gdzie$ zdaleka dolecial wibrujacy glos:
»Michas! Mi—i—cha$!.. Obiad na sto—o—1lelL Predko!.,
bo tata sie gniewa!" Serce az sie rozdzieralo w chlopcu na
my$l o konieczno$ci opuszczenia towarzyszy, ale...
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»,ozura," szepnal, ,ja musze i8¢, bo iriacze] mamusia
mi nie pozwoli sie bawic."

»Nie zwracaj uwagi, Czarny Orle, na gniewy 1 uty—
skiwania kobiet," rzekl basem Lwie Serce. , To stabe
1 lekkomys$lne plemie niegodne jest mezczyzny."

,2Dobrze ci mowi¢! A jak mnie mama nie pusci na
podworze ?"

Na szczedcie jeszcze 1inny glos meski rozlegt sie z dotu.
»,Bazylil... Szural... Grze$!... gdziescie sie zaprzepascili?
Marsz do domu!"

»Ojciec wota, chodzmy, Bazyli."

,Zaraz. Do licha! Zapomnialem zupelnie o lek—
cjach", zmitygowal sie Duch Puszczy.

y,Jutro skonczymy; jutro bedzie Wojna, prawda,
Bazyli?"

»Naturalnie", 1 skingawszy swym wojskjp», Duch
Puszczy pobiegl naprzod.

Pomieszani razem biali 1 czerwonoskorzy schodzili
ze strome] gory, rozprawiajac z zapalem o cudownej za—
bawie, o stroju indyjskim, o naradach i bitwach. Wszyscy
byli oczarowani pomysiem Szury, a ten, niby to obo-—
jetny, rost coraz wiecej] w dume.

,»,Gdzie$ sie tak nauczyl mowi¢, jak stary indjanin V
pytal z szacunkiem Michas.

»Nigdzie", rzekt od niechcenia, ,troche czy—
tatem."

»A co to jest wigwam?"

»Wigwam to jest namiot."
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"

+,Namiot?...
to dom?"

»Nie."

,C0z to jest w takim razie?"

»1 tego nie wiesz!" Szura parsknal.

»,Nie, naturalnie ze wiem!" pospieszyt odpowiedzieé
chlopak. ,Ja tylko tak, zeby zapytac."

W rzeczywistoéci wodz mial rownie mgliste pojecie
o namiotach, jak 1 Micha$; nie wypadalo mu jednak
z tem sie zdradzié.

»A skwau — to kobieta po indyjsku," dodal samo—
rzutnie.

Na podwoérzu cizba chlopcoOw rozbita sie na grupki,
dyskutujace o epizodach zabawy. Za chwile jaz wszyscy
rozproszyli sie do domow.

»Michag!"

yZaraz, mamusiu!"

Rodzice siedzieli przy stole, gdy chiopiec wpadt zdy—
szany, rzucajac w pospiechu tuk, strzaly 1 tomahawk
na t6zko.

Chlopak sie zadziwil. ,Namiot —

,Gdzie ty przepadasz, ze sie dowofa¢ nie mozna?
A to co znomi?!" Ojciec ze zdziwienia unidést wysoko
swe geste jasne brwi. ,Co6z to za maskarada? Kto —ce
tak ubrat?"

Micha$ zobaczy? siebie w lustrze 1 az sie przerazil.
7 czuba sterczala przywiedta gatazka lipy, a po spo-
conej twarzy splywaly rozmazane weze z6ite] 1 czer—
wonej farby.

», 10 nic, tatusiu. Ja to zaraz wytre. To my sie w In—

Waty graniczne. . 9
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djan bawimy. Z Bzura i Bazylim, synami gospodarza/'
dorzucit, widzac niezadowolenie ojcowskie.

»,1dZ, umyj sie, Michasiu; wygladasz,. jak papuga.”

Michas umyt sie, Wytarl mocno policzki 1 czoto
1 wroct do stofu. Niestety, farba nie puscita. Ojciec,
z poczatku zagniewany, nie mogl powstrzymaé sie od
Smiechu na widok pstrokatego buziaka chtopca.

Smiech, to prawie "rozgrzeszenie z winy. Malec ma-
do wany pocalowal tatusia w reke 1 zaczat zmiata¢ zupe...

Dopiero benzyng poradzono sobie z utrapiona farba.
Rodzice wszakze jaknajuroczy$ciej zabronili synowl
wszelkich malunkéw wojennych. Daremnie probowat
Micha$ przemowi¢ im do przekonania, ze kazdy szanujacy
sie Delawar musi sie tatuowaé¢, idac na $ciezke wojny.
Nie chciano go stuchac.

Martwit sie na my$l o tem, jak inni beda wygladali
dziko 1 groznie, jak prawdziwi indjanie, a on nie.
Tatuowanie jednakze w starszem pokoleniu wywolalo
stanowczy protest i zakaz. Zadne argumenty nie zdotaty
trafi¢c do twardej, gruboskornej inteligencji starszych.
Wypadio wiec ustapié.



A
XI.

Upalny lipiec dobiegat do konca. Wojny 1 polowania
na goérze ustaly. Nieliczna tylko gromadka wytrwata
przy wodzu. Zbierano sie  Dolinie Wigwamu lub pod
sosng na faczce. Wojownicy lezeli na trawie, wodz sie-
dzial na kamieniu ofiarnym. Ofiarnym nazywano ten
kamien, poniewaz za namowg Lwiego Serca palono na nim
od czasu do czasu garstke zi6f1liSci z orzecha ku czci
bostw indyjskich. Jako ze kazde ptemie ma swego Boga.

,1 rosjanie tez maja?" zapytat Michas.

,Naturalnie", potwierdzit woédz z duma. ,Bog ro-
syjski jest najpotezniejszy na $wiecie!"

Troche to zadrasneto Michasia. Odpart, Ze polski
Bog jest tak samo mocny, a kto wie, czy nie mocniejszy".

,Owszem polski Bog* tez jest niczego sobie, dosy¢
silny", faskawie przyzwolil Lwie Serce.

Na tern dyskusja utkneta.

Wodz opowiadatl rozne historje z powiedcl, Kktore
przeczytal. Przed oczyma zachwyconych stuchaczy prze—
wijaly sie pelne uroku krainy. Karawany wielbtadow’ o du-
zych garbach wedrowaly po nieskonczonych pustyniach
1 stepach, gdzie sie kona z pragnienia, z upalu lub z reki

Ox*
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drapieznych Tuaregéw. Szumialy morza bezdenne. Okrety
rozbijaty sie 1 dzielny majtek Robinzon wyptywal na
brzeg wyspy bezludnej. Las dziewiczy odstanial swe cu—
downe tajemnice... Wierny Piagtek 1 $mier¢ jego boha-
terska wzruszaly serca najtwardszych wojownikow z ple—
mienia Delawarow. W tych, miejscach glos wodza réwniez
drzal w sposob cokolwiek podejrzany.

Tego wszakze popotudnia nikomu nie chciato sie ani
opowiada¢, ani stucha¢. Po dluzsze; medytacji Szur»
wstrzasnal zjezona czupryng 1 wezwal zgromadzenie do
uwagi. Dowiedziat sie od Wanki chromego o dosko-—
natym sposobie zastawiania sidetl na ptaki 1 proponowal
wyprobowanie go dzisiaj. Projekt wszystkim sie bardzo
podobat.

Wybrano sie nad wieczorem. Szura z dwoma chtop—
cami dzwigal stara dziurawa sie¢, naprawiona gdzie—
niegdzie cienldm szpagatem. Michasiowe] opiece polecono
kilka matych zaostrzonych koleczkéw. — Odsunawszy
deske ruchomg w parkanie, wodz przepuécit caly swoj
oddzial 1 zawiesit deske z powrotem.

Gora tworzyta tu rodzaj wystepu o fagodnym spadku.
Tu 1 tam rosly tegie wiazy 1 sosny. Sadyba oddawna
nie byla zamieszkala. Puste domostwo $wiecilo czarnemi
jamami okien, zamaskowanych niekiedy bielmem okien—
nicy, skrzypiacej ponuro na zardzewialych zawiasach;
dachy przeciekaly; na $cianach ws$iod strzepdéw tapet,
kiedy$ ozdobnych, wystepowaly tu 1 owdzie plesh liszai
1 plamy wilgoci. Pustka 1 opuszczenie zionety z kon nat
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saduchem lodowym, mogilnym. Chlopcy z nieco zabo-—
bonnym lekiem omijali zwykle te sadybe w ruinie. Bali
sie nawet zaglada¢ przez okno, istniata bowiem pogtoska,
7e gospodarz powiesi! sie w jednym.z pokojéow 1 ze w do—
mu ,straszy".

Bujny trawnik otaczaty lipy 1 sosny. Miejsce za—
ciszne znalazto sie w poblizu krzakow jasminu 1 dzikiego
bzu. Siatke rozciagnieto na trawie, przymocowano ja
w trzech rogach koteczkami; do wolnej czeSci przywig—
zano dlugi sznurek, przeznaczony dla mysliwca. Wszystko
zamaskowano odpowiednio: sznurki natarto dla niepo—
znaki ziemia, cala sie¢ przykryto trawa. Przynete
1 ziarn pszenicy 1 lnianego nasienia rozsypano na czescl
przymocowane] kotkami.

Chiopcy schowali sie w krzakach 1 czekali. Stonce
nachodzito w pozodze czerwieni, zapowiadajace] wiatr na
jutro. Z lasu na gorze chyza stopa posuwal sie zmrok.
Na drzewach $wiegotaly rzesze roznoplemienne ptactwa.
Na trawniku krecito sie kilka wrobli, omijajac zreszta,
ezy nie spostrzegajac uczty goscinnie dla nich zasta—
wionej... zasadzka jako$ nie udawata sie. Trzeba byto plan
zmieni¢. Szura, ktory sam trzymal koniec sznurka
w niecierpliwej dtoni, zdecydowat sie, nie bez zalu.

,2Niema rady — trzeba wabi¢. Nie umiatbys$, Mi—-
chasiu?"

Micha$ nie mial najmniejszego pojecia. Wodz obja—
$nit doktadniej. On siadzie w krzakach po drugiej stro—
ale sleci 1 bedzie udawal samiczke szczygla. Samczyki
przyleca, zauwazg ziarno, a jak tylko zaczng dziobad,
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Micha$ szarpnie z catej sity za sznurek 1 nakryje goéci
wolnym koncem siecl.

,2Rozumiesz, Czarny Orle?"

»Rozumiem."

7 westchnieniem zalu oddat wodz linke 1 oddalif sie na
palcach, dla zajecia bardziej] wygodnej do wabienia pozycji.
Micha$ byt zdenerwowany 1 wolatby prawie, zeby kto inny
sie podjal tej odpowiedzialnej roli; chcial juz zawotac...
ale z drugiej strony, co to za rozkosz ztapa¢, dajmy na to
z pie¢, albo z dziesie¢ szczygtow samodzielnie, jedneni
pociagnieciem linki. Nie, nikomu 1 za nic nie ustgpi tego
zaszczytu! — Chelpliwie myélal o zazdrosnych minach
kompanow, ktorzy przez ten chlubny wyboér byli pominieci.

7 parku nadciaggalo tchnienie $wiezo$ci wieczornej.
Snuty sie pod drzewami lekkie opary. Niebo palifo sie
tung zachodu. Gwar ptasi wzmogt sie jeszcze. Micha$
spojrzat w czarne czeluscie okien; zigb zimnego dreszczu
przebiegt mu po plecach. Umyélnie odwrécit oczy 1 zaczat
kombinowa¢, jak 1 w ktorej chwili nalezy pociagnaé¢ za
sznurek, aby nie wypuéci¢ zdobyczy.

7 krzaku bzéw rozlegly sie czule nawolywania sa—
miczki szczygla. Chiopcy zamarli w obawie, by nawet
oddechem nie sploszy¢ ptactwa. Czekali. Diluzsza
chwila mineta. Wreszcie, gdy zwatpiono niemal w powo-—
dzenie wyprawy, grupka szczygtow 1 trznadli zerwala sie
ze starej lipy 1 boczkiem ostroznie zaczeta przyskakiwacé
w kierunku przynety.

Michasiowi serce przestalo bi¢ w piersi. Usta sie
poruszyly bezdzwieczng modlitwa: Boze daj, zeby one
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wpadly do sieci, a ja naprawde zawsze bede grzeczny
3 postuszny mamusi 1 tatusiowi. Boze daj, zebym je zta-
pali... Ladne samczyki podskakiwatly, przechylajac glow—
ki z ukosa do przynety. Znowu czuly pisk z krzakow
bzu. Szczygty, jakby sie namys$lajac, jeden za drugim
wkroczyty ptochliwie na siatke.

— Ciagna¢ czy nie ? —rozwazal Michasgoraczkowo. Bat
Se zepsu¢ rzecz po$piechem. Szczygly przewedrowaly
% luzne) czeSci siatki na przymocowana, lecz jak gdyby
poczuly niebezpieczenstwo —nie tknely przynety 1 uniosty
dziobki do gory, gotowe do odlotu.

Czas! — Micha$ targnat za linke. Linka sie o co$
zaczepita 1 nie ustepowala.

»,Ciagnij!" syknal wsciekle Szura.

Micha$ szarpnat z rozpacza, wywrocH sie 1 wyrwal
sie¢ z kotkow. Szczygly z wrzaskiem przerazenia zer—
waly sie 1 jak niesamowite polecialy stadkiem gdzie$
poza dom. Michas wstat oszotomiony. Chiopcy pedzili
do siatki ze wszystkich stron. Przetrzasnieto ja skrupu—
latnie, oczywiécie bez skutku.

,>0co ja linke datem ci trzymac¢!" biadat wodz.
,2Mam teraz nauke, zebym sie ze smarkaczami nie zadawal.
Tyle szczygtow mozna bylo nakry¢! Pociagnaé nie umie,
niedotega!"

Michasia gleboko zabolata ta niesprawiedliwo$é.

»,Nie prositem o ftaske. Same$ mi dal. Ktoz tak
mocno przywiazuje linke, ze wyrwaé¢ nie mozna. Sam
nic umie sidet stawia¢, a na innych wine zwala. Takze
madry sie znalazt!" W

’
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,2Pro—o—o—sze," podjal Szura z pokorg zjadliwg.
,Dziekuje wielmoznemu panu za nauke. [ niech sobie
szanowny pan zapamieta, ze takim zo6itodziobom mogl—
bym 1 uszu natrzec."

»Ano, sprobuj!" zachnat sie Michas, zaciskajac piesci.

, Ta—ak?" pochylit sie Szura z grozba do chlopca,
dygocacego z obrazy $miertelnej 1 gniewu. Wodz poha-—
mowal sie 1 z gestem wzgardliwym rzekt: ,Wyno$ sie,
malcze, pokis caly. Nie bedziesz sie wiecej bawit ze mna!"

»,Nie trzeba. Patrzcie go, jakie szczedcie!" odpart,
zadzierajac gltowe do goéry. ,Prosi¢ sie nie bede."

,He, he! — jaki mi hardy lach. Przyjdzie koza do
woza, przyjdzie. Szura drogi, pozwo6l pobawi¢ sie razem...
A ja na to: a figi nie chcesz?" [ Szura $miat sie przy
wtorze ustuznych kompanow.

Michasiow1 jakby kto sztylet wbil w serce. Jego
w'odz ulubiony za jakie$ glupstwo tak mu uraga— —
1 przy chiopakach !... Chociaz to wcale nie jego byta wina.
Linka sie zaplatata, pocdz ja tak mocno przywigzali?
Jezeli tak, to dobrze. On sam nie chce z nimi sie bawid,
cho¢by nie wiem jak prosili. Zobaczymy, komu bedzie
wiece] zal. — I mruczac pod nosem przysiegi nieztomne,
powstrzymujac 1zy dokuczliwe, co niewiadomo dlaczego
same cisnety sie do oczu, chiopiec brnal w kierunku
otworu w parkanie. Czasem ogladal sie niepostrzezenie
na opuszczonych towarzyszy. Szykowali spokojnie sidia
na nowo. , Zauwazyl go Lonka, Wsciekly Niedzwiedz
1 pokazal mu nosa. »
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Michas$ wzruszyt pogardliwie ramionami 1 przys$pie—
szyl kroku. Troche byto straszno na gorze, pelnej; mroku
1 cleni ruchomych. Z poza kazdego krzaku czyhaly ni to
zbojniki, ni to tygrysy czy wilki, — czyhalo to co$, bez
ksztattu ni 1mienia, czego chiopak bat sie najwiece;.
Kto$ schwycit go nagle za pote kapoty 1 trzymat.

,,Marno!" wrzasnat 1 szarpnal sie gwaltownie... byla
to kolczasta galaz agrestu. Serce mu bifo krétkiemi, moene—
mi uderzeniami, az echo bole$nie sie rozlegalo w glowie.
Krew przyplywata nagle do twarzy 1 nagle sie cofala, ze
w piersl otwierata sie pustka nudna, ckliwa, ssaca. Na—
reszcie — furtka! Micha$ jak strzata pizelatuje przez
dziedziniec 1 juz jest w jasnym zacisznym pokoju. Pedzi
do matki. Zdumiona tym burzliwym objawem czutos$ci,
pyta, czemu ma takie Zrenice rozszerzone, czemu tak
wzdycha 1 czemu serduszko mu wali tak mocno?

Michas$ czuje ciepto serdeczne, drogie, co to rozlewa
sie falag dobroczynng po—catem ciele, odbierajace gorycz
wspomnieniom. ,,Nic, mamusiu, to ja, tak sobie," wdra—
puje sie na kolana matczyne, raz jeszcze wzdycha z glebi
duszy — 1 po chwili juz drzemie 1 zasypia twardym
niespokojnym snem.

Przez dwa dni z rzedu wyczekiwal Michas — w skry—
fcosci ducha, nawet przed sobg *— na. jaki$ znak skruchy
ze strony Lwiego Serca. Cnito mu sie 1 nudzito okropnie.
Widywal wodza przelotnie, nawijajac mu sie czasem niby
od niechcenia na oczy. Wodz zachowywat sie tak, jakby
zadnego Michasia nie byto na $wiecie. W istocie zatowat
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swej porywczoscl, trudno wszakze, by starszy, prawie do—
rosty chiopak, jak on, przepraszal malca. W pare dni
pozniej, widzac, ze Micha$ nie robi jako$ pierwszego
kroku, postanowil zignorowaé cale zajscie.

_Zaczepit go: ,Nie badz gtupi, Micha$; chodz bawi¢
ste.!

Inaczej sobie chlopak wyobrazal scene pojednania.
Lekko$¢ tonu zaczepki bardzo go urazita. — Wcale on
nie jest gtupi. Takze!

Mruknat: ,,Nie chce."

Tego sie wodz nie spodziewal. Malec $mie mu
odmawia¢! Zawrzal gniewem.

,Patrzcie go! To nie trzeba. Tysiagc takich smarka-
czOw znajde!"

Micha$ odszedl, nic nie odpowiadajac. . . .. Bez towa-
rzystwa jednak byto nudno. Chiopcy na podworzu wy-—
my$lili nowa, pyszng gre. Kazdy przynosit, co mogt,
prowizji"z domu: chleba, odrobine sera, garstke wisni
zeschnietych, gruszek, wreszcie jarzyny, marchwi, pie—
truszki, ziemniakow, nawet cebuli. Rozktadano w réz—
nych katach dziedzinca zapasy i handel sie zaczynat. Prze—
kupki, zachwalajac na wy$cigi swe owoce lub jarzyny,
zaclagaly przechodniow do sklepu. Kupujacy krytykowat
towar, kupcowa przysiegala na wszystko, ze jest $wiezy
1 w dobrym gatunku, proponowata skosztowaé¢. Kupujacy
niby kosztowal, ganit czy chwalil, pozniej kazal sobie
odwazy¢. Zupelnie, jak na prawdziwym targu.

Micha$ z zachwytem przypatrywal sie tej scenie,
podszedt 1 chciat kupi¢ chleba.
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»1le, paniczu?"

,Pie¢ funtow."

Mania, kupcowa, ucieta mu kawateczek kromki 1 za-
7zadata dziesie¢ rubli.

,Czemu tak drogo?" zachnal sie Michas.

,Hm! to jeszcze tanio. Tosla po trzy ruble za funt
bierze. Ciezkie czasy, wszystko teraz podrozato.'.

»A czem sie ptaci?" spytal zaklopotany.

» Mania trzymata sie za boki. ,Styszysz, kumo, o co
Michas pyta? Czem sie za towar ptaci! cha, cha. cha... —
Pieniedzmi!"

Wesoto$¢ udzielita sie towarzyszkom Mani, ktore
poczely drwi¢ z chlopca w Zywe oczy.

,Jak to, prawdziwymi ?!"

»,Naturalnie; zeby dobrze dzwonily," 1 pokazata mu
gar$¢ roznokolorowych szkielek. t

Micha$ wyruszyl na poszukiwania, przetrzasnat caly
dziedziniec, ale inni wszystko juz wyzbierali. Sprobo-—
wal wreszcie kupi¢ wisni za pare utamkow zwyklej szyby
okiennej.

Na widok prostego szarego szkta kupiec prychnat
lekcewazaco: ,Ja miedzi nie biore, — mnie samego
drozej kosztuje. Za to sie ptaci zlotem pie¢ rubli za funt."

,Gdziez masz zloto ?"

Kupiec z duma dostat z kieszeni ztota monete z czer—
wonego szkia, bardzo tadna i1 przezroczysta. ,Albo pie¢
po rublu" (grubsza srebrna monete zastepowaty btekitne
szkietka).

,Kiedy nie mam tyle pieniedzy."
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»,Poszukaj."

»Chytrzyécie! wszystko pozbierali... Skad ja wezme V

» 0 nie moja rzecz," odpar! kupiec, ,, mo] towar nie
jest dla takich biedakow."

Chtopiec pokiwal gltowa 1 odszed! zasmucony. Bez
pleniedzy nawet bawi¢ sie nie mozna. — Od czasu zabaw
z Szurg dzieci z podworza trzymatly sie oden na uboczu,
bez dawnego zaufania. A teraz na domiar zlego z wo-—
dzem poklocit sie na zawsze 1 bawi¢ sie nie mial z kim.»

Micha$ bardzo lubit Kolusia, zapraszat go do siebie,
proponowal wspoélne gry, — co6z kiedy Kolu$ zwigzat
sie z Kostkiem 1 lekce sobie wazyl jego przyjazn." —
Trzeba byto 1 z niego zrezygnowaé. Zostal zupelnie sa—
motny.

Pewnego razu Michas, nudzac sie na podwoérzu, wy—
szedt ta ulice. Na chodniku siedzial malec, moze trzy—
letni, 1 z pycha ¢rait, ciagle plujac, ,cygarke" recznie
skrecona.

Z108¢ zakipiata w Michasiu. ,,Rzu¢ cygarke! Nie
waz sie pali¢!"

Malec splunal dobitnie 1 wymowil, seplenigc: ,A ty
kto taki?"

»,Ja cl moéwie, — rzué zaraz, bo cie zbije!" pienit sie
chlopak na widok takiego zepsucia. , Tylko zli ulicznicy
pala."

»1dZ do chole—y, co—It!" wypaplal malec nie bez
trudu.

Nie wchodzac w dalszg dyskusje, Micha$ .walnat go
po karku, wydart 1 zadeptal noga cygarke.
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s2Ma—a—mo! Micha$ mnie bije!"

,1 nie tak jeszcze oberwiesz, jak bedziesz wymy$lat
1 palit."

»A sta—a—rsi palag," — chlipata ofiara.

» To starsi. Jak dorosniesz, wtedy pal sobie," pouczat
Micha$ ,a teraz niech tylko zobacze, ze palisz! Marsz
do domu."

Sita byta po stronie Michasia. Malec, rozmazujac 1zy
brudnym rekawem, szedt do bramy. Nagle sie odwrocit
1 z pasja rzucit: ,Choleja! Colt!"

»sJa ci dam!" skoczyl Michas.

»Ma—a—mo!" wrzasnal malec 1 znikna! za brama.

Przygoda wprawita Michasia w dobry humor, jako
7e milo jest czu¢ swoja nad kim$ przewage.Zadowolenie
jednak trwato krotko. Teskno mu bylo ogromnie za nie—
wdziecznym wodzem. Staral sie go widywaé, chociazby
ukradkiem. Przy spotkaniu z Lwiem Sercem sprzeczne
poruszaly nim uczucla... uciecha, ze widzi go 1 slyszy,
cho¢ zdaleka, ten mezny, butny glos; nadzieja nieokre—
$lona, ze oto wodz podejdzie 1 powie mu: ,Nie gniewa]
sie, Michas. Zrobitem glupstwo, badzmy przyjacidoimi."
Jakby go kochat wtedy! Na $mier¢ 1 zycie! — Ztudzenia!
Wiedziatl, ze wodz nigdy nie znizy sie do przeprosin. A je—
dnak, gdy Szure gdzie odwotano 1 wychodzit z dziedzinca,
cien zawodu padat na dusze chlopaka 1 macit mu, trut
cala przyjemno$¢ zabawy.
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Ojciec powrocit z biura zirytowany. Prawie nie tknat
obiadu. Byt czego$ smutny 1 zly. Ofuknal syna i zabtonit
mu poj$¢ na dziedziniec.

Matka zdobyta sie na odwage 1 zapytata ze stodycza :
»,No 1 c6z, Stachu? Widze, ze$ nie bardzo zadowolony."

Ojciec spojrzat na nia 1 zasmial sie tak dziwnie, Ze
ciarki przeszty Michasia. Zaszyl sie w kacie 1 siedzial
cicho, jak mysz, zeby nie zwraca¢ uwagl na siebie. Matka
milczata. Ojciec rozpoczal znowu wedréwke po pokoju.

» 1y wiesz, Basienko, jak pracowalem. Przez dwa
tygodnie pisalem po cztery i pie¢ godzin z rzedu co wie—
czora, po biurze.” Przeciez p. Tolle prosit specjalnie,
przyrzekat, ze mi podziekuje. — No 1 podziekowat..."
Ostre, poprzeczne zmarszczki wyryly sie na policzkach
ojca, glos zadrzatl ironja. ,Dzisia] zanioslem mu ro—
bote do domu. Trudno, musialem zapomnie¢ o dumie.
Czekatem. Apartament wspanialy — nie darmo, pau
miljonowy. Myslatem ze dostane conajmnie] z pie¢dzie—
sigt rubli. Przyjat uprzejmie, dziekowat..."

»No 1 co?" szepnela matka. ,llez zaptacit?""

Ojciec sie zasmial okrutnie. ,,No — nic."

Matce rece z szyciem opadty.
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,Pan Tolle raczyl mi reke uscisng¢é — co za honor,
prawda ?! — 1 nawet papierosem poczestowal."

»1 ty$ przyjat?!"

»,Nie; powiedzialem, zeby sobie zachowatl."

« ,A on co?"

»A on? USmiechngl sie mile, zrobil uwage, zZe
widocznie wole cygara, 1 odprowadzit az do drzwi."

»I ty$ sie nie upomniat, Stachu, o swojg krwawice L
Trzeba bylo mu krzykna¢ w twarz, ze jest fotrem, zeby
c1 oddat pieédziesiat rubli, ktore ci sie nalezg!" Krwiste
plamy rumiencow wystapily na $niadej twarzyczce matki.

,Nie, Basiu. Wiedziat on sam, co mi jest winien.
Wole, zeby moja praca przepadia, niz zebym mial po-—
nizy¢ sie, prosi¢. Niech mu to Bog popamieta.”

y,Jacy ludzie sg podli," szlochata matka.

Michasiow1 $cisnelo sie serce — nie znosit widoku tez
matki: wolal, Zeby jego raczej obito. Wylazt ze swego
kata 1 przyszed! targng¢ matke za rekaw: ,Mamusiu,
niech mamusia nie ptacze, bo ja nie moge. Mamusiu!"

Matka jedna reka przygarneta chiopca, drugg
oclerala 1zy, toczace sie po policzkach, jak perty ciezkie,
nizane. QOjciec patrzy! w okno 1 bebnit machinalnie pal-,
cami po szybie spotnialej. — Co tam takiego tatu$ zo—
baczy!? obudzita sie w Michasiu ciekawo$é, trzeba pojéé
elffyba 1 wyjrze¢ przez okno? Bat sie jednak opuscié
matke, alby znowu nie ptakata.

Po dtuzsze; chwili matka podjeta: ,Koto naszego
16zka na Scianie wystgpita wilgo¢. Co to w zimie bedzie ?
W tem mieszkaniu o reumatyzm tatwo, jak nic."



— 144 —

Ojciec przysiadt sie do mamusi. Na Wysokiem czole,
w bruzdach glebokich, pozostal wyraz troski, ale oczy
mial dziwnie dobre i mite, az sie mamusia u$miechneta
i, czerwienigc sie troche, odwrocita spojrzenie.

,Nie patrz, Stachu."

,Widzisz, Basienko, na razie nie mam skad; ale co$
sie obmysli, prace we"me do domu. Przy twoim stanie
trzeba okropnie uwazac¢. Wilgo¢ moglaby sie odbi¢ fatal—-
nie nie tylko na twojem zdrowiu..."

,Nie mow, Stachu," prosita matka, wskazujac oczy—
ma na Michasia, ,ja sie wstydze!"

Ojciec urwal 1 z uSmiechem tagodnym pogtaskal ja
po czole 1 twarzy. Matka przykryla oczy diugiemi rzesami
1 cichutko westchneta. Michas$ sie wyniést dyskretnie
z pokoju, tamigc sobie glowe nad tein, o jakim stanie
matki ojciec moéOwit. I dlaczego mama sie wstydzi?
Czy to co ztego ? — Pytanie krecito sie na ustach malca,
ale jako$ nie zdobyt sie na odwage.

W kilka dni pdzniej ojciec przyszedt na obiad roz—
promieniony. Przyniost naw'et, co niestety zdarzalo sie
rzadko, torbe $wietnych gruszek. Chiopiec nieraz sie
dziwil, Ze ojciec, zarabiajac tyle pieniedzy, nie kupuje
czescie] owocoOw lub ciastek; —a jesli nawet kupi, wszy—
stko oddaje mamusi 1 jemu, a sam nie chce je$¢. Matka
prosi: ,Stachu, skosztuj chociaz". Na nic. Tatu$ za-
wsze odmawia — nie lubi owocdéHw 1 nie stuza mu; przy—
jemniej] mu patrzeé, jak jego zonusia, niby mama, 1 Sy—
nek zajadaja ze smakiem. Chiopak tylko ramionami
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lubi¢ owocow.

Dzisia) tata wrocit wesoty, dal mu gruszke 1 zawofat
do mamusi, krzatajacej sie koto obiadu: ,,Wiesz, Basiu,
znalaztem mieszkanie dla nas. Pokoéj z kuchenka, suche,
wygodne, na parterze 1 z ganeczkiem. [ nie drogo."

»,Gdziez to?"

»O pie¢ minut drogi stad. Gospodarzy bedziemy mieli
sympatycznych. Poznalem ich niedawno. Wstapitem po
biurze obejrze¢ mieszkanie 1 juz sie ulozytem co do ceny.
Zobaczysz, ze ci sie spodoba."

»Dziekuje, Stachu, jeste$ bardzo dobry."

Przeprowadzono sie w koncu tygodnia. Ojciec miat
zamiar zaczeka¢ do poniedziatiai, do terminu, ale matka
uparta sie, ze to ciezki dzien—1ibezwzglednie nie chciata sie
zgodzi¢. Micha$ nie rozumial, dlaczego poniedziatek jest
ztym dniem, a sobota czy wtorek —dobrym; wkoncu sie
domyélil: przez dwa ostatnie poniedziatki deszcz padat
1 jemu kazano siedzie¢ w pokoju. Widocznie w ponie—
dziatki najczeéciej pogoda sie psuje.

Na nowem mieszkaniu dziedziniec byt malutki 1 brud-
ny. Ogréd z tylu poza domem skiadat sie z kilku drzew
zaledwo, zato dzieciom wolno byto tam kopaé jaskinie,
piec z wilgotnej gliny pierozki 1 baby. Dzieci z po—
dworza nie podobaty sie Michasiowi. Chiopcy albo
mazgaje, albo zepsuci, wymyélali brzydko, palili papie-
rosy, dziewczynki wiecznie kiocily sie, skarzyly 1 beczaty.
Ani porownania z dzielnymi Delawarami Lwiego Serca.

Waty grrauiczne."
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Bawil sie tez najczes$cie; sam: budowal z ziemi miasta
1 fortece, albo walesal sie po ogrodku, rozpamietywujac
dawne, $wietne czasy polowan 1 wojen na gorze.

Rodzice wkroétce zaprzyjaznili sie z gospodarzami.
Pan Goranow, gospodarz, ciagle chorowat 1 do niczego sie
nie wtragcal. Kierowata interesami pani Goranowa, silna
wysoka brunetka o kruczych wlosach, rysach regularnych
1 stodkich matowo—-czarnych oczach. P. Goranowa umiata
szybko pozyska¢ sobie sympatje mamusi; podziwiala jej
miodo$¢ 1 wychowanie, jej energje 1 sztuke kulinarng,
unosita sie nad jrj moda 1 pieknym zaiste glosem; przy
kazdem spotkaniu 1 pozegnaniu catlowala jg, a co gorsza,
lubita taleze calowa¢ Michasia.

Chlopiec unikat tego, jak ognia, nie zawsze jednak
z powodzeniem., poniewaz matka strofowata go za dziko$¢
1 nieobyczajno$¢. Micha$ zasadniczo niecierpial catowa—
nia. Co to za przyjemno$¢ wiasciwie? Chiopcom —
zuchom zreszta nie przystol mazaé¢ sie 1 czuli¢, jak to
lubig dziewczynki. Zupelnie co mnnego, gdy go mama
pocatuje. Specjalnie za$ brzydzil sie dotknieciem warg
gospodyni, wilgotnych 1 miekkich; zwykle potem obcierat
sobie ukradkiem usta lub czoto. Wedlug Michasia, pani
Goranowa posiadala te jedyna zalete, ze, zapraszajac do
siebie, czestowala goéci doskonatemi konfiturami.

Mamusia czesto odwiedzala panstwa Goranowych
1 chetnie siadywala przy gospodarzu, zartujac 1 opo—
wiadajac wesote historyjki. Pani Goranowa nadziwié sie
nie mogta, ze stetryczaly jej maz tak sie ozywia w towa—
rzystwie mamusi 1 nawet czasem powle co$ dowcipnego.
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,Pani droga oczarowata go chyba; ja bo nic oprocz
przycinkéw 1 ztego stowa nie stysze."

Pan Goranow chrzakat z zaniepokojeniem, matka sie
¢miata, a Micha$ czul sie z niej dumny.

W koncu sierpnia mamusia zrobita troche konfitur
ze Sliwek. Micha$ asystowat z naboZenstwem przy sma-—
zeniu, oblizujac sie na samag my$l o przysztych roskoszaeh
podniebienia. Dostal na miseczce odrobine wybornych
pianek, lecz konfitury, jak sie pokazato, przeznaczone
byly/ dla gosci. Takie doskonale rzezy przyrzadzaé
dla obcych, dla gosci, zamiast da¢ swoim... Uragalo to
najprostszej logice, ale skoro mama raz sie uprze, niema
rady; wypadato tedy, dla skosztowania konfitur, uzbroi¢
sie w clerpliwo$¢ 1 czeka¢ godci.

W pare tygodni potem przyszta pani Werlabiczowa.
Byla to osoba w podesztym juz wieku, ckliwie stodka
1 zarazem clerpka w obejéciu; do wszystkich zwracata
»sie z przesadng unizono$cig 1 pochlebstwami, aby w koncu
w  kazdym znalez¢ 1 wytknaé¢ jaka$ wade, wystepek
lub $miesznos¢é. W miodzie jej stow zawsze tkwilo na dnie
jadowite zadlo ztosliwosci.

Matka nie lubita pani Werlabiczowej. Okreslata ja
dosy¢ dosadnie: ,, Taka zta i gtupia baba. W oczy wychwa—
la 1 ani sie cztowiek spostrzeze, kiedy ukasi. Byle tylko
dokuczy¢ kazdemu. Niecierpie tej starej plotkarki."

Rzecz prosta, nie cierpiat jej 1 Michas. Ledwo sie
powstrzymywat od popelnienia jakiej$ niegrzecznosci wzgle—
dem p. Werlabiczowej. Nadziwi¢ sie nie mogl, po co ja

10%
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wogole rodzice™przyjmuja 1 zapraszaja. A jeszcze sa tak
specjalnie dla niej uprzejmi.

Wkrotce po przyjsciu p. Werlabiczowe] przyniesiono
samowar, podano $wieze buteczki, chleb 1 masto.
Chlopak jednak nie pit herbaty 1 czekal. Pani Werlabi—
czowa nalezala badzcobadZz do go$ci, a mama przeciez
przyrzekia mu da¢ konfitur, gdy godcie przyjda. Wobec
tego nie warto byto pi¢ herbaty z buteczkami, poniewaz
tata nie lubi, zeby on pit dwie szklanki wieczorem,
konfitur za$ nie jada sie inaczej, jak do herbaty.

,Czemu nie jesz chleba z mastem, Michasiu? Be-
dziesz glodny, wiecej nic niema;" 1 matka przysuneta
koszyczek z butkami.

Stanowczo mamusia zapomniala, trzeba jej przypo-—
mnie¢. — ,A mama obiecata da¢ konfitur, gdy goscie
przyjda."

Matka zrobita duze oczy. ,Co ty pleciesz, Michasiu?
Wiesz, Ze nie smazytam konfitur w tym roku. [ nie
wstyd ci naprzykrzaé¢ sie? Pij herbate."

Zdumienie niestychane 1 zgorszenie zarazem przykuly
chtopca do miejsca. — Jakto nie smazyta? Sam prze-
ciez widziat 1 kosztowat stodka mase soku bursztynowego
z plywajacem w niej ziotem renklodéow. Czemu mama
mruzy oczyma? Co on takiego zrobit? To mama zmyséla,
a nie on. — P. Werlabiczowa, jak na zlo$¢, przystuchuje
sie  z u$Smieszkiem chytrze niewinnym: »,Mali
chtopcy nie powinni sie miesza¢ do rozméw star—
szych." —



,JA jej co do tego?" — obruszyt sie Michas. ,,Czy
ona jest mamusiag, zeby mi wymy$élac." 1z brwig zmar—
szczona spojrzal wyzywajaco na ztoénice.

A ta kontynuowata dalej swym miodowym, nieco
zakatarzonym glosem. ,Mamusia gotowala co$ innego,
nieprawdaz, droga pani? A malcowi przywidzialy sie
konfitury. Tak, jak kotce milodej, wszedzie pachng
myszy, choc¢by ich wcale nie byto."

,<Ladnie sie przywidziato!" mruknagl przez zeby,
,kKiedym jadl nawet pianke z tych konfitur, bardzo byty
smaczne."

[ nagle: ,,Widzisz, jaki$ ty glupi, Michatku."

Nie wierzyt wlasnym uszom. To mu sie jeszcze
nie zdarzylo, zeby jego, Czarnego Orla, kto$ ze starszych,
oprocz rodzicow, $Smial tak nazwaé. Co innego ko—
ledzy, zartem w zabawie, to sie nie liczy. Ale ta stara
baba, ktore] niecierpial 1 nie szanowal...

7 oburzenia uszy mu splonety, jak piwonje. ,Sama
pani gtupia, nie ja." glo$no odpart, wlepiajac siwe roz—
gorzale Zrenice w niewiaste.

Chwila ciszy. Pani Werlabiczowe] wypada z brze—
kiem tyzeczka z reki, siedzi znieruchomiata, z u$émieszkiem
przywartym do suchych, zwiedtych warg. Ojciec wysoko
wzniost brwi ostupiaty.

s2Michas, czy$ ty oszalat?!" wykrzyknela matka,
zalamujac dionie.

»A czemu ona mi wymysla? Jakie ma prawo?"
bronil sie malec, czujac, ze jego pozycja jest zagrozona
nie na zarty. ,Mama sama wczora] mowila," ciagnal,
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nie zwazajac na rospaczliwe gesty 1 znaki, ,,poco ona
przylazi, niecierpie tej starej plotkarki. Aha! niby
nie styszatem!"

Burza sie rozpetala.

,Jak dmiesz klamac¢, nicponiu jeden!" Matka zer—
wala sie z furja z krzesta. ,Marsz od stotu do kata!" —
1 wypchnela go do ciemnej kuchenki.

Chtopiec skamieniat ze zdumienia. Dusily go 1zy
wsciektodcl 1 zalu. Za co go tak shanbiono wobec tej
baby? Jak ona sie cieszy 1 $mieje teraz!... Cobz, ze jej
odpowiedziat? Sama pani Werlabiczowa winna. Jak sie
powazyta go taja¢? Jakiem prawem?! Czy to on
smarkacz, czy jej syn? Najostrze] go zawsze karano za
ktamstwo. Strofowano, bito. A wiec on sktamal? «—
Nie przestyszalo mu sie przeciez, co matka mowita
O p. Werlabiczowe]. Przez chwile zwatpit nawet, czy aby
rzeczywiécie mu sie nie wydato tylko... Ale nie, slyszatl.
Mama stata w kuchni kolo okna 1 rozmawiatg wiasnie
z tatusiem, ktéry pomagat jej sprzata¢ po obiedzie, a Mi—-
chas przecierat talerze. — A jak go mama uczyla?...
Moéw zawsze prawde, tylko prawde. Nigdy nie ktam.
A on powiedziat to, co styszal. Ktoz sktamat w takim
razie ?

Poczucie krzywdy spotegowalo sie, gorzka uraza
utkwita w piersi strzalg zatrutg. — Na nikim wiec polegad,
niczyim stowom wierzy¢ nie mozna ?

Pograzyt sie w czarnej] medytacji nad znikomo$cia
rzeczy ziemskich, nad ulotno$cia wszelkich twierdzen
1 prawd. Doleciat go rumor krzesel z sasiedniego pokoju.
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Przystuchiwal sie z obojetnos$cia posepna. Co
tara; niech robia, co im sie podoba, jemu jest wszystko
jedno. Pewno wychodzi ta Werlabiczowa. Wszystko przez
nia, —u-u, jedza!... Rodzice przepraszaja, przekonywuja,
zeby zostala jeszcze. Pani Werlabiczowa wymawia sie,
rozplywa w podziekowaniach za poczestunek wyborny,
taki pyszny chleb panstwo maja, 1 buteczki;, szkoda, ze
masfto odrobine zjelczate, zreszta doskonale, smaczne,
ttuste... Panstwo tak zawsze mile przyjma, przygarng
cztowieka... Trzeba jednak 1 o uczciwo$ci pamietaé, nie
nudzi¢ zbytnio kochanych panstwa... Na chiopca sie nie
gniewa. Ktoz bedzie wierzyt takiemu knotowi ? Na zlo$¢
powle co$ takiego. Ale co prawda, to prawda, nalezy
go. wzig¢ w kluby, obcio;a¢ troszke. Gburowaty jest
1 ktamie taK czelnie, w zywe oczy.. Co takiego?...
Zrobi sie, zrobi, rézeczka dar Ducha Swietego, he, he,
he...

Micha$ odgraza sie piescia z wéciektoéci. ,,Co wy-—
gaduje ta jedza, czupiradio obrzydliwe."

Urwane pozegnania. ,Do zobaczyska predkiego,
droga pani; do widzenia panu." *— Odglos ucalowan,
z matka oczywiscie. Poszia.

Ojciec, wracajac z przedpokoju, moéwi: ,Nareszcie
sie wyniosta."

Matka: ,Wyobrazam sobie, jak bedzie nas obma-
wiata. Skapcy, zatuja konfitur gosciom 1 chlopca
wychowywaé¢ nie umiejqa..."

Ojciec: ,E, nie troszcz sie o to. Kto jej tam uwie—
rzy... Zato watple, czy predko sie u nas pokaze."
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Matka: ,Struchlatam, jak ten galgan wypalil jej
wszystko, tak, wprost w twarz. A wiesz, Stachu, w grun-—
cie rzeczy to 1 lepiej, Zze nie przyjdzie do nas. Taka stara

plotkarka..."
Chiopcu 1zy wyschty odrazu, nie posiada sie z obu-—
rzenia. — [ to matka mowi w tej chwili! Wiec on prawde

powiedzial. Za c6z go zatem tak ukarano? [ gdzie tu
szuka¢ sprawiedliwodci na $wiecie?!



XIV.

Od jakiego$ czasu matka zmienita sie bardzo. Rza-
dziej wychodzita na spacer, tatwo sie meczyla. Zmizer—
niala na twarzy, jakkolwiek w postaci nawet sie ,popra—
wita", jak sadzit Michas. Czasem bez zadne] przyczyny
gorzko ptakata. Ojciec stal sie jeszcze czulszym dla ma-—
musl, znosit w milczeniu jej gniewy 1 skargi, po ktorych
ze 1zami w oczach przepraszala, ze soba wszystkich nudzi.
Widocznie mamusia chora, mysélat z troskg malec 1 od-
tad czedcie] przesiadywal w domu, zeby by¢ pod reka, gdy—
by matce czego byto potrzeba. Korzystajac z tego, matka
zaczeta go uczy¢ abecadlta. Michas niewiele widziat
sensu w tych literach, stuchat bez uwagi, powtarzat bez—
my$lnie. Matke to mocno draznito. Pewnego razu nawet
rozptakata sie, ze ma takiego upartego 1 niezdolnego syna.
Micha$ nadasany os$wiadczyl, Ze nie chce sie uczyé, bo
to nudne 1 na nic sie nie zda. Wolalby sie pobawi¢ na
podworzu.

,Gdy bedziesz umiat czytaé, dowiesz sie, co jest
w ksiazkach 1 jak sie wszystko dzieje na $wiecie."

»A ja tate zapytam 1 on mi powie."

, Tata nie zawsze ma czas. W ksigzkach bywa duzo
przeroznych fadnych historji."
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Wko ncu matka przyrzekla mu opowiedzie¢ piekna
bajeczke, jesli bedzie postuszny i nauczy sie potowy abe-—
cadta. Bajka o Tomciu Paluchu ogromnie zainteresowala
chlopca, ale matka nie chciala jej skonczyé¢, dopdki nie
bedzie umial catego abecadta. Podzegany ciekawo$cia,
chtopak robit szybkie postepy. Uczyt sie teraz ochoczo,
zwlaszcza, gdy kupiono mu Tomcia Palucha 1 mogt z du-
ma sam odczytywac po kilka wierszy, sylabizujac powoli,
7z pomoca mamusi w trudniejszych miejscach.

Matka codzien prawie odwiedzala panstwa Gorano
wych. Pani Goranowa z powodu choroby ciotki czesto bya—
nieobecna 1 wowczas prosita mamusie o opieke nad mezelm
1 domem. I matka mimo, ze sama coraz stabsza, nieraz
—chodzita — ku pewnemu niezadowoleniu Michasia — do
panstwa Goranowych 1 dogladata chorego. Kiedy$ nawet
na obiad sie spdznita. Ojciec postal Michasia po matke
1 wymawial jej, ze nie szanuje swego zdrowia, ze nie
powinna sie przemeczaé¢, cho¢by ze wzgledu na przyszie...

Matka przerwata ojcu, wskazujac oczami chiopca
przystuchujacego sie z wielkiem zaciekawieniem. Bar-
dzo mu sie to nie podobato. Co$ przed nim ukrywaja.
Dlaczego ? Czyz on nie jest duzym chtopcem, zeby wszyst—
ko wiedzie¢?

Czasami u mamusi zbieraly sie sasiadki. Gawedzono
o roznych glupstwach 1 szyto jakie$ gatganki 1 przedmioty
dmiesznie maluchne. Micha$ zapytal, czy mamusia chce
L£ie bawi¢ lalkami 1 czy to dla nich szyje ubranka. Sa-—
siadki bardzo sie $mialy; matka zmieszata sie 1 kazala
mu 1$¢ bawi¢ sie na podworze.
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Chtopak wciagnat kusy paltocik na ramiona 1 wyszedt.
Byt zimny, jesienny dzien. Stonce blade,prawie srebrzyste
nic nie grzalo — zupelnie jak chore — pomy$lal malec
1 mocniej wcisng! czapke na glowe. Na podwoérku nie
bylo nikogo, oprocz Manki szewcowny, z ktorg nigdy sie
nie bawil, poniewaz byta okropnie brudna 1 beksa. Nudno.
Chtopak obszed! ogrodek, wroctt na dziedziniec, niema ni—
kogo. Wowczas cichaczem wyniést sie na ulice. Byto to
zakazane surowo 1 zwykle mato go pociggato, ulica byta
szeroka 1 zabrukowana — nic do roboty. Tym razem
znalazt tu pare kompanoéw 1 przytaczyt sie do nich. Trzej
chlopcy poszli sobie, ciskajgc po pustym chodniku ka-—
myczki: czy] bedzie diuze; skakal Jak wiadomo, zalezy
to nie tyle od stty, ile od sztuki rzucajacego.

Michasiowi sie niezbyt powodzilo. Przeszkadzat mu
pewnie zbyt clasny rekaw paltocika. Podzegany drwi—
nami towarzyszy, szukal w mysl jakiego$ czynu, kto—
rym zdoftatby ich przekonaé¢ o swej wyzszoécl. Natchnely
go trzy dorozki, stojace w szeregu, jedna przy drugiej.

,Przechwalacie sie!" zawoflat chelpliwie, — ,niech
ktéry z was naprzod przerzuci przez te dorozki... a ja
przerzuce."

»Fige — przerzucisz!"

»Zobaczymy."

Micha$ podniést utamek podiuzny cegly 1 cisnat go
z cate; sity. Na nieszczedcie przykrotki rekaw ostabit
rozmach, cegla sie zakrecita 1, zamiast spa$¢ na bruk,
trafitfa wprost w czolo trzeciego z rzedu dorozkarza.
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Chtopcy pierzchneli w panice, Micha$ pedzit prze-
razony swym uczynkiem. Pewno rozbit mu glowe!
Boze, co teraz bedzie?! Moze go zabil, dorozkarz lezy
na ziemi, a mnie posadza do wiezienia. — Obejrzat sie.
Dorozkarz, klnac, jechal w cwat za nimi, oczy mial stra—
szne, zlte, ze skroni plyneta krew cienka, czerwong struga.
Micha$ gnat zapamietale do domu. Serce ttuklo mu sie
w piersi, jak oszalaly ptak, przez glowe przelatywaty bez—
fadnie najdziksze pomysty...

Ale chfopcy juz go wyprzedzili. Wpadli na podworze,
krzyczac: ,Micha$ rozbit mu glowe kamieniem! Micha$
zabil dorozkarza !" Otwieraly sie drzwi 1 okiennice, starsi
wygladali przez okna, dzieci wylegly na ganki. Ktoras
z kumoszek pobiegta uprzedzi¢ przez wspoiczucie matke:
»,7eby sie czasem nie zlekta zanadto, bo Micha$ zabit
dorozkarza; ale on jeszcze dyszy."

Matka zerwata sie, zbladta, a w tej chwili, jak bomba,
wpadl Micha$ z rozwiang czupryng, z nieprzytomnemi
oczami: ,Mamo, ja nie bede wiecej! Mamo, ja nie chciatem
go uderzy¢!"

Tuz za nim wszedl z czapka w reku gruby 1 tegi
dorozkarz. Krew, ktoérg rozmazywal wycierajac, po twa—
rzy, saczyla sie wcigz nicig rubinowg ze skroni; lepity sie
dokota zczerwieniate, jak brusznice, zwitki matowo—z6itych
krecacych sie wlosow.

»,Czego chcecie?" spytala matka glosem martwym,
bezdzwiecznym. Sasiadki, kiwajac gtowami, staly nieco
opodal, z poza drzwi gapily sie glowy ciekawych.

»Przyszedlem pokazaé¢, jak pani synek mnie uma-
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lowal. Za takie rzeczy po glowce nie gltaszcza! Rozboju
na ulicy tez robi¢ nie jest dozwolone."

,Mamo! prosze mnie nie dawa¢. Ja nie pojde do
wiezienia! Mamo!" krzyczal chlopiec, kryjac sie poza
jej plecami.

,Czegoz chcecie?" powtorzyta matka, odsuwajac
Michasia ruchem szorstkim 1 mechanicznym.

»A no," dorozkarz otart czoto rekawem 1 chrzaknat
z pewnym wysitkiem, ,co do tego, zeby urwisa skarac
rozgami, albo inaczej, to juz niech tam. Panito samej rzecz,
zeby syn nie rozbijat ludziom gtéw na ulicy. A mnie"...
kaszlnal znowu, ,coéby tez na poprawke sie przydato."

Matka poszta do komody, wyjeta rubla 1 data doroz—
karzowli. Ten przestepowal z nogi na noge.

,Czego chcecie? Wiecej nie mam. Chiopca sama
ukarze."

Dorozkarz chrzaknat. ,Hm. Tak, to dziekuje. Moje
uszanowanie." I dodat na wychodnem: , A malca przy—
pilnowacby trzeba, szatawita!"

Sasiadki zaczety rozwodzi¢ zale nad matka, ze
jej »takie oto" ros$nie. Matka pozegnala je z gestem znu-—
zenia: ,Przepraszam panie, mam teraz z tym jegomosciem
do pogadania," 1 skineta w kierunku Michasia.

Stat posrodku pokoju w tej samej pozie skamie—
niatej, rzucony na pastwe przeczu¢ najokropniejszych.

,Chodz tutaj," rzekla matka wcigz tym samym
glosem, twardym, bezdzwiecznym, co, jak zelazo po szkle,
zazgrzytal w uchu Michasia. ,Dziekuje ci. Pocieszyte$
mnie dzisiaj. Mys$lalam, ze bede miata z syna porzadnego
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cztowieka, a widze, ze wychowuje sie rozbojnik, hanba
mojej staro$ci. Styszysz?"

»Stysze," wyszeptal chiopak, jak na torturach.

Glos matki szedt jakby zdaleka 1 spadat nan ciezkimi
glazami — raz, raz... zadnej nadziei, znikad poratunku.
Ani jedna 1za nie zwilzyla Zrenicy, spalonej rozpacza.

»Aha, styszysz!... Ale ja na to nie pozwole. Raczej
ciebie wlasnemi rekoma zadusze... albo siebie zabije,"
skonczyla szeptem dono$nym, przerazliwym.

Oczy jej rozszerzyly sie, znieruchomialy, schwycita"sie
reka za gardlo 1 z napdt otwartemi ustami, blada, osuneta
sie bezwladnie na podioge.

~Mamo!" wrzasnat Micha$ niesamowicie. ,Mamo!™

Przybiegly sasiadki. Cucono, oblewano matke zimna
woda, dawano jej wachac sole. Omdlenie trwato. Micha$ da—
remnie wotat przez rozdzierajace pier$ suche tkanie: ,,Mamu—
siu, prosze otworzy¢ oczy! ja wiecej nie bede. Mamusiu!..."

,Widzisz, co$ ty narobil;" zwrocita sie z wyrzutem
jedna z kobiet. ,,O mato$ czlowieka nie zabil, a teraz
matka lezy, jak niezywa. [ to w takim stanie, jak
ona! Jezeli umrze, twoja bedzie wina."

»,Ja nie chciatem! Mamo!" jekiem wydarto sie
z serca Michasia. Roztracit niewiasty, rzucit sie do matki,
zasypujac pocatunkami zimne usta, czoto 1 powieki za-
kryte, szarpat, potrzasal nig, btagat.

Sole zaczely pomalu oddzialywac¢, a moze 1 modly
chiopca rozpaczne. Matka westchneta, poruszyla sie,
uniosta zlekka. Odprowadzono ja do 16zka 1 zostawiono
sama z chifopcem.
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y2Mamo!" przypadl jej do stop Michas. ,Prosze
mnie wybi¢ mocno, bardzo mocno, tylko prosze nie umie—
raé. Ja nie chce, zeby mama umarta, jak Musia. Bo ja
tez umre," o$wiadczyt z wielka stanowczo$cia.

Co$ naksztatt niktego us$miechu przemkneto po
obliczu matki. — ,Czemus$ to zrobi, synu?"

, 10 bylo niechcacy, naprawde, mamusiu." Prze-
rywajac sobie, utykajac 1 rozpoczynajaCc nanowo, Opo-—
wiedzial, jak sie rzecz miata.

Matka odetchneta z ulga. ,A ja wyobrazilam sobie,
ze$ to zrobil umyélnie, przez zty instynkt. Pamietaj, Mi—
chasiu, dzi$ omdlatam na samo to przypuszczenie. Innym
razem nie przezyje. Wolatabym umrze¢, niz widzie¢ cie
zepsutym chlopcem, oszustem czy zbojca. Przyrzekasz,
7e bedziesz lepszy, postuszny, Michasiu?"

, Tak, mamusiu, przyrzekam," calowat ja malec po re—
kach, wstrzasniety do glebi tylu naraz tragicznemi
przejéciami.

,1ym razem ci daruje... 1 ojcu nie powiem," dodata
na proszacy nieémialo wzrok syna. ,IdZz teraz, wez
ksigzke 1 poczytaj."

Peten bezbrzezne; wdzieczno$ci 1 mitoéci dla swej
mamusi najdrozszej, chtopiec odszedt z mocnem w duchu
postanowieniem zupelnej poprawy.

7 troska spogladal czasami na matke, taka blada,
bez kropelki krwi w twarzy. Zimny lek chwytat go
w kleszcze. — Zeby tylko mamusia byta zdrowa! Boze,
7eby tylko mamusia byla zywa 1 zdrowa!
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Zblizaty sie $wieta Bozego Narodzenia.

Chtopiec cuda roit o choince., jaka inu tatu$ urzadzi;
o tem, czy 1 jakie dostanie od rodzicow upominki $wig—
teczne. Niepokoil go jednak stan matki. Chodzita z tru-
dem, prawie nie mogla pracowa¢. Nawet w gotowaniu
wyreczala sie czesto pomoca sasiadek. Oczy miata za—
puchniete od tez... Jakby sie czego$ bala.

Pewnego dnia, gdy czula sie szczegoélnie niedobrze,
ojciec pomimo protestow zabrat go z domu 1 zaprowadzit
do Kostka. Pozwolono mu bawi¢ sie, ile bedzie chciat.
Szkoda tylko, ze Kostek uwazat sie za starszego 1 nie
bardzo chetnie pokazywal mu swe ulubione lalki. Miat
ich przeszio tuzin rozmaitej wielkoéci 1 urody, ale ukrywat
sie z niemi z obawy przed drwinami chlopcow.

Pogoda byta bardzo przykra. Padat ptatkami mokry
dnieg, topniejacy natychmiast w btoto, zimny wiatr prze—
nikat na wskro$ zigbem. Aniby sie kto domyslit, Ze jutro
wilja Bozego Narodzenia.

Potozono spa¢ chtopca na malutkiej kanapce, obok
na poditodze spaly dziewczeta z zakladu konfekcyjnego
p. llybanowej, zeby sie nie bal sam w nocy. Michasiowi
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byto niewygodnie 1 ciasno. Zasnat z trudem, rozwazajac,
dlaczego nie pozwolono mu zosta¢ w domu. Pewno,
7eby nie zawadzal mamusi w przygotowaniach.

$nilo sie Michasiowi, ze ojciec mu podarowal na
choinke duzego drewnianego konia. Micha$ podskoczyt
z rado$ci, wdrapat sie na siodlo 1 pojechat w cwal. Kon,
jakby sie wéciekt, wierzga tylem, rzuca sie, skacze. Chio-
pak uchwycit sie grzywy, trzyma... Akurat! Jak po-
leci!... Aha — a! jednak wleze z powrotem, mysli
z zacletrzewieniem 1 uczepiony za grzywe wspina sie,
wspina... a kon jak wrzasnie: ,,0j, Boze moj! Djabet!"

Michas sie dziwi, ale siedzi mocno w siodle. Otwo—
rzyt oczy, obudzony Kkrzykiem 1 nie mogt zrozumied,
co sie stato. Czarno dookota. Konia nie wida¢, zato kto$
rzuca sie pod nim 1 krzyczy. Micha$ sie przestraszyl
1 takze zaczal krzyczeé. Przybiegta w koszuli nocnej
7z $wieczka w drzacej rece p. Bybanowa.

,Co sie dzieje?!"

Okazalo sie, ze Micha$ spadi we $nie na jedna z dzie—
wczat, lezacych kolo kanapy. Marzylo mu sie, ze dosiadt
konia, wiec targat ja za wlosy, by sie utrzymac¢ na nie—
spokojnym wierzchowcu. Gdy sie rzecz wyjasnita, 1 prze—
razona dziewczyne uspokojono, stata sie wesolo$¢ powsze—
chna. Dlugo jeszcze chichotaty dziewczeta, pokpiwajac
z kolezanki, ktorg maly panicz chcial ujezdzié.

W Wilje nad wieczorem tatu$ zabral Michasia. Po
drodze opowiedzial mu, ze w domu ,znalazt sie" nowy
braciszek.

Waty graniczne. . 9
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Jakto? On nie bedzie jedynym synkiem mamusi?
Poco mu ten braciszek ? I kto go prosit 7 — Gluche nie—
zadowolenie nurtowato w chiopcu.

,ChodZ zobaczy¢ braciszka, Michasiu", u$miechneta
sie matka.

»A skad on sie wzigl?" burknal niezyczliwie.

» latus wczoraj kupit na targu."

o,Hm. Poco? Ja nie chce. Prosze go odnie$é
z powrotem. Mnie tu nikogo wiece] nie trzeba.

»,Nie wiedziatam, ze$ taki niedobry," zmartwila sie
matka.

,Wstydz sie martwi¢ mame," szepnal ojciec, ,wi—
dzisz — lezy, jest chora. Przepro$ zaraz."

Chtopcu zrobito sie wstyd. Podszed! do 16zka, po—
catowal mamusie w reke.

,2Popatrz na braciszka. Prawda, Ze ladny, synu?"
I matka odslonita zawinigteczko, ktore miata przy sobie.

Chitopak rzucit badawczem  spojrzeniem. Maty
ktebuszek rozowego miesa, caly w zylkach blekitnych,
ruszal mikroskopynemi noézkami 1 raczynami, krecit sie
1 kwilit. Mate to 1 $mieszne. Dotknaé nawet strach,
7eby czego nie uszkodzi¢. Micha$ chcial odejsé.

Matka catowata malenstwo, przygadywala do niego.
,Wiesz, synu, tyle miatam roboty z kupieniem ci1 bra-
ciszka, ze juz choinki nie dostatam, a 1 wilja bedzie skro—

mna..."

Zawod byt dotkliwy. Idac do kuchni, mruczal po-—
sepnie: ,,Czemu mama nie zaczekata ? Czy nie mogta kupid
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braciszka po $wietach, jezeli juz jej koniecznie sie go za—
chciato?"

Swieta zeszty marnie. Choinki, z winy nowego
braciszka, nie bylo. Matka po$wiecata przewazng cze$é
swego czasu matemu Dadzkowi. Myla go, oblekata
w czyste pieluszki, karmila piersia lub smoczkiem.
Zabawne to bylto, swoja droga. Chiopak z zajeciem ob—
serwowal braciszka. Czasem pozwalano mu bra¢ go na
rece. Nieraz jednak poruszato sie w nim co$ naksztal¢
zazdro$ci na widok pieszczot 1 czute] opieki, jaka rodzice
otaczali nowego przybysza, zapominajac o nim, Michasiu.
Woéwcezas zachodzit w glowe, poco wlasciwie tego Dadzka
kupiono? Tak im bylo dobrze dawniej we troje, 1 pie—
niedzy teraz wiecej tatusiowl potrzeba. Wzbierata w nim
nieche¢. Przychodzit do Dadzka 1 pokazywal mu jezyk.
Dadzko byt glupi 1 usSmiechat sie bezmys$lnie, tapiac
raczkami pulchng, komicznag nozke 1 usitujagc wpakowac
ja do rozowej, bezzebnej buzi... Wiloski miat mieciuchne,
jak puch 1 takie zlociste, jakby mu promyczki z glowy
pokrecone w kedziorki wyrastaty.

Micha$ odebrat mu smoczek; Dadziek krecit glowa
bezradnie, cmoktal paluszek, wreszcie sie rozplakal.
Chiopak oddal smoczek copredzej, szkoda malenstwa.
Poczut sie nagle ,starszym" wobec Dadzka. Bedzie go
bronit, gdy podros$nie, od chtopcoéw, zeby go nie krzyw—
dzili. Oho! niech tylko sprobuja.

W wolnych chwilach mamusia stuchata, jak syla—
bizowat, lub sama czytata mu na glos. Zima minela predko,
przyszia wiosna. Po Wielkiej Nocy tatu$ obiecal, ze, jezeli

11=
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mu dobrze interesy pojda, wysle mame z dzieé¢mi na wies$
do krewnych Kolusia, ktorzy bardzo o to prosili.

Gdzie$ w poczatku maja ojciec przyszedt do domu
me w humorze.

»Zapomniatas widac¢, ze juz po plerwszym," rzekt
copryskliwie. ,, Jezeli$ sama nie mogta, trzeba byto powie—
dzie¢. (Gdzie sa pieniadze?"

y,Jakie pieniadze, Stachu?"

»,Nie wiesz? Pani Goranowa prosita, zebym zaptacit
komorne, bo potrzebuje pieniedzy."

»,Alez zaptacitam, Stachu, pierwszego, jak zwykle."

,Co ty mowisz? Pokaz kwit."

»Nie bratam kwitu, Stachu. JesteSmy tak dobrze
z gospodarzami, ze wygladaloby to na nieufno$¢. Pani
Goranowa ostatnimi czasy byta jaka$ nadasana, nerwowa,
zapomniata widocznie."

Ojciec, ledwie tknawszy jedzenia, wyszed! natych-
miast po obiedzie. Matka w oczekiwaniu coraz to spo—
gladata na drzwi. Michasiowi takze udzielit sie niepokoj
matki

Po dlugim, ditugim kwadransie ojciec wrocit zgne—
biony, przybity. Usiadl ciezko przy stole 1 wspart gtowe
na reku.

»otachu, 1 c6z?" odezwala sie matka z wahaniem.

,Co? — a to, ze sa tajdacy 1 szubrawcy ci twoi mili
~sgospodarze. Ot co!"

»Stachu!"
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»LTak. Krepowata$ sie, bawilas sie z nimi w delika—
tno$¢, kwitu nie wypada zadaé... Masz teraz nauke!"
wybuchnat ojciec. ,Przychodze, powiadam: Droga pani
sie myli. Zona zaptacita komorne. A ona — nie, to panska
zona sie myli; moze pieniedze wydala na co innego 1 wstydzi
sie przyzna¢ panu."

»1 pan Goranow nic na to? Zdaje sie, przy nim pla—
citam," wtracita matka, “prawda, siedzial w sasiednim
pokoju. W kazdym razie muaat styszec!"

»Wlasénie," ciggnat ojciec z gorycza, ,kruk krukowi
oczu nie wydziobie. Ruszyto go wida¢ sumienie z po—
czatku, powiedziat: ,Moze pani Barbara zaptacita, duszkox
Czy nie zapomniata$ czasem?" Ale gospodyni wpadia
nan z furja: ,Aha, podoba ci sie pani Barbara! Dawno
to juz zauwazytam! Dla jej pieknych oczu radby$ im
podarowa¢ komorne!"

»~Podta!"

,Odpartem, ze nie potrzebujemy zadnych podarun-—
kow, ze pierwszego dostali, co im sie nalezy. Gospodyni
nagle zrobila sie stodka, stodka... tfy! wstret byto patrzeé
na te hypokryzje. Mowi: ,Zona panska jest zapewne
w posiadaniu kwitu, skoro twierdzi tak stanowczo, ze
zaptacita." Odpowiadam: ,Zona moja Zenowala sie zadac
od pani kwitu wobec stosunkéw przyjaznych, jakie dotad
nas faczyly"... Gdyby$ widziata ten btysk ztosliwy w oczach
1 uSmieszek cukrowany... —, Przyjazn przyjaznia, interes
interesem. Bede pana prosita o zaplacenie komornego
w przeciagu trzech dni, inaczej, jakkolwiek z ubolewa—
niem, udam sie na droge sadowa. Czasy sa ciezkie, wy—
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datkéw mam duzo 1 darmo mieszkania nie wynajmuje."
Trzasnatem drzwiami 1 wyszedlem. Oto 1 wszystko."
ys2Jaka podla ktamczyni! Co6z teraz poczniemy?'"
zalamywata rece matka. ,,Pojde 1 wydre od niej ten kwit.
To moja wina, Stachu. Idjotka! Zeby ufaé tak ludziom!"

,Daj spokoj, Basiu, zostan; gotowa ci jeszcze wy-—
myslaé."

»W oczy jej przynajmniej cisne moja wzgarde!
Powiem, Ze jest oszustka, ztodziejka!" zerwata sie matka
W pasjl najwyzszej.

,Cicho, cicho. To do niczego nie doprowadzi, chyba
¢o nowych przykrosci. Niech dla nas bedzie pociechs,
ze jesteSmy uczciwi. Wole, Ze mnie okradziono, niz gdy—
bym sam mial kogo$ okras¢. Prawda, synu?"

Michasia z gniewu i— zalu co$ w gardle dusito. Nie
rozumiat doktadnie, o co chodzito, lecz czul, ze rodzi—
com dziala sie wielka niesprawiedliwo$é. Kiwnal glowa
1, mrugajac szybko powiekami, $cisnat dton ojca, ktory
go glaskal machinalnie po czuprynie niesforne;.

»Skad—-ze pieniedzy dostaniemy? Czy nie lepiej po—
Aa¢ do sadu?"

,Dziecko jeste$. Nie mamy kwitu ani $wiadkéw. Prze—
gramy napewno."

,2PocHdz te sady istniejg w takim razie?" krzy-
knefa matka boleénie.

Micha$ podzielal jej oburzenie. Jakze sad moze
by¢ za gospodynia, jezeli mamusia zaplacita komorne.
Cozto za sad taki ? [ poczucie ztej, niezrozumiate] krzywdy
zaczynalo puszczaé¢ pedy jadowite w duszy chlopaka.
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Nastepnego dnia ojciec pozyczyl gdzie$ 1 zaptacil.
Z smutng 1ronja opowiadal... Micha$ stuchat, zaciska-
jac piastki z gniewu bezsilnego. Nie darmo niecierpiat
pochlebiania 1 wiecznych stodyczy p. Goranowe.
Zrobi¢ co$ tej jedzy obrzydliwej! Poméci¢ rodzicoHw!

— Przyszedtem, potozylem pienigdze na stét. Gospo—
dyni stala sie czuta, uprzejma. Ja—nic... ,,Proszenapisaé
kwit, zeby pani znowu przypadkiem nie zapomniata."
Usmiechneta sie, data kwit 1 méwi: ,No chwala Bogu,
7e zalatwiliémy to nieporozumienie polubownie. Mam
nadzieje, ze zostaniemy dobrymi przyjaciotmi. Pan sie
przekonal, ze panska zona byta w btedzie. Nic dziwnego,
mioda kobieta, ma dwoje dzieci, petno klopotéw na glo—
wie"... I reke do mnie wycigga... — Nie, pomy$l tylko,
Basiu, jaka bezczelno$¢! —kipiatl ojciec. —Cofnatem sie,
nie przyjmujac jej reki, zostala z wyclagnieta w powie—
trzu. ,Pani klamie, pani naduzyta nieuczciwie zaufania
mej zony. Nie pojdzie moja krwawica na dobre ani pani,
ani jej dzieciom." — Ona sle zaczerwienita, zmieszala.
Wyszedtem, nie stuchajac, co jeszcze powie. Czym dobrze
uczynit, Basiu?

,2Dobrze", szepnela matka 1, dla ukrycia ez, odwro—
cita sie do Dadzka, ktory czego$ marudzit w kotysce.

Micha$ od wczoraj zut gniew na nikczemno$¢ gospo—
darzy, rojac tysigc projektow zemsty najokropniejsze;j.
Pojs¢ powybija¢ im szyby? Rozmyélit sie, — gotowl
jeszcze kazac¢ zaplaci¢ tatusiowi. | moze ten glupi sad
Im przysadzi, a jego do wiezienia wsadza. Ten pian Sij
nie nadawal. W pokoju bylo ciasno 1 duszno. Wybiegi
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na podworze. Na wszelki wypadek schowat spory kamien
do kieszeni: niewiadomo, co moze sle czlowiekowl przy—
darzy¢.

Nagle serce przestalo w nim bi¢; krew z hukiem
dzwonow uderzyta do glowy. Oto bowiem gospodyni ze—
szta z ganku 1 przechodzi mimo... Chiopiec sie zawahal.
Cisna¢ w nig? Nie mozna, bat sie wiezienia.

Pani Goranowa spostrzegita go 1 ze zwyklym usmie—
chem najstodszym matowo—czarnych oczu rzekta: ,Dzien—
dobry, Michatku. Czemu sie nie witasz?"

Chiopiec ostupiat wobec tej zuchwalo$ci, w pierwszej
chwili, nagle wybuchnal: ,A pani nie wstyd krasé¢
tatusiowi pieniadze ?"

Gospodyni az spasowiala ze ztosci: ,,Nicponiu jeden,
uszy ci oberwe!"

Uczucie tryumfu zagrato w piersi chtopaka. Sprecy-—
zowal dobitnie: ,Ja nie nicpon, ja Michag, a pani
ztodziejka!"

Pani Goranowa podniosta reke do uderzenia, ale Michas
juz trzymat kamien w garsci 1 wotal z oczetami roziskrzo—
nemi, z latajacemi chrapkami: ,Ano rusz!"

Gospodyni cofneta sie o pare krokéw. Chlopiec po—
biegt do domu, cokolwiek niepewny, czy czego$ nie ober—
wie za to, lecz z zemsty swej uradowany do glebi duszy.
Zaledwo wszedl do pokoju, drzwi sie otwarly 1 wpadta
pani Goranowa, formalnie rozws$cieczona. Gladziutkie zwy—
kle jej uczesanie zlecialo w luznych pasmach na twarz,
ujmujac, jak w rame wezowa, czarny blysk oczu 1 paso—
we, szerokie wargl, wykrzywione gniewem.
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,Ladnie sie panstwa synek chowa, niema co! Zeby
ludziom glowy rozbijat!... Wymyslat ostatnimi wyrazami,
jak ulicznik."

Micha$ roztropnie wycofal sie w strone rodzicoOw,
ktorzy stali oszotomieni ta niespodziang wizyta.

sZmitowania! Co$ ty znowu nabroil, Michasiu ?"
jekneta matka przerazona.

,Nic, mamusiu. Ja jej nie uderzylem, naprawde."

»Ale wiesz, ze ci zabronitem surowo powtarzac¢ brzyd—
kie, uliczne wymysty; jak nazwate$ gospodynie?" zwro—
cit sie ojciec tonem nagany.

»A zlodziejka!" oglosit malec z przekonaniem nie—
zbitem; ,czemu nasze pieniadze ukradta?"

»tyszy pan?" sykneta pani Goranowa, ,co mi ten
smarkacz $mial powiedzie¢?"

»Stysze", odpart ojciec z flegma.

,1 nie wsyple mu pan rozeg, zeby diugo pa-
mietat?"

,Nie, moja pani," akcentowal ojciec kazdy wyraz.
,2Malec w formie nieco za ostrej] powiedzial prawde.
Pani zachowanie wzgledem nas byto prostem oszustwem."

,Co takiego ?" krzyknela pani Goranowa, tupiac noga.
»,To pan z synalkiem trzyma ? [ $émie pan mnie w moim
wlasnym domu zniewaza¢ ? Hofota! jutro, zeby $ladu
waszego tu nie byto!"

,Oho !" wtracit sie wojowniczo chlopak, zamierzajac
sie rekya, ,bo jak dam kamieniem."

,2Micha$, przestan, to nie twoja rzecz!" sarknat
twardo ojciec. ,Wyrzuci¢ mnie pani nie moze, poniewaz
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zaplacitem komorne, 1 to nawet dwukrotnie, jak pani
szanowne] wiadomo. Do konca miesigca ja tu jestem
gospodarzem 1 nie pozwole, zeby nachodzono mnie z wrza—
skiem 1 pretensjami niedorzecznemi. Zatem pani bedzie
faskawa natychmiast opuéci¢ moéj lokal, — tedy," wska-
zal na drzwi z galanterjq ironiczna.

W ztosci bezsilnej p. Goranowa miefa 1 targata w dioni
chusteczke, nie wiedzac, czemby dokuczy¢, dotknad,
jak poméci¢ zniewage.

»Znakomicie. Wychowa sie wam syn na zboja 1 ho—
tote, jak rodzice. Zebraki!..."

»Co0?" cicho powtorzyt ojciec, blady, jak trup 1 zro—
bit krok naprzod do struchlatej nagle niewiasty.

»~Pohamuj sie, Stachu," z rozpacza zawotala matka.
»Stachu!"

Ojciec  odetchnat z trudem, powidodl trzesaca
sie reka po czole... ,Szczedcie pani," wyrzekl potglosem,
ale tak groznie, ze Micha$ zdretwial, ,,Ze Zona moja zawo—
fata, bo moglem zapomnieé¢, Ze pani jest kobieta. Wole
istotnie, zeby moj syn zostal raczej zebrakiem, niz fotrem
1 oszustem, pani rozumie, moéwie o pani 1 je] podob—
nych. A teraz do$¢, ani sfowa wiece]", podnidst glos na
ruch gospodyni, ktéra chciala odpowiedzie¢ co$ obelzy-
wego — ,1 precz"!

P. Goranowa zawahala sie, rzucita wéciekte spojrze—
nie 1 z szumem spodniczek jedwabnych wybiegta, zatrza-
skujac drzwi z hatasem. Ojciec musial uspakaja¢ matke,
drzaca ze zdenerwowania 1 Dadzka, nastraszonego krzy-—
kami. Micha$ czul przyptyw zapalu wojennego 1 byt
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azezeSliwy z upokorzenia wroga. Matke jednak trwo-
Zyla pewna strona kwestji, dla niej niejasna.

»Mali chfopcy nie powinni sie wtraca¢ do starszych,
synu. Dlaczego nazwate$ gospodynie ziodziejka?"

»Alboz to nieprawda? Mama sama mowila, ze tx
grzech ktamacd 1 ze trzeba zawsze mowi¢ prawde W oczy."

Wypadio zmieni¢ temat, cokolwiek drazliwy.

»,<Powledz mi, synu, poco$ kamien przygotowal? Czy
na gospodynie? Wiesz, ze to niewolno; tylko rozbojnicy
napadajg z kamieniami na ludzi."

Ale chlopak nie dat sie zbi¢ z tropu. ,Wzialem ka-
walek cegly 1 pogrozitem gospodyni, bo ona chciata
mnie uderzy¢. Ona starsza, silniejsza ode mnie, jabyza
sie nie mogt obroni¢. A ona sie nastraszyla 1 przyszia
poskarzy¢... A jak gospodyni uciekata, gdy tatu$ na nig
nakrzyczat! cha, cha, cha..." skonczyt malec wybuchem
tak szczerego, dzwiecznego $miechu, Ze ojciec, jakkolwiek
nasepiony, nie mogt powstrzymac¢ sie od usmiechu.

Mamusia za$ rzekta, kiwajac glowa zartobliwi«;
,.I jak tu sobie z tym urwisem poradzi¢!"
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Caly maj dta Michasia byl jedna nieskonczong tor—
tura. Z obawy przed jakim$ wybrykiem ziosliwym ze
strony gospodyni, rodzice trzymali chlopca» w pokoju:
pare razy zaledwo udato mu sie wymknaé¢ na godzinke.
Sam zresztg stracit ochote do' zabaw na brudnem po—
dworzu, w ogrodku za$ bawily sie dzieci panstwa Gora-—
nowych, starsze od niego i1 bardzo zuchwate. Mogt ober—
wac jak nic 1 nawet poskarzy¢ sie nie byloby komu.

Micha$ czytal juz dosy¢ biegle; najwiecej lubit
bajki 1 opowiadania z podrozy z przygodami. W entu—
zjazm prawdziwy wprawila go ksigzeczka ilustrowana,
p. t. ,Z wedréwek po Afryce." Slonie, wielbtady,
Iwy, zyrafy, pustynie piaszczyste., topiele pokryte sko—
rupa soli po wierzchu, malpy, murzyni, strusie... orsza—
kiem malowniczym, nieskonczonym przeciagaly w jego
marzeniach. Matka nastarczy¢ mu nie mogla objaénien
w te] materji, zwlaszcza, ze chlopak zadnej menazerji
nie widzial, a chcial wiedzie¢ doktadnie, jak to wszystko
wyglada.

Date wyjazdu ustalono na druga polowe maja. Siatka
7z dzie¢mi jechata na wie$, do dziadkow Kolusia, razem
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2 panstwem Boruckimi, ojciec miat zmieni¢ podczas ich
nieobecnoéci mieszkanie.

Ostatnie godziny. Pakowanie 1 ukladanie tlomokow
podréznych. Pospiech 1 zdenerwowanie matki. Uwagi
niecierpliwe ojca, ze marudza, Ze sie sp6znig napewnd na
pociag.

W niezwyklem podnieceniu chiopak latal od sprzetu
do sprzetu, wyskakiwal na ganek, wracal do pokoju,
platat sie pod nogami starszych, dopoki go nie wy—
pedzono... nie mogl ani minuty wysiedzie¢ na jednem
miejscu.  Czy to juz predko? Ktora godzina? Czy
dtugo trzeba jechac¢? Kiedy pociag odchodzi? Czy dwo-—
rzec blisko?... pytania nie mialy konca.

Wreszcie wyjechano. Panstwo Boruccy czekali juz
na dworcu. Chilopak goraczkowal sie, czy wzieto bilety,
sczy sie nie spbdznig, 1 trzymal mocno za reke mamusie,
7eby nie zgubi¢ sie w ttumie. Rodzice poszli szukaé
Wygodnego miejsca w pociagu; Micha$ pozostat na plat—
formie. Olbrzymia, czarna lokomotywa ciezko sapata; do
paszczy rozzarzonej pieca dorzucano wciaz wegla, —
stamtad buchaty szkartatne weze ptomieni. 7 szacunkiem
przygladal sie chiopak okopconym, umorusanym pala—
czom, ktorzy karmili potwora 1 zyli z nim w tak pou-
falej komitywie.

Rozlegt sie drugi dzwonek, wolania zniecierpliwione;
..Michas! gdzie on sie podzial?... Michas!"

Chiopiec drgnat, pomysélat, ze pociag odejdzie bez
niego 1 pobieglt wzdluz wozéw z krzykiem: ,,Mamo! ma-
mo !" Na szcze$cie pani Borucka zauwazyla go 1 pomogta
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mu wdrapac¢ sie po wysokich schodkach do wagonu. Chto-
pak po$piesznie wpakowat sie w kacik kolo okna 1. po—
chtoniety widokiem, zapomnial o hozym Swiecie.

Trzect dzwonek. Gwizdki. Ludzie $ciskaja sie, wy—
krzykuja pozegnania. QOjciec sie zerwal, ucalowal matke
bardzo zasmucong, Michasia, Dadzka 1 wyskoczyt na plat—
forme. ,Pisz—7e, Stachu, 1 przyjedz!" — Chiopcu Sci-
snefo sie serce, nigdy jeszcze dotad nie opuszczat tatusia.
Ro6zni ludzie na dworcu powiewali chusteczkami. Mamusia
tez, udémiechajac sie przez 1zy, skinefa chusteczka. Ojciec
co$ krzyknat 1 zdjal kapelusz. Ale pociag szarpnal,
raz — Micha$ o malto nie zlecial z tawki, drugi — za-
skrzypialy tancuchy, wreszcie ruszy?! powol.

»Jedziemy! Mamo, jedziemy!" zawotal chiopak
wzburzony.

Kolus$ sie zasmiat: ,,No pewno, Ze jedziemy, Michasiu;
nie badz-ze taki niemadry."

Chtopak wychylit sie z okna — dworzec pozostal
juz znacznie W tyle, ojciec stal 1 powiewal kapeluszem.

,Do widzenia, tato!" krzyknal Micha$ 1 raptem
zrobilo mu sie strasznie smutno, ze ojca z nimi niema
1 nie predko go zobaczy; w mgnieniu oka chetnie bylby
wrocil, byle nie roztacza¢ sie z tatkiem.

Ale pociag przy$pieszat biegu, minat zwrotnice, sema-
fory. Domki, ogrody warzywne, kominy fabryk — wszyst—
ko uciekalo wstecz. Wtem wyrost las. Nie zdazyt Michas
krzyknaé¢: ,0 las!", gdy las sie juz skonczyt, 1 zaczelo sie
pole z wysoka, zielong $ciang zboza. Kolu$ chelpliwie
zapytal Michasia, czy wie, jak sie to nazywa — 1 dodal
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szybko, ze to jest zyto. Gdy zyto dojrzeje, zbiora je,,
wymioca, ziarnka zemla na make, a z maki upieka
chleb... Przemiany byty cudowne, jak w bajce.

Jedna mys$l natretna trapita chiopca, czy dobrze
jada. Wkoncu nie wytrzymat.

»Panie Borucki," zwroécit sie do ojca Kolusia, ,czy
ten pociag dobrze jedzie?"

Pan Borucki rozproszyt jego obawy 1 chiopak uspo-
kojony wrocit do okra, gdzie, na wyscigi z Kolusiem, po—
dziwiali 1 pokazywali sobie nawzajem ciagle zmieniajace
sie widoki. Szybko$¢ pociagu, $wistki 1 potezne sapanie
lokomotywy, diugie miotlty czarnego dymu, czepiajace
sie siwymi strzepami o drzewa przydrozne... wszystko
zachwycalo chifopca swag nowoécia.

W stoncu, dazacem zwolna do zachodu, rozblysnely
nagle dwie szyby stalowe o rudych, gdzie niegdzie jak
z miedzi, plamach.

»Patrz, Kolus, woda."

»To bagno," pouczal tamten z powaga, ,tam mozna
utong¢ w btocie."

»No, no," kiwal Micha$ glowg z poszanowaniem.
»A co to jest?!" krzyknat zelektryzowany.

Tuz kolo wody ciagnat sie tancuch niewysokich pa-—
gorkoéw wprost ol$niewajaco biatych.

Kolu$ nie wiedziat. My$l chtopca pracowala ze zdwo—
jona energja. Oglosit tryumfalnie: ,A ja wiem."

»Powiedz," zaciekawil sie Kolus.

»To sa pagorki soli!"

»S0li? Tej, co sie nig soli?"
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» 1ejBame;j."

,Pleciesz, Michasiu."

sNaprawde!" twierdzil z Zarem przekonania. ,,Mnie
mama mowita, ze sol zbierajg w wielkie kupy na brzegu
morza."

,He—e—-e? A gdziez tu morze?"

Micha$ zawahat sie, ale tylko na mgnienie. ,, Widzisz,"
pouczal kompana z kolei, ,,s6l zbierajg tez z jezior."

»Moze 1 masz racje; bo to biate, jak sol," zgodzit
sie Kolus.

,GdzieScie tam so6l wynalezli?" zapytat zacieka—
wiony pan Borucki.

Chtopcy odsuneli sie nieco, pokazujac mu gory Soli.

»~Rzeczywidcie biate," 1 rozedmiat sie gloéno. ,, Tfy!
do djabta. To sa kopy siana!"

»Alez siano, prosze pana, jest zielone."

,10 nic nie znaczy. Zmokio od deszczu 1 rosa
w stoncu btyszczy, jakby z soli byto."

Chlopcy milczell, lecz w glebi duszy uwazali swoje
wytlumaczenie za znacznie wiarogodniejsze.

Naraz w wagonie pociemnialo, — przyszedt las.
Tegle deby rozpo$cieraly konary barczyste, wiotkie brzo—
zy rozczesywaly na wietrze warkocze zielone. Pnie szty
za pniami, bez konca, gingc, hen. w pomroce boru. Tchnie—
nie powagi 1 dziwu objelo chlopcow. Mimowoli przyci—
szyli glosy. Kota pociggu kiocity sie 1 stekaty, maszyna
sapala, 1 plerwsze zlote iskry wegli rozzarzonych wkra—
pialy sie w pioropusz czarny dymu... Poszum chodzit po
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borze, godny, uroczysty, kornie chylily sie przed nim
glowy niebosieznych olbrzymow.

Las sie przerzedzit, — jakie$ zwierze migneto wsrod
drzew, powachato ziemie, 1 znowu skoczylo w gestwine.

,Patrz, Kolus, wilk!" zatrwozyt sie chlopak.

,z<Pewnie, ze wilk," z< dzit sie Kolus.

Za chwile ukazat sie cztowiek z dubeltowka na ra—
mieniu.

,Widzisz, on pewno poluje na tego wilka."

I obaj wychylili sie z okna, pragnac by¢ $wiadkami
tej wstrzasajacej sceny. Wyjrzat 1 pan Borucki, ktéoremu
sie dosy¢ nudzito.

,Czego ten malec nie wymyS$li!" pan Borucki
ze Smiechem poklepal Michasia po ramieniu. ,Niech tylko
pani postucha, rzekl do matki, ktora uktadata Dadzka
do snu. ,Z gajowego, co obchodzi z psem swg partje
lasu, zrobili odrazu mysliwego 1 wilka. Oj, ci chtopcy!"

Chlopcy milczeli, ale przegladalo w tem racze) znie—
cierpliwienie z powodu niedorzecznoéci, w ktore kazano
im wierzy¢. Na wilasne przeciez oczy widzieli gory z soli
1 wilka. I poco sie do nich starsi wtracaja!?... Odtad
robili swe spostrzezenia umy$lnie szeptem, wskazujac
soble palcem rzeczy, godniej sze uwagl.

Matka kotysata Dadika; Pan Borucki wyciagnal sie
na fawce w sasiednim przedziale 1 po chwili juz chrapat
miarowo. Pani Borucka tez kiwata sie w kacie. Chlopcy
patrzyli na nich z politowaniem. Co za barbarzynstwo!
Jak mozna spa¢, gdy sie jedzie w pociagu 1 widzi tyle,

Waty graniczne. . 9
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tyle ciekawych rzeczy dokota. Tylko starsi potrafig co$
podobnego uczynié.

Przyjechano po6zno wieczorem. Koto stacji czekat
podréznikow duzy woz drabiniasty. Koto wozu stat dzia-
dunio Kolusia, wysoki, zgarbiony troche, z dlugim siwym
wasem. Jedno oko mial zaciggniete bielmem, siwe krza-
czaste brwi zwisa'y mu nad powiekami. Ubrany byt
w bialg koszule haftowana, w szerokie biale szarawary
1 w buty palone z cholewami. Dziadunio, z powodu glu—
choty, nadstawiat ucha, gdy don mowiono 1 sam mowit
glosno.

Micha$, ktorego oddawna to juz meczylto, zapytat
Kolusia, czy jego dziadunio jest chtopem. Ten sie obru—
szyl.

»Wcale nie. Dziadunio jest szlachcic. Na wsi w lecie
wszyscy chodza w takim stroju.”

W mroku, — latarni na ulicach nie byto, — jechano
naprzod truchtem. Wszedzie chaty przysadziste z przy-—
zbami. Bielone, pochyte $ciany majaczejg wsrod ciemnych
plam ogi6édkéw owocowych. Kazdy budynek przykryty
strzechg ze stomy. Woz sie trzesie, podskakuje. Matka
Kolusia tez podskakuje 1 kiwa sie w okropnie zabawny
sposob. Pan Borucki klnie na wyboje, z tylu wlecze sie
gesta smuga kurzawy.., Bardzo wesolo.

Wbz skrecit nagle, przechyli! sie 1 zaczg' zjezdzaé
z gory. Micha$ sie troche bal 1 mocno chwycit za
przecznice wozu. Kolu$, bardziej obyty, parsknat.

,Boisz sie, aha!"
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,Wcale sie nie boje;" hardo zaprotestowat chtopiec.
»,Ja tak sobie." 1 dodal niby obojetnie: ,Jak mys$lisz,
nie wywrocimy sie?"

rrrrrr

powlewajacej, jakby kto stare srebro przyproszyt grubg
warstwa pytu. Woéz wjechal na groble, kota zaturkota'.y
po belkach pomostu nad spustem zastawu. Stabo bel-
kotata woda, potracajac o $piace koto miynu.

Znowu chaty, ogrody; tam 1 6wdzie napotka sie
miodego parobczaka z czapka na bakier, w butach z cho—
lewami 1 z papierosem w zebach. Koto przetazow w plo—
tach stoja dziewczeta bose i zartuja z chfopcami. Smie-
ja sie wrzaskliwie, ttuka piesciami parobkow, piszczg, —
pewno im bardzo wesolo.

Woz s'e zatrzymal.
,Przyjechaliémy, prosze panstwa."

Odsunieto brame. Na podworzu skakal, poszczekujac
1 krecac ogonem, duzy pies, budzacy w Michasiu lekkag
nieufnos¢.

,Burek nie ugryzie. Burek! To swoj!" wotal Kolus.

Pies przybiegl, warczac, obwachatl struchlatego chto—
paka 1 merdal ogonem, widocznie z ogledzin zadowolony.
Michas$ odwazy! sie nawet go pogtaskac.

Mata, przygarbiona nieco, lecz ruchliwa staruszka
przywitala sie z matka 1 udcisneta chiopcoéHw. Skore na
rekach miata twarda, zgrubialg 1 moc zmarszczek na
twarzy.

, 10 babunia," szepnat KotuW
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Spora, wesola dziewucha z blyszczacemi w uémiechu,
jak ¢$nieg (pomys$lat Michas) zebami, pocatowala matke
w reke. Mamusia cofneta reke z zazenowaniem.

»A to clocia Jozia;" podpowiadal Kolus.

Pan Borucki chciat poméc matce zejs¢ z wozu, ale
ona wsuneta mu Dadzka do rak 1, $miejac sie, zeskoczyta
sama. P. Borucki zrobil czego$ kwasna mine 1 dostal od
sony klapsa ,,po fapie." Rzeczy przeniesiono do izby,
duzej, niskiej, o szerokich fawach-tapczanach z drzewa,
wzdluz $cian pobielanych. W kacie wisiato kilka obraz-
kow z Matka Boska 1 $wietymi, przed obrazkami migo-—
tal czerwony pltomyk wiecznej lampki. Drugi kat zaj—
mowal ogromny piec z zapieckiem, gdzie sypia sie w zimie,
jak twierdzit Kolus.

Wszystko tu dziwito 1 zachwycato Michasia. Chciat
odrazu zobaczy¢, jak wyglada cala zagroda, ale byto
juz pozno 1 dzieciom, mimo ich protestéw, kazano 1$¢
zaraz spac¢. Pocieszalo tylko chtopcow, ze spaé¢ beda na
podiodze pod $ciana, a podloga jest z gliny mocnojubite]
1 pomalowanej na z6ito — pycha! Micha$ nigdy jeszcze
nie widzial takiej podtogi.

Korzystajac z odwrbécenia uwagi starszych, chiopcy
urzadzili w jednej chwili batalje zawzieta poduszkami.

»,1 ja chce bawi¢ sie z wami!" pisneta cienkim glo—
sikiem Anka, siostra Kolusia.

,Nam beks nie potrzeba. Wyno$ sie, Anka, zaraz!"

,2U-u-u... Daj mi takze poduszke..."

,Ustap, Anko, bo tak cle zbije! Nie przeszkadzaj."

»A ja mamie powlem. Ma..."
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,Chciata$ dosta¢ poduszke? Ot 1 masz poduszke!"
zanostt sie Kolu$ od $miechu.

Jak zwykle dziewczynki, Anka narobita okro—
pnego lamentu. Starsi rozdzielili pomiedzy chiopcow
kilka szturchancoéw i1 zapedzili ich do t6zka. Kolu$ zaczat
opowiada¢, jak oni sie jutro beda $licznie bawili
1 w trakcie opowiadania zasnal. Niepostrzezenie usnal
1 Michas.



XVII.

Obaj zerwali sie wczesnym rankiem. Pani Borucka
z babunig krzataly sie koto kuchni, matka karmi'a pier—
sia Dadzka Chtopcom pozwolono wyj$¢ na podworze
boso. Nie odrazu Micha$ posiadl te sztuke. Po trawie
tub w cieniu chodzi¢ boso jest bardzo przyjemnie, trzeba
tylko uwaza¢ na pokrzywy 1 pienki po $cietych fody-—
gach bodiakow; ale po piasku, rozgrzanym w sfoncu, musi
sie 'ecie¢ na palcach 1 duzymi skokami, inaczej mozna
sobie strasznie sparzy¢ stopy... I wogole z poczatku czio—
wiek boso czuje sie jaki$ niepewny, skrepowany. WKkroétce
jednak uczucie to znikto zupetnie 1 Micha$ nie bat sie
nawet przelecie¢ boso po $wiezo skoszonym trawniku.

Kolu$ w roli przewodnika zaczal oprowadza¢ Michasia
po calem gospodarstwie. Podworko byto mate. Z dwu
stron otaczaly je ogrody owocowe, z trzeciej ogrod wa-
rzywny 1 sptache¢ pola uprawnego, z czwarte] byta ulica.

Grzadki z jarzynami, ktore Kolu$§ umiat wszystkie
nazwacé, przylegaly waz z parcelkg kisciastego owsa do
wielkiej stodotly, tymczasem proézne]. Przed stodota roz-
siadla sie sterta $ciemniata stomy wym o6conej. Tuz obok
za oplotkem byty stajnie Koto stajni ciocia Jozia doita
krowe. Mleko cienkiemi strugami ciurkalo do skopca z li-
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powego drzewa. Krowa wzdychata hatasliwie, odpedzajac
sie od much ogonem Muchy okropnie jej; dokuczaly.
Krowa uderzyta pare razy racicami w ziemie 1 ruszyla
naprzod.

,Stoj, Manka," zawoflala ciocia Joézia 1 plasneta ja
dionia po grzbiecie.

,Dzien dobry, ciociu Joziu," pozdrowil ja grzecznie
Michas.

,Dzien dobry. Coéz, jak sie spato?"

Ciocia Jozia liczyla trzynadcie lat, mowita grubym glo—
sem 1 calg twarz miata w piegach. Wesolo$¢ 1 zacne serce
patrzyly jej z oczu. — Zaczerpneta kubeczek cynowy
mleka 1 podata chlopcu. Mleko byto ciepte, aromatyczne,
troche spienione. Smakowalo mu ogromnie. Podziekowal.
Ciocia Jo6zia nalata drugi kubeczek dla Kolusia, a Michasia
poklepata po policzku. Chtopak zdziwit sie tej poufa-—
1oSci, przez grzeczno$¢ wszakze nic nie powiedzial. Dziew—
czyna skonczyla doi¢, kazata im zaczeka¢ 1 odniosta mle—
ko do chaty.

Wroéciwszy, pokazata chlopcom obory owiec 1 krow.
Ale najwiecej podobaty im sie trzy tegie gniadosze, kto—
re na widok cioci Jozi grzebaty kopytami ziemie 1 wy-—
clagaly czarne, wilgotne chrapy, weszac kromke chleba
w jej dtoni. Ciocia Jozia bawita sie ich niecierpliwo$cia,
podsuwala, to znow cofata kromke 1 $miata sie wraz z chlop—
cami.

»Irzode gonig!" klasneta w rece 1, rzuciwszy chleb
koniom, pobiegla otworzy¢ stajnie z owcami. Chiopcy
wyszll po$piesznie na podworze.
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Pochod otwierata lekka kawaler ja wieprzkow, z kwi—
kiem galopujaca przez ulice; powazne maciory szty ciez—
kim truchtem, pochrzakujac 1 urywajac po drodze, co sie
zdarzy, z pod parkanow 1 bram niedomknietych; za nie—
rogacizng biegly rzesze szarych ' czarnych owiec, pobe-
kujac zalos$nie 1 wzbijajac chmure kurzu nieprzebita;
wkoncu z postekiwaniem 1 rykiem Kkroczylo stado wo-—
tow 1 krow pod dozorem starszego pastucha. Ryk bydia,
bek owiec, nawolywania pasterzy 1 trzaskanie biczow,
tupot licznych racic 1 kopyt 1 ujadanie zawziete psOw
owczarskich — wszystko to zlewato sie w ogromna, rézno—
glosa wrzawe, napetniajaca calg wies.

Po wypedzeniu swego bydia ciocia Jozia wsiadta
z plotu na gniadosza po mesku 1 pojechata galopem poié
konie do stawu. Micha$ patrzy! wétad za nia z zazdroscia
1 podziwem nieklamanym.

»Zuch ciocia, co?"

»Zuch," przyzna; bez namystu. ,I jabym chcial
tak jezdzi¢; tylko kon moze zrzucié..."

»Oho! jeszcze jak! Chodzmy do ogrodu, Michasiu.
Babunia pozwolita nam rwaé¢ wisnie z drzew, ile nam sie
bedzie podobato. Widzisz, jaka dobra jest moja babunia."

»~Pewno, ze dobra."

I obaj na wyécigi popedzili do ogrodu.

Dnie ptynety jeden po drugim, stoneczne, radosne, po—
dobne do siebie, jak fale tej samej jasnej rzeki o nurcie
poteznym.
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Od wczesnego ranka chtopcy bawili sie na podworku
lub w proznej stodole lub tez wysiadywali na drzewach
wisniowych. Wisni byto kilkadziesiat, réznego gatunku,
1 jedne zaczynaty dopiero dojrzewac, gdy drugie juz sie
konczyly, zajecia chtopakom nigdy nie brakto.

Pewnego razu Kolus wykopal na podworzu czaszke
z oczodotami pustymi 1 z duzymi ktami w szczece.

», o moze ludzka," wyszeptal z lekiem Micha$.

Obaj, stojac nad jama, w ktorej lezata czaszka, przy—
gladali sie jej w trwoznem skupieniu.

s2Aba! Juz wiem!" wykrzyknat Kolus. ,To jest
czaszka wilka, ktoregp dziadunio kiedy$ zastrzelit. Wilk
byt duzy, jak wot, biegl do dziadunia i1 chciat go zagryzé.
A dziadunio do niego bac! ze strzelby. Ten az sie wy-—
wrocl. Two) dziadunio nie ma strzelby, aha!"

»M0j dziadunio," odpart Michas z pogarda, ,ma
dziesie¢ takich strzelb, jak twoj. A dlaczego two; dzia—
dunio zakopat tu wilka?"

Tego Kolu$ nie umiat wyttomaczy¢. Obaj gubili sie
w domystach, gdy wtem Anka, zajrzawszy ukradkiem
przez ich plecy, krzykneta: ,Poczekajcie, powiem dzia—
duniowi! Bedzie wam za to!"

Kolu$ skoczyt za nia, lecz Anka juz z wrzaskiem
1 $miechem ztosliwym przypadta do dziadunia, ktory
wilasnie przechodzil: ,,Dziaduniu, prosze ich ukaraé¢; oni
robig jamy na podworzu 1 jakas$ kos¢ wykopali."

Anka ukryta sie za plecami dziadunia 1 pokazata
jezyk bratu, ktory pogrozil jej piesScig za tyle przewro—
tnosci.
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»Nikt sie ciebie, Anka, nie pyta. Co$ taka wdcibska?
Pokazcie, chtopcy, co tam macie."

» 10, prosze pana, wilcza szczeka," uprzejmie odpo-—
wiedzial Michas, podajac mu przedmiot sporu.

Dziadunio wzial ,ko$¢" do reki, przypatrzyt sie jej
z pod brwi krzaczastych 1 orzek!, ze czaszka jest konska,
nie wilcza. W ten sposob przypuszczenia Kolusia upadty.

»Wiesz, Kolu$, to pewnie wilki dogonity tu konia
1 rozszarpaly. Dlategoémy tylko czaszke znalezli."

Rzecz na tem utkneta.

Po obiedzie matka z Dadzkiem 1 pania Borucka siady—
waly w ogrodzie 1 szyly, gawedzac. Wieczorem starsi
pili wraz z dzie¢mi herbate na $wiezem powiletrzu. Pan
Borucki lubit sobie zartowa¢ z mamusi, to tego, to owego.
Mama odcinata sie, $miafa, czasem 1 wachlarzem uderzyla
»po fapie", gcly sie zanadto rozdokazywal. Skarcenie to
wywolywato glo$ng wesoto$¢ wérod dzieci. Tylko pani
Borucka wymawiata co$ pozniej mezowi, Micha$ przypad-—
kiem to postyszal — ze on ,kokietuje" mamusie.

Zaintrygowany chiopak zapytal podczas herbaty, co
to znaczy ,kokietowac¢?" Czy.to znaczy uderzy¢ kogo$
po rece, jak mamusia pana Boruckiego?

Wszyscy wybuchneli $miechem, ale Michasia, ku naj—
glebszemu jego oburzeniu, wyprawiono natychmiast od
stotu.

Ktorej$ soboty dziadunio wybieral sie do miasteczka.
Kolu$ uprosit, zeby ich tez wzieto, przynajmniej do
stawu; on droge zna doskonale 1 stamtad wréca sami
piechota do domu.
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»,Czy nie mogibym powozi¢ troche?" odezwat sie
Michas.

,2Masz, chlopcze. A dobrze trzymaj!" rzek! dziadu-
nio z usmiechem.

Micha$ odetchnal gleboko ze wzruszenia 1 $ciagnat
lejce z catej sity. Konie poszty kiusem, zadzierajac iby
do gory.

,Wiecej w prawo," wotal dziadunio.

Chiopak szarpnal wodze w prawo. Konie skrecity
nabok do plotu.

»W lewo, predzej!"

Michas$, zupetnie strapiony, szarpnal jeszcze energicz—
niej] w lewo. Konie znowu skrecity prawie pod prostym
katem 1 w6z wjecha' dwoma kotami na pfot, tamigc pare
wigzadel.

,Et! nie potrafisz," mruknatl dziadunio 1 odebrat
lejce. ,Teraz twoja kolej, Kolusiu. Naucz go, jak trzeba
powozié."

Kolu$ poprawil sie dumnie na siedzeniu, krzyknat
solidnie — wio! na konie 1 znakomicie kierowat.

»A ty nie umiesz, widzisz," odwrocit sie do kompana.

Chtopak, nie bez zmartwienia, musial przyznaé¢ Kolu—
slowl wWyzszo$¢.

Po odjezdzie dziadimiaobaj zostali,aby patrze¢ zgrobli,
jak wiejscy chiopcy ptawiag konie w jamach, kolo miyna.
Nadzy zupelnie, rozpedzali konie z brzegu 1 puszczali je
wplaw; na glebszych miejscach zsuwali sie sami do wo—
dy 1 plyneli obok, przytrzymujac sie grzywy. Konie
duzemi, wystraszonemi oczami boczyly sie na ziemie
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1 chrapaty; poczuwszy grunt pod kopytami, wydostawatly
sie szybko na brzeg 1, parskajgc 1 otrzgsajac sie mokrymi,
I$nigcymi w stoncu bokami, gnaty galopem pod gore.
Zwinni chtopcy wskakiwali w jednem mgnieniu na swych
wierzchowcéw 1 zawracall do stawu, by rozpoczaé¢ zabawe
na nowo.

Woda pod parciem wpadajacych ciatl konskich 1 ludz—
kich burzyta sie 1 tryskata w fontannach brylantowych
do gory. Wybuchy $miechu 1 okrzyki zuchowate parob-—
kow mieszaty sie z piskiem radosnym dziatwy 1 rzeniem
koni. Grobla wrzala rozgwarem cizby wesote] 1 rozba—
wionej.

,2Niema to, jak na wsi!" mys$lat Michas. ,,Gdybym
byt duzy, codzien jezdzitbym wierzchem 1 ptawil konie
w stawie; to musi by¢ strasznie przyjemne."

Wroéciwszy, chiopcy zastali w chacie jaka$ babe
z dzieckiem na reku. Baba przyszta poprosi¢ o lekar—
stwo na febre, poniewaz styszata, Zze sa panie z miasta,
a one zawsze chorujg 1 umieja sie leczy¢é. Matka data
jej chininy, obejrzata dziecko, kazata przewiaé je cze$—
ciej 1 lepiej karmié¢, gdyz jest anemiczne. Baba odeszia,
btogostawiac stodka paniusie.

»,Ze tez pani sie chce z brudnemi babami zadawac,"
dziwila sie pani Borucka. , Jabym na pani miejscu odpra—
wila ja z kwitkiem. Maja przeciez ziemska apteke, lekarzy,
ale gdziez tam! Oni zawsze, zeby tylko kogo$ wyzyskac,
7zeby bodaj chininy dosta¢ zadarmo."

,Co tam", protestowata matka, ,mnie nie ubedzie,
a to wida¢ bardzo biedna kobieta."
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Micha$ byt zadowolony. Jego mamusia jest lepsza
od pani Boruckiej.

,Eh, moja pani," wtracila nie bez ironji babunia.
»la biedna kobieta ma trzy krowy 1 siedem dziesiecin
dobrej ziemi, ma meza pracowitego 1 jedno jedyne dziec—
ko..."

Matka wyraznie zmartwita sie. ,,Wszystko jedno.
Mysélatam, ze jest uboga. Nie moéwmy o tem."

Micha$ poczut uraze zaréwno do baby, co mame
oszukata, jak 1 do tej babuni, co z niej —pokpiwata
jeszcze.

W niedziele chtopcow ubierano w czyste, od$wietne
szatki, wkfadano im nie bez oporu buciki, od ktoérych
zdazyli sie juz odzwyczai¢ 1 wszyscy gromadnie wyru—
szali do kosciofa.

W wiejskim  kosdciele byto. o wiele ciekawiej, niz
w miejskim. Naokolo obmurowania rosty stare, wysokie
lipy. Na dziedzincu, pokrytym kwiatami 1 trawg, wzno—
sity sie tu 1 owdzie grobowce, lezaly plyty kamienne
ze starozytnymi napisami, na pof zatartymi. W kosciele
1 dokota kosciota az siex roito od twarzy opalonych, ru-
mianych, od biatych koszul, krasnych chust 1 spoédnic ko—
lorowych. Modlono sie z przejeciem, bijac sie mocno
w piersi, wzdychano ze skruchy, jak miechy kowalskie.

Ksiadz, tegi 1 czerstwy jeszcze starzec, podobatl sie
Michasiowi. Kazania méwit na pot po polsku, na pdt po
rusku. Objasnial teksty z ewangelji przyktadami, wzietymi
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z zycla parafjan; czasem z ambony gromit grzesznikow,
obecnych w koéciele. Pewnej niedzieli mial kazanie
z powodu nauki katechizmu.

y,Zamiast posyta¢ dzieci do kosciola, rodzice nie—
ktorzy posytaja je pas¢ $winie. Niech nozemrg! Przyjda
do $w. Piotra: pu$c¢ swiety Piotrze do raju. A $w. Piotr
kluczami po karku, po karku: idzciez pa$¢ teraz S$wi—
nie czartowskie do piekta ! Tak bedzie z rodzicami, co o du-
sze dziecka nie dbaja."

Michas$ troche podzielat trwoge obecnych, lecz 1 $miat
sle rownoczes$nie, widzac, ze 1 mamusia z trudnoécig ttumi
Smiech chusteczka.

»To — to wykrecalo sie od nauki," grzmiat ksigdz
dalej, ,nie chodzilo na katechizm. Az 1 urosto, jak jalo-
wica, ze 1 nie dzwigniesz, cho¢bys$ byl tegi chtop."

Teraz parobcy $miali sie w kutak.

»,Pozniej przychodzi: ksieze dobrodzieju, ja chce
zamaz. Przyszta moja pora... Do katechizmu? Ani mru-
mru. To tak? To przyszia ci pora na sakrament?
A nawet, co jest sakrament, nie wiesz? — A zasie! Gzi¢
ci sie zachciato, wilasnie! Powiadam wam, a w szczegolnosci
Marji Pietakowskiej, ze dopoki mi katechizmu nie zda,
nie pozenie! choc¢by mi po nogach tazita z ochoty."

Smiano sie tu i 6wdzie, ogladajac sie na dziewczyne
nieszczesng, ktoérej, wraz ze tzami, co ciurkiem ptynety,
zdawalo sie, krew ze wstydu try$nie z policzkow.

»A Wy czego geby rozdziawiacie?" zwracal sie ksigdz
do gromadki dorostych chtopakow. ,,Ciekawym, czy bar—
dzo sie bedziecie $miali, jak djabet was zacznie podpra-
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zaé¢ w piekle za wasze bezecenstwa? ...Tak, dzieci moje
kochane, moédlcie sie 1 proscie Boga, aby po$wiecit wasze
uparte 1by, na ktéore od lat oto trzydziestu prosze zmito—
wania panskiego. Amen."

/Zreszta niedziele byly okropnie nudne. Starsi siedzieli
w domu 1, nie majac nic do roboty, ustawicznie mole—
stowall chfopcow roznymi moratami.

Chiopcy bawili sie z Anka na podworzu. Stonce
palifo 1 Kolu$ zaproponowat przejé¢ do ogrodu. Wtem —
na stodole...

,Patrzcie, co to za ptak? "zawotal Michas w nad-
ZWyczaj nem zdumieniu.

Na kole od wozu, ktore niewiadomo w jakim celu
umieszczono na dachu stodoty, stat duzy, biaty ptak
o dlugiej 1 cienkiej szyi 1 ostrym dziobie, wiozonym pod
skrzydto. Ptak widocznie drzemat.

»,Co to jest? Jak on sie nazywa?" wotal chtopiec
zgoracz kowany. I nagle, oléniony odkryciem, dodat: ,,Juz
wiem!"

»No, moéw", naglit Kolus.

Anka z buziag otwarta gapita sie raz na Michasia,
raz na tajemniczego ptaka.

Micha$ spojrzal pobtazliwie na towarzyszy 1 wyrecy—
towal jednym tchem, z palcem wskazujacym, uroczys$cie
do gory wzniesionym: ,To jest strus. ~Jtrus — to taki
ptak, co biega, jak kon 1 mieszka na pustyni. Jest bia—
ty, jak $nieg 1znosi jaja takie, jak twoja glowa, Kolusiu".
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,Co ty mowisz? Nie moze by¢!" ostupiat chiopak.
»okad—ze on sie. wzigt tutaj ? No 1 ten ptak jest mniej—
szy od konia."

,Bo to maly siru$, on jeszcze nie wyrost," z namasz—
czeniem objasnial Michas.

»A ty skad wiesz?"

,Czytalem w ksigzce. Aha! Czytatem, Ze stru$ ma
jedna noge; widzisz — ten takze ma jedna noge."

Ptak drzemal istotnie na jednej nodze. Trafno$¢
spostrzezenia uderzyta Kolusia.

»,otrud, rzeczywisdcle. Z pustyni przyleciat! A wiesz,
moze on zniesie tu jajko. Trzeba cioci Jozi powiedziel."

Malcy, jak wicher, popedzili do ogrodu, gdzie dziew—
czyna pefta jarzyny. Anka toczyla sie za nimi z piskiem:
,1 ja chce z wami! 1 ja chce jajko zobaczy¢."

,Clociu Joziu, clociu Joziu!" wrzasneli chorem.

,Jezus Marja! co sie stato ?" zerwala sie przerazona.

,Prosze patrzec¢"... zaczal Michas.

,Stru$ siedzi na stodole," skonczyl Kolus.

»1 zaraz zniesie jajko, jak moja glowa...'
Anka z przekonaniem.

Dziewczyna patrzyla oszotomiona na chiopcoéOw, na
stodote 1 nic nie moglta zrozumiec.

»,Naprawde. Michas w ksigzce czytatl."

»,Naprawde, Micha$ czytal w ksigzce."

»Tak, prosze pani," potwierdzil chlopiec z powaga.

yJakie jajko? jaki strus?... Co wy gadacie?"

»,No, nie widzi ciocia?" — pokazywali z niecierpli—
woscia. ,O! na jednej nodze stoi. Tam na kole."

!

pisnefa
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Przez kilka chwil dziewczyna sie wahata, tyle sity
przekonania brzmialo w glosie chtopakoéw.

»,INo, widze. Gdziez jest ten stru$?... to bocian.*'

,Alez nie! tamten! z jedna noga."

Ciocia Jozia sie zirytowata. ,, Tfy! wrzasku narobili,
my$latam, Ze u nas sie pali. Bocilana nie widziatam I To
bocian 1 ma dwie nogi, nie jedng."

Klasneta w dionie, hukneta. ,Stru$", rozbudzony
z drzemki poludniowej, wyciagnal szyje, opuscit druga
noge 1 wyprostowal szerokie skrzydta, gotowy do odlotu
na pierwszy alarm.

Chtopcy wracali nieco zdetonowani.

,Et, Micha$, — nagadale$, ze to stru$, bo ma jedna
noge, a to bocian;" mowit z wyrzutem Kolus.

,otru$ prawdziwy ma jedng noge, ale to inny ga-—
tunek strusi. Juz wiem: stru$, kiedy ma dwie nogi,
nazywa sie bocian" rozstrzygnal Micha$ swe watpliwo$ci.

»A tak — to co innego!" przystal Kolu$ z powaga.

Micha$ upatrzyt sobie w ogrodzie przepyszne drzewko
wisniowe, obsypane rzesi$cle ogromnym, czarnym Owocem.
Miato te odrebno$é¢, ze pien jego rost w jednym kie—
runku, gdy konar gtowny skrecal na pewne] wysoko$ci
pod prostym katem we wrecz przeciwng strone.

Michas juz byt sie wdrapal na konar 1 objat tem samem
drzewko w swe posiadanie, gdy wtem zawoflano na wie—
czerze. Zazdrosny Kolu$ oznajmit, Zze drzewko tylko przez
jeden dzien nalezy do tego, kto wlazt na nie pierwszy.

Waty graniczne. 13
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Czyli, Ze jutro ten bedzie rwat czarne wisnie, kto wczes—
niej wstanie.

Obawa, zeby Kolus$ go nie wyprzedzit, trapita Michasia
przez cala noc; co chwila budzit sie, zrywal. A jednak,
otwierajac oczy o $wicle, ujrzat witasnie zdrajce Kolusia,
wymykajacego sie z 1zby bez ubrania, w same] koszulce.
Micha$ skoczyt za nim bez namystu.

Kolu$ biegl, wotajac: ,,A ja pierwszy wleze, aha!
Moje bedzie drzewko na dzis$!"

Micha$ pedzit, jak strzata. Niestety, zap6zno! Roz-
zalony 1 zty, stal pod wisnig.

Kolu$ z naigrawaniem wspinal sie wyze] 1 wyze],
az slegnal konaru, gdzie tenze wykrecat sie w bok....
Nagle poslizgnat sie 1 z wielkim Kkrzykiem runal w po—
krzywy, krzewiace sie bujnie pod wisniag. Po$piech zdra—
dziecki 1 brak dolnego ubrania pom$city sie srodze. Szedt
ku domow1 z pfaczem, trzymajac sie za miejsca obrazone,
gdy Michas, jakkolwiek ubolewajac nad losem towarzysza,
wdrapywal sie, nie bez tryumfu, na niebezpieczng widnie.

Wieczorem przyjechat ojciec niespodzianie. Oprocz
tesknoty za kochana swa dziatwa, przy$pieszyl, jak sie
pokazalo, swo¢) przyjazd z powodu listu mamusi. W liscie
byta mowa o jakich$ interesach pienieznych, o Kklopo—
tach, o tem, ze matka nie chce naduzywaé¢ goscinno$ci
panstwa Boruckich. Stowem nic ciekawego. A jednak
w dwa dni pozniej ojciec kazal sie zbiera¢ 1 wyjechano
Z DpOwrotem.

Michasiowi do tez byto zal wioski, Kolusia, swobody.
7 gluchg rozpaczgq myslat o dusznych pokoikach 1 brud-
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nych podworkach miejskich. Pytal, czemu nie zamie—
szkaja na wsi, gdzie zycle tysiac razy jest przyjemniejsze.

,B0 w mieScie wiece] zarobi¢ mozna pieniedzy,"
odpar! smutnie ojciec.

[ tutaj, jak wszedzie, pieniadze byly przyczynag ztos—
liwa, decydujaca.

,Kto te pieniadze wymys$lit!" mruczat z pasja
Michas.



XVII.

Wprost z dworca przyjechano na nowe mieszkanie.
Sktadato sie z dwoch pokoikéw z kuchenka na pierwszem
pietrze. Ojciec z duma oprowadzal matke po ,naszych
apartamentach", jak sie zartem wyrazil. Zaleta kuchni
bylo p siadanie ptyty przy piecu, kotta do gotowania
bielizny, nadewszystko za$ byl wodociag ze zlewem.

Mamusia cleszyla sie 1 dziekowata ojcu, ktory przy—
tulit ja do piersi... ,Tak juz za wami tesknitem..." Pod-
ni6 1 Michasia na ramiona 1 ucalowal w oba policzki.
Malec oddat mu pocalowanie 1 delikatnie wyswobodzit
sie z udcisku. Spieszno mu byto zapoznaé¢ sie blizej
z dziedzincem 1 z dzieémi, z ktoremi bedzie sie bawil.

Dziedziniec byl niezbyt szeroki, lecz rozlegly, ze spora
lodcig réoznych katow 1 zakamarkow dokota diugiej, ka—
pryénie zbudowane] oficyny, wychodzace; na duzy, owo—
cowy ogrod. Ogréod odnajmowano na lato, bawi¢ sie
w nim bylo wolno tylko do polowy czerwca, nim zaczng
dojrzewa¢ gruszki.

Po wolnoéci zlotej 1 rozkosznych wiejskich zaba-—
wach nad stawem, w lesie, w ogrodkach wisnio—
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wych, miejski dziedziniec, zakurzony, z rynsztokiem po—
srodku 1 ze zgrajg krzykliwa 1 natretna dziatwy na pot ulicz—
nej... Przejécie byto stanowczo za ostre. Chiopak bfakat
sie po podworzu, probowal bawié¢ sie z dzie¢mi i mocno
sle nudzil.

Matka postanowita zaradzi¢ jego utrapieniom na
swoj sposob. Zaczeta mianowicie dawa¢ mu codzien lekcje
francuskiego. Lekcje mialy gléwnie ten skutek niespo—
dziewany, ze Micha$ nabrat gustu do dziedzinca. Odby-—
waly sie bowiem zwykle, jak nastepuje.
ty ,Jezyk francuski jest bardzo pozyteczny. Rozu-
miesz, Michasiu?"

sRozumiem", wzruszal ramionami; ,co tu jest
wogoble do rozumienia? Ci starsi lubig wiecznie powta—
rza¢ to, o czem wszystkie wroble na dachu ¢wierkaja
oddawna."

»otuchaj—ze teraz. Bede ci moéwita po francusku
sfowa 1 ich znaczenie, a ty uwazaj. Le jardin—ogrod;
la poire — gruszka. Powtorz. Jak po francusku gruszka ?"

»A mama tylko co powiedziata."

»No, ale jak powiedzialam?"

Milczenie.

,La poire!"

»,La poire."

»A ogrod?"

. Mysli chtopaka oddawna juz ulecialy na wies.

»Michas!"

Podskoczyt na miejscu. ,Co? Aha, ogrod...
zaraz..."
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Matka zdecydowata sie na uzycie bardziej pedago-—
gicznego Sposobu.

,Czy la poire — to ogrod?"

Micha$ wbil bystre oczy w matke — jest zta, glos
ma ostry. Pewno nie.

»,Nie," wypalil.

,2Dobrze... A le jardin?"

Glos je; miat jaki$ odcien przytakujacy, proszacy
sle 0 przyznanie.

» Tak."

,No, nareszcie. Widzisz, odrazu zapamietate$, jak
troszke uwazasz. Wisnia — la cerise; wie$— la cam-—
pagne... No, a teraz powtorzmy dla pewnosci. — Le
jardin?"

,Le jardin" — z powagga rzekt chiopak.

,Ja cle pytam, co to znaczy?"

»A czyz mama nie wie?"

,2Niech to cie nie obchodzi", zniecierpliwita sie
matka. Wpyobraz sobie, ze nie wiem."

»INo to jakze ja moge wiedzie¢, jesli mama nie wie?"

» I'ylko nie gadaj! Co znaczy: le jardin ? Méw zaraz!"

,Gruszka," odpowiedzial z wahaniem.

Btysk przeleciat w przymruzonych Zrenicach matki.

,A la poire?" pytata z podstepnag stodycza.

,Ogrod", wyglosit z dobrg wiarg Michas.

» Tak! Pieknie. Masz za la poire, a to za le jardin!"
[ dwa tegie razy ,,po tapach" klasnety w pokoju. ,Ja cie
naucze drwi¢ z matki."

,Ja nie drwie!" protestowal Micha$ ze tzami.
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, 10 nie stuchasz, jak ci mowie".

[ lekcja rozpoczynala sie na nowo, z determinacja
rozpaczliwg ze strony matki 1 z ponura apatja biernego
oporu ze strony malca.

— I po co mi ten jezyk przeklety? Mowimy w do—
mu po rosyjsku, jestem polak, a mama gwaltem mi kaze
sle uczy¢ po francusku.

Najlepiej Micha$ lubit czyta¢ po rosyjsku. Niestety,
braklo mu ksigzek. Pozyczali mu je czasem akade-—
micy, mieszkajacy w oficynie, ale byly to przewaznie
ksigzki mniej zajmujace: z dziejow ziemi, popularna bo—
tanika, fizyka 1 zrzadka tylko jakie$ opowiadanie.

7 nudow Micha$ zaczal czeSciej robi¢ wycleczki na
ulice. Widziat tu pare razy tadnego blondynka pucoto—
watego, w czystem ubranku, w pantofelkach 1 diugich
ponczochach 1 w bluzce marynarskiej z bialym, wyklada-
nym Kkothierzem... Chiopak nosit sie codzien, jak na
$wieto. Michasiowi dosy¢ sie podobat. Pewnego dnia
zaczepll go:

,Jak sle nazywasz?"

yAlfred. A ty?"

»2Michas. Chcesz, bedziemy sie bawi¢?"

»Dobrze".

»Chodz do nas".

Chtopiec poszedt z Micbasiem, przywital sie grzecznie
z matka, 1 jej tez widocznie sie podobal. Po kwadransie
zaczal sie zegnac.

,2Musze 1$¢ do domu, bo mama nie wie, gdzie jestem.
Przyjdz do nas jutro. Mieszkamy o dwa domy wyzej".
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Micha$ spojrzat proszaco na matke. Skineta na znak
zgody.

,<Dobrze, przyjde!" krzyknal uradowany.

Odprowadzit goscia do bramy.

»Tu u was brudno", rzekl Alfred solidnie, ,mozna
sobie powala¢ ubranie. U nas trawa rosnie na podwo-—
rzu 1 jest czysto; stroz Maksym pilnuje, zeby byt porzadek.
Mama mu czesto daje na piwo, bo my jesteSmy bogaci.
Ja mam duzo zabawek, zobaczysz. Do widzenia",
1 podal mu reke, jako starszy.

Nastepnego dnia Micha$ wystrojony oddat wizyte.

Matka Alfreda, otyta rozowa dama, z malym pies—
kiem na grubych kolanach, przyjeta chlopca uprzejmie
1 kazata poda¢ kawe z ciastkami. Poézniej Alfred poka-
zal mu, nie bez pychy, moc wspanialych zabawek, jakich
Micha$ nigdy nie widzial. Pragnac mu zaimponowacd,
gospodarz zaprowadzit go do szafki z ksigzkami w $licz—
nych oprawach, czerwonych 1 blekitnych, suto pozta—
canych. Michasiowl oczy rozgorzaly na widok tylu
pieknych ksigzek.

»1 ty$ wszystkie przeczytat!

,Nie jeszcze. Tatu$ mi je podarowal, zebym sie
nauczyl dobrze czyta¢. Bo wiesz, ja juz troszke czytam;
pokaza¢ ci, Michasiu? Ty pewno nie umiesz jeszcze?

,Owszem, umiem."

, La—ak?" z grzecznem powatplewaniem przeciagnal
blondynek. ,To dziwne. Tata nam powiedzial, Zze rosja—
nie sa ciemnym narodem 1 rzadko kiedy umieja czytac,"

»A two] tata kto?"
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,M0O] tata jest niemiec; zajmuje posade dyrektora
fabryki 1 zarabia bardzo duzo pieniedzy."

»A moj tata jest polak. Polacy doskonale umiejg
czytac, jeszcze jak!"

Alfred siegnat po gruba ksigzke z tadnymi obraz-
kami 1, sylabizujac z trudem, odczytat tytut: Przy—gody
Ro-bin—so—na Kru-so—e. Wiesz", dodat chelpliwie, ,czyta—
nie to nie fatwa sztuka. Wujaszek mowi, ze ja bardzo
dobrze czytam, jak na moéj wiek. Bo ja dopiero za trzy
miesigce bede mial siedem lat".

»A ja niedawno skonczytem sze$¢ lat. Stuchaj,
Alfred. Ty masz mase ksiazek. Pozycz mi Robinsona."

»A czy ty potrafisz go czytac?"

Micha$ porwatl ksigzke 1 wcale gltadko odczytal pare
wierszy, zatrzymujac sie zlekka tylko na trudnych wy-—
razach cudzoziemskich. Alfredowi to zaimponowato; stra—
cit odrazu ton protekcyjny, z jakim dotad przemawial.

, 1y lepiej odemnie czytasz. Pozyczylbym ci Robin-
sona, ale boje sie, ze mi narobisz plam na stronicach
1 mama bedzie sie gniewala."

»Nie zrobie plam, Alfredzie. Zawsze przedtem stot wytre
1 rece umyje. Zobaczysz, ksigzka bedzie czy$ciutenka."

,No dobrze. Tylko pamietaj; bo to jest nowa
ksigzka 1 kosztowala siedem rubli. Widzisz — ma kolo—
rowe obrazki 1 oprawe zitocona. Najlepiej, jezeli sie ja
owinie w gruby, mocny papier. Ojciec kazal mi zawsze
tak robi¢."

Alfred przyniost spory arkusz niebieskiej bibutki 1 za—
winal ksigzke starannie.



— 202 —

»A teraz chodZmy sie bawi¢ w kregle."

Micha$ polubit nowego znajomego. Cokolwiek tylko
czul sie skrepowany tym porzadkiem nadzwyczajnym,
jaki panowat w domu Alfreda. Kazda rzecz miata swe
miejsce uéswiecone. Nawet zabawek nie wolno byto po—
rzuca¢ na stole, poniewaz mamusia by sie gniewala, Ze
nie sa posktadane jak nalezy, a tatu$ zawsze mowi,
7e porzadek, to jest grunt we wszystkiem. Alfred byt
wogble, zdaniem Michasia, za solidny, za powolny 1 za
sztywny. Batl sie biega¢ szybko, zeby sie nie zmeczy¢
bardzo, bo mozna zachorowaé¢; bat sie tazi¢ po drzewach,
zeby nie podrze¢ ubrania, ktore kosztowato tyle a tyle.
Dopiero Micha$ rozruszal go 1 ozywil. Zreszta byl to
niezty chtopak, lubit Michasia 1 chetnie pozyczal mu ksiazek
ze swej bibljoteki.

Lipiec dobiegal konca. Nieraz juz Micha$ zagladal
fakomie przez szpary w parkanie ogrodu. Wspaniate
gruszki 1 jabtka zwisaly girlandami z drzew, uginajacych
sie pod stodkim ich ciezarem. Pewnego razu spostrzegt
Wanke, syna praczki, w chwili, gdy przetazit przez plot
z zapasem gruszek w kieszeniach.

,Jak ci nie wstyd kras¢, Wanka!" obruszyl sie
Michas.

Wanka sie nastraszyl. ,Masz, Micha$, dwie gruszki,
tylko nie mow nikomu."

»,Nie chce gruszek kradzionych," odpart twardo, cho¢
oczy mu sie $mialy do smuktych, rumianych , panien".

»Nie chcesz, to Die trzeba; dla mnie wiecej zostanie. Ja
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wcale nie kradtem. Czyzto gospodarzy? Samo sobie wy-—
roslo. Bog dla wszystkich posadzit jabtonie 1 grusze,
a bogaci dla siebie zabrali. Gruszki sa boze, niczyje:..
A jezeli komu cho¢ stowko pisniesz, zbije cie na kwasne
jabtko!" odgrazat sie Wanka, znany w calym dziedzincu
ze swej odwagl 1 sily.

Micha$ odszedt w zamyélenia. Rzeczywiscie. Gru-—
sze 1 jabtonie same rosty z ziemi. Pan Bog je stworzyt
dla ludzi. Dlaczego bogaci zabieraja sobie wszystko,
a biednym nic nie chcg da¢? [ cézto bylby za grzech,
gdyby wziagl sobie pare gruszek ? Dla gospodyni 1 tak
zostaloby duzo. Marynka, jej pokojowka, zbiera codzien
caty koszyczek 1 sama ciagle je przy tem...

Przyszediszy w pare dni pozniej do Alfreda, zastat
g0 pochionietego czynno$cia, nie byle jaka. Oto zapo-—
moca diugiej zerdzi z koleczkiem na koncu, stracat gruszki
7z galezi, przechylajacej sie na podworze z sasiedniego
ogrodu. Alfred usmiechnat sie na widok zdumienia Mi—-
chasia.

,Wez tyczke 1 narwij sobie gruszek."

,Kiedy to cudze!"

,Co tam cudze! Rwij, nikt nie zobaczy. Mama po—
szta do znajomych."

Po krotkim oporze ulegt pokusie. Jedna 1 druga
gruszka spadta. Topnialy, rozptywaly sie w ustach,
jak miod.

~Zeby$ widzial, ile gruszek jest w waszym ogrodzie!
Tam dopiero mozna sie obtowic¢!" oblizywat sie Alfred
z luboscia.
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,E' tam sie nie dostaniesz."

»A wlasnie, ze sie dostane. Trzeba tylko przez na-—
sza drewutnie przelez¢ na dach szopy, co stoil obok w wa—
szym ogrodzie. Stamtad — rwij, ile chcesz. Chodz,
pokaze ci."

W istocie plan byl zupetnie wykonalny. Chtopcy pa-—
trzyli takomie z drewutni na galezie gruszek, spoczy-—
wajace na szopie lub zwisajace tuz nad nia.

,Co wy tam robicie?" zabrzmiat glos matki Alfreda.

,Nic, mamusiu", odpart tamten pospiesznie, podczas
gdy Micha$ caty sie zarumienit. ,Szukali$my pitki, co
upadta na drewutnie... A co, zgrabnie wymys$litem?"
1 mrugna! chytrze do Michasia po oddaleniu sie matki.

,No tak, ale ktamac¢ jest bardzo zle."

»2Madrys$! Chciatby$ moze, zebym powiedzial mamie
prawde?  Przez tydzienhby mnie nie wypuécita na
podworze. Przyjdz jutro: narwiemy gruszek. Takie sa
smaczne!" 1 cmoknal rozkosznie wargami.

Nastepnego dnia Micha$ przyszedt, zdecydowany nie
bra¢ udziatu w wyprawie. Alfred jednak tak drwil z jego
skruputoéw 1 tak zachecat, ze wszystkie wahania chlopca
prysty 1 objal nawet role przodownicza.

Obaj wdrapali sie przez drewutnie na szope. Alfred
zresztg roztropnie zostat z tylu, gestami i szeptem wska—
zujac, W Ktorem miejscu gruszek jest najwiecej. Micha$
zrywat je do kieszeni lub dawat towarzyszowi. Potow byt
obfity. Cale girlandy panien zlocistyclj z skromnym ru-
miencem prosity sie same do ust. Chiopcy w zapale za-
pomnieli o wszelkie] ostrozno$ci.
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,Patrz naprawo: ta dluga gataz! nachyl ja.
Czyz nie widzisz?"

,O, jakie chytre!... Schowaty sie pod lis¢mi. Jest az
pie¢!"

»1 jakie $liczne. Czekaj, nie uciekniesz mi kocha-
neczko I" wykrzykiwali ze $miechem chtopcy rozochoceni.

ysLadnie! W glowe zachodze, kto mi tu gruszki
wykrada, a to Michas! YTadnie! Poczekaj—no, powiem
mamie," zaspiewal falset zjadliwy z dotu.

Micha$ puscit gatazke, ktéra wilasnie przyciagnal do
siebie 1 ostupial. Obok szopy na dole stata z glowa, za—
darta do gory, Marynka, zaufana pokojowka gospodyni.
W jednem okamgnieniu obaj przesadzili $ciane drewutni
1 spoceni, z sercem bijacem, uciekli do pokoju.

, Lo dlatego, ze ty$ mnie namowit, Alfredzie. Co
bedzie, jezeli ona powie mamie?"

»A poco$ sam tazit? Nie trzeba bylo krzyczec:
patrz, jaka gruszka! Nie byliby nas dostrzegli."4

Siedzieli nadgsani, nie ruszajac zabawek. Micha$ nie
mogt wytrzymac¢ diuze;j.

,Pozycz mi bajki braci Grimmoéow 1 pojde sobie."

Alfred zawinal ksiazke w czysty papier 1 wreczyl ja
Michasiowi. Chiopak pobiegt do domu. Niepokéj, co
to bedzie, trapil go wraz z obawa, na nowo rozbudzona,
czy jednak nie postapil zle, zrywajac cudze gruszki, cho¢
1 boze, ale bez zapytania.

Od pierwszego spojrzenia na matke poznal, ze o ni—
czem ni« wie. Pewno Marynka tylko pogrozila, zeby go
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nastraszy¢... Matka sie zdziwita, wrocit wezeséniej, na dwie
godziny przed terminem.

,Czemu$ tak predko wrdécit, synu?"

,Nie chcialo mi sie bawié."

,Dlaczego?"

,Bo sie z Alfredem pokiocitem," improwizowat, uni—
kajac wzroku badawczego matki.

»A co to za ksiazke masz w reku?"

, To. mamusiu, od niego pozyczylem."

,C6z znowu! Nie wstydzisz sie? Poklioci¢ sie
z kims$ 1 jeszcze od niego ksigzki pozyczac¢ ? Odniesiesz mu
jutro."

,2Dobrze, mamusiu."

»A teraz mozesz 1$¢ na podworze."

,Dziekuje, nie chce mi sie, mamusiu."

Michas$ odszedt cichutko 1 usiadt poczytaé sobie przy
oknie. Matke tkneto niejasne podejrzenie. Co$ nadto sie
skromny zrobit synalek, na podwoérze nawet 1$¢ nie chce.
Czy nie nabroil czasem? Co$ w tem by¢ musi."

»Chodzno tutaj!"

Wzieta go miedzy kolana, obrocita twarza do siebie
1 patrzac pilnie mu w oczy, zapytata: ,, Ty co$ ukrywasz
przedemna. Powiedz prawde, Michasiu. Wiesz, ze ci da—
ruje, ale mow."

Na sekunde odruch szczero$ci 1 skruchy zapanowal
mu w duszy, lecz po chwili Micha$ wyobrazil sobie scene
wyrzutow, placzii matki i, przywolawszy sile woli, od-
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parl, mrugajac szybko z wysitku powiekami: ,,Doprawdy
nic, mamusiu."

»,Serjo? Oj, synu, lepiej nie ktam!"

,Nie, mamusiu."

Odszed! z uczuciem wstydu 1 upokorzenia. Probo—
wal czytadé; czytanie nie szto. Przy kazdym szme-
rze wydawalo mu sie, ze ida po schodach, ze stukaja i zaraz
mama sie dowie. Wyczekiwal w naprezeniu.

Drgnatl. Zapukano. Mama wyszta do przedpokoju.
Skrzyp drzwi, glosy. Zapa$¢ sie pod ziemie, skry¢ sie,
znikna¢... Co$ mowiag.

Glos matki: ,Alez on siedzi i czyta."

Znowu mowia. Serce boli tepym przeszywajacym
bolem, tetnig skronie.

Glos matki: ,,Nie moze by¢!"

Gtfos Marynki: ,,Kiedy sama widziatam, prosze pani,
1 Marcin widziat."

Niski bas stréoza przytakuje. Matka odpowiada.
Tamci sie zegnaja. Stuk drzwi zamykanych. Kro ki matki.
Micha$ odwraca twarz, garbi sie, czeka na razy. Razy
nie spadaja. Silna dfon go przyciaga, moca podwaza mu
twarz opuszczong, podnosi do goéry 1 zmusza patrzeé
wprost w oczy matki, w ciemne oczy, pelne ez i btyskow
gniewa.

,Hanba! Kradte$ gruszki u gospodarzy?!"

,Gruszki same rosna, sa boze," mruknal rozpaczliwie.

,Co takiego ? Ty$ ich nie sadzil. Sa z cudzego ogro—
du. Ukradle$. W oczy teraz nikomu nie bede $miata spdj—
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rze¢. Mo syn zlodzie)! Tegom sie doczekata. Jak
mogte$ to zrobi¢? Boze moj, Boze!"

Matka tkata, Michasia dusity tzy gorzkie, niewyptakane.

»Mnie Alfred powiedzial, zebym narwat gruszek... ja
tylko jeden raz... 1 dal zerdz," z wspomnieniem niena—
wistnem wyszeptal Michas.

» 10 on taki? A czemu$ ktamat? Pytatam przecie...
czuto moje serce. Czemus$ sie nie przyznal?"

W glosie matki zadzwonily nuty prawdziwego juz
gniewu.

,2Mama by mnie wybita. [ wstyd mi byto..."

»Aha! Wybitabym 1 przebaczyla. Zwlaszcza, gdyby$
sie nie zapieral. A ty$ klamca bezczelny. Zawsze cie
btagam: zrobite$ zle — popraw sie, przyznaj, nie kiam.
Najgorsza rzecza jest ldamstwo. Myélates, Ze unikniesz
kary? Klamstwo zawsze sie wyda."

Matka wyszta na chwile, potem wroécita 1 pociagneta
gwaltownie malca struchlatego za soba.

s2Marsz na kolana. Bedziesz mi kleczal caly dzien
w kacie, dopoki ojciec nie przyjdzie. Bezwstydny!"

»2Mamo, ja wiece] nie bede; nigdy juz nie wleze do
cudzego ogrodu."
v Jak to? on duzy chtopak bedzie kleczat, jak
smarkacz? Hanba, rozpacz! A to wszystko gruszki prze—
klete zawinity; nigdy ich je$¢ wiecej nie bedzie.

»Mamo!"

Matka byta nieubtagana. Pchneta go z pasja do kata,
przemoca ugielfa mu kolana, 1 syknawszy: ,Stracitam
dla ciebie wszelki szacunek!" odeszta.
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Zal piekacy, wstyd, ze kazano mu Kklecze¢, strach,
co zrobi z nim ojciec, gdy wroci, gniew na Alfreda, na
ktérego wspomnienie usta same rzucaly wyzwiska urag—
liwe, zaciekle. Bo to Alfreda wina: to on go namowil.

7 drugiego pokoju dolecialy go tkania tlumione.
Chciat zerwac sie, biec do matki, pocieszaé... przypom-
niat sobie jej stowa, Ze nie jest jej synem wiecej, Ze mu
nie wierzy. Zostal bezradny.

»,Nigdy juz nie bede ktamatl, lepiej niech mnie wy—
bija!" — przysiegal sobie w duchu. Matka tkata cichut—
ko 1 Micha$ nie moze jej nawet pocieszyc!

Nigdy jeszcze w zyciu nie bylo mu tak ciezko, tak
czarmno na duszy...

Waty graniczne. 14



XVIII.

»Wiesz, Stachu, —czas pomyéle¢ o nauczycielce da
Michasia."

»O nauczycielce? Alez malec nie skonczyl jeszcz
siedmiu lat."

Chtopak, wyrwany wymowieniem glosniejszem swegt
imienia z drzemki, w ktéra pomatu byl zapadal, zacza
sie przystuchiwac.

»Nic nie szkodzi. Wtasnie w tym wieku nauka przy
chodzi tatwo, prawie od niechcenia. Zreszta nie mygle,'
matka sie uémiechneta, ,ksztalci¢ go teraz powaznie."

»INo wiec! Nauczytas go czytaé po rosyjsku, nauczy>»
pisa¢ — na razie to zupelnie wystarczy."

»Nie rozumiesz mnie, Stachu. Na porzadne przygo
towanie naszego Michasia do gimnazjum mamy czas
Przedtem jednak wartoby go nauczy¢ troche po polsku
Pamietasz, ile$ razy sobie wyrzucal, ze chtfopak roénie, jal
chwast: po polsku nie moéwi 1 pewno rozumie niewiele.'

»oOwWoja droga," wtracit ojciec, ,nieraz mi sie serc
kraje, gdy nan patrze. Pytal mnie kiedy$, czysSmy ro
sjanie, Ze nie rozmawlamy w domu po polsku."
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»A widzisz. Ja tam nie zwazam na narodowo$c¢:
turek czy polak, zyd czy rosjanin — wszystko mi jedno,
skoro jest uczciwym czliowiekiem. Ale kazdy powinien,
innych nie krzywdzac, znaé¢ i1 szanowa¢ to, czem sie
urodzit."

»Dobrze, zonusiu, tylko co tu pocza¢ ? Wracam z biu-
ra pozno, biore prace do domu. Uczy¢ go nie mam ani sil
anl mozno$ci, Ssama wiesz o tem najlepiej."

»Postuchaj, Stachu. Znajdzmy kogo$, coby uczyt go
czytaé 1 pisa¢ po polskui po polsku z nim rozmawial, aby
go do jezyka przyzwyczai¢. [ niech mu takze obja$nia
zasady religji 1 moralnosci po polsku."

,Swieta prawda, ale gdzie szuka¢ tego kogo$?"

»,Ot06z chciatam cie spyta¢... Pani Tulczynska po—
lecita mi pewna starszq panne, ktora codzienby przy-—
chodzita przerabia¢ z Micbasiem lekcje polskiego 1 religji
za bardzo skromne wynagrodzenie."

»Zgoda, oczywiscie!"

»Dziekuje ci, Stachu!" 1 matka ucalowata ojca.
»W takim razie lekcje rozpoczng sie jutro. Wiesz, Stachu,
przypuszczalam, Ze sie zgodzisz 1 poprositam panig Tulczyn—
ska, aby zawiadomifa te panne."

»Czyli, Zze 1 bezemnie zarzadzita$ wszystko. Oj, te
kobiety!" burczat ojciec zartobliwie.

»~Naprawde, Stachu, mys$lalam, ze sie zgodzisz, bo
jeste$ dobry dla mnie. Jezeli nie chcesz, przeprosze
p. Tulczynska," zrobita matka minke nadasana.

»Dobrze, juz dobrze," $mial sie ojciec.

Micha$ przygladal sie rodzicom z pod oka 1 rozmy«

14x
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dlal. Bedzie wiec miat nauczycielke. Bardzo to mu po-—
chlebito. Z pewnem zadowoleniem rozwazal, ze 1inni jego
znajomi nie majg nauczycielki, a on bedzie mial. Szkoda,
7e trzeba jeszcze cala noc przeczeka¢. Zacisnagl mocnie]
powieki, zeby zasng¢ natychmiast. Ach, gdyby to jutro
zaraz juz byto!

Nauczycielka byta niczego. Drobna 1 chuda, panna
Jadwiga miata blada twarz 2z gesig skorka dokofa
jasno niebieskich oczu; warkoczyk niezbyt obfity wigzata
w kok, starannie przylizany z tylu glowy. Bystre oczy
chtopca wyszperaty, ze w tym koku z pod blond wlosoéw
panny Jadwigi przegladat jaki$ wezelek ciemniejszy. Nawet
kiedy$ zaczepit ja o to, czem wywotal na zlekka wyzotkte
policzki nauczycielki $lady krwistego rumienca.

Panna Jadwiga nosita jasne bluzki, rézowe, niebieskie,
761te 1 bardzo sie pudrowata, czego Micha$ zasadniczo
nie znosit. Zapytal matke, gdy byta w dobrym humorze,
czemu sle panna Jadwiga pudruje?

Matka odpowiedziala od niechcenia, z uémiechem:
,,Bo jest starg panng: biedna, nie znalazta nikogo, kto—
by ja pokochat. Teraz sie stroi, chciataby sama siebie
oszukaé, ze jest mioda jeszcze, Ze sie moze podobacd.
Staro$¢, Michasiu, to smutna rzecz. Kiedy$ 1 mamie po—
liczki przywiedna, pomarszczg sie, bede zgarbiona, bez
_zebow, bez wloséw 1 bede moéwita: daj mi kawa—te—czek
suche—go chleba, Michasiu, bom gtodna. Czy nakarmisz
mnie wtedy, synu ? Czy zaopiekujesz sie twa starg matka ?"

Mamusia zartowata niby, nawet sie uSmiechata, tylko
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oczy miata smutne, zatoénie gdzie$ zapatrzone. Michas
tez posmutnial na chwile, tak mu sie namacalnie zary—
sowal ten obraz. Ale spojrzal na matke mtoda, o ustach,
jak  wisnie, o ditugim do stoép warkoczu 1 parsknal
dmiechem. Nigdy mamusia nie bedzie takg staruszkg —
niemozliwe!

Nauczycielka posiadata niewyczerpane zasoby cierpli—
woscl. Powtarzata, ttomaczyla niezliczong ilo$¢ razy, az
chtopiec, chcac nie chcac, musiat zapamieta¢. Nauka ta
zajmujaca nie byla; panna Jadwiga bowlem sumiennie
pilnowala, Zeby przesylabizowat kilkadziesigt stron, po—
Swieconych na ten cel w elementarzu, jakkolwiek chiopak
oddawna sie rwat do czytania opowiadan 1 bajek.

,,Prosze pani, ja juz umiem sylabizowaé, ja chce juz
czytad!" mowil do niej polszczyzng, tatang gesto
rosyjskimi wyrazami.

,U-u, moskal! jak on gada!" strofowatla panna
Jadwiga, ,posylabizuj jeszcze, to ci pomoze."

Chtopak czul sie zawstydzonym, Ze na te nazwe za—
stuzyt, krecit sie na stotku, sylabizowal, nudzit sie...
Nie bylo rady; mamusia z zasady stawala po stronie
nauczycielki.

Druga kleska byla nauka pisania. Zadawano mu na
jedna lekcje przepisywaé kaligraficznie po dwie strony
jakich$ paru liter. Niecierpliwego chtopaka draznito
lenistwo pidra 1 jednostajnos¢ znakow. Spieszyt sie, pogru—
bial lub pocieniat litery dowolnie, nie dociggat do linijek
albo poza nie wykraczat.

Panna Jadwiga z flegmg prostowata, poprawiata kaz—
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da litere; najczedciej kazata przepisa¢ wszystko na nowo,
czego Micha$ nienawidzit z glebi duszy.

Mimo to nauczycielke traktowal dosy¢ pobtazliwie
1 wcale jg lubit. Z przyjemno$cig styszat juz z przedpo-—
koju jej glos nieco nosowy 1 $miech urywany.

,Czemu—z to panna Jadwiga tak sie dzi§ wystroita ?"
zartobliwie witata jg matka. ,Pewno wybiera sie po lekcji
na konkiete jakiego pieknego miodziana, znamy sie na
tem, znamy!"

Panna Jadwiga protestowala z kokieteryjnie skromna
minka, sowicie sie rumienita pod warstwa pudru, w rze—
czywistodcl za$ byta bardzo szczedliwa.

Pewnego razu przyszta zmartwiona. Zaraz po lekcji
miata 18¢ do kosciofa pomodli¢ sie na intencje brata cho—
rego, do jego patrona. Michas w glowe zachodzil, jaki
mog! istnie¢ zwigzek pomiedzy tym patronem, a patro—
nami w Kieszonkach jego stroju albanskiego, ale nie $miat
zapytac.

Nauczycielka byta mniej uwazna, niz zwykle, pare
razy wytarta ukradkiem 1ze, krecaca sie pod zoitawa
z zylkami blekitnemi powieka.

,Biedna panna Jadwiga," my$lat chiopiec, ,nikt jej
nie kocha 1 brat jej zachorowal."

Szczerze mu bylo jej zal. Po ukonczeniu lekeji
p.Jadwiga, Zegnajac sie z matka, probowata sie usmiechnag,
lecz z uSmiechu powstal smutny grymas. Micha$ zdecy-
dowat sie wyrazi¢ jej swoje wspolczucie.

»,Prosze nie ptaka¢. Pani brat wyzdrowieje. To nic,
7e pani jest starg panng, ja 1 tak panig bardzo lubie."



— 215 —

Panna Jadwiga otworzyta szeroko oczy, zaczerwienita
sie 1 raptem, zamiast podziekowania, rzucita z irytacja:
,10 bardzo brzydko. Nie wiedziatam, Ze z Michasia
taki niegrzeczny chfopak."

[ szybko uciekta. Teraz Michas z kolei zdumiat sie
1 obrazit. Na domiar zlego 1 matka sie rozgniewala.

»Czemu$ to powiedziat ? Panna Jadwiga bedzie my-
$lafa, ze to ja cie nauczylam. Jutro masz ja przeprosic
Ona jest stara panna, ale takich rzeczy nie mowi sie
nikomu. Rozumiesz?"

Chiopak wzruszyt ramionami, zlej przeciez intencji
nie mial. Panna Jadwiga nie zrozumiala go, trzeba sie
wyttémaczy¢. Natychmiast tedy po przyjsciu nauczycielki
wyrecytowat dobitnie: ,Przepraszam, ze obrazitem pania,
ale ja nie wiedziatem, Ze niewolno nikomu mowié, ze
jest starg panng."

Nareszcie skonczono z sylabizowaniem. Kupiono
chiopcu czytanke z krotkiemi opowiadaniami, wierszami
1 ¢wiczeniami. Ksigzka nie byta zajmujaca. Czytano za-
wsze jaki$ maty ustep. Michasiowi brakowalo stow 1 wielu
rzeczy nie mogt zrozumieé¢ nalezycie.

7 chwila, gdy Micha$ potrafit samodzielnie odczyta¢
catkowite wyrazy 1 zdania, panna Jadwiga zaczela prze—
rabia¢ z nim katechizm.

»W tej ksiazeczce zawarte jest wszystko, czego czo-
wiekowl potrzeba do zbawienia."

»,Co to znaczy zbawienie?"
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», 1o znaczy, ze po $mierci Michas pojdzie do nieba,
jezell bedzie grzeczny."

Odpowiedz zastanowita chtopca. Kazdy przeciez umie—
ra, czyli idzie do nieba, jak Musia, a wiec kazdy jest
zbawiony. Poco tedy uczy¢ sie katechizmu?

Panna Jadwiga sprostowata. Tylko dobrzy ludzie ida
po $mierci do nieba, zli 1dg do piekia.

»A czy wolno w niebie bawi¢ sie w biatych 1 indjan,
prosze pani?"

Panna Jadwiga struchlata. ,,Co ty gadasz, chtopcze ?
Herezja! W niebie $piewaja chory anielskie 1 dusze
czyste ogladaja Boga."

» 1o dobrze," zgodzit sie chlopiec, ,ale potem mozna
pobawi¢ sie w indjan?"

Nauczycielka odmoéwita wszelkich dalszych wyjadnien
w tej materji. Micha$ rozwazal jeszcze, czem tez ludzie
zajmujg sie w piekle, w koncu dat spokd;. Roéwniez
na pytania: co to jest faska 1 poco jesttaska ? oraz: co to
jest zado—sy¢-uczy—nie—nie za grzechy (strasznie trudne
sfowo) panna Jadwiga odpowiadata w tych samych
prawie wyrazach, jak stalo w katechizmie albo jeszcze
zawllej, ze chiopiec do reszty juz nic nie rozumiat 1, dla
przerwania nieskonczonej gadaniny, zbywal rzecz Kkrot—
kiem: ,Aha! juz wiem."

Uczenie sie katechizmu byto prawdziwg meka. Tem-—
bardziej, ze nie pozwalano mu sie bawi¢, dopoki nie umial
lekcji, a karano go, jezeli jej nie nauczy? sie dobrze. W kwe—
stji katechizmu bowiem panna Jadwiga byla wyjatkowo
kamiennego serca.
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Wobec kroétkosci dnia zimowego 1 koniecznosci po—
magania matce przy gospodarstwie, chtopiec rzadko wy-—
chodzit z pokoju. Chyba, ze do sklepitku wybiegl na
chwilke, albo do ko$ciota poszedl z ojcem w niedziele.
Proby buntu 1 chowania katechizmu, aby sie tylko nie
uczy¢ tych kwestji zawitych 1 trudnych, spelzty na niczem.
Michas rzucit dwa katechizmy pod szafe a trzeci za
komode, ale panna Jadwiga za kazdym razem przynosita
nowy. Matka za$ zapowiedziala, ze dostanie w skore,
jezell zgubi ten czwarty. Wypadio zrezygnowaé z dal-
S7ego Oporu.

7 ulga tedy prawdziwg dorywal sie Michas do ksig—
zek rosyjskich, w ktorych wszystko bylo przystepne 1 pro—
ste. Od chtopcow z podwoérza pozyczal bajki, opowiada—
nia. [ mys$lal, czemu po polsku niema takich ciekawych
ksigzek, tylko zawsze katechizm lub nudne czytanki
z ¢wiczenlami 1 powlastkami niedorzecznemi. Nauczy-—
cielka mowita wprawdzie, ze bywaja 1 po polsku intere—
sujace ksigzki, np. Robinzon Kruzoe, ale to bylo nader
watpliwe, Micha$ przeciez sam czytal Robinzona po
rosyjsku. Z Alfredem sie poklocit: poco go namawial
kras¢ gruszki! jemu nic, a mnie sie dostalo. Zresztg
1 mama zabronita chodzi¢ do niego, bo to widaé¢ zepsuty
chtopak. Szkoda tylko, Ze wiece; nie mozna pozyczaé
ksiazek od niego.

Oprocz pomocy matce w gospodarstwie, Michasiowl
przypadlo w udziele pilnowanie 1, w razie potrzeby, zaba—
wianie matego Dadika, zeby nie krzyczal. Inaczej mama
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sie gniewata. Swoja droga, z tego Dadzka byt jegomos¢
arcypocieszny. Do buzi pakowal wszystko, co ztapatf:
wegle, tyzeczki od herbaty, niedopatki papierosow, nawet
$miecie z podlogi. Zawsze mu co$ trzeba byto odbierac.

Miewat ataki wesolosci 1 wtedy na pokiwanie palcem
zanosit sie od $miechu serdecznego; w chwilach pesy—
mizmu natomiast rzucal precz zabawki 1 dar! sie mocno
na jedna nute przez dobra godzine. Rozpacz ogarniata
Michasia. Z kuchni mama krzyczy: ,,Zabaw go! Czemu
nie wezmiesz go na rece?" A Dadzko wrzeszczy: u—a—a,
u—a-a... I niczem nie mozna go uspokoi¢. Ma rekach nosi¢?
— tez, dobrze mamie mowié¢! — taki ciezki, cho¢ maty,
ze po pieciu minutach rece opadaja z boélu. Wprost
zdaje sie, bitby 1 bif smarkacza za ten upo6r 1 wrzaski.

Postepy Dadzko czynit szybkie. Nie mial dziewieciu
miesiecy, jak zaczal wstawaé¢ samodzielnie 1 posuwac sie,
chwytajac raczkami za brzegi kanapy lub stofka.
Czasem rozmys$lit sie nagle 1 puscit kanape. Bec! klap—
nat, az podloga sie zatrzesta... Micha$ leci w przestra—
chu, ze malec wszystko sobie poodbijal w $rodku,
a ten siedzi, jak gdyby nic, z palcem w buzi 1 betkoce
co$ przekonywujaco, udmiecha sie. Ruszysz go, wrzesz-
czy — nie podobalo mu sie co$. Innym razem rzutami
krotkich 1 ttustych rozowych nozek 1 raczek przyczolga sie
na czworakach 1 prosi: bu—ci, bu—ci, to znaczy: wez narece!

Dadzko miatl wlosy jak len 1 jasne, ogromne, sza—
firowe oczy, takie zdziwione, 1 duze, miekkie usta z kilku
zabkami. Mowi¢ zaczal do$é rychto, tylko tak sepleni,
ze, oprocz swoich, nikt nie mogt go zrozumiec.
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Naogoét przewazal w nim humor racze] dobroduszny
i uczony. Zadnej zabawki nie miat dtuzej, nad pot go—
dziny, — zaraz glowe urwie, rece 1 nogl odfamie 1, ma—
mrocac do siebie, pilnie bada, co lalka lub terkotka we-
wnatrz zawiera. Popatrzy, popatrzy, rzuci 1 znowu
wota: ta—-ta, ca—-cal. To znaczy, dawaj mu nowg
zabawke.

Kiedy$ zostawiono go na chwile samego w kuchni
(nie mial podoéwozas dwoch lat). Wtem, brzek sttuczo-
nego szkta. Biegna do drzwi, odmykaja. Stamtad, jak
bomba, wylatuje kot Szarek, ulubieniec mamusi 1 z dzi—
kiem miauczeniem ucieka do sypialni pod 16zko. Dadzko
siedzi w po$rodku kuchni, nastraszony, z paluszkiem w buzi
1 waha sie widocznie, czy ma milczeé, czy tez rozbeczeé
sie na glos.

Do okna! — duza szyba rozpryénieta w drobne
kawateczki. Tuz na podlodze lezy szczotka do zamiata—
nia. Szczotka zapewne stala koto okna, a Szarek sie-
dziat obok na szafce. Dadzko chcial dosta¢ sie do kota,
nastapit na szczotke 1 uderzyt drazkiem w szybe.

,Dadzko, to1 ty rozbil szybe?" pyta surowo matka.

Na co malec odpowiada w. swoim jezyku, wy-—
trzeszczajagc niewinnie ogromne, blekitne oczy: To

nie Dadzko, — to kicia. Ja ki—ci, ki-ci, a kicia skok!
szybke rozbita, uciekfa... a ja mamusiu wiece] nie
bede."

,Co ty pleciesz!" gniewa sie matka, ale Dadzko
wcigz swoje: to nie on, to Kicia, a on wiecej nie bedzie.
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Wszyscy sie uémiali, a Micha$ najwiecej —taki ucie—
szny byt ten Dadzko 2z chytrg, wystraszong minka,
Z oczyma niewinnie wytrzeszczonemi 1 z palcem w buzi.
Hipokryta!

Jedynem urozmaiceniem byty wizyty Kolusia. Kolus
uczeszczal do miejskiej szkotki 1 opowiadal o lekcjach,
o figlach 1 psotach kolegéw. Lekcje u nich byly o wiele
zabawniejsze, niz u Michasia. Chiopcy dokazywali, nau—
czyciel gniewat sie, stawial ich do kata, czasem cafg klase
zostawial bez obiadu... Pycha!

Opowiadat Kolus$ 1 o tem, czego ich uczono w szkole.
Najbardziej pociagaly obu chiopcoéw historje o wojnach
z turkami, o bitwach okropnych na morzu 1 ladzie, o nad-
zwyczajne] dzielnosci 1 odwadze wojsk rosyjskich, ktore
zawsze bily pogan niewiernych. Obaj nabrali dla rosjan
wielkiego szacunku 1 nawet sami cokolwiek sie chlubili
ich zwyciestwami.

»Wiesz, Kolu$, ja mysle, ze polacy tez bili turkow nie
gorzej. Czy two] nauczyciel nie opowiadal nic o tem?"

Martwito to chlopca, Ze wéréd stawy oreza rosyj-
skiego nic nie bylo stycha¢ o polakach. Ucieszyl sie bar—
dzo, gdy Kolu$ zakomunikowal mu wreszcie, ze polski
krol Jan Sobieski tez dobrze pogromil turkoéw pod ja-—
kim$é tam Wiedniem.

»A widzisz! moéwitem ci, ze nasi sa nie gorsi."

Ale Kolusiowl w gruncie rzeczy byto wszystko jedno.
Co innego Michas. Wiedzial, ze jest polakiem, bo chodzi do
koéciofa, 1 tatus mu mowit. Wolat wprawdzie czytaé
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1 mowi¢ po rosyjsku, bo to fatwiej, ale to nic nie szkodzi.
Skoro za$ on, Michas, jest polakiem, polacy nie moga
by¢ w zadnym razie czem$ podledniejszem od rosjan.
Tembardziej, ze gdy sie kto raz juz polakiem urodzii,
nikim innym by¢ nie moze, przepadio! Zreszta ojciec tez
polak, a milszy jest, lepszy 1 na pewno medrszy od wszyst—
kich rosjan. Troche mieszato mu szyki, Ze mamusia nie
jest polka; no, ale wlosi moga by¢ réwnie dzielni 1 stawni,
jak polacy.

Na czem polega réznica miedzy narodowo$ciami poza
koéciotem,Micha$ nie mial wiasciwie pojecia. Gdy jednak
na ulicy, rzadko co prawda, postyszatl polska mowe, odwra—
cal sie po$piesznie 1 zaczynal gloé$niej mowi¢ po polsku,
korzystajac ze swego szczuplego zapasu stow. Poczuwat
sie do wspolnoty specjalnej z kazdym przechodniem
polakiem. Oni bowiem, jak 1 on, nalezeli do zjawisk wy-—
jatkowych w obcej, otaczajace] ich masie. [ miatl ochote
da¢ im do poznania, Ze on réwniez stanowi czastke tej
niecodziennej, uprzywilejowanej poniekad, grupy polskiej.
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Sliczny majowy poranek. Mama pozwolita Michasiowi
chodzi¢ boso 1 chiopak uszcze$liwiony wybiegt do ogro—
du. Dzieci nie byto, widocznie bawily sie na ulicy.

Roztozyste jabtonie 1 grusze rzucaly cien na ciemna,
gtebokq zielen bujnego trawnika. Krzaki agrestu 1 porze—
czek, podszytych kepami miode; pokrzywy, zbily sie
w haszcze nieprzebite. (Gdzieniegdzie pod drzewami staty
faweczki sczerniate od deszczow. Stare kasztany dumnie
rozpos$cieraly dziergane zitotem wachlarze swych lisci.

Sad juz okwitl. Na ziemi petno malutkich zawigzkow
gruszek 1 jabtek z przyschnieta u korony owocu gwiazd-
ka — wspomnieniem po kwieciu. Michas$ zbierat je 1 uktadat
dziesigtkami na stoliku pod duzg gruszka ulegatkg, wedle
gatunkow... Zabawa nie szia.

Stracit gruszki ze stolu, potozyt'sie na plecach 1z pod
powlek przymruzonych patrzyl na ogrod. Saczylo sie
przez nie slonce rozpylem strzelistym, bursztynowym,
lekko drzaty listki, przyczepione do przezroczej tafli nieba,
takiej pogodnej 1 btekitne;, jak kwiat Ilnu. Kiedy
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niek' edy stowik, widocznie poczatkujacy, wygwizdywat nie—
udolna rulade; swarliwie, z przejeciem, trajkotaly wroble.

Mito jest leze¢... Stodkie lenistwo rozlewa sie po
ciele. Micha$ marzy, zaluje, ze niema przy nim Kolusia.
Chociaz nie. Kolu$ krzyczatby zaraz, biegal. Michas
wolatby w tej chwili kogo$, co by usiadl, czy polozyt
sie koto niego 1 patrzyl na ogréd, peten rozgwaru wio—
sennego, na slonce wspaniate, co leje pienigcy sie struga
miod lekkich, przeziotych promieni. Kogo$, co bytby dobry
1 czuty, wesoly 1 dzielny ot, taki zuch chiopak, przy-
jaciel, jak brat.

Micha$ ma wielu znajomych, ale przyjaciela prawdzi—
wego nie ma.

Chiopiec usiadl z ieniwem wyclagnieciem ramion,
zamknietych splotem dioni nad gtowa. Westchnat, zlazt
ze stotu 1, nie spieszac sie, poco ? skierowal sie do swego
,hamiotu". Namiotem nazywato siemiejsce w cieniu starego
orzecha, ktory przechylal z sasiedniego, znacznie nizszego
parku, galezie swe prawie do poziomu michasiowego ogrodu.
Chlopak przyciggnat 1 urwat pare delikatnych listkow
6 woni subtelnej a przenikliwej, roztart je w palcach 1 poit
sie stodkim ich aromatem. Zajrzal do parku.

Sciezki, posypane zoitym piaskiem, przecinaly sie
1 wity kapryé$nie.  Obsadzone byly ztocista straczkowa
akacja w kwieciu. Na starannie utrzymanych klombach
wznosity sie w regularnych odstepach smukte kolumny to-
poli 1 zielone piramidy lip. Wszystko tu bylo przeciwien—
stwem do zapuszczenia, dziko$ci 1 samorzutnego niejako roz—
rostu ogrodu Michasia. Jedynie taweczka pod orzechem, bez
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oparcia, z napo6! sprochniatego drzewa, nosita $lady mite]
staroéci 1 zacisza.

Od strony domu, w gtebi parku, ukazata sie jakas para.
Dziewczyna, wysoka 1 zgrabna, miata na sobie skromna,
brunatng sukienke uniformowsg. Rece trzymata na piersi,
schowane pod czarnym fartuszkiem, kokieteryjnie oblega—
jacym Jej figure 1 zamykajacym sie tasma na plecach.
Michas podziwiat, gdy sie zblizyla, ogromne sza—
firy jej zrenic (zupelie, jak u Dadzka), Kktore pod-
nosita ukradkiem na swego towarzysza. Cere miata bie—
lutka, jak mleko.

Mtodzian, przystojny, barczysty szatyn, z twarza opa—
lona 1 bialem, niewysokiem czolem, ubrany w tuzurek akade—
micki o niebieskich wytogach, nie spuszczatl z niej oka.
Szed!, pomachujac szpicruta 1 czesto pokrecal fadnego
wasika. Panna wyprzedzata go o pare krokéw, co chwila
obciagajac z roztargnieniem frendzle fartuszka.

»,1 c6z dalej, panie Witoldzie?"

»A no, zdatem egzamina; teraz musze jecha¢ na wie$
do ojca."

Pare tych zdan, powiedzianych po polsku, echem
niepokoju 1 zaciekawienia radosnego odbily sie w sercu
chlopaka. Odtad nie tracit ze swego ukrycia ani je—
dnego wyrazu.

» Tak? I pan naturalnie jest szcze$liwy, ze opuszcza
miasto z nudnymi jego mieszkancami. W waszych oko—
licach pono dziewczeta styna z urody. Pewno 1 dla pana
tam bije nie jedno serduszko. Ha, trudno, zycze powo-—
dzenia."
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Mowigc to, panna szarpata w dziwnem podraznieniu
tadmy swego fartuszka.

»,Czemu ona sie ztosci?" dziwowal sie Michas. ,Za-
zdro$ct mu chyba. Szcze$liwy, jedzie na wie$. [ jabym
pojechal!"

,Panno Wando!" zaczat goraco miodzieniec. ,Je—
cha¢ musze, poniewaz ojciec jest staby, samotny... Prze-—
ciez, gdyby odemnie, od mojej woli zalezalo..."

,2Doprawdy? Wiec pan chce zachowa¢ troche przy-—
jazni dla takiej brzydkiej, nieciekawe] osoby, jak ja?"

,Oburzajace! Stowo honoru. Alez pani wyglada,
jak... no wprost, jak roza!"

,Dobrze je] powiedzial," pochwalit w duchu Michas.

Ale panna Wanda rzucita na mtodzienca zmieszanem,
1, z powodu zmieszania, bardzie] jeszcze zagniewanem
spojrzeniem bflekitnych oczu. Usteczka karminowe za-
cisnely sie w minke nadgsana.

,Panie Witoldzie, prosze ze mnie nie kpi¢, bo sie
pokiocimy." <

Wzruszywszy drobnemi, okragtemi  ramionami,
szybko poszta ku domowi. Szli, milczac. Pan Witold
zmagal sie z soba. chciat co$ powiedzie¢, zagryzal wargi,
1 z pasja $cinal szpicruta glowki kwiatow, Bogu ducha
winnych.

Michas patrzyt z zawodem wslad oddalajacej sie pary.
Panna jednakze widocznie sie rozmyslita 1 powoli
zawrocita znowu w kierunku orzecha.

»1To sa polacy!" Zniklo gdzie$ uczucie tesknoty
i osamotnienia, co trapi'o Michasia jeszcze przed chwila.

Waty graniczne. 17
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Z sympatja pobtazliwa spogladat na pare. Oni nawet ni*
wiedza, Zze tuz obok nich znajduje sie Polak. Mial prze—
$wiadczenie, ze byliby sie bardzo ta wiadomoscia ucie—
szylL.

,Czemu pan zamilkt, panie Witoldzie?" odezwata
sle panienka. ,Panu sie moze nudzi w mojem towa-—
rzystwie?"

,Panno Wando!" wybuchnat mtodzieniec. ,Czyi
pani nie grzech co$ podobnego nawet pomys$lec¢?"

Usmiech lekko zdradziecki musnatl kaciki uste-
czek panny Wandy 1 chyzym lotem schronit sie do dwoch
wesolych doteczkow na policzkach.

»,Nie wiem, czemu dzi$ wlasnie"... podjal pan Witold
z zapatem. ,, Ten poranek cudowny, $wiergot ptasi 1 aro—
mat kwiatow, 1 wiosna... wszystko sie sldada na hymn
mtodosci, nadziei i..."

»,1?7"... powtbrzyta cicho panienka.

»,1 ku czci pani!"

,Pan znowu... drwi ze skromnej wie$niaczki," rzekta
niby gniewnie, a rece jej drzatly, skubigc nerwowo fartuszek.

,Panno Wando! Wiec pani nie rozumie mnie, nie
chce rozumie¢!..."

Pan Witold urwat. Twarz mu $ciemniata, siwe, zacne
oczy otwarcie wyrazaly bole$¢. Michas stanowczo po—
tepiat panne Wande: dlaczego go dreczy? czyz nie widzi,
ze on mowl prawde 1 wcale nie kpi? I poco ona drze far—
tuszek na sobie? Waha sie, oo ma uczyni¢. Sympatja
niepokonana przyciagata go do tych dwojga Polakow.
7 przyjSciem ich czul, jakby sie zblizylo co$ rodzimego ,
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swojskiego. Wdrapal sie ostroznie na galaz orzecha
1 postanowil czeka¢ na rozwoé; wypadkow. Moze go zo—
bacza, zapytaja, kim jest. Opowle im 1 beda uradowani,
7e obok siebie maja jeszcze jednego Polaka.

»Spocznijmy chwilke," zaproponowata panienka.

Usiedli na faweczce. Pan Witold porywal sie, aby
co$ powiedzie¢, oddychat ciezko, 1 nic. Pier§ panny
Wandy falowata.

,Biedni! Musieli sie dobrze zmeczy¢, ze im tak
tchu brak," ubolewal Michas.

,Panie Witoldzie! Prosze wreszcie co$ mowié...
bawi¢ mnie. [ prosze zostawi¢ w spokoju szpicrute,"
skonczyta z u$mieszkiem figlarnym, ,bo pan wszystkie
kwiaty wujowl poniszczy."

Pan Witold miesza sie, postusznie oddaje szpicrute
1 szepce z meka: ,,Gdybym potrafit..." Micha$ kreci sie na
galezi, ztoSci 1 prawie, ze pragnalby, aby go zauwazono.

Czego on chce od niej wilasciwie? Nie moze je]
wprost powiedzie¢: badzmy przyjacidimi 1 basta?
Micha$ bylby odrazu powiedzial. A ten gledzi 1 gledzi.
Rzecz dziwna, mimo niezdarno$ci miodzienca, sympatje
chlopca byly catkowicie po jego stronie.

,Nie, nie mam odwagi." Pan Witold istotnie jej
nie miat.

Glos panny Wandy przeciwnie, nabieral coraz sto—
dyczy, coraz wiecej brzmial tonem zachety.

,Czyznie wstyd, zeby mezczyzna byt takim tchorzem 1"

»,Zuch panna Wanda," przytakuje Micha$ w duchu.

,Wiec pani zyczy sobie... zebym mowit?"

15+
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, Tak, rozkazuje... prosi..." szepnela z szkarlatnemi
juz, zamiast bladych, rozami na policzkach, przykrywa-
jac oczy firanka rzes jedwabistych.

Micha$ ogromnie zaciekawiony tem, co powie pan
Witold, mocno wychylil sie naprzod.

A wiec," mlodzian wstat uroczyscie, ,panno Wando...
ja..." 1 wzni6ést oczy na orzech. '

, Teraz mnie zobaczy," myé$lat Michas. Schowa¢ sie,
czynie? Czul w tej chwili tyle przyjazni dla mtodzienca,
dla panny, dla catego $wiata.

Pan Witold caty drzat.

,,Co mu jest?" —niepokoil sie chtopak, — ,,czy jest
chory?"

,Panno Wando," podjat pan Witold. ,Czy pani nie
widzi..."

Micha$ poczut sie wykrytym. Doznawat z tego po—
wodu skomplikowanego uczucia: wstydu 1 zadowolenia.

,Ja panig... panno Wando... kocham!" krzyknat
prawie z rozpacza.

,CoOz wielkiego znowu?" zirytowat sie malec, ktory
na okrzyk niespodziany pana Witolda o maly wlos nie
spadt z drzewa. ',Ja takze kocham mamusie 1 tatka,
pocoOz wrzeszczel?"

Wtem panna Wanda wstaje, rumience je] gdzie$
wsiakly, zatarty sie bez $ladu, mowi: ,,Wiciu!" 1 wy—
cigga rece. Pan Witold chwyta je, przyciska do serca.
Oboje stoja naprzeciwko Michasia. Napewno go widzieli.

Chlopak sie niecierpliwi, jest wzruszony 1 czego$
rad 1 wreszcie, w chwili, gdy mtodzi, trzymajac sie za rece,
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chylg sie do siebie, z usmiechem niewypowiedzianym,
moéwl do nich dobitnie, a z przekonaniem serdecznem:
,I ja tez jestem polak."

Odskakujg z okrzykiem. Blysk zdumienia 1 leku
w oczach. Micha$ czuje nagle, ze krew uderza mu falg
do gltowy, ze mu czego$ wstyd okropnie 1 nie mozna wcale
spojrze¢ w twarz tym miodym. Krzyczy: ,do widzenia!"
Skacze z galezi na ziemie. Serce mu bije tetnem przy—
$pieszonem. Smieje sie cichym $miechem zaktopotania
radosnego 1 pedzi do domu, jak strzala, caly w ogniach
nieproszonych rumiencow.



XX.

Po lekcji nauczycielka zwykle zostawata na herbate.
Czasem wpadata takze pani Kociemska, zona urze-
dnika z banku. Niewielkiego wzrostu 1 okragte; do$c
tuszy, cafa byta jakas przymilna, gtadziutka; mama prze—
zywala ja zartem ciocig Ko teczka.

Pani Kociemska byta réwnie pobozna, jak 1 panna
Jadwiga, ale nalezala do innego obozu. Nauczycielka
byta zwolenniczka surowego proboszcza, ksiedza Grodz-
kiego, pani Kociemska wolata ksiedza Puczynskiego za jego
serce zacne 1 pobfazliwo$¢.

Do Michasia ciocia Koteczka miata specjalng sym-
patje.

»Tak lubie dzieci. Jaka pani jest szczesliwa!" ma-
wiala do matki, ktora sie usSmiechata z duma, bawiac
sle czupryng syna.

Wydzieral sie ostroznie, protestujac: ,,no—o, ma—a—mo!
prosze puéci¢!" Jako, ze nie wypada, aby z duzym chio—
pakiem pieszczono sie, jak z dziewczynka. Wszystkim
bowiem wiadomo, ze dziewczynki zawsze rade sie caluja,
dciskajg 1 — maza bez najmniejszego powodu 1 sSensu.

Zale pani Kociemskiej zdziwity Michasia. Zapytal,
czemu nie kupi sobie syna, jezeli tak tubi dzieci.
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Ciocia Koteczka zaczerwienita sie do tez. Po dobrej
chwili odpowiedziata, ze pragnetaby bardzo mie¢ dzieci,
ale Pan Bog nie udzielil jej dotad te; taski.

U pani Kociemskie; w domu bylo bardzo przy-
jemnie: dostawalo sie zwykle herbaty z konfiturami
1 clastkami. Czasem zapraszata Michasia samego. Pe-
wnego razu, widzac, ze chiopcu sie nudzi, kazala mu
odczyta¢ na glos pare ustepéw z jednej ksigzki bardzo,
bardzo pozytecznej dla duszy. Ksigzka byta ogromnie
trudna. Na wszelkie jednak prosby o objasnienie Micha$
stale dostawat odpowiedz: ,,Czytaj dalej, sam zrozumiesz."

Micha$ czytal 1 nic nie rozumial. Wyrazy pietrzyty
sie dziwaczne 1 diugie, jeden od drugiego bardzie; zawite
1 tajemnicze. Chiopak znajdowal pewna przyjemno$é
w recytowaniu litanji stow zagadkowych, a pozbawionych
zgola sensu. Szczegoélnie imponowaly mu zwroty, jak:
,proces metafizyczno—apologetyczny" lub ,transsubstan-
ejacja istnosci idealnej" spotykane prawie co drugi wiersz.
Powtorzyt je gtosno kilka razy z rzedu 1, ubawiony dzwie—
kami te] abrakadabry, serdecznie sie rozeémial... Obejrzat
sie na cilocie Koteczke. Blogo zastuchana, drzemata
7z szyciem w reku.

Chlopiec wstat od stofu, spojrzat raz jeszcze na tytut:
, ITraktat o istocie metafizyczne] transsubstancjacji”
1 potozyt potezny wolumin wsrod tomow, podobnie opra—
wnych, o tytulach roéwnie niewystawialnycli 1 dziwnych.
Zawalal reke kurzem, spoczywajacym grubg warstwa
na potce. Dawno juz wida¢ ciocia Koteczka nie ru-
szala tych ksiazek. Musiata je chyba wszystkie przeczytacé.
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W wolnych chwilach wieczorem, po ulozeniu dzieci
do snu, rodzice lubili czyta¢ na glos. Matka czytata,
ojciec stuchal, popijajac mocng, czarng prawie herbate.
Czasem Micha$ nie mogt zasna¢ odrazu 1 takze sie przy-—
stuchiwal przez drzemke.

W pierwsze] z tych powiesci byla mowa o bogate]
pannie slerocie, Ktorag krewniacy chcieli koniecznie zamkna¢
w klasztorze na cate zycie. Panna opierafa sie, nie chciala,
w koncu musiata ulec, aby wkrotce potem uciec z kla—
sztoru.

[ Historja ta nie bardzo zajmowata Michasia 1 tylko
przeszkadzala mu spa¢. Zeby zasna¢ predzej, staral sie
nie uwaza¢; Uczyt do stu i znowu od poczatku (podobno
to pomaga). Albo zaciskal mocno powieki i przed zre—
nica zbolalg zjawialy sie jakie$ kolorowe desenie z wy—
rastajacymi z nich kwiatami fioletowymi, z6itymi 1 czer—
wonymi. Przy pilniejsze] uwadze dostrzegato sie wsrod
tych deseni szereg dziwacznych widm 1 potwor6w o gro—
znych, budzacych lek, twarzach.

Po powie$ci o pannie-mniszce rodzice zaczeli inna,
o wiele ciekawsza, z czasOw niewolnictwa, kiedy chiopi
musieli odrabia¢ panszczyzne. W powie$ci wystepowal
bogaty pan, bardzo okrutny. Zameczal chlopow robo—
ciznami, prze$ladowat kobiety... 1 czego on chciat od nich
wlasciwie? Dreczyl, katowal swe stugi, kazal ich ¢wi—
czy¢ rozgami, no, wprost co$ okropnego!

Micha$ stuchal z zamknietemi oczyma 1 trzast sie
z oburzenia. Czemu Zaden z nich nie dat mu kijem po
glowie ? Niechby ze mna sprobowat! Ktadl sie teraz
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co wieczora wczesniej, niz zwykle 1 niby to odrazu za-
sypiat, umys$lnie, zeby rodzice predzej zaczeli czytac.

Stary pan Wypatrzy! sobie najpiekniejsza z dziew-—
czat wiejskich, Hanke, coérke miynarza, 1 postal po nig
lokai. Na wsi za$ uwazano kazda dziewczyne, wzieta
do dworu, za ,zgubiong". Pewno dlatego, ze ja stary
pan bil 1 szczypal do krwi, jak sie bardzo rozgniewat.
Dos$¢, ze narzeczony Hanki, dzielny Wasyl, wyrwat kij
Z plotu 1 bronit dziewczyny do upadtego. Lokaje potur—
bowali go, zwigzali 1 wrzucili do wiezienia. Hanke zabrano
jednak do dworu, a stary pan postawif na swojem. Jeszcze
do Wasyla przychodzit, kopat go noga 1 opowiadal, ze
z Hanna dobrze sie zabawia.

Rodzice urwali na najciekawszem miejscu. Chlopiec
ogromnie byt poruszony. Zrana po herbacie zapytal
z oburzeniem, jak to moglto by¢, Zzeby temu panu pozwo-—
lono znecaé¢ sie nad ludzmi. Jakiem prawem?

Matka sie zdziwita. ,To$ ty slyszal? nie spales?
A my$my mysleli..."

Okazato sie, ze i1stotnie tak dawnie; bywalo, dzi$
jednak panszczyzny niema. Panowie zdarzali sie rozmaici,
lecz niewolnictwo w kazdym razie bylo grzechem. Nie—
wolno nikogo ciemiezy¢. Bog kazat kocha¢ bliznich
jednakowo, tak, jak 1 on kocha wszystkich ludzi.

»A Pan Bog tak samo kocha rosjan, jak polakow?"

»Naturalnie."

»1 zydow tez?"

,2Pewnie. Pamietaj synu. Nie wolno wyzyskiwaé
1 krzywdzi¢ stabych, trzeba ich broni¢, pomagaé¢ im.



— 234 —

Pan Bodg, wczesniej czy poOzniej, zawsze ukarze ziych
ludzi."

,<Dobrze, mamusiu," potwierdzil chlopak w zamy-
$leniu, ,,zawsze bede bronit stabych."

Matka sie u$miechnela nie bez rozczulenia.

Przez pare wieczorow powiedci nie czytano. Ojciec
wracal z biura pozno 1 bardzo zmeczony. Zresztg rodzice
widocznie nie chcieli, zeby on stuchat. Micha$ byt strasznie
ciekawy dalszego ciggu. Szukal ksigzki, zeby poczytaé
sobie, ale matka tak ja schowata, ze ani sposob znalez¢.
Postanowil wziagé sie na sposéb. Podczas herbaty wie—
czorne] o$wiadczyl, ze mu sie okropnie chce spa¢ 1 zeby
predzej poscielono na kanapie (zwyktem jego tozu), bo juz
nie moze wytrzymac.

Matka przygotowata posciel, Dadzko dawno juz
spat, w pare minut pozniej Michas$ tez znieruchomiat
— $p1 juz. Matka wziela ksigzke.

,Poczekaj, Basienko, czy aby nie udaje szelma? Cos$
za predko polozyl sie dzisiaj; zwykle rozga trudno go za—
pedzic."

Zamilkli. Michas$ gleboko, miarowo oddychat.

,Wiesz, Stachu, nabiegal sie malec przez caly dzien,
mnie pomagal, zmachat sie biedaczek. Napewno $pi."

Micha$ chrapnat zlekka 1 zabetkotal niewyraznie.

wtyszysz?"

Ojciec skingl, ze chce sie przekona¢ 1 dobrodusznie
powiedzial potgtosem: ,,Michasiu, co$ ci ciekawego po—
wiem."

Milczenie.
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»,Nie udawaj, synu, wstan. Mama ci konfitur przy—
niosta."

Chwilowe, ciezkie zwatpienie w duszy chlopaka,
a nuz naprawde sa konfitury! Triumf, bylby posty—
szal skrzyp drzwiczek od kredensu. Akurat! Nie oszu-
kacie. [ spal uparcie.

Ojciec przeczekal chwile.

sZasnal rzeczywiscie. Czytaj, Basiu."

Chtopak pilnie stuchat.

Miara cierpliwodci u chlopéw sie przebrata. Uknuli
.spisek.  Stroz nalezat do zmowy 1 wypuscit Wasyla z wie—
zienia. Hanna, ktora tak nielitosSciwie wydarto rodzinie
1 narzeczonemu, od paru tygodni zaufana powiernica
pana, wyczekiwata tylko chwili stosowne). Pewnej nocy
pozamykata wszystko na klucz 1 podpalita firanki 1 dywan
na d$cianie panskiej sypialni. Sama wyskoczyla przez
okno 1 zawofala na caly gtos: ,,Oto ci, panie, za krzywdy
ludzkie, za mego Wasyla, za moja czes$¢ dziewicza!"

Pan sie zerwal na réwne nogi. A tu w sypialni sie
jjali. Uderzyt w drzwi, raz, drugi, wylamat drzwi. Biegnie
przez pokoje: dym, plomienie. Lecido okien... pozamykane
1 podparte od zewnatrz. Widzi pan, ze to zmowa; chwyta
strzelbe ze $ciany — naboje Hanna pochowata. Ogien
syczy, pali sie dach, mury gorace, parzg. Pan miota
sie, jak mysz w klatce, zaklina, blaga, obiecuje nagrody
sute. Zapo6ino!

Glos matk: drzy, wzruszona przerwala czytanie...
Coz dalej bedzie? Czyz nikt juz mu nie pomoze?! M-
daa$ zapomina o okrucienstwach pana, pamieta tylko, zti
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©to cztowiek wije sie w rozpaczy wérod plomieni, bez
nadziel na ratunek. Chiopak przewraca sie z boku na
bok, dygoce. Jakie to straszne! Boze, co to bedzie!

Rodzice, sami przejeci, nie zwracajq nan uwagi.

Pan wybijja szybe, wyskakuje przez obtok dymu.
Michas$ czeka z zapartym tchem.

Niestety, pan wpadt wprost w rece Wasyla 1 chtopow,
czatujacych pod domem. Nikt nie ma litoéci dla niego.
Zwiazali go 1z krzykiem: ,Pobybaj, lutyj pane!"— wrzucili
z powrotem do ptonacego dworu. Pan zaczotgal sie na
czworakach do kata, dtawi sie dymem; jezyki czerwone
ognia skacza 1 tancza dokota. Belka, spadajac, ztamata
mu reke. A chtopi, uzbrojeni w siekiery 1 dragi, raduja
sle, wrzeszczg, pijani zemstg 1 krwiag.

Szlochy, przemoca tlumione, wybuchly gwaltownie.
Matka, ktorej 1zy ptynely po twarzy 1 ojciec, ktory stuchat
z czolem nasepionem, zerwali sie przerazeni. Chlopiec wil
sle w spazmie boleécli 1 grozy.

,,Ja nie chce, zeby on sie spalil! Nie chce! Mamo,
mamo!" tkal nieutulenie.

Dadzko szybko rost. W tym roku po raz pierw-—
szy zaczal wychodzi¢ na podwoérze samodzielnie. Micha—
elowl poruczono nie traci¢ go z oka.. Poczatkowo zdawalo
ele to rzecza tatwa. Dadzko bowiem odznaczal sie réw-—
nowagg humoru 1 taktem przyrodzonym. Postusznie ule—
gat nakazom wladzy prawowite] w postaci starszego brata.
Bawit sie cichutko kilka patykami 1 kamyczkami, z kto—
rymi sie nigdy nie rozstawal. Czasem gromadzil dokota
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siebie mate dziewczynki w swym wieku, z ktéremi dosko—
nale sobie radzit. W szerokich majteczkach, zapinanych
na guziki z boku, z krecacymi sie w jasne pukietki wio—
sami, z palcem do gory uroczys$cie wzniesionym, wy—
gladal na prawdziwego apostofa.

Pewnego popotudnia Dadzko nie stawil sie na apel
obiadowy. Nie byto go ani w ogrodzie, ani na podworzu.
Jedna z dziewczynek umiata tylko obja$ni¢, ze Dadzko
poszedt na ulice daleko, daleko. Na ulicy tramwaje, po—
wozy, cyganki. Ojciec 1 Micha$ byli bardzo zaniepoko—
jeni, matka wpadta w rozpacz. Wszyscy sie rozbiegli na
poszukiwania.

W godzine pozniej Dadzka, najzupelniej spokojnego,
z cukierkiem w fapie, przyprowadzit pan Kociemski.

Jegomo$¢ zaszedt na dosy¢ oddalona, ruchliwg ulice.
Zaczepit go policjant: dokad kawaler idzie? ,Kawaler"
odpart, ze idzie — ,,na pacyl" (na spacer).

,Gdzie sa rodzice? Jak sie nazywasz?"

Malec chetnie zakomunikowal, ze on jest Dadzko,
a tato jest tam — 1 wskazat przed siebie. Policjant za-
pytal dla pewnosci, czy tato nie mieszka wtasnie w prze—
ciwnym kierunku. Dadzko, ze zwykla mu dobrodusznos$cia,
przystat 1 na to. Wobec tego zaprowadzono go, jako wio—
czege bez paszportu, do cyrkutu. Przypadkiem spotkal ich
pan Kociemski 1 przywrocit uciekiniera na fono rodzinne.

W rezultacie za wycieczke Dadzka dostalo sie Mi—
chasiowi.

Mniej odtad miat zaufania do brata 1 czeéciej spraw-—
dzat, czy jest obec *y. Dadzko to zauwazy? 1, nie bez zto$li



— 238 —

wej chyba intencji zaczat sie chowaé po roznych zakamar—
kach, nie odzywajac sie na wotania Michasia. Za krnabr—
no$¢ te, nieraz i stusznie — oberwat od brata po tapach.
Harmonja pierwotna stosunkow zostata znacznie zakidcona.

Dadzko posiadal wyjatkowo rozwiniety zmyst wio—
czegostwa. Byt to materjat nieposledni na wielkiego po—
droznika ;w przysztoéci. Nie byto z nim ani chwilki
spokoju: ciagle trzeba byto zaglada¢, czy aby nie drapnat
gdzie znowu, na poszukiwanie przygodd. Szczegolnie]
dawalo sie to Michasiowi we znaki, gdy skaleczy! sobie
szkfem bosg stope 1 musiat chodzi¢, podpierajac sie kijkiem,
wystruganym przez tatke umys$lnie w tym celu.

,,Michas! Pietka mnie bi-i—je!"

Kusztykajac, chtopiec popedzi' na ratunek. Nieraz sie
wyzioscit 1 wyszturciial Daizka, ale, co wolno rodzicom
1bratu, to obcym wara ! Jak $émie kto$ obcy Dadzka uderzy¢!

Krew w nim zawrzala 1, pelny animuszu, przybyl na
plac boju. Dadzko ryczal, ocierajac izy brudnym reka-—
wem. Pietka rozrzucit mu kamyczki 1 patyki, odebrat
drewnianego konika 1 jeszcze go wybil. Ufny w swg site,
winowajca stal obok 1 drwit z Dadzka, pokazujac mu
jezyk 1 drewnianego konika na przemian.

W innym wypadku Micha$ wolatby unikna¢ potyczki
z niebezpiecznym przeciwnikiem. Teraz wszakze oburze-—
nie 1 krzywda bratnia przemowita glo$niej, niz rozsadek.
Zblizytl sie o kijku do napastnika, wykrzywiajacego mu
sie w twarz z wyzwaniem. Kilku chlopcow zebrato sie
dokota. Dadzko przestal rycze¢ 1 czekal na wynik
pomocy starszego brata.
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» Iy, czemu bite§ mojego brata?!"

»A tak sobie. Chcesz, to 1 tobie wsypie," naigrawat
sie Pietka.

»Wsypiesz?" wrzal Micha$.

»A wsypie. No nie, chlopcy?" zwrocit sie zuchwato
do otoczenia.

,Wal go, Pietka!" wrzasneli chorem. Pietka mial
wielu poplecznikow z powodu swej sity 1 odwagi.

Nie bawigc sie w diuzsze rozprawy, Micha$ uderzyt
z rozmachu Pietke w kark, szarpnal ostro oszotomionym
przeciwnikiem 1, nagle pchnawszy go w bok, obalil na
zlemie.

Batalja trwata krotko. Kilka gtuchych razéow z przy-—
mawianiem: ,a co ? wsypiesz ? Bedziesz ruszat Dadzka ?
Ja cie naucze odbiera¢ malcom™abawid!"... Micha$ wstat
1, oplerajac sie na swym Kijku, zajal pozycje obronna.
Ale wrog uznat sie za pokonanego. Wrzask donos$ny roz—
legt sie na podworzu: ,Ma—-a—-mo! Michas mnie wybit!
Ma-mo!"

Na alarm zbiegl sie caty ré; bab, zamieszkujacych
sutereny. Przyleciata matka Pietki, gruba przekupka, ki—
placa gniewem.

»Ja ci dam, kusy czarcie! Podbije ci 1 druga noge 1
Panok obdarty! Bedzie mi syna bil. Poczekaj, taszku
pohany !""

»A poco syn pani brata mego uderzyt? Dadzko
matly, nie umie sie broni¢. Niech go nie rusza, bo jeszcze
lepiej dostanie!"

Uwazajac rozprawe za ukonczona honorowo, Michas
rozpoczal odwrét z Dadzkiem, ktéry mocno trzymat od-
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zyskanego konika 1 dawno juz szepta!: ,,Chodz, Michasiu,
chodz. Ja sie boje; chodzmy!"

Matka Pietki dale; wyzywala 1 kleta na cale gardio:
»2Mato was wida¢ ttukli, lachow przekletych. Wszystkich
by was, razem z zydami, powiesi¢ na jednej gatezi!"

Chtopcy milczaco sie wycofali. Michasia bardzo zasta—
nowilo to, Zze baba z taka nienawiscia wymy$lata im od
lachow. Co jej polacy zrobili? Mama przeciez mowila,
7ze wszyscy ludzie powinn zy¢é w zgodzie.

Opowiedzial o tem ojcu po obiedzie.

»Nie stuchaj, co wygaduja na dziedzincu; to sa zte
albo gtupie baby, bez zadnego wychowania."

Micha$ wszakze chcial raz przecie dowiedzieé¢ sie cze—
go$ doktadnie.

,lato, czy to prawda, ze bylo Kroélestwo Polskie?
[ byto stawne? Polacy dzielnie wojowali?'

,Oczywiscie!"

»A teraz niema Polski?"

»,Jakto niema? Wieksza cze$¢ znajduje sie w Rosji,
reszte zabraty Austrja 1 Prusy... Tylko krola polskiego
juz niema;" dodal po chwili posepnie.

,Dlaczego, tato?" zdziwil sie chtopak.

,<Dowiesz sie, jak doro$niesz. Diugoby gadac 1 jeste$
za maly. Idz, baw sie."

Micha$ nie nastawal. Zdobyt 1 tak duzo cennych
wiadomos$ci. Wiec najprzod byto 1 jest Krolestwo Pol-
skie. Napawalo go to duma. Gdyz Krolestwo Polskie
musialo by¢ zawsze wielkiem 1 stawnem. Przecie to polski
krol Sobieski pogromit turkow pod Wiedniem!
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W kilka dni pdzniej chiopiec pozyczyt! od sasiadow
gruby tom jakiego$ starego czasopisma. Byto tam troche
wspomnien z ostatniej] wojny tureckiej z pochwatami en—
tuzjastycznemi dla czynow jenerala Bkobielewa. Poza-
tem szereg opowiadan 1 artykutow. Wsrod tego dramat
O jakiej$ polce, Marynie Mniszek, ktéra byta carowq
Rosji. W rozwleklym 1 napuszonym utworze wyraz
yslachy" spotykato sie na kazdym kroku, 1 to sklo—
nifo chtopca do przerzucenia catego dramatu. Wywniosko—
wat z tego z zadowoleniem, ze polacy musieli chyba by¢
bardzo waleczni, skoro zawojowali byli Moskwe.

W ten sposob uzupetnit sobie chiopiec luki w obrazie
sprawy polskiej, ktora go zawsze draznita 1 niepokoita swa
zagadkowoscig... Gdzie$ daleko zatem istniej e petne chwat'y
Krolestwo Polskie. Polacy kiedy$ bili rosjan, a teraz
7Zyla z nimi w spokoju 1 zgodzie. Przyjacielem Polski
1 osoba, godng wszelkiego uznania, jest Biaty Car
w Moskwie, do ktorego niepodobna nie czué¢ sympatji.
Wrogiem za$ wspolnym wszystkich chrze$cijan jest
turek poganin.

Osobiécie Michas$ pragnatby zosta¢ Janem Sobieskim
albo jeneratem Skobielewem, aby, jak oni, gromi¢ turkow
pod Wiedniem czy na Batkanach.

17
Waty graniczne.
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Rodzice postanowili odda¢ Michasia do gimnazjum.
Znalazto sie dlan korepetytora, akademika z pierwszego
roku, ktory podjat sie, za skromne wynagrodzenie, przy-—
gotowania go do klasy wstepnej. Korepetytor traktowat
rzecz serjo 1 umiat wywolaé w Michasiu zainteresowanie
do nauki. Mimo swego roztrzepania, chlopiec uczyt sie
dobrze. Ojciec mu przyrzekl, ze w razie pomyslnych
egzaminOw, pojedzie latem na wie$, do znajomych.

Na propozycje panny Luby, siostry Kkorepetytora,
Micha$ zaczat takze bra¢ lekcje muzyki, nie pozwolono
mu jednak grywaé¢ zadnych ,kawatkow" 1 zapal pier—
wotny chiopca szybko ostygt wobec nieskonczonych
palcowek 1 ¢éwiczen. Wynagradzal to sobie w chwilach
nieobecnoé$ci panny Luby. Zeszyt z ¢wiczeniami leciat
w kat 1 zaczynala sie improwizacja. Burzyly sie, gniewaly
basy, z pedatow buchal grzmot potepienczy, zanosity
sie od $miechu, lub zawodzity przeciagle dyszkanty.
Mysli chlopca ulatywaty w powodzi dzwiekow do jakich$
zamkoOw zaczarowanych. Z tluszczy niesfornej nut
fortepjanowych wytanialy sie szyki zbrojne 1, z hukiem
litaur6w 1 bebnéw, maszerowaly na pola zwyciestw
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z Michasiem—Sobieskim na czele. [Chitopak sie zapalat
1 zwykle dopiero okrzyk karcacy nauczycielki przerywat
przemarsze armjl po znekanych klawiszach.

Chiopcy rzadko wychodzili w zimie na podworze.
Dadzka nie puszczano samego, Micha$ byl przewaznie
zajety. Nie dziw tez, ze chlopcy czasem dokazywali dla
rozrywKki, zwlaszcza, gdy rodzice wychodzili, zostawiajac
ich w domu.

Urzadzali ciuciu—babke, bitwy poduszkami, zapasy
reczne. Micha$ padal, niby pokonany, a Dadzko wtazit
nan, zanoszac sie $Smiechem radosnym: ,aha! powali-1—
lem ciebie, aha!" Po chwili sytuacja sie zmieniata: Micha$
wywracal brata na dywan 1 Dadzko stawial opér jak
najenergiczniejszy, wierzgajac nogami.

Innym razem Micha$ pokazywat ,,cyrk". Stanat na re—
kach, zrobit koziotka, poczem zaproponowal zachwyconemu
Dadzkowi1 powtorzenie tej sztuki. Malec podrzucal, fikat
nbézkami w powletrzu ku wielkiej uciesze brata, meczyt
sie, sapal... Wkoncu sie uwzigl 1 wpadt na sSwietny po—
myst. Wspariszy sie o podioge, starafl sie zarzuci¢ nogi na
$ciane, zeby bodaj w ten sposob stang¢ na rekach. Wreszcie
udalo mu sie wznie$¢ obie nogi do pewne] wysoko$cl.

Wykrzyknat zadyszany: ,A widzisz, Michas! Ja
chodze na glowie!"

Na te scene wtaénie nadeszli rodzice. Spogladali ze
zdumieniem na harce ekwilibrystyczne Dadzka. Malec,
nic nie przeczuwajac w zapale, chcial unie$¢ nogi
jeszcze wyzej, przesunal reke 1 trafil przypadkiem na

16*
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poprzecznik szczotki do zamiatania. Szczotka uderzyla
trzonem po kapeluszu oj ca, przypatrujacego sie z tytu. Ka-
pelusz zjechal mu na czoto, 1 ojciec, w odruchu gniewu,
wlepit Dadzkowi glo$nego klapsa w miejsce, potemu od na—
tury przeznaczone. Malec tryumfujacy,ze tak dobrze stanat
,hna glowie", ryknat z przestrachu, a Micha$ nie mogt
powstrzymac¢ szalonego wybuchu $miechu, za co rowniez
oberwatl klapsa.

Na znak zadowolenia z postepéw Michasia korepety-—
tor ofiarowat mu abonament do czytelni. Dolaczyt do
tego dtugi spis dziel uzytecznych. Byly tam wyktady po—
pularne, broszury o budowie ziemi, o niebie, o gwiazdach,
o roslinach, zwierzetach 1 t. d.

Michas$ przeczytal pare ksigzek z tej listy, byly
suche 1 nie zawsze zrozumiate. Korepetytor rzadko go
kontrolowat, w katalogu za$ widywat tytuly necace po-—
wieéci Majn Rida, J. Vejne'go, G. Aimara... Przypom-
nialo mu to gry w czerwonoskoéryh na ,,goérze"... Ulegl po—
kusie. Rzucit sie zapamietale w otchtan romansow awan-—
turniczych. Pochtaniat ksigzki, marzac o strasznych przy—
godach, celnych strzatlach, podstepach wyszukanych. Zde—
cydowal, ze pojedzie, jak doro$nie, do Kanady 1 zostanie
stynnym traperem. Byle tylko podrosnaé¢! Z lekcewaze—
niem spogladal na towarzyszow zabawy, ktorych zadawal-
nial mierny ich byt. Oni nie wyobrazali sobie nawet
istnienia cudow, jakie sie roilty w glowie Michasia.

Zima przeleciala btyskawicznie. Egzaminy ogloszono
na koniec kwietnia.
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Micha$ wszedt do duzego gmachu, pelnego krzykoéow
1 wrzawy, onieémielony, z lekiem co bedzie, jezeli nie
zda. Ojciec sie rozgniewa 1 zmartwi, mama bedzie pla—
kata, korepetytor nie zechce nan patrze¢ wiecej. Podzi—
wial wesolo$¢ hatasliwa kolegow. Wida¢ dobrze wszystko
umiejq, jezelli nic sie nie boja. Zazdroscit im w duchu.

Okoto siedmdziesieciu chlopcoéw przerdznego kalibru
zgromadzito sie dla ubiegania sie 0 godno$¢ zaszczytng ucz—
nia wstepnej klasy gimnazjalnej. Gwar sie uciszyt z wej—
dciem nauczyciela, ale po dyktandzie chtopcy znowu wszczeli
rozmowy, szturchali sie, dokazywali. Paru nauczyciel
wyrzucll za drzwi, innym tylko pogrozil. Roztasowat
duchy niespokojne po roznych koncach sali.

Zaczal sie egzamin ustny.

7 sercem, kofatajacem trwoznie w piersi, jak ptak
w klatce, zblizyt sie Micha$ do katedry. Dano mu ksigz-
ke. Z poczatku gltos mu drzal, ale bajka byla zajmujg—
ca, — czytat wiec dobitniej, cieniujac po swojemu wyrazy.

,<Dosy¢," przerwal nauczyciel.

Micha$ podniost glowe z zawodem. ,A czy mozna
skonczy¢, prosze pana? To jest bardzo ciekawa bajka."

,Nie. Innym razem," zasmial sie nauczyciel.

Kazat opowiedzie¢ tre$é¢ przeczytanego ustepu, wyre—
cytowaé wiersz, po paru zwrotkach tez urwat... troszke
gramatyki...

,Doskonale, mozesz i$¢ do domu."

»1 to juz wszystko?" zdumiat sie chiopiec.

Nastepnego dnia byt $mielszy. Zdat arytmetyke.
Pozniej ksiadz, po kilku pytaniach z poczatkéw katechizmu,
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wystuchat ,Zdrowa$ Marja"" 1 poklepal go dobro-
tliwie po ramieniu. ,Poco ja sie uczylem tyle! do
samego konca!" pomyélal malec nie bez zlosci.

W rezultacie trzy celujace, przyjety do wstepne]j
klasy. Matka sie rozptakata przy wszystkich, z uciechy.

»,Czemu mamusia pfacze?!" irytowat sie Michas.

Wracato sie okropnie wesofo. Chiopiec opowiadat,
jak kogo pytano, jak $miesznie odpowiadali niektorzy, jak
mu byto fatwo, bo to wszystko $wietnie umiat...

Ztozono wizyte dziekczynng Kkorepetytorowi, ktory
podarowat chtopcu od siebie bajki braci Grimmow. Micha$
czytat je dawniej, ale to nic nie szkodzi, bajki zawsze
mozna Jeszcze raz przeczytaé. Od matki dostal pudetko
cukierkow. Przyszli znajomi, glaskali go, piedcili. Stat
sie bohaterem dnia 1 czul, Zze dokonal bardzo waznego
czynu.

W porze obiadowe] czekal w bramie na ojca. Ojciec
szed! blady, zdenerwowany. Micha$ opanowal wybuch
radoéci 1 pewny siebie, podszedl do niego.

»No 1 c6z?" zapytal po$piesznie.

»Zdaje sie — niezle."

»Niezle? Moglby$ postarac¢ sie lepiej," pokiwal gtowa
ojciec z westchnieniem ulgi. ,Pewnie trzy dostateczne?"
rzekl, kierujac sie na schody.

»Nie," rzucit chtopak niedbale, ,trzy celujace."

»Pleciesz!" krzyknal ojciec, odwracajac sie nagle.

»Nie plote, tatusiu. Doprawdy mam trzy celujace."

»A to$ zuch!" rozjaénito sie ojcu oblicze. ,Tak, to
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rozumiem." [ otartszy wasy, porwal syna w ramiona.
[ nie chciatgo puscié.

, Latusiowi bedzie ciezko, prosze puscié."

Ojciec sie $miat 1 niost go po schodach na reku.
W drzwiach czekata na obu matka rozedémiana. Tutaj
dopiero ojciec spuécit syna na ziemie, schwycit matke
w objecia 1 uniost jg trzykrotnie wysoko do gory... Matka
bronita sie, krzyczata, ze sie boi. Nic nie pomogto. Przy—
leciat na hatas Dadzko. Dostat takze catusa. 1z wrzawa
wesolg tysiackrotnie powtarzanych epizodow egzami—
nowych, $miechu 1 wyrazéw podziwu, spozyto obiad.

W niedziele z kos$ciota wyszli wczesdniej, niz zwykle.
Zatrzymali sie u dotu schodow. Ojciec wital znajomych
1 po paru pierwszych zdaniach przedstawial Michasia:
uczen wstepnej klasy, nie byle co. Mam z niego pocieche.
Nie gtupi chtopak — 1 grzeczny.

Michas$ sie stawit opornie. C6z to go tatu$, jak towar,
wychwala. W domu zawsze mu wyrzucano, ze jest uparty,
ze inni chiopcy sg lepsi dla rodzicow. A teraz wychwalaja
go, ze taki niby postuszny. Irytowala go ta dwoisto$¢
sadu u starszych. Bo powinno by¢ albo tak, albo tak.

Sam jednak czut w sobie wielka, spokojng dume.
Tak mu to przyszio tatwo, a wielu starszych od niego
nie zdato. Zaden chiopiec z podwérza nie zdat. To tez
w rozmowie z nimi podkreélal powaga swego zachowania,
zeonjuz jest (prawie) uczniem gimnazjum, — a oni co? !
7 godno$cig zaznaczal roznice, jaka pomiedzy nimi za—
chodzi.

Chlopcy traktowali go z szacunkiem wyraznym
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rozpytywall, czy egzaminy sg trudne, czy Michas si§
bardzo bat.

Odpowiadal, Zze sg chyba dosy¢ trudne, jezeli polowa
kandydatow sie Sciefa. Ale dla niego — wzruszyt ra—
mionami — egzaminy byly, jak nic, glupstwo. I wcale
sie nie bal, ani odrobiny.

Dobrego tygodnia trzeba byto, zZeby sie Micha$
troche przyzwyczait do zaszczytoéw swego nowego tytutu.
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Rodzice dotrzymali przyrzeczenia. xPani Kornicka,,
krewna panstwa Markowskich, gospodarzy z pod ,,g6ry";
zaprosita Michasia do siebie na cate lato. Za towarzysza
podrozy miat Antka Dymenko, wysokiego, czarnookiego
chtopaka, starszego oden o dwa lata. Leniwy w ruchach
1 zachowaniu", moéwil powoli 1 rzadko ulegal zapatoms,
ktore Michasia, na przyktad, opanowywaty z ogromna sifa.
Czyta¢ nie lubil, uczeszczat dotad jedynie do wiejskiej
szkotki. Co za$ byto naj ciekawsze, urodzit sie w prawdziwe]
wsl 1 zaledwo dwa razy w zyciu widzial wieksze miasto..
Mieszkal podobno nad szeroka, sptawna rzeka, Udajem,
Udaj ptynat wsérod trzcin 1 komyszow 1 zawieral
ogromne szczupaki 1 moc dzikiego ptactwa.

Ale 7z Antka wszystko trzeba byto wyciagaé prze-—
mocg, tak dalece nie lubit opowiada¢. Przewodnictwa
w zabawach chetnie odstepowat Michasiowi. Czasem
wszakze potrafit, zwlaszcza, gdy Micha$ w czem sie za-—
galopowat, zrobi¢ uwage, $wiadczaca, ze bynajmnie]
mu dowcipu nie brakowato.

Maz pani Kornickiej, szlachcic zubozaly, uprawiat
kilkanascie witok roli wlasnej 1 wydzierzawione]. Mowil
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wylacznie po ukrainsku, ubierat sie, jak chtop, ate pamietat
wybornie o swem szlachectwie 1 przy sposobnosci chetnie
O tern wspominal. Rzady sprawowata pani Kornicka. Tega,
dorodna brunetka, o meskich prawie wyrazistych rysach,
twarzy ogorzatej, wszystkim imponowala swa energja
1 sita. Lubiano ja 1 troche sie jej bano, za szczero$¢ 1 pra—
wdomoéwno$é, dajace sie nieraz ludziom we znaki.

Na stacji czekal na nich sam pan Kornicki. Mil-
czaco poldepatl obu chiopcoOw po ramieniu, zamienil pare
stow z zona. Rzeczy roztasowano na wozie, przywiazano
je mocno sznurami 1 Wyruszono.

7 szosy skrecono wkrotce na  wiejska droge,
pelna wybojow. Obtoki kurzawy cilagnely sie za
wozem. Stonce palito, jak w lipcu. Konie wlekty sie
stepa. Woz trzast sie, skrzypiat, przechylal. Micha$ po—
odbijat sobie boki o meble, maszyna do szycia, wahajaca
sie zdradziecko z tytu, zrobita mu sporego guza na glowie...
Prawdziwa meczarnia!

Wreszcie slonce zaszio, dopality sie szczatki zarzewia,
zmrok zbawienny ostonit ziemie. Na niebie zatlita sie
plerwsza nie$émiata gwiazdka.

Dokota pola nieskonczone... Daleko gdzie$, na samym
widnokregu, unosit sie nieruchomy ptomien czerwony. Moze
ognisko. Jechano dtugo, diugo, ptomien trwal wciaz tak
samo odlegly, spokojny, niedoécigniony. Michasiowl
sie marzylo przez drzemke, ze oni przez cale zycie tak
jada, a ogien zawsze ten sam daleki, dziwnie nieruchomy,
czerwony, bez tuny. Udalo mu sie wreszcie wynalezé



— 251 —

soble wygodny kacik pomiedzy meblami 1 maszyna.
Byto pozno. Niepostrzezenie zasnal.

Woz zaczat zjezdzaé z gory, chwial sie 1 podskakiwal.
Micha$ przez sen uchwycit sie za porecz. Woz raz jeszcze
sle wstrzagsnal, omalo nie wyrzucit chiopca 1 wreszcie
sie wyprostowal. Micha$ chcial sie posung¢, aby sie lepiej
urzadzi¢, poczul zimno w nogach; otworzyt troche oczy,
przymknal je, znowu otworzyt... Czy $ni?

Przed nim, przerosnieta lekko sitowiem, mzy sie
btekitnawo—stalowa tafla stawu. Nogl jego spoczywaja
w wodzie, a sam Micha$ siedzi oparty plecyma o spad
brzegu. Cofnat z lekiem nogi 1 spojrzal do gory.

Przez czarng ptachte nocy bezksiezycowe; dojrzat
nagle nad sobg zarys wozu z majaczacymi groznie
sylwetami mebli.

Zerwal sie z krzykiem: ,Ciociu!"

»,Czego chcesz?" odburkneta gniewnie pani Koérnicka.
»,Czy nie widzisz, 7e ten glupi Szczepan (tak byto na imie
mezowi) nas wywrocit?"

Dzwigneta sie z trudem, oszotomiona upadkiem
1 naglem wytraceniem ze snu.

»Szczepanie! Gotow jeszcze potrzaskac¢ sobie gnaty;"
dodata z niepokojem. ,Szczepanie!"

»No 1 czego krzyczysz?" zabrzmial tuz obok gltos
przytlumiony pana Kornickiego. ,Siedze koto ciebie."

,Co6ze$ narobit?"

»Ano, zjezdzaliSmy z tej gorki, bodaj ja licho! 1 meble
przewazyty."

[stotnie, przy zjezdzie z tarasu woéz sle polozyl na
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bok, przewracajac konie wraz z panem Szczepanem
1 wysypujac delikatnie reszte zawarto$ci w ludziach na
trawnik. Ciezar mebli powstrzymal woéz od stoczenia
sie na dot.

»Gdzie Antek? Antosiu!"

y,Jestem, ciociu," odpart glos gdzie$ zblizka.

Troche uspokojony Michas$ podszedt do kompana.
Antek siedziatl skulony, po turecku, przy wozie.

,Co ty robisz?"

,Wyno$ sie!" rzekt Antek zgota bez uprzejmosci.

,Czemu nie wstajesz?" badat Michas.

,1dz do djabta!" powtoérzyt towarzysz z wieksza,
niz zwykle, energja.

Chiopak stat zdziwiony. Po chwili Antek z trudem
sie uniost 1 zaczal mu wymyslac.

,Przyszedl kpi¢ ze mnie, madrala! Mnie maszyna
przygniotia, nie moge sie ruszy¢, a on: czemu nie wstajesz?
co robisz?... zamiast dopomdc."

Rozpalono tuczywo. Flegmatyczny pan Szczepan
zirytowat sie dopiero, ujrzawszy namacalnie, ze cala
maznica dziegciu wylata mu sie na szarawary. Pani Kor—
nicka podparta w6z na wspotke z mezem 1 chiopcami.
Krzyknieto na konie. Woz drgnat, poruszyl sie, zsunal
nizej 1 powoli, skrzypiac 1 trzeszczac, stanal na kotach.
Pozbierano graty porozsypywane 1 ostroznie, ze strachem
bozym, pojechano dalej.

,Clociu, skad tu gora sie wzieta ? Caty czas przed-
tem jechaliémy réwning."

»A to waty polskie byty."
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,Jakie waty?"

»Ano graniczne. Granica tu byta kiedy$ Krolestwa
Polskiego."

7 dziwnem wzruszeniem obejrzal sie Micha$ na ciemng
mase walow, ktore mijali ,w tej chwill.

Waty polskie... Czul, jakby do niego réwniez na-—
lezaty, jakby mial jeszcze co$ z nimi wspolnego. Wiec
az dotad siegalo Krolestwo Polskie? A obecnie nie siega ?
Dlaczego ?

»Clociu, a teraz to czyja granica?"

»Niczyja; teraz to przeszio do Rosji."

Waty polskie przeszty.. do Rosji... mimo ze jest
gdzie$ Krolestwo Polskie... Jak sie to stato ? Co to wszy—
stko znaczy?

Zagroda panstwa Kornickich od wsi znajdowata
sie nieco na uboczu. Ogroéd owocowy, przedzielony od
warzywnego niskim plotem, otaczat duza tadng chate
o dwoch izbach, z kuchnig 1 $pizarnig. Do grzadek z ja-
rzynami przylegal tan pszenicy. Koto stodoly stat brog
starej, wymiocone] stomy. Na podwoérzu miesScily sie
stajnie dla bydta 1 nierogacizny. Do okien chaty zagla—
daty krzaki bzu tureckiego 1 czeremcha w rozkwicie.

Za zgoda cioci chtopcy wybrali sie przed $niadaniem
do kapieli. Wie$ roztozyta sie na wzgoérkach nad stawem.
Liljowo-rézane kepy tymianku porastaly stoki. Won
tymianku silna 1 stodka przypomniata Michasiowl mie—
sigc, spedzony na wsi przed laty, kiedy byt jeszcze malcem.
Urwatl troche kwiecia 1, roztartszy w dtoni, wachat z lu-
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boscia, jak wowczas. Staw zlocit sie 1 marszczyt pod
tchnieniem wietrzyka w tuske zielonkawa 1 ptowa.

Chlopcy wygrzewali sie, lezac nago na piasku. Na
pagérku opodal dziewczynka pasta kozy 1 nucila jakas$
piosenke, urywajac ja od czasu do czasu przeciaglym
j ekiem—-wy krzykiem.

Wchodzili do stawu z tchem zapartym, z brzuszkiem
nerwowo Kkurczacym sie pod tachotliwa pieszczotg fali.
Wszedlszy po pas, zanurzyli sie z glowa. Teraz juz nie
bali sie zimna ani troszeczke. Nasladowali parowce,
ttukac rekoma 1 nogami po wodzie, oblewali sie znienacka
woda, wydajac dzikie wrzaski rozkoszy. Wracali do
domu, zziajani 1 rozleniwieni, jakby nigdy w kapieli
rie byli.

Na propozycj °© Michasia chtopcy s czterech mtodych
lipek rosnagcych parami, ¢budowali ,szatas". Po-
splatali bujne, nisko schylajace sie gatezie, przymoco—
wujac je do pni, otwory pozostate opatrzyli suszakiem
1 burzanem.

,Co to bedzie, chtopcy?"

»ozalas."

Pani Kornicka pogrozita palcem: ,, Tylko nie famcie
mi galezi. A kto bedzie w nim mieszkat?"

»A my."

Usmiechneta sie. ,Dwum chtopcom bedzie za ciasno.
Poczekajcie, przyjedzie Olesia. Ktorego z was wybilerze
za meza, ten bedzie z nig mieszkal w waszym szalasie.
Dobrze budujcie, bez dziur, zeby wam w niepogode nie
zaciekato. Ucieszne chtopaki," mrukneta, odchodzac.
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»Jaka Olesia?"

Antek objasnil, Zze to jest miodsza siostra Bazylego
1 Szury Markowskich.

,2Aha! wiem. Wojowatlem z nimi na ,gorze". Et,
baba! Wolalbym trzeciego kompana."

, 10 nic. Olesia jest zuch 1 fadna dziewczynka."

Micha$ zrobit grymas pogardliwy, — co go to ob-—
chodzi. Anto$ byl za leniwy i rozmowa na tem sie skon—
czyla.

Pani Kornicka nie lubita sie zajmowaé¢ kuchnig
1 na obiad dawano ustawicznie te same potrawy. Szcze—
golniej chlopcy znienawidzili kasze gryczana z mlekiem.
Protesty ni prosby nie pomagaly. Czara cierpliwos$ci
sie przepetnita, gdy 1 w niedziele znowu wjechata na stot
uroczy$cie duza misa kaszy z mleHem. Podbechtany
przez Michasia, Antek w imieniu obu o$wiadczyl, ze jesc
kaszy nie beda, bo ich po niej nudzi. Poczem opuécili
stol obiadowy, uzbrojeni kazdy w kawat stoniny 1 w spora
kromke czarnego chleba.

Chlopcy bawili sie w ogrodzie do samego wieczora,
nastuchujac, kiedy ciocia skruszona nie zawota ich na
lepsza przekaske. Slonce zachodzito, dawno byt czas na
wieczerze. A tu nic.

Po skromnym positku porannym gtéd doskwieral
siarczyscie.

Po naradzie zdecydowali sie p6j$¢ poprosi¢ o kawat
chleba ze stonina.

»,Ale kaszy nie bedziemy jedli, niech ich! prawda,
Antosiu?"
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,Prawda," potwierdzil bez przekonania.

Poszli do chaty. Na drzwiach wisiata ktodka. Stru-
chleli. Obiegli zagrode, zeby poprosi¢ Oksane o mleko. Ni—
gdzie zywej duszy. Niedziela. Wszyscy wyruszyli na wies,
nawet stuzba. Zostawiono ich samych, gtodnych. Obu-—
rzenie ustapito miejsca boleéci ponurej. Zotadek na-
tarczywie domagal sie swych praw. Zotadek nawet
w $wieto nie chcial proznowaé. Powrdécili do ogrodu.

,Widzisz, co narobile$;" zaczal placzliwie Antek,
odznaczajacy sie wogoble duzym apetytem przy stabej
odpornos$ci moralnej. ,Trzeba byto lepiej jes¢ kasze.
Ciocia umyslnie za kare zostawita nas bez kolacji 1 wyszta
na wieS. Poco ja cie stuchatem, gtupi. Tak mi sie jes¢
chce, ze wytrzymac¢ nie moge."

Micha$ nie narzekat, lecz i on bytby jadt teraz z pasja,
z rozkosza te podia kasze. Zblizyli sie do okna. Proézna
nadzieja. Zamkniete. [, jak na poé$miewisko, na stole
wprost okna stor misa z mlekiem 1 garnuszek z kasza.
Micha$ tupnal noga ze ztoséci, Antek zaczal zawodzié.

,Przestan! Starszy ode mnie 1 beczy. Wstyd.
Zaczekaj, moze co$ wymysle."

,Co tam wymyslisz! Jestem taki gtodny!...

,2MoOwie ci, milcz. Nie przeszkadza;j."

Za wszelka cene nalezalo dosta¢ sie do tej utrapione]
kaszy. Ale jak? Chiopak obejrzal okno. Szybki bytly
przymocowane warstewka gliny u spodu 1 drucikami
po bokach... Genjalna w prostocie swej my$l strzelita
Michasiow1 do glowy.

Scyzorykiem Antka zaczal odtupywaé gline. Antek

n
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przestat sie skarzy¢ 1 z niejasna nadziejg przygladat sie,
co z tego wyniknie. Micha$ zeskrobat gline, odgiat druciki
1 wyjat ostroznie szybke. Wlozy¢ reke przez otwor, od—
suna¢ obie zasuwki 1 wpa$¢ do pokoju byto rzecza jednej
sekundy.

Ze S$miechem 1 gestykulacja wesofa obaj zmiatali na
wyscigl kasze z mlekiem. Po sumiennem wyproznieniu
garnkow wyskoczyli z powrotem do ogrodu.

Co jednak pocza¢ z szybka, ktora ledwie sie trzymata
na drucikach 1 mogla sie sttuc przy najlzejszem dotknieciu?

,Zobaczysz, ciocia sie dowle 1 wybije nas za to, zeSmy
wlezli do pokoju przez okno."

»,Daj mi spokoj," ofuknat go Michas. ,Czego sie
mazesz, jak baba? Takze mezczyzna. Przynie$ lepiej
wody." '

,1 coz z tego bedzie?"

,Zobaczysz."

Micha$ wykopat jamke w przyzbie, nalal wody,
dosypal suchej gliny 1 zamieszal na gesto. Masa byta
gotowa. W jednej chwili szybke oblepiono mokra gling,
druciki wkrecono, przyproszono to kurzem 1 ani $ladu
nie zostalo po $wiezem wilamaniu.

Chtopcy usiedli na ptocie koto stodoty 1 czekali nie—
clerpliwie na powro6t gospodarzy. Panstwo Korniccy
wrocili dopiero po dziewiatej.

»sNo 1 c6z, chiopcy? Glodniécie troszke? Zoba-
czycle, jak bedzie wam smakowata kasza gryczana.
Paluszki sobie oblizecie! Moze nie?"

Waly graniczne. 17
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Chtopcy mrugneli ztosliwie do siebie.

,2Dziekujemy cloci, nie mamy apetytu. A kaszy
jes¢ nie bedziemy, bo nam dokuczyta," wyrecytowal
Michas.

»,No no," mruknela pani Kornicka, ,uparte na-
sienie, czysty lach."

,Dawaj no wieczerze, zono," odezwal sie, zapalajac
Swiatlo pan Szczepan; glodnym jak wilk."

wZaraz. Masz na ftole kasze z mlekiem; wiece] nic
niema. Ja tez sobie kaszy podjem."

Antek skinat znaczaco Michasiowi. Obaj weszl
do pokoju.

Pan Szczepan szukal, szukal, wreszcie sie rozgniewal.
,Gdzieze$ te kasze schowala? Nic niema na stole."

Sarkajac na niedofestwo meskie, przyszta z kuchni
pani Koérnicka. Ostupiata. Garnuszek 1 misa byty puste
zupelnie.

,Co za licho! Chlopcy, to wyscie zjedli," zwrdcita
sie surowo do dwuch bohaterow.

Michasiowi jezyk przylgnal do krtani; uratowat
sytuacje Antek.

,2Dobrze cioct mowi¢. Pozamykata wszystko, 1 okna
1 drzwi. Jakzeby$my weszli? Pewno to kot zjadi."

Ciocia spojrzata na okno. Zamkniete. Istotnie
w zaden zywy sposob chiopcy nie mogli dosta¢ sie do
pokoju. Na wieczerze jednak nic nie przygotowano.
Wypadfo i8¢ do snu na czczo.

Podejrzenie spadlio na czarnego kota, faworyta,
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ktory oclerat sie wiadnie z mruczeniem tubieznem koto
nog swej pani. Biedak dostat nagle takiego klapsa, ze
1ukajac, syczac 1 plujac umknat pod 16zko, gdzie zaczat
miauczeé¢ zalo$nie z przestrachu.

Po tej przygodzie kasza gryczana rzadko sie poja—
wiala w liczbie potraw obiadowych.

Micha$ przyrzek! mamusi solennie prowadzi¢ dla
niej dzienniczek. Zapisywat tedy:

11. maja. Padat deszcz do samego potudnia. Wi-
dzialem piekng tecze.

12. maja. Troszke czytalem. Bardzo goraco tutaj.
Kapalem sie w stawie.

13. maja. Bawiliémy sie z Antkiem w ,Bohate-
row". Ja zwyciezytem.

16. maja. Nic nie robitem.

17. maja. ZrobiliSmy $liczny szatas, cienisty 1 nie
zacieka. Oczywiécie, je$li niema ulewy.

19. maja. Ma przyjecha¢ Olesia Markowska. An-—
tek mowi, Ze jest tadna, ale mnie to wszystko jedno.

22. maja. Bardzo mi teskno za mamusia. Prze-
pisatem z ksigzki 1 % stronicy.

23. maja. Znowu mieliSmy te obrzydliwg gry-
czana kasze na obiad.

25. maja. Przyjechata Olesia z braémi, Szura
1 Grzesiem, z ktorymi kiedy$ bawiliSmy sie na goérze.

30. maja. Olesia jest bardzo tadna dziewczynka.

15*
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Olesia rzeczywiscie byta tadng dziewczynka. I, co
wiecej, wiedziata o tem. Smigla, wysoka, jak na swdj
wiek (miata siedem lat), trzymata sie z dystynkcja i duma.
Dtugie kasztanowate loki, przewiazane czerwong wstazecz—
ka, spadaty na ramiona. Madre, zielonkawe oczy ozywialy
pociaglg bladg twarzyczke z cienkim prawidlowym nos—
kiem. Olesia zawsze byla ubrana starannie, czesto zmie—
niala fartuszki, na biate] szyjce nosita z kokieterja czarng
waziuchng aksamitke.

Bracia jej odnowili znajomo$¢ z Micbasiem, zapro—
sili go do siebie 1 tegoz dnia wieczorem odjechali.

7 poczatku Micha$ nie bardzo wiedzial, jak sie ma
wobec Olesi zachowywa¢. Nigdy blizej z dziewczynkami
nie mial do czynienia. Uwazal je za glupie beksy lub
ciamajdy do niczego, co ani biega¢, ani bawi¢ sie nie po—
trafia.

Tu byto inaczej.

Olesia odmoéwita wprawdzie brania udzialu w hatasli—
wych grach z bieganing 1 fazeniem po drzewach, meczyta
sie szybko 1 dbata zbytnio o to, by nie zawala¢ sukienki.
Ale ani wstepna klasa Michasia, ani starszo$¢ Antka bynaj—
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mniej jej nie imponowaly. Traktowala chlopcow tak, jak—
gdyby ona byta wlasciwie starsza. Bawita sie lalkami,
jak wszystkie inne dziewczynki, ublerata je 1 rozbierala,
karmita, ktadla spa¢ do t6zeczka, nawet szyta dla nich
spodniczki. Na kpiny Michasia odparta, wydymajac wzgar—
dliwie dolng warge, Ze tylko chiopcy nie maja nic lepsze—
go do roboty, jak lata¢ 1 wrzeszcze¢ po warjacku albo
zbija¢ kijem stare pokrzywy 1 tazi¢ po brudnych drze-
wach. Zachowywata sie wogoéle z nadzwyczajng swoboda
1 pewnoscia siebie.

Chtopcy zaczeli wkrotce ulegac jej wplywowl; pozniej
obudzita sie w nich ochota przypodobania sie tadne]
Olesi. Na wyscigl znosili jej rozne ciekawe rzeczy: lidcie
rzadkie 1 kwiaty, zZuczki rogate, motyle z trupig gltowa
na skrzydtach...

Olesia przyjmowata dary, jako hotd jej nalezny,
z godno$cia krolowej. Micha$ sie dziwil, jak mogla mu
sie podoba¢ jaka$ dziewczynka. Pocieszat sie, ze Olesia
nie jest podobna do innych, jest przystojna, madra 1 nigdy
nie beczy. Ztoécit go tytko Antek. Poco on sie do niej
umizga ?

Ulubiong zabawag Olesi byta gra w meza 1 Zone.
Nigdy jej to sie nie sprzykrzylo. Wybierano pzysty kacik
na przyzbie koto ptotu. Olesia rozstawiata mebelki dla
lalki: stoteczki, 16zko, kanapke 1 szafke, brata lalke na
kolana 1 siadata razem z Michasiem na faweczce sktada—
nej. Micha$ byl magz, Olesia zona, a lalka ich dziecko.
Antek przychodzit do nich z wizyta.

Zaczynala sie rozmowa. Olesia opowiadata gos$ciowl,
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«

7ze dziecko im zachorowato, ze sie strasznie o nie boi;
pytala, jak zdrowie Zony Antosia.

Anto$ sie dziwil. , A kto jest mojgq zona?"

»Glupi$," irytowata sie Olesia. Nie mozesz sobie wy-
obrazi¢? Powiedz, ze jest chora albo zdrowa. No tak,
jakby$ rzeczywiscie miat zone."

7 powagg powtarzala pytanie.

»To juz chyba... zdrowa."

»,Bardzo sie ciesze. A jak zdrowie panskich dzieci?"

»Ja nie mam zadnych dzieci!" ztodcit sie Antos.

»Ale mogtby$ mie¢, Antosiu. Miej dzieci, naprawde,"
przekonywata Olesia. ,Tak ciekawiej sie bawié."

»1 co6z z niemi bede robit?" posepnial goéc.

»To nic. Powiedz, Ze ci sie urodzil syn."

»No dobrze, urodzit mi sie syn. [ co dalej ?"

»Opowiedz, jaki syn: duzy czy maty..."

»No duzy."

»Jaki$ ty glupi, Antosiu," niecierpliwifa sie Olesia.
»,Czy to dzieci sie rodza duze? Ja widzialam syna pani
Barczenko, zaraz jak sie urodzit. Taki byt malutki."

»Et, duzy czy maty! Czy ja wiem? Zawracasz
mi glowe. Wszystko to sa babskie brednie; nie chce sie
w to bawi¢!" rozgniewal sie Anto$, przypomniawszy So—
bie, Zze ma dziesie¢ lat 1 jest prawie dorosty.

Bez trzeciego jednak gra nie byta zajmujaca. Olesia
zaczynala prosi¢, przymila¢ sie, usmiecha¢. Umiala to,
oho!

W Antosiu kruszyta sie zawzieto$¢, w koncu mruczac,
ustepowal. Dobrze Michasiowi; siedzi 1 nic nie mowi,
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a on musi ciggle opowiada¢, wymys$la¢. Teraz on bedzie
mezem Olesi, niech Micha$ bedzie go$ciem.

Micha$ protestowal, ale Olesia zapowiedziala, ze sie
nie bedzie z nimi bawila, jezeli sie nie zgodza spelniaé
te dwie role po kolei.

Michasiowi szto znacznie tatwiej, niz kompanowl.
Opowiadat, ze dzieci jego maja sie lepiej, ale zona zacho—
rowala, ze kupil majatek 1 dom za stawem. Zapraszal
do siebie 1 prowadzil towarzystwo do malenkiej katuzy
w ogrodzie, co pozostala po deszczu $rodowym. Szatas
,,bod lipami" byt palacem, katuza stawem.

Antek wybuchat $miechem. Michasiowi bylo troche
wstyd, ze dziecinne bajdy wymyséla. No ale c6z on
miat robi¢, gdy sie to podobato Olesi, a Olesia jemu sie
podobata coraz bardziej, chociaz nikomu bylby sie do
tego nie przyznal. Zreszta Olesia w takich razach byta
zawsze po jego stronie. Chwalita nabytek Michasia, po—
dziwiala rozleglo$¢ jeziora w jamce.

A czy duzo tam ryb?"

,Z pie¢set pudopw."

Antek znowu parskat.

, 10 przeciez gra;" ztoscit sie chtopak. Powiedz mu,
Olesiu.

Olesia karcita surowo zuchwalca. ,Bo inaczej nie
bedziesz moim mezem."

Antek milkt, kryjac usmiech drwigcy w glebi le-
niwych, czarnych oczu.

Dtugo trwaly te czasy szczeSliwe. Az sie skonczyty.
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Pewnego piatku kolej by¢ mezem przypadia na
Michasia. Antek jednak nie chciat ustgpi¢é mu miejsca.

,Co ja mam jakie$ glupstwa wymysla¢! dokuczyto
mi 1 nie umiem. Niech Michas$ bedzie go$ciem; on dosko-—
nale opowiada."

»No to niech Micha$ bedzie gos$ciem znowu."

Uragalo to poczuciu najprostszej sprawiledliwo$cl.
Chtopak sie obruszyt. Nie. On bedzie mezem, to jego
kolej.

,Michasiu, ja prosze," namawiata Olesia. ,Z Antka
bardzo dobry magz, siedzi 1 milczy, przytakuje; a ty
rozmawiasz, uktadasz rozne historje."

»Nie."

Olesia przyzwyczaita sie do tego, ze chiopcy spetniali
wszystkie jej zyczenia. Uparta sie, aby postawi¢ na swojem.

,Michasiu! masz zaraz by¢ gosciem; inaczej nie bede
sie z toba wcale bawita. Anto$ zostanie moim mezem."

, 1o nie trzeba. Niech sobie Antek bedzie czem chce,
a ja goéciem nie bede."

Odszedt rozgoryczony. Kiedy$ taka, dobrze. Zo-
baczymy, jak gra pojdzie bezemnie. Wszystko mi
jedno.

Zaczal budowa¢ twierdze w odlegtym kacie ogrodu.
Niestety, nie mogt spokojnie przebole¢ obrazy. Ogladat
sie mimowoli, nastuchiwat. Postyszat glosy Olesi 1 Antka.
Pewno 1da go przeprosié¢, zeby sie nie gniewal. Z ms$ciwg
uciecha roif, jak obojetnie ich przyjmie 1 powie, Ze teraz
juz nie chce by¢ mezem, bo mu dokuczyta ta gtupia zabawa.
Kopatl tedy rowy 1 sypat waly, nie zwracajac pozornie
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najmniejszej uwagl na zblizajaca sie pare. Serce zabito
mu zywiej. Rzucit nieznacznie okiem. Poczutl ukaszenie
jadowite zadta zazdro$ci.

Olesia szta pod raczke z Antosiem, jak prawdziwa
zona 1 rozmawiala. O czem? Ten Michas sobie wy-
obraza, ze bez niego niema zabawy. Oto6z ona wilasnie
woli Antka na meza, poniewaz jest grzeczny chlopak,
nie zaden narwaniec. '

Antek z glo$nym $miechem pokazal palcem na Mi—
chasia: ,Patrz, Olesiu, on kopie ziemie, jak szczur."

Na to dziewczynka niby wspotczujaco dorzucita:
»Nie zaczeplaj go, Antosiu. Widzisz, jaki on biedny.
Nie ma z kim sie bawié."

Micha$ ledwo pohamowal wybuch wsciektoéci 1 zaczat
gwizda¢ na dowodd, Ze nic sobie z nich nie robi. Przez
lalka dni nie rozmawiano prawlie z sobg. Micha$ posmut—
niat. Wojowal z pokrzywami, chodzi! bawi¢-sie do sto—
doty. Bolata go jednak bardzo obojetnos$¢ dziewczynki.

Olesia nie unikata Michasia, owszem przy spotkaniu
nieraz strzelita wen oczkiem, poprawiajac niby od niechce—
nia sukienke. Dokuczata Antkowi, ktory zreszta jej sie
odcinat, gdy go wyprowadzita z cierpliwos$ci. Micha$ spo—
strzegl! te taktyke 1 nowa nadzieja zaswitala mu w duszy.
»Ma pewno dosy¢ tego niedzwiedzia. Wolataby sie ze
mna pobawié."

Uczucie goryczy roztapiato sie, nikto. Owszem Olesia
nabrata w jego oczach nowego wdzieku.

Ale jak to zrobi¢? Podej$é¢ pierwszy ? prosié, ofiaro—
wac swoj udziat? Zanic na $wiecie!... Dopomog! przypadek.
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Przegladajac grzadke z truskawkami, wynalazt wsrod
trawy olbrzymia jagode. Przyszto mu na my$l pochwali¢
sie nig Antosiowi: niech sie poztoéci, ze przegapil taka
$liczng jagode. Nibst truskawke w dioni 1 szukat Antka. Na
skrecie alei zobaczy! niespodzianie Olesie. Siedziala na
laweczce z lalka na kolanach, nucita co$, kolyszac w po—
wietrzu smukiemi nézkami, niedosiegajagcemi ziemi. Mi—
cha$ zatrzymat sie, jak wryty. Olesia najmilszym glosi—
kiem pod stoncem zapytata, co trzyma w rece.

Zapomnia' o wszystkich urazach w jednem okamgnie—
niu. Sta przez chwile, nie wiedzac, co ma uczyni¢. Szybkim
ruchem ztozy! truskawke na kolanach Olesi 1 z cale) sity
popedzit z powrotem, radosny 1 zazenowany. W ten sposob
pokd; zostatl przywrocony. W dodatku Olesia rozgniewata
sie na Antosia za to, ze przez glupi zart zawalal jej
czysty fartuszek.

»,Wielkie rzeczy fartuszek! pha!" Anto$ gwizdnat
wzgardliwie. ,,Zadawaé sie z babami tez nie potrzebuje."

Pierwszy czas po pogodzeniu sie, Olesia byla bardzo
mita. Bawili sie ciggle. Czasem Olesia byta zona Michasia,
czasem znowu bylta piekng turczynka, chowata sie, ucie—
kata, a on tropit ja, gonil, chwytat 1 oboje zdyszani wra—
cali do szatasu z lip, ich domu. Albo Olesia brata go pod
reke 1 spacerowali po alei. Zupelnie jak starsi.

,Cilocia Mania zawsze tak chodzi ze swoim mezem
1 doro$li panowie z pannami."

Olesia bowiem strasznie lubita robi¢ wszystko, jak
starsi 1 marzyla tylko o tem, by predze]; dorosnacé.

Antek pozornie ich ignorowal. Ciskal kamieniami



— 267 —

w drzewa, ptoszyt ptaki, chodzit sam do stawu do kgpieli,
z Michasia podrwiwal. Pewnego razu wyrzucit suszak
1 odwigzatl gatezie szatasu lipowego. Na protest Michasia
oznajmil, ze oni razem szalas budowali, wiec ma prawo
do zburzenia swojej potowy.

Oczywidcie, byle na ztos¢ zrobi¢. I Olesia tez byta te—
go zdania. Ale co ja tak w tym Antku interesuje, ze
ustawicznie dopytuje sie o niego? A czy moéwit co o niej ?
a czy jest zly na nig?... 1 temu podobne. I nawet dasa
sie na Michasia, jezeli ten powie, ze Antek kpi z niej lub
wcale o nig nie pyta.
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Nastapity okropne upaly, nie wytaziloby sie wprost
z kapieli. W okolicy pojawily sie wsciekte psy. Do
ogrodu przestano prawie chodzi¢: a nuz wsciekly pies
przeskoczy przez plot 1 rzuci sie na nich. Co to mozna
wiedzie¢. Bawiono sie na podworzu, plerzchajac przy
kazdym podejrzanym hatasie do chaty.

Olesia przywrocita Antka do dawnych task, a nawet
byta dlan bardziej uprzejma, niz dla Michasia. Chiopak
cierpial z tego powodu. Zabawy mu sie znudzily. Pulki
wrogbw, z ktorymi niedawno jeszcze tak dzielnie walczyd,
zamienily sie zpowrotem w pokrzywy 1 zakurzone bu-—
rzany. Do odnowienia zniszczonego szatasu nie mial naj—
mniejsze] ochoty. Nigdzie nie chcialo mu sie wychodzi¢,
ciagle by przesiadywal koto Olesi. Ale Olesia byta coraz
zimniejsza, coraz obojetniej sza. [ réwnoczesnie taka mifa
1 tadna, ze rozpacz.

Raz by ja bit, bit ze zto$ci, drugi raz — wstyd
sie przyzna¢ do tego — bylby ja catowal. Do Antka
zywit glucha nieche¢. ,,Co tez sie jej wnim podoba ? Ksig—
7zek nie czyta, leniuch; nie umie szybko biegaé¢, nic nie
potrafi odrazu skombinowaé¢. Chyba ze wyzszy odemnie.
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Aha! prawda! styszal, jak ciocia moéwita do pana
Szczepana: ,A wiesz, ten Antek roénie na tadnego chto—
paka."

Michas z kazdym dniem spostrzegal w Olesi nowe
objawy zajecia sie Antosiem. Przyniést jej bukiecik nie—
zapominajek, zebranych nad stawem. Olesia grzecznie
podziekowata, postawita niezapominajki do szklanki z wo—
da. Antek to zauwazyl, pobiegt do ogrodu 1 zerwal ga—
Tazke réozowe) malwy. Po chwili Olesia gawedzita z nim
z przechylong na bok gtéwka 1 z milym u$mieszkiem na
ustach. Do fartuszka przypieta galazke malwy... kwiaty
Michasia zostaty gdzie$ zapomniane, w pokoju. Chiopak
odczul to, jak zniewage.

»Musze jej powiedzie¢, musze!"

Nie wiedzial, co wlasciwie jej powie, tylko tak trwacé
dale; nie moze. Spotkal ja wreszcie w ogrodzie sama.
Nie chciata go zpoczatku stuchaé.

,Pus¢ mnie; nie mam czasu. Co$ chce powiedzieé
Antosiowi. Nie wiesz, gdzie poszedi?"

,Co mnie to obchodzi! Nie wiem. Ja takze chce ci
co$ powiedzied."

»No," niecierpliwita sie, ,mow predzej."

»,Nie chodz do Antka, Olesiu; nie baw sie z nim."

,IssL. a to dlaczego?"

,Bo on... boja cie bardzo, bardzo lubie!"

Dziewczynka prychnefa noskiem lekcewazaco 1, wzru—
szywszy ramionkami czupurnie, odparta: ,,A to lub sobie,
coz mi do tego?"

Micha$ pozostat zbolaty. Czem ja obrazit? Nic prze—
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ciez nie powiedzial ztego. Unikal obojga przez caly dzien.
»Zeby wiedzieli!" Nie zwrocili nawet uwagi!

Wieczorem wszyscy troje stali na podwoérzu przed
chatg. Ksiezyc miat sie dopiero urodzi¢. Byto okropnie
clemno. Raptem przybiegta stuzaca Oksana. Gospodyni
postala ja na wie$, wracata mimo obory 1 slyszala tam
dziwne hatasy...

,O! znowu... znowu!" wyszeptala z lekiem, poka-
zujac na obore.

Dzieci przystuchiwaly sie podniecone. Cichy regu—
larny szmer, jakby cykania jakiego$ ptynu do blaszanego
naczynia, dolatywal wyraznie.

,Co to jest?" spytata z niepokojem Olesia.

,Pst..." sykneta Oksana. ,Matko przeczysta! I do
nas doszto. Toz tam sa krowy, 1 w tej przedzialce stoi
Kraska." -

»,C0Oz z tego?" zdziwit sie Michas.

,Whiedzma doi Kraske — ot co!"

»Wiedzma ?!"

»A pewnikiem wiedzma. To panicz nie wie, ze to
sq takie zte baby czarownice, co z djablem maja kon-
szachty 1 ludziom lubig ptatac¢ figle?"

,<Pocozby wiedzma doita krowy?" zapytal troche
pod wrazeniem tej wiadomoscl.

,P0 co? A no, zeby mleko zabra¢. [ krowy wydoi
tak, ze krew 1dzie z wymion; czasem przez kilka dni
pozniej nie daja mleka. Albo zupelnie krowy zepsuje.
Psst! Styszycie?"
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W cisze wieczoru wkradto sie znowu przygluszone
cykanie mleka o cynowe naczynie.

»,Ja sie boje," szepnela Olesia. Mozeby$s poszed,
Antku, zobaczyé."

Antek bynajmniej sie nie spieszyl. ,Madras! A co,
jak wiedZma mnie zepsuje? prawda, Oksano?"

,2Prawda, paniczu. Oj, Boze-Z mod; mity!... znowu
doi."

Michas$ sie zdecydowatl. On im pokaze, kto jest praw—
dziwym mezczyzna.

»,Et, Oksano! glupstwa pleciesz. Ja nigdy nie czy—
talem o wiedzmach. To wszystko bajki. Pojde 1 zo-
bacze."

Chtopak mowit glosno. Sam nie czul takiej pewnosci
siebie, ale mowit gtoéno, bo to 1 odwagi dodaje, 1 tej wiedz—
mie, czy komu tam, pokaze, ze on sie jej nie bol.

,»,OJ, paniczu ztoty! jeszcze jakie licho do panicza sie
przyczepl; — nie chodzcie!" krzyknela struchlata Oksana.

»A ty sie nie boisz, Michasiu?" zaciekawiona spy—
tata Olesia.

,Oczywiscie, ze nie;" odpart z pycha. ,Prawdziwy
mezczyzna niczego sie nie boi."

Ze $wiadomoscig swego bohaterstwa wyciagnat z ptotu
spory Kkij, (zawsze sie jako$ pewniej cztowiek czuje)
1 ruszyl naprzod.

Cykanie ustato.

,2Moze sie nastraszyla wiedzma," pomyslal nie bez
ulgi, skradajac sie do ciemnej $ciany stajni, plecionej
z wikliny 1 leszczyny.
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Cykanie znowu sie rozpoczelo. Kto$, moze Kraska,
hatasliwie wzdychat, kto$ doit, pomrukujac pod nosem od
czasu do czasu. Lek zimnemi pajeczynkami pobiegl
po plecach, dostal sie na piersi. Serce zabilo trwoznie...
Drapna¢? Wstyd! Zbuntowata sie duma. Za $ciang
bulgotalo mleko w dzbanie cynowym 1 kto$ mruczat
wcligz, jakby przemawial.

Micha$ zamachng!l sie 1 z cate; sity walnat kijon
w $ciane.

,2Jezu Chryste!"

Micha$ poznat glos pani Kornickiej 1 czempredzel
popedzit na palcach do chaty.

Nie byto nikogo. Uciekli widocznie. Troche zty, ze
nie zaczekalli na niego, wszed! do izby. Olesia siedziata
na kanapie 1 spokojnie rozmawiata z Antosiem.

» Ichorz jestes, Antek. Takze starszy!" ze wzgarda
zwroct sie do niego. ,To ciocia doita krowe. A ja ja
nastraszytem, tylko nie mowcie nikomu."

Olesia sie $miata. Antek sprobowal ostabi¢ wrazenie
michasiowe] odwagi.

»2Masz sie czem chwali¢! Ciocie nastraszyt!"

, Tak!... a sam bate$ sie p6j$¢; moze nie?"

,C0z z tego? Myélatem, Ze to prawdziwa wiedzma.
WiedZzma, wiadomo, moze Kkazdemu noge ztamad,
glos odebra¢ lub wzrok wykrzywi¢. A on ciocie straszy!
bohater!"

,Gadaj sobie," obruszyt sie Michas. ,, Tchorz jeste$
1 basta!"
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,,Et, daj mi spokdj z glupstwami!" 1 Anto$ odwro—
cit sie od Michasia.

Olesia, niby nie styszac sporu, ukladata lalke do
16zeczka, sprzatata zabawki. Zjawienie sie ciotki, mocno
wyleknionej, przerwato dalsza sprzeczke.

Opowiadata, ze sama doita krowe, poniewaz Oksana
miala wroci¢ pézno. Wtem jak huknie co$ w $ciane!
Jak grzmot. O malo Kraska wiadra nie wywroctta. I co
to takiego mogto by¢? Czy zmart nagle kto z krewnych ?
Czy duszyczka grzeszna przyszita z tamtego $wiata upo-—
mnie¢ sie o modlitwe?... Ciocla z ciezkiem westchnieniem
zaczela odmawia¢ modlitwe ,,za dusze zmartych."

Wiec tak ? Nawet nie popatrzyta na mnie. [ $miafa
sie. gdy ten tchoérz kpit z mego mestwa! — myslat Micha$
Z gorycza, przewracajac sle w 16zku. Trudno, ona
kocha go, wida¢. Ale Micha$ nie bedzie prost o taske.
Obejdzie sie 1 bez Olest. Przykro okropnie do fez
zrobifo mu sie na te myé$l, ale dzielnie jej spojrzal w obli—
cze szydercze. Dobrze, niech Antek bedzie jej] mezem.
Poznie; oceni, jak Zle postapita, wybierajac sobie tego
nieuka 1 tchoérza... Wielkie rzeczy, ze tadny chiopak.
Nigdy jeszcze nie czul tyle pogardy dla meskiej urody.
Od jutra nie bede sie z nimi bawil. Nie bede sie kiocit,
bede grzeczny, ale wiecej nic! — przyrzek! sobie z za-
cieklo$cig surowa.

Micha$ wykonal postanowienie. Rozmawial, ile wy-
magalta konieczno$¢, byt uprzejmy, lecz nic ponadto. Na
proby weciagniecia go do zabawy, stale sie wykrecal, ze
nie ma ochoty, moze poOzniej...

Waty sraikk—zne—
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7 poczatku Olesia mato na to zwazala, potem za—
czeta go zagadywaé, kokieteryjnie poprawiajac fartuszka
lub wstazeczke we wilosach.

— A poOzniej bedzie sie z Antkiem ze mnie wysmie—
wala ! — mowit sobie w duchu 1 uchylat sie od wszelkich
pogawedek. Inna rzecz, ze ciggnelo go nieprzeparcie do
Olesi. Chociaz przej$¢ obok, chociaz okiem rzucié.

Zblizata sie pora odjazdu. Pan Kornicki mial odwiez¢
Olesie do innej ciotki w sasiednim powiecie. Olesia po—
smutniata. Czasem bawita sie wesoto z Antkiem, biegajac
za nim z rozwianym warkoczem, czasem wymawiala mu,
7e nie jest grzeczny, nic nie umie wymys$li¢, dasata
sie nan calemi dniami. To znowu pogodzona, zalotna,
spacerowala z nim pod reke, jak zona z mezem. 1 zawsze
jako$ wybuchy wesolo$ci 1 gniewu nastepowaly w obec—
nosci Michasia, zawsze na spacer Olesia wybierata miejsca,
gdzie on sie zwykle bawil, jak gdyby jej zalezalo na tern,
7eby Micha$ wszystko to widzial.

Zut w sobie gniew zazdrosny i gorzki tryumf kolejno.
Sama tak chciata!

Mijaly ostatnie dni. Olesia przycichla, twarzyczka jej,
w otoczy ztoto—kasztanowate] grzywki, przybladta. Antka
prawle ignorowata, odpedzata od siebie. Antek udawat,
7e nic sobie z tego nie robi, w rzeczywisto$ci martwil sie
1 ciagle ja przepraszatl.

Pewnego razu Micha$ przechodzit niby przypadkiem
mimo laweczki pod krzakami bzu, gdzie lubita siadywacé
Olesia.

,Micha$," zawotata po cichu.
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Zrobito mu sie goraco, potem zimno, takim to
wymowita tonem pokornym, proszacym. Zatrzymatl sie.

,Nie chciatby$ troszke pobawi¢ sie ze mna?"

Tysiac my$li zerwalo sie, jak ptactwo, zaskoczone
burza. Powiedzie¢ jej, ze tak, ze dawno o tem marzy,
7e mu bylo caty'czas bez niej tak ciezko, tak smutno!...
A pbdz'niej? Ona go znowu porzuci, bedzie drwita wraz
z Antosiem. Tyle juz razy bylo tak samo.

Gorycz Wspomnien wezbrala. 7 pochmurna zacie—
toscig odpart: ,Nie mam czasu. Lubisz Antka, to baw
sie z nim."

Olesia dziwnie btysnela oczyma. Jakie szerokie, 1 jaka
1 na blada — pomyslal machinalnie... Wstata z taweczki
1 cicho, bez jednego stowa, odeszta do pokoju.

Zte jakie$ zadowolenie, ze sie pomscil, ze zrozumiala
teraz, jak to przyjemnie, Ze on, mezczyzna, postano—
wit 1 zrobi!, zmieszato sie z lito$cia i niepokojem. Wkon—
cu prawie ze zatowal swej odpowiedzi Olesi. Moze ona
Antka wiecej nie lubi, moze ona serjo... Ale jak to odro—
bi¢? Pewno sie obrazita.,

Przez kilka godzin zrzedu czyhal na sposobnos$é.
Spotkat Antka. Antek szedt zafrasowany.

,2Dokad 1dziesz?"

,.Do Olesi. Nie widziate$ jej gdzie?"

»Nie."

Michas$ ruszy! ostro w przeciwnym kierunku. Brato
g0 jednak chwilami rozczulenie, ze tak do niego przemo-—
wita. Caly ten dzien nie widziat Olesi. ni Antka. Widocz—

15+
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nie bawili sie razem. Wieczorem Antek zapytal Olesie,
co ona robifa, ze jej nie mogt nigdzie znalezé.

A wiec nie bawita sie z Antkiem. Micha$ c—hcial
podej$¢ do niej. Ale dziewczynka zaraz po kolacji polo—
zyta sie spaé, nie rozmawiajac z chifopcami.

Micha$ nie mogt zasna¢. Wyrzucal sobie swoje zacho—
wanie sie z rana, myslat z boleécig, ze jutro Olesia wyjezdz?,
krecit sie, wzdychal. Wydato mu sie. Ze slyszy tkanie
ttumione.

W sasiednim pokoju $pi Olesia. Nastuchiwat.

/nowu tkanie. Stanowczo sie nie mylil. Wahatl sie
krotko, wstat 1 zblizy?l sie pociemku do jej tozka.

Podtoga skrzypneta. ILkania sie nagle urwaly.

»Olesiu!"

Milczy.

,,Czemu placzesz?"

Cisza, pozniej sucha odpowiedz: ,,Wcale nie ptacze.
IdZ sobie, ja chce spac."

Micha$ postat chwilke; wrocit do siebie.

Ostatni poranek. Micha$ postanowit dzi§ wyjatkowo
caly czas spedzi¢ z Olesia, choc¢by 1 Antek byl. Wszystko
jedno, skoro wyjezdza. Snutf sie za Olesig ponury, jak noc.

Olesia odzyskata dawny humor. Smiata sie hatasli—
wie. Biegala z Antkiem. I tylko chwilami Micha$ czul
na sobie przelotne 1 dziwne jej spojrzenie.

»,Chcesz, Antku, podaruje ci na pamiatke wstazeczke?

Tego Michasiowi byto troche za duzo. Odwroci sie
1 poszedt w inng strone. Spostrzegia jego ruch, dope-
dzita jednym skokiem.

%
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,Chcesz, Michasiu, i tobie dim."

Wzruszyl! ramionami. ,Daj Antkowi, mnie nie po—
trzeba."

Cate ozywienie Olesi upadio. Nie odpowiadata na
zarty Antka. Zbierala zabawki, znowu je rozrzucala.
Poszta pomaga¢ Oksanie w uktadaniu je] rzeczy.

Obiad sie odbyt przy grobowym nastroju. Wszyscy
ubolewali, ze Olesia wyjezdza. Pan Kornicki pokrecat wasa
1 melancholijniej, niz zwykle, spogladal na $wiat; clocia
wcigz zachecata Olesie, Zeby jadia wiecej, bo inacze) byla—
by gtodna w drodze; chiopcy siedzieli przygnebieni.

Po obiedzie zaprzezono woz, zlozono pakunki, pan
Kornicki usiadt sam 1 usadzit wygodnie Olesie. Ciocia
wyszta do pokoju, zeby ukry¢ tzy. Chiopcy stali koto
wozu. Antek byl nasepiony; fala rzewnosci 1 zalu chwi—
lami uderzata w Michasia z taka sifa, ze ledwo sie moglt
pohamowac.

»Zegnajcie sie, chtopcy. Szkoda Olesi, ale czas juz
w droge."

Wszyscy sie poruszyli.

,Do widzenia," zaczeta Olesia.

»A moja wstazeczka?" przerwatl AntoS.

Olesia spojrzata na niego, na Michasia.

»,1dZ sobie! nie lubie ciebie." [rozwigzawszy w jed—
n;m okamgnieniu kokardke pod woalka. wyciagneta wsta—
zeczke czerwona.

»,Masz Michasiu, jemu nie datam."

Chlopak zacisnal w dloni wstazeczke, oddychajac
szybko. Wymowil: ,Olesiu!" — 1 mie mogl skonczyc
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A ona, odrzuciwszy woalke, schylita sie z wozka
1 zajrzala mu w oczy swgq zielong w skierki ztociste kocia
zrenica. Zobaczyla tam co$ wida¢ bardzo mitego dla
siebie, bo nagle zarzucita mu raczki na szyjke 1 mocno,
mocno ucatowala.

»Mo0j Michasiu! ja tylko ciebie jednego lubie, wiecej
nikogo!"

Skineta gléwka po krolewsku ostupiatemu Antosiowl.
y,Jedz'my, dziadziu."

Konie ruszyly. Okrzyki pozegnania. Olesia powie—
wata biata chusteczka. Michas wywiat czapka. Byt
ogtuszony.

— To ona lubi mnie, nie Antka ? Dopedzi¢ ja, po—
wiedzie¢ duzo, duzo, ze on jg strasznie lubi 1 lubil, ze
mu byto tak smutno. Ten gtupi Anto$ myslal, ze Olesia
jego lubi! Smiaé sie z niego... Krzycze¢ z radosci... Coz,
kiedy pojechata!

Woz skrecat za rog ulicy. Ostatnie skinienie chu—
steczka, — znikli. Antek gdzie$ uciekl.

Juz jej nie zobaczy. Odjechata! Poszedt w glab
ogrodu, walczac po meiku ze {zami, co sie*same zdra-—
dziecko cisnely do powiek.
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Brak Olesi dawat sie odczu¢ na kazdym kroku. Mi—
cha$ ustawicznie rozpamietywal chwile roziaki 1 poze—
gnania. Tesknit za nig ogromnie. Obaj z Antkiem unikali
rozmowy o niej. Bawili sie od niechcenia, zresztg sie
nudzili. Zawadzali i dokuczali domownikom. Wkoncu,
na prosby natarczywe Antka, pani Kornicka zdecydowata
sie odwiez¢ go do domu.

Rodzice Antka mieszkali daleko 1 nieobecno$¢ pani
Kornickiej potrwata kilka dni. Chtopiec sie czuf strasznie
osamotnionym 1 wykolejonym. Bawi¢ mu sie nie chcialo.
Witoczyt sie po sadybie 1 myélal, co teraz Olesia robi, czy
nie zapomniata jeszcze o nim. Oksana powiedziala mu,
7e w szafie na strychu jest sporo ksiazek.

Wylazt na strych 1 po diugich poszukiwaniach, w stosie
podartych 1 zakurzonych tomoéow, wpadl na powie$¢ pod
tytutem: Rok 1812. Opisy bitew, potyczek 1 podejéé
wojennych zajety chtopca. Ale jedna szczegoblnie wzmianka
tkneta go do zywego. W liczbie narodow, towarzyszacych
Napoleonowi, wymienieni byli takze polacy.

Daremnie przerzucal rekg niecierpliwg pozotkte karty,
szukajac jakich$ innych, blizszych o tem wiadomos$ci,
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Dowiedzial sie, 7ze jeszcze przed stu niespelna laty
polacy wojowali z Rosja 1 byli w Moskwie. 1 nic po—
nadto.

Zaczynaly sie zniwa. Nikt nie mial teraz czasu na
pilnowanie chiopca 1 panstwo Korniccy postanowili
skorzysta¢ z zaproszenia Michasia do p. p. Markowskich.
Chtopiec byt rowniez zadowolony z tej zmiany.

Droga do Wasinek, majatku p. p. Markowskich,
byla podobna do innych, ktére Micha$ znat juz wybornie.
Dokota tagodnie falujace ztote morze pszenicy. Wszedzie
na widnokregu siofa z biatemi chatkami, wygladajacemi
wesolo z posérod sadow wisniowych, z cerkwiami pvza-—
temi o zielonych, baniastych koputach. Tu 1 owdzie przy
edrodze cmentarzyki skromne, bez drzew, pelne kwiatoéw
1 szmeru pszczot. U gory be/den btekitu niepokalana
z wirujacymi stupami rozzarzonego powletrza. Ciezki
waz siwe] kurzawy leniwie sie wlecze z tytu za wozem...
Upal.

Na skrzyzowaniu drog przed wsia, co nalezata za
czasOw panszczyzny do rodziny Markowskich, stat czarny,
wysoki krzyz. Woznica objasnit, ze krzyz ten kazal po—
stawi¢ za polskich czasow prapradziad dzisiejszych pa—
niczow, ktory sam byt tacinskiej wiary.

Wiec 1 tu siegaly polskie granice... Odruch niejasny
dumy na te wiadomo$¢ taczyt sie znowu z uczuciem draz—
nigcej tajemniczosci. Dlaczego 1 kiedy nastgpita ta zmiana ?

Dwor Wasinkowski byt $wietnie polozony: na stro—
niem wzgbérzu nad stawem. Staw lezal w mokrej dolince;
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po obu jej stokach rost rozlegty park z ogromnemi drze—
wami zapuszczony w prawdziwy las. Pola 1 ogrody wa—
rzywne przypieraly z tylu do dworu. Przed gankiem
zielenil sie bujny trawnik. Dworek parterowy, budynek
zbudowany z drzewa, na ceglanym fundamencie, za-
mieszkany byt tylko w polowie, druga polowe zajmowala
olbrzymia sala, gdzie kiedy$ pono$ odbywatly sie bankiety
1 maskarady, — dzi$ gniez'dzity sie pajaki 1 szczury.

Rodzice Markowskich umarli mtoclo. Domu i1 dziatwy
dogladata leciwa juz ciotka, stara panna. Najstarszy
syn Bazyli zarzadzal gospodarstwem polnern, pod opieka
jednego z obywateli okolicznych.

Markowscy znacznie sie zmienili od czasu pierwszej
znajomo$ci z Michasiem. Grze$ 1 dawniej go malo ob-—
chodzit; Szura zachowal swe sympatyczne cechy Kkole—
zenskie. Nieco powazniejszy, tak samo byl ozywiony
1 wesoly, serdeczny 1 zapalczywy. Traktowal Michasia,
cho¢ starszy, jako rownego sobie.

Blizej sie chtopak zapoznat teraz z Bazylim. Bazyli
mial juz okoto siedmnastu laf $miat sie niskim, basowym
$miechem, robit z siebie ,dorostego", 1 reszte rodzenstwa
nazywal dzieciarnia. Codzien wyjezdzal do robot w polu,
w niedziele za$ 1 $wieta odwiedzal znajomych z obywa—
telstwa, lub konno paradowat przez wie$, aby przyjrzeé
sie tadnym dziewczetom. Jechal stepa, z mina gesta
1 pyszna, odpowiadajac na nizkie uklony wiloscian ski—
nieniem szpicruty.

Bazyli czytywal gazety, dyskutowal o szlacheckich
wyborach powiatowych 1 uwazat sie za cztowieka skon-—
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zagraniczne]. Przy catej swej zarozumialo$ci posiadat
dobre serce 1 byl pobtazliwy dla stuzby 1 wtoécian, po—
mimo wyzwisk 1 odgrazan sie strasznemi plagami.

Nie lubit natomiast, by mu przypominano o walkach
Ducha Puszczy z indjanami na ,go6rze" 1 o gimnazjum,
ktore, od trzeciej klasy opuéci¢ musial za wyrazng porada
ciala nauczycielskiego. Bazyli chetnie rozprawial z Mi—-
chasiem, jako, Ze ten tyrad jego 1 przemoéw wystuchiwal
zawsze z uwaga 1 Szacunkiem.

Michas szybko sie oswoit z trybem Zycia w Wasinkach.
Gospodarze nikogo nie krepowali. Kazdy robil, co mu
sie tylko podobato, pod warunkiem stawienia sie po trze-
cim dzwonku do obiadu, podwieczorku lub kolacji. Micha$
kapal sie z chlopcami, zbieratl jagody, chodzit po grzyby
do lasu. Rozrywek nie brakowalo. Tesknota za Olesia
tracita swo) ostry charakter, rozplywajac sie w szeroki
rzewny nurt wspomnien. Przywigzal sie ponownie do
Szury 1 stale dotrzymywal mu towarzystwa.

Pewnego popotudnia wszyscy spozywali w skupieniu
ducha podwieczorek na werandzie. Bazyli przegladat
grubg plike dziennikow, $wiezo odebranych z poczty.
Mruczat pod nosem wyrazy zachety czy nagany polity—
kom 1 rzadom, czasem odczytywal na glos jaki$ diuzszy
ustep, stowem, dzielit sie z ,dzieciarnig" wrazeniami.
Zwracat sie przewaznie do Szury, jako do starszego wérod
reszty towarzystwa, w rownej atoli mierze przeznaczajac
cenne swe wywody Michasiowi. Pilna uwaga chiopca
nie malo pochlebiata Bazylemu wewnetrznie,



— 283 —

»,Niech djabli te Anglje!" zakrzyknat. Znowu wy-
prowadzita w pole Niemcy z koleja bagdadzka. Do-
myé$lasz sie, oczywiécie, Szura, Ze 1 Francja w tem raczki
maczata... zawsze jednak sprytni sg ci brytowie, —
ani stowa."

»A Rosja co na to ?" odezwat sie Szura od niechcenia.

»My? Co6z nas to wszystko obchodzi?" zdziwit
sie Bazyli. ,,My sobie na boczku, neutralni. Niech sie
czubia, dla nas jeszcze lepiej..." zmruzyt lewe oko zironja
przebiegia.

Micha$ nie umiat oceni¢ calej wagi sprawy Kkolei
bagdadzkiej, ukrytym dlan pozostat cel tych zabiegow
1 machinacji dyplomatycznych. Byl w tem inny punkt,
ktory go szczegoélnie interesowal. Darmo wytezat stuch.
Bazyli nieraz juz rozwazal rézne zagadnienia doniostodci
europejskiej, nigdy jednak, ani razu, nie wspomnial
o Polsce.

Zdobyt sie na odwage, 1, wybrawszy chwile, gdy
Bazyli mieszal tyzeczka w szklance herbaty, zapytat:
»A czy Krolestwo Polskie co do tej kolei bagdadzkiej
takze trzyma z Anglja?"

Bazyli rzucit tyzeczke, wytrzeszczyl oczy 1 parsknal.
Szura sie u$miechnal 1 czytat dalej powies¢ Gustawa
Aimara.

Chtopak sie zaczerwieni. Czemu sie ten Bazyli
Smieje? Czy on co glupiego powiedzial?

»Alez, mo6; Michasiu," rzek!l wreszcie Bazyli dobitnie.
»Polski dawno juz niema."

»Jak to? (Gdziez sie podziata?!"
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,Gdzie sie podziala? A podzielono ja sto lat temu
pomiedzy Austrje, Rosje 1 Prusy."

,2Kiedyz tata mowil, ze Kroélestwo Polskie jest,
w Rosji, czy co," bronit sie chlopiec zupelnie oszofomiony.

, Tw6] ojciec ma stusznosé. Wieksza cze$¢ waszej
Rzeczypospolite] nalezy do Rosji, tylko zadnego panstwa
polskiego niema. [ nie bedzie!" o$wiadczyt Bazyli tonem
nieomylnej powagi politycznej. Dlaczego Polske podzie—
lono? Bo nie umiala sie rzadzi¢," pouczal z nama-
szczeniem. Szlachta wasza wojska nie chciata utrzymywac,
podatkow nie placita, z krola zrobita lalke malowana...
Ztotej wolnosci, Rzeczypospolitej zachcialo sie im! —
ot 1 pokazano im wolno$¢ 1 rzeczpospolitg! Nasza mito—
dciwa cesarzowa Katarzyna Il-a umowila sie z krolem
pruskim; Austrji pogrozono, ze fige dostanie. [ rozebrali
Polske. Prawie bez wojny... Niezty figiel, co?" $mial
sie Bazyli chetpliwie. ,,A wszystko dlatego, ze sie polacy
ktocili pomiedzy sobg, kazdy chcial rozkazywa¢, a nikt
nie chcial stucha¢. Szlachta!... Szlachta powinna swego
cara czy krola stucha¢, jak Boga. Tak, jak my, szlachta
rosyjska. Przy Tobie, Carze Samowtadny, stoimy 1 stac¢
wiernie chcemy. Bo to jest misja nasza historyczna,"
napawal sie swg madroscig Bazyli.

Ale Szurze dokuczyla przemowa starszego brata.
Predki, jak zwykle, walnal pieécia w stot: ,,Dosy¢, Bazyli.
Rzu¢ do djabta te przekletg polityke. Wiecznie to samo.
Chwili spokojnie poczyta¢ nie mozna — gada 1 gada
nad uchem."

,Dlaczego?" uSmiechnal sie Bazyli. , Ty, braciszku.



— 285 —

nie lubisz polityki, bo$ jeszcze zielony, nic sie na niej nie
rozumiesz. Co innego ja. Czytam gazety roznych kierun-
kow, rozmawiatem nieraz z wielu tegimi statystami.
Zeby$ wiedziat, ze sie czesto w zupetnoéci godzili na moje
zdanie. Nasz powiatowy marszalek, naprzykiad, mowi
to samo, co ja."

»Racze] ty powtarzasz to, co od niego styszate$!"
przycial Szura zio$liwie. ,Zreszta, daj mi $wiety
spokoj!" 1 zatkawszy sobie uszy pieéciami, pochylil sie
znowu nad ksigzka.

»Eb, ciemnota," mruknal z ubolewaniem Bazyli.
., IJczy¢éby was jeszcze. No, na mnie czas. Trzeba po—
jecha¢ na folwark, bo te chamy tylko patrza, zeby oszu-
ka¢ pana lub zbija¢ baki. Za co im wlasciwie te wolnos¢
podarowano? Zuch z ciebie, Michas. Kiedys$ jeszcze po—
gadamy."

Po herbacie chtopak poszedl nad staw. Polozyl sie
na brzegu 1 mys$lal, patrzac na wode, leniwie drzemigca
w stoncu. Tyle postyszal nowin wstrzasajacych, niespo-
dziewanych. Najprzéd, ze Polska przestala istnieé;
dalej, ze byta nieporzadna, staba. Przyszli wrogowie
1 kazdy, wziat, co mu sie podobalo. A Polska na to nic,
da’a sie podziel ¢. Gdybyz Michas byt wtedy. Oho! On
by sie nie dat! kopatby nogami, bit, czemkolwiek, coby
mu sie pod reke nawinelo, strzelalby z fuzji, a nie dat!

Przykre, zjadliwe rozczarowanie. Dotad chlubil sie
jako$, ze nie jest, jak inni, jak rosjanie, Ze jest czem$
lepszym, stawniejszym, bedac polakiem. A teraz?...
1 nikt mu nic nie powiedzial. Pewno dlatego pan Kaminski
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gniewal sie 1 klal na moskali, przypomniat, jak przez
sen.  Dzieci przezywaly go lachem, jakby to bylo
rzecza brzydka 1 zia.

Wstydzit sie prawie, ze jest tym Jachem, synem
niedoteznego kiodtliwego narodu, co sie tak fatwo pozwolit
zabra¢. [ nawet sie nie bronili! — pomyslat z zaciektoscia.
Trudno, — on juz sie tak urodzil, wiec polakiem by¢
musi, tylko nie bedzie sie tem wiece] przechwalal. O nie!

Ale jak sie to stato ? medytowat, hamujac sie w gnie—
wie pomstliwym. Cisnal z rozpedem do stawu plaski
kamyczek, ze az trzykro¢ sie odbil od powierzchni wody,
nim zatonal... Przeciez 1 ojciec, 1 pan Kaminski opowia—
dali, ze Krélestwo Polskie byto wielkie 1 stawne, ze polacy
nigdy sie moskaliJT—e bali... Pomiedzy ich stowami a Ba-
zylego zachodzily, mimo niedomawian rodzicoéw, liczne
sprzecznoéci. Trzeba pomowié jeszcze z Bazylim, roz-
pytac¢ go. On wida ¢ duzo wie i rozumie sie dobrze na polityce.

Zaczem, nekany zwatpieniami, chiopak pobrnat z go—
rycza do ogrodu na maliny.

Sposobno$¢ do blizsze] rozmowy z Bazylim, ciagle
objezdzajacym folwarki 1 pola, nadarzyta sie dopiero
w kilka dni po6zniej.

Ogrodnik spostrzegt, ze stado wedrowne kawek
zatrzymalo sie na nocleg w polnocnym skrawku parku.
»Wartoby je przeploszy¢, paniczu; inacze] nie dadza
wam spac."

Po kolacji Bazyli wzial dubeltowke, nabitg $roteni
1, w towarzystwie Michasia, wyruszyl na poszukiwanie
glownego legowiska najezdzcow.
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Schodzili ze stromego stoku, Kkierujac sie wzdiuz
brzegu mokradta. W mroku nocy bezksiezycowe] drzewa
zlewaly sie w czarna, ¢platana haszcz konaréow. Zdata
dolatywalo stabe pokrakiwanie kawek, budzil sie szelest
niespokojny gatezi 1 lisci.

Kroétka, barczysta posta¢ Bazylego gineta w ci. mnosci.
Zaledwo potysk luf zarzuconej przez ramie strzelby zdra—
dzat niekiedy jego obecno$¢. Wowczas, gdy zwracal sie
do Michasia, czerwony punkcik rozpalajacego sie papie—
rosa rzucal nan lekka tune, w ktérej wynurzaly sie na
okamgnienie rysy jego twarzy. Potem mrok stawal sie
gestszy jeszcze, prawle namacalny.

Mowiac, mimowoli znizali glos, aby nie sploszyé
ptactwa przedwczednie, czy tez aby u sanowacé cisze za—
sypiajacego gaju. Micha$ staral sie nie pozostawac
w tyle, wytezajac rownoczeénie w'zrok, by nie wpas¢ do
jakiej dziury.

»,Bazyli," zaczepil nieSmialo towarzysza.

»No?" mruknal tamten.

»A czy moskal 1 lach to sg obrailiwe stowa? Nie—
wolito ich uzywac¢? Skad one sie wziety?"

sLachami lud wukrainski nazywa polakow. Nic
w tem ztego niema. Tak samo moskal, — pochodzi oct
Moskwy. Dawniej przed wiekami inaczej nie mowiono."

»Bazyli, czy to prawda, ze Kroélestwo Polskie byto
wielkie 1 stawne?" zdobyt sie wreszcie chfopak na odwage.

»,Owszem, kiedy$ Polska byta dosy¢ poteznem
panstwem."

»1 siegata az do Wasinek?"
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»Slegala," dobrodusznie zgodzit sie Bazyli. ,Inna
rzecz, ze nigdy nie doréwnywala potega, ni chwatg Rusi
Swietej, naszej macierzy. Nikt na $wiecie nas jeszcze nie
pokonat! Wielkim geniuszem byt Napoleon: calag Europe
z soba przyprowadzil, do Moskwy doszedl — 1 c6z? Spa-—
lilismy Moskwe razem z francuzami, 1 musial zmykad,
az sie kurzylo. Catej jego Europie daliSmy fupnia, jak
sie patrzy."

»To bylo w 1812-ym roku; ja czytatem," wtracit
Micha$ skromnie.

»,Czekaj, kawki muszg by¢ gdzie$ w poblizu... nie
widzisz ?"

W pos$piechu jednak nadepneli na stos suszaku, —
echo powtorzyto donosnie trzask ztamanych gatezi. Czujne
kawki zerwaly sie z trwoznem Krakaniem 1 polecialy na
inny koniec gaju.

,Czort! Licho ten suszak nadarzylo!" zaklat Bazyli.
»,No trudno; odnajdziemy je pewno Kkoto starego debu.
Nie uciekng!..." Po paru minutach milczenia: ,,O co$

pytat?"
»A czy polacy tez wojowali z Rosjg?"
,Polacy? — Phi, byly tam kiedy$ wojny, aleémy

zawsze dali wam w skore," rzucit niedbale Bazyli.

wZawsze? A polacy Moskwy nie zawojowali w 1812
roku? zaperzyt sie Micha$.

,Blaga, nie wierz, Michasiu."

,Jakto blaga!" oburzyl sie chlopiec. ,Sam czytalem
w rosyjskiej ksigzce. Tam bylo jeszcze, ze Maryne Mni—
szek koronowano w Moskwie na carowa."
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Bazyli pykat z papierosa. Odezwal sie po diuzszej
chwili.

,Patrzcie go — taki knot, tyle juz czytat. Racja,
czasem sie udato 1 lachom, — to jest polakom — nie
obrazaj sie, Michasiu!" poprawil sie zartobliwie. ,No ale
wkoncusmy was pobili i zabrali."

Papieros sie rozzarzyl, czarna surowa sylweta du-—
beltowki zarysowata sie nad glowa Bazylego. Ponure
1 milczace gromadzily sie pnie drzew. WKkroczono na
wilgotng faczke. Ziemia sie uginata 1 cmokata pod sto—
pami. Troche sie rozwidnifo.

»Tak. Kawki napewno sg koto starego debu."

Po chwili znowu otworzyt sie przed nimi mrok nie—
przejrzany nocy 1 boru.

»Rzeczywidcie, niema chyba narodu, ktoremuby$my
sie nie dali we znaki," podjat z zaduma Bazyli. ,,BiliSmy
niemcow, francuzow, anglikow, chinczykow nawet.
A najwiecej turkow..."

,Wiem, Skobelew!" nie wytrzymat Michas.

sRacja. I to wiesz? A przed nim Suworow. On
1 waszym sadla goracego zalal pod Praga. I pod Macie-
jowicami;" prychnat nosem wesofo.

Jaki$ cien obrazy poruszy! sie w chiopcu. — No,
ale, jezell to jest prawda, Bazyli nie winien. Wolat po—
mina¢ drazliwg kwestje. %

,Polacy tez niegorzej od rosjan bili turkow..."

»Ktoz taki?"

»A krol Sobieski pod Wiedniem," odpart z duma.
»Sobieski byl tegi wodz, rzeczywiscie. Tss! Cicho!"

Waty graniczne. 17
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Gaj rzednial, wrzynajac sie cyplem w pola. Na
samym skraju cypla stat ogromny, uschniety dab. Kawki
1stotnie wybraly sobie ten cypel na nocleg. Stychaé¢ byto
szmer galezi, stabe, senne pokrakiwanie 1 trzepot licznych
skrzydel.

,lam, tam, Bazyli!" szeptal ze wzruszeniem Mi-
chas, w ktorym zbudzily sie nagle instynkty myshwskie.

Bazyli wymierzyt w skrajne drzewo, ktorego wierz—
chotek chwiat sie pod ciezarem ptakéw. Huknat strzaft,
powtorzony trzykrotnem echem. Z wrzaskiem przera—
zliwym zerwata sie czarna zgraja. Bazyli wypalit z drugiej
lufy. Pare kawek spadio, reszta z piekielnem krakaniem
pociagnela przez pola, wdal od niegoscinnego gaju.

Micha$ wracat, jak upojony. Huk 1 btyski strzatow,
krzyki ptactwa 1 kawki spadajace, jak kamien... wszystko
to wprawifo go w stan niezwyklego podniecenia. Krew
szumiala radosnie w zytach. Oczy ptonely... Ach, gdy-
byz mial strzelbe!

Wracali, gtoéno rozmawiajac o przygodach polowania.
Micha$ opowiadal, przerywajac sobie co chwila: ,prawda,
Bazyli?" [ Bazyli skromnie przytakiwal temu, jak to
on $wietnie, cho¢ pociemku, wymierzyl, 1 jak postrzelil
moc tych kawek obrzydliwych.

0
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Micha$ nieraz myslat o swych rozmowach z Bazylim.
Pocieszat sie wprawdzie troche tern, Ze polacy zdobywali
kiedy$s Moskwe, a pod Sobieskim zwyciezali pod Wie-
dniem — sam Bazyli to przyznal, nie mniej zawdd
byt dotkliwy. Najbardzie; go bolalo to, ze sie polacy
dali tak tatwo opanowa¢. Chwilami budzily sie w nim
watpliwoéci. Czy aby to wszystko prawda, co mowit
Bazyli? Zpoczatku przeciez nie chcial powiedzie¢, ze
polacy byli panami Moskwy w 1812-ym roku...

Mysli te nie dawaly chlopcu spokoju. Tyle rzeczy
chciatby zbada¢, wyswietlié. Dzis, po upadku $wietnego
ideatu poteznej 1 bohaterskie; Polski, gdzie$ przeciez
trwajacej, znalazt sie w dziwnie bolesnej rozterce. Stracit
dawng prostote 1 pogode wiary, ze by¢ polakiem jest
dobrze 1 pieknie.

W niedziele herbate podano na werandzie. Stara
ciotka krzatata sie koto kredensu w sasiednim pokoju,
Bazyli z powaga przegladal dzienniki. Chlopcy czytali,
kazdy inna powies¢ J. Yerne'go.

,2Mam z toba do pomowienia, Michasiu," rzekt Bazyli,
odktadajac gazety. |

19=



,Chtopak podniost glowe zdziwiony. Bazyli mowit
7z namaszczeniem, lecz bardzo zyczliwie.

»Wiesz, podobasz mi sie. Chciatem ci1 da¢ jedng
dobra rade. Jeste$ rozumny chiopiec, lubisz czytaé¢, pewno
bedziesz s'e dobrze uczyl. Masz droge otwartg do $wiet—
nej karjery. O 1leby$ wolal wojsko, wstgpisz do szkotly
junkierskiej, potem do Akademji 1 za lat kilkana'cie
mozesz zosta¢ jeneralem. W razie wojny, znajdzie sie
zawsze okazja do odznaczenia, mogiby$ staé¢ sie stawnym
wodzem..."'

Michasiowi az oczy rozbtysty. 1 to Bazyli, do-
rosty mezczyzna mowil do niego. Kto wie, czy to ni«
prawda.

,Gdyby$ wybral stuzbe cywilng," kontynuowat Ba-
zyli, ,mogtbys$ . ministrem zosta¢. Laska cara wszystko
moze, zastugl u niego nie przepadng. Obdarzytby cie
orderami, ranga, tytutem, hrabig naprzyktad, miatby$
pensje sutg...'

Hrabia, minister... widocznie sg to wazne posady,
skoro tak mowi1 Bazyli. Pensja bogata, ordery... Pewnie,
7e to niezle...

»,Ale ja wole by¢ jeneralem," zakonczy! glosno tok
swych mys$li.

»A wiec badz jeneratem," przystal wspanialomys$lnie
Bazyli.

Szura, zainteresowany rozmowa, odsunat ksiazke 1 przy—
stuchiwat sie z boku.

»A co trzeba zrobi¢, aby sie to stato?" — Chlopak
sie zarumienit, chrapki mu drzaly z wzruszenia.
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»,Widzisz, Michasiu, ja mam juz cokolwiek dos$wiad—
czenia w zyciu," nadal pycha policzk" Bazyli, ,ocieratem
sle nieraz o grube ryby polityczne — 1 od nich styszatem
O wielu podobnych wypadkach. Jestem przekonany, Ze
ustuchasz mnie po zastanowieniu/'

»NO 1 co mam zrobi¢?" niecierpliwit sie chiopak.

,Odrazu nic sie nie staje. Musialby$ sporo sie napra—
cowact. Ale, przed ewszystkiem, trzeba zmieni¢é wyznanie.
Co c1 po tym katolicyzmie, Michasiu? Rzué¢ go! Przyj—
mij naszaq wiare, prawostawna."

Michas$ nie rozumiat.

,Jakze ja moge by¢ prawostawnym, Kkiedy jestem
polakiem?"

,O to witasnie chodzi, rzeki z wyzszo$cia Bazyl.
»1rzeba, zeby$ sie stat rosjaninem z ducha 1 wiaryl.
Jaki tam z ciebie polak! W domu moéwicie po rosyjsku,
po polsku pewno nie rozumiesz."

»,=Owszem, nawet czytam 1 pisze!" zaprotestowat
Michas.

»Mniejsza o to. W kazdym razie rozmawiasz zwykle
WR rosyjsku, zyjesz wsrod rosjan. — zmien tylko religje
1 bedziesz naszym, ruskim czlowiekiem. Powiadam ci,
Michas."

»Racja," poparl Szura, ktory dotad wcale sie nie
odzywatl. ,Wolatbym, zeby$ z nami byl; ftubie talach
zuchow, jak ty."

,/reszta, czy nie wszystko ci jedno, do kosciota
chodzi¢, czy do cerkwi? Jak nie zechcesz, nigdzie nie
pojdziesz," $mial sie Bazyli, ,,byleby$ prawostawje przyjat."
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Chaos najsprzeczniejszych uczu¢ opanowal chiopca,
Oléniewajaca droga godnoéci 1 zaszczytow. Stawa!

Usmiechnat sie na my$l o podziwie zazdrosnym,
z jakim przywitaliby jego wyniesienie koledzy 1 dzieci
z podworza. 7 wdziecznoscia spojrzal na Bazylego. Osta-
tecznie... polakoéw pobito 1 zwyciezono, Polske rozebra-
no — niema jej. A Rosja jest, potezna 1 wielka. Jaka
szkoda, Ze sie nie urodzit rosjaninem. Do ko$ciota 1 tak
nie bardzo Inbi chodzi¢.

Ciemny jaki$ wyrzut wstawal zarazem z dna duszy.
1 niepokoj. Jak gdyby miat co$ ztego popetni¢. Wahat sie.
Diuna sie poruszyta. — Coéz to? Czy on jest czem$ gor—
szeni od Bazylego 1 Szury? On polak, oni rosjanie —
1juz. I co to wilasciwie znaczy: zmieni¢ wyznanie?"

»A polak nie moze by¢ ministrem, czy jeneratem?"

,,O nie!" odpart Bazyli. ,Polacy nie maja praw.
Choc¢by 1 najzdolniejszy, nie zajdzie daleko."

»Dlaczego?" Chlopak czut sie nieco upokorzony.

»A za to, ze sie buntowali. Polske sobie chcieli od-
budowa¢ z powrotem. Ot 1dano im Polske!" szydzit Bazyli.

Nie podobat sie Michasiowi glos Bazylego. Brzmiata
w nim pogarda 1 zadowolenie zlosliwe. Inna rzecz
wszakze uderzyta go w tem nadewszystko... Polacy dobro—
wolnie sie nie poddali — nie byli wiec tchorzami!

Spadt mu ciezar z piersi. Hanba nikczemno$ci, niedo—
festwa polskiego malata, ustepowata. Odetchnat.

»Wiec polacy wojowali, opierali sie, gdy ich chciano
podzieli¢?"
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Jeszeze jak! Wasz Kosciuszko niemalo naszych wy—
rznal w Warszawie. Za to Suworow spalil wam Prage
1 dobrze tam pohulat. A Koéciuszke wzieto do niewoli
rannego pod Maciejowicami. Potem w 1830-ym roku
znowu zrobili powstanie."

»Aha! to pan Kaminski o tem opowiadat!"

..Pan Kaminski? Zawziety lach. Nie reczytbym, czy
sam w powstaniu nie byt. Mowit ci pewno o ostatnim
waszym buncie z przed trzydziestu lat?"

»A jak on sie skonczyt?" domagal sie chtopak
w dziwnem zamieszaniu 1 podnieceniu.

wJakze sie miat skonczy¢?" Glos Bazylego nabrat
ostrych, zimnych tonéw zwyciezcy. ,Buntownicze wy
plemie — lachy! 1 nierozsadne. Sami, przeciw trzem
najsilniejszym mocarstwom Europy! Jestze w tem jaki$
sens? Rozbito was, wystrzelano, wywieszano, tysigcami na
Sybir gnano. Stusznie. Tak 1 trzeba... Tu w okolicy
nawet znam wiele majatkow skonfiskowanych. I co wy-
brali?"

Zal, oburzenie i duma radosna kolejno zmagaty sie
w sercu Michasia. Wida¢, ze bardzo byli Polacy waleczni,
1 wcale nie tchorze, jesli sami szli przeciw trzem panstwom.
Nic dziwnego, zZe ich pokonali silniejsi. W tem hanby
niema. Kazdy najmniejszy chiopak z podwoérza to przy—
zna. Za co jednak ich wieszano 1 karano? Przeciez bro—-
nili swego kraju, swej wiasnosci, ktérg im Rosja zabrata ?

Bazyli drwit.  ,M6; Michasiu, takie juz prawo
na $wiecie. Skoro Polske podbito 1 przylaczono do nas,
powinni polacy siedzie¢ cicho 1 stucha¢, co im kaza. Ina-—
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czej sa buntownikami. Za to wia nie im'wszystkie prawa
odebrano. Zreszta poco o tem gada¢. To"juz dawno mi—
nefo. Chciatem ci tylko poradzi¢. Wierzgy mi, Michasiu,
zeby$ daleko zaszedl. Mowie ci, Ze sto razy lepiej by¢
rosianthem."

Znowu wroécita pokusa, ofiarujaca bogactwa, honory,
zaszczyty. Od matki styszal nieraz, ze wszystkie narody
sq rownie dobre. Nikomu na tem nie zalezy, czy on be—
dzie polakiem, czy rosjaninem. A jemu bedzie lepie].
Inacze] nigdy jeneralem ani ministrem nie zostanie.
Nie 18¢ do kosciota... Ale do cerkwi tez by nie chodzil.
Bazyli moéwi, ze tak wolno.

Znowu chaos 1 zamet mial w duszy. Wyrzec sie
swoich, uznaé¢, ze polak jest nizsza, lichsza istota od
rosjanina ?... Urodzit sie przeciez polakiem, wiec jakze
z tem bedzie?

Wieszali, zsytali polakow — za co ? Za to, ze wal-
czyli, ze nie byli tchorzami? Matka go uczyla: zawsze
bron stabych, pomagaj uciemiezonym. A on mialby
popiera¢ silniejszych, wstydzi¢ sie, kry¢ z tem, ze nalezy
do tych samych, gnebionych polakéw?

A gdyby kto$ napadf na Dadzka? On, Micha$, nie
patrzytby, czy ten napastnik jest mocniejszy. Skoczytby
na wroga 1 grzmocit do ostatniego tchu!

Przyja¢ prawostawje, to znaczy prosi¢ rosjan, jak
o zmitowanie, zeby pozwolili z faski chodzi¢ do cerkwi.
Czyz ko$ciot polski jest gorszy?

Micha$ tamat sie z nawatnica my$li. Kazde wzru—
szenie tung wstydu, blado$cia goryczy, ogniem gniewu
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odbijato sie na jego twarzyczce. Tak ciezkiej obwili nie
do$wiadczyl jeszcze w Zyciu. Swietna wizja munduru
1 szlif jeneralskich, orderéw, konia, zolnierzy... z dru-
glej za$ strony tysiac oburzen, watpliwo$ci 1 zniewag.

Bazyli, przegladajac niby gazete, obserwowat Michasia
z pod oka.

,,CoOz, namyslite$ sie? Zgoda ? Oczywiscie! Zostaniesz
rosjaninem. [ ja sie nasze] $wiete] Rusi—-macierzy
przystuze, pozyskujac jej nowego, zdolnego stuge;" ze
skromno$cig udang mowit Bazyli.

Szura z ciekawoscia oczekiwal na decyzje Michasia.

»A czy te okolice nalezaty do Polski?" zapytat nagle
zamiast odpowiedzi.

»Nalezaly, owszem. Zreszta," dodal Bazyli z prze-—
lotnym grymasem lekcewazenia, ,jeszcze nasz dziadek byt
Jachem, 1 to zacietym. Nawet troche w powstaniu ma-
czal rece. Potowe majatkow stracit, ledwie uratowat
druga. 1 co6z wskoral ? Gdyby siedzial spokojnie, bytby
nam cale dobra zostawit."

Micha$ stuchat, dziwil sie i, zujac niewyrazne, mgla—
wicowe jeszcze postanowienia, rozwazal: za co6z to Bazyli
z Szura chwala rosjan? Zabrali ich dziadkowi polowe
majatku, a oni, wnukowie, stali sie rosjanami!"

»A gdyby kto$ bardzo, bardzo mocno w twarz Ba-
zylego uderzyt? Czy Bazyli nie oddatby mu z nawiazka V'

Bazyli sptonatl gniewem. ,.Zastrzelitbym, jak psa,
na miejscu albo na pojedynek wyzwat! Niemadre py-
tanie, zreszta," rzeki wyniosle," 1 nic nie ma do rzeczy."
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Ale Micha$ juz znalazt swoja my$l, juz ja trzymat
1 nie puszczal, by mu nie uciekia.

,Wiec jakze, Bazyli. Rosjanie byli silniejsi, napadli
wraz z niemcami na polakow 1 Bazyli chcialby jeszcze,
zeby ich polacy przeprosili 1 stali sie rosjanami, jak wy?
A podiug mnie, to wstyd. Nigdy tego nie zrobie, 1 0j—
clec wasz nie powinien byt tego robi¢. Za to, ze jego dziad-
kow1 ziemie zabrano. Urodzitem sie 1 zostane polakiem.
A tonie, Ze po polsku nie mowie, naucze sie! Ot co!"
1 wstat od stolu wzburzony.

y,Patrzcie, jakie harde lasze!" gwizdnat Bazyli ze
zdumieniem.

»Szkoda, 7ze nie chcesz by¢ rosjaninem. Mnie tam
zresztg wszystko jedno. Zuch jeste$!" os$wiadczyl Szura
meskim swym barytonem.

Ledwo podziekowawszy za herbate, Michas, drzac ze
zdenerwowania, popedzil do parku. Chodzit po alejach,
zaro$nietych trawg, wsérod Scian grabow 1 klonow, roz—
prawiajac z soba poélglosem.

,10 tacy sa ci rosjanie! Nie wiedzialem o tem.
Zagarneli nasz kraj 1 zadnych nam praw nie daja... 1 ten
Bazyli. Wychwalat, wychwalal czem to moégtbym by¢... Po
to, zebym sie stal rosjaninem, Akurat! Niedoczekanie
wasze. Zapomnieli nawet, ze ich dziadek byl polakiem,
ze 1m tez duzo ziemi odebrano. Podlizuja sie rosjanom,
1 mnie chcieliby namowi¢. Aha, wladnie!" $mial sie
z szyderczem naigrywaniem.

'4 Opadta fala wzburzenia. Zostala pustka 1 uczucie
jakiej$ urazy glebokiej, prawie niecheci do catego oto—
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cienia. Jak gdyby sie znalazt nagle wsrod ludzi zupelnie
mu obcych, mimo ich zyczliwoéci dla niego. Mial wraze—
nie, ze cze$¢ przewin Rosji wzgledem Polski spada row-—
niez na Jjego gospodarzy. [ pan Kornicki, szlachcic,
musiat by¢ dawniej polakiem, a zapomnial o tem 1 po
polsku nie méwi. Przypomniat sobie Olesie 1 do tesknoty,
Ze jej. nie zobaczy,. przymieszal sie delikatny, nieuchwyt—
ny zal, wyrzut... Ona jest rosjanka, wiec 1 ona wraz z bra¢—
mi nalezy do obozu nieprzyjacidt Polski. I na to nie bylo
zadnej rady.

Na drugi dzien Michas wymogl, zeby go odwieziono
do panstwa Kornickich. Nie pomogly ani namowy, ani
pro$by Markowskich, ktoérzy zrozumie¢ nie mogli przy-—
czyny jego uporu 1 naglej ochoty do wyjazdu. Ostabty
wprawdzie rozgoryczenie 1 niecheé¢ pierwszych chwil, ale
uczucle przykrej obcoscli zostato.

Zimno przywital panstwa Kornickich, uradowanych
jego powrotem. W1toczyt sie z kata w kat 1 nudzit. Po-
teznym glosem przemoéwita tesknota za rodzicami, dotad
przytlumiona, stabymi odzywajaca sie tylko echem.

Doé¢ juz tej wsi, tych zabaw, do$é¢ tych ludzi, cho¢
goscinnych 1 sympatycznych. Jemu potrzeba serdeczno$ci
goracej, pewnej, jedyne]. Rzucié¢ sie ojcu na szyje, przy—
garng¢ do piersi matce! Wiedzie¢ 1 czué¢, ze mitos$¢ ich
jest gleboka, prawdziwa 1 niezawodna, ze mito$¢ ich nie
kryje w sobie ziarn zniewagi, ublizenia, ni zlego posmaku
bolesci.

Naprozno usitowali panstwo Korniccy zatrzymac, rozer—
wac¢ chtopca. Dzien w dzien nudzit o konie 1 odestanie go do
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domu. Korniccy przywiazali sie do Michasia, jak do
wlasnego syna, tembardziej, ze dzieci wlasnych nie mieli.
Gdy jednak na zapowiedZ pana Szczepana, ze zostanie
jeszcze na pare tygodni, sposepnial, przestal prawie roz—
mawiac¢ 1 stracit nawet apetyt, musiano ustapi¢ 1 wyzna—
czono dzien wyjazdu.

Humor Michasia poprawit sie odrazu. Poweselat,
ozywlt sie. Poczul co$ naksztalt wyrzutow sumienia,
widzac, jak ciocia zcicha poptakuje po katach, krzyczac,
dla niepoznaki, bez Zadnego powodu na stuzbe. I pan
Szczepan chodzil, jak struty, pokrecajac melancholijnie
dilugiego wasa. Oksana takze zatowata, Ze panicz jedzie.

» Wszystkim bylo weselej z paniczem," mowita, Ucie—
rajac energicznie nos fartuchem.

Micha$ czut, ze polubil tych skromnych a szczerych
1 dobrych ludzi; szkoda mu bylo ich opuszcza¢. Na samo
jednak napomkniecie o odroczeniu wyjazdu tak sie na-
srozyl, ze ciocia zaniechatla wszelkich dalszych prob w tym
kierunku.

Ostatni dzien zeszedt smutno. Panstwo Korniccy
pojechali oboje odprowadzi¢ Michasia. Chtopakowi droga
sle strasznie diuzyta, wygladal z upragnieniem, kiedy
nareszcie pokaze sie szary gmach stacji kolejowe]. Nie—
cierpliwil sie, Zze tak wolno jadg, Ze gotowl jeszcze sie
spozni¢ na pociag.

,, Tak c1, chlopcze, spieszno od nas, jakby$ sie djabtu
wyrwal z paszczy. A przeciez, zdaje sle, wszystkosmy
robili dla twe] przyjemnosci!"

Michas$ zawstydzil sie 1 pocalowal ciocie w reke.



Marzyt, jak to bedzie, gdy przyjedzie do domu. Uéci$nie
rodzicow, mamusia sie napewno rozplacze, usciska Dadzka,
1 wybiegnie na podwoérze powita¢ znajomych. Kolusiowl
opowle przygody wakacyjne. Z fekiem rozkosznym roz—
pamietywal, ze wkrotce pojdzie do gimnazjum. Wybierze
sobie wérod kolegéw przyjaciela — zucha, jak on, bedzie
uczyl sie, w kazdym razie nie gorzej od innych.

Szerokie 1 czarujace zarysowywaly sie obrazy nowego
zycia. Przez to lato tyle dowiedzial sie 1 przezyl... Zaru—
mienit sie zlekka na wspomnienie Olesi. O niej nikomu
nie powle ani stoweczka, nawet Kolusiowi. Odezwata sie
cicho tesknota 1 roztopita, wsiakla gdzie§ w nawate no—
wych, ponetnych nadziei 1 wrazen... Mignely mu sie
postacie Markowskich. Zrobil wysitek, by o nich za— _
pomnieé. [ jako$ mu sie to udalo.

Droga rozwijata sie z nuzaca jednostajnoscia. Pola
zzete, pokryte setkami kop, wioski biate 1 stawy szaro—
btekitne. Wtem wzniosta sie stromo regularna, prawie
dcieta w tarasy, linja wzgérkow trawiastych.

,Cilociu, co to jest?" [ wykrzyknal, przerywajac
jej: ,Ach! to polskie waty!"

Patrzyt — 1 dawne uczucie odzylo z ponowng sifa,
glebsze tylko 1 boleéniejsze. Przypomniatl sobie rozmowe
z Bazylim, chwile pokusy 1 wahan, zawodu 1 zalu, ze
sie urodzit polakiem. Gorzkie, jak piotun, uczucie wstydu...
Patrzy! skruszony.

Odlegta, smutna 1 wielka, nieznana mu blizej, a droga
przeszio$¢ szta do niego od tej powaznej, wysokiej 1 dtu—
giej, dtugiej $ciany polskich watow granicznych, 1, jak



krew zywa z rany, trysnela dumna $wiadomo$é stawy
minionej 1 wiara w przysztosc.
Patrzyt z przywigzaniem synowskiem 1 wzruszeniem
na ten widomy znak polskiej potegi, polskiej ziemicy.
Przypomnialy mu sie zte, szydercze stowa Bazylego...
7 gtowka, hardo do goéry zadarta, Micha$ wymowil,
jako przysiege niemal 1 wiary wyznanie nieziomne —
lai zdumieniu bezgranicznemu panstwa Kornickich —
wymowit gio$no, patrzac na stare polskie waly graniczne:
»A jednak Polska bedzie!"

KONIEC.












